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NEPRAJZI ERTESITO

LVIIL | S 1976.

Bevezetés*

A bevezetésben azoknak a tényez8knek, azoknak a kérillményeknek a felvdzo-
lasat kiséreljiik meg, amelyek a magyar népviseletek kialakuldsit kivaltottdk, majd
felvirdgzasukat — esztétikai kiteljesedésiiket — végiil let{inésiiket okoztdk.

Miel6tt a népviselet tiizetesebb targyaldsira térnénk, meg kell dllapitanunk,
hogy a népviselet is ruhdzat, igy alakuldsit, kibontakozdsit is azok az altaldnos
tényezdk irdnyitjak, amelyek a ruhdzkoddsét dltaldban. Ezek a tényezdk: az ember

és a torténelem. Az ember azért, mert a ruhdzat mindig mutatéja a személyes
" emberi élettel kapcsolatos korillményeknek, anyagi és tdrsadalmi helyzetnek, sze-
génységnek és gazdagsignak, fiatalsignak és Sregségnek — g8t érzelmeknek: rom-
nek, binatnak, gyasznak is. A torténelem pedig azért, mert barmilyen emberi ké-
riilményt is fejeznénk ki 6ltézkodésiinkkel, azt mindig csak annak a tdrsadalom-
nak a ruhadivatjan beliil tehetjiik meg, amelyben éliink. Ahogyan ezek a tényezdk
érvényesek a ruhdzatra altalidban, éppen vigy a népviselet ig az ember, az érzelmek
— tehat a személyes tényezd —, valamint a torténelem, a torténeti térvényszeri-
ségek — tehit a személytelen tényez8 kettdsségében alakul.

A népikultira s ezen beliil a népviseletek irdnti érdeklédés Eurépa-szerte a roman-
tika jellemzdje volt. Bz az érdekl6dés a parasztsig életét csak kiviilrSl és felilletesen
latta. Ugy tiint, hogy az élete kiilonbézé teriiletein — mint a viseletben, himzésben,
énekben, faragasban — hatirozott esztétikai kvalitdst felmutaté parasztsig szaméra
az anyagi szegénység, a kulturdlis elmaradottsig s a tdrsadalmi leszoritottsig és
kiilénallas korlétai az életnek valamilyen eredeti és nemes egyszeriiségét biztositot-
ték. Szines és naiv viseletében esztétikai, zdrt és viszonylag merev térsadalmi
rendjében pedig moralis §serdt véltek megtaldlni.

A valésigban a magyar népviseletek, valamint szabdsuk és diszitésiik egyes
részletei a felsbb tarsadalmi osztédlyok ruhdzkoddsdnak torténelmileg kiilonbszé
korszakaibél, a keleti-nyugati hatdsok foldrajzilag kiillénbozé irdnyaibdl és a sajat
megoldasok harmas forrasabél tevédtek Gssze.

A kulturilis, tdrsadalmi és gazdasigi korldtok eredményeképpen a mindenkori
stilusiranyok csak késve, gyengébben és ezért médositva keriilhettek a parasztsig-
hoz. fgy az egyes korszakokra jellemzé Sltozeti stilusok elemei — mint tavoli vissz-
hangok — a paraszti ltdzetben is megtalalbatdk. S ott a parasztsig onalld, sajét
életének lehet&ségeibsl, sajat életszemléletébdl fakadé dtleteivel, megoldasaival 6tvo-
z8dtek Gssze. Ezek a paraszti megold4sok annil nagyobb szdmuak és annél erdtelje-

* Bz a tanulmény az 1967-ben késziilt doktori disszertaci6 elsé részének roviditett valtozata.
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sebbek, mennél tavolabb taldlja anyagilag és kulturilisan egy-egy kor a parasztsigot
a fels6bb tarsadalmi osztilyok teremtette torténeti stilusoktdl. A korszakonként
egységes kultira és az ezen a kereten belii! varidnsképpen fejldds paraszti kultara
viszonydt az azonossig és a killonb6z6vé tevd tivolsig egyensilya alakitotta ki.

A magyarsag 6ltozete a mostani hazdban vald letelepedés éta keleti és nyugati
hatdsoktdl befolyasoltan fejl6dott, aminthogy a magyarsig foldrajzilag s kulturalis
és gazdasigi kapcesolataiban is a Keletet kétotte Gssze a Nyugattal.

A XVI—XVII. szdzadi oszman-t6rok uralom vége és a Habsburg birodalomban
végbemend feuddalis reorganizicié a X VIIL. szdzadban a magyar parasztsag szdmara
igen erls wjraelszegényedést jelentett. Sziikds korillményei miatt egyre nehezebben
tudta megszerezni a manufaktiirik, az ipar nyajtotta textilidkat. Nagymértékben
onellatésra, a foldmiivelés és dllattartds nyijtotta anyagokhoz vals visszaszorulasra
kényszeriilt. A foldmiivelés adta a kendert és a lent a viszon szdmaéra, mig az allat-
tartds a gyapjtszovetek, valamint a sz6rmébdl és borb8l késziilt ruhadarabok
anyagat szolgiltatta.

Ebben a munkdban a XIX—XX. szazadi parasztviseletek alakulisit az anyag,
a szabds, a szin, az egyes egyiitteseket alkoté ruhadarabok szdmdnak és vdltozdsy
tempébjdnak szempontjabdl fogjuk réviden felvazolni.

Anyagban a muilt szdzad elejét még sok héizi eldallitist vaszon, hazi vagy kis-
ipari el8allitist gyapjuszévet és hdzi vagy kisipari eldallitds szérme és bérruha
jellemezte. A szérmés béroket a szegények és pasztorok sokszor minden vegyi
kikészités nélkiil, csak megtisztitva a hastél szdrazon puhdra torték. Ezek voltak
az un. t6rétt borok. Ezek mellett — f6leg a gazdagabbak és iinnepre — egyre foko-
z6dé mértékben manufakturalis, illetve ipari anyagokat is haszndlt a parasztsig.

A hézisz6ttes vaszon és a hdzi vagy kisipari el@ailitdsa gyapjaszoévetek ujra-
éledését jelentették régi — keleties jellegli — derékszégli és egyenes szabdsvonalak-
nak. Ezek mellett — a nyugati ruha hatésira — elsdsorban a manufakturalis és
ipari anyagokbdl késziilt fels6ruhaknal fokozatosan terjedtek a modernebb, gérbe
szabasvonalak.

Szinben ezek az anyagok — a hédzivaszon holmik, a hézi vagy pasztori gyapju-
szlttesek és a juhaszok készitette bérrubdk nyers, sirgis fehérjét — a szfirruhdk
sziirkéjét-barnajit, majd fehérjét — tehdt tompa szintiket — jelentették. Az ipari
anyagok egyre novekvd felhasznalisa a gérbe szabdsvonalak mellett egyre névekvd
fokt szinesedést is eredményezett. Ez a szinesség elGszor a fejviseleteknél és a 1ab-
beliknél jelentkezett, amelyeket a felsStestre viselt mellények, kend8k és ujjasok
kovettek, végiil az alsétestre viselt szoknyék és poszténadragok, valamint kétények
fejeztek be.

Harom szin fokozatos alkalmazdsa hatdrozta meg a mult szdzadi viseletek ala-
kuldsat. Fehér. A hiziszdttes kender- vagy lenvészon sargas, nyers fehérjével ellen-
tétben a héziipari, illetve ipari vaszon — a gyoles — ragyogd kékesfehér. Elsdsorban
a gazdagok, a flatalsdg és az iinnepek Sltozetében kap elészdr helyet. Ugyanakkor
a haziszdttes vdszon nyers, sirgis fehérje a kdznapok, a szegénység és az Oregség
oltozetébe szorul egyre inkabb vissza. Az iddsebb kort és a félgyaszt jelentd kéken-
zolden keresztiil igy fehérre fakult az oregek és gyaszolok viselete. — Piros. A ma-
gyar parasztsag régen kedvelt szinc. A flatalsdg, az iinnep, az orom kifejezése.
A klasszikus népviseletek korszakdban a ndéi oltozetben az eladé liny és a virag-
jaban levd fiatal menyecske Oltozetére jellemzd. Piros partakrél, piros hajszalagok-
rél tudunk. A ndi oltozetben a kulmindciés szakasz az eladé linysagtol a fiatal
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menyecske els$ terhességéig, els§ gyerekéig tart. Ekkor a legiinnepélyesebb, a leg-
szinesebb és a legdiszesebb a viselet. — Az tinnepélyes piros mellett piros gydszra
is vannak adataink. APOR P. irta, hogyha valaki harcon esett el, voros siivegben
temették.! A Vas megyei Kethelyen a mult szdzad végén a menyecskék piros ruha-
ban mentek temetésre, mig a férfiak fekete ruhdba o&ltoztek erre az alkalomra.?
Riméeon piros csecsekendbvel gydszolta kis gyermekét a fiatalasszony®. A viselet
szinbeli hatdsiban ) volt a fekete is, amely csak a mult szdzad végén, erteljesebben
inkdbb méasodik felében, nem egy helyen csak szdzadunk elején jott divatba. A fel-
s6bb tarsadalmi osztdlyok, a polgarsag viseletében a feketének kettds jelentése volt:
iinnepélyes és gydszos. A parasztsaghoz elGazor a fekete tinnepélyes jelentése keriilt,
s csak késSbben és fokozatosan a gydszos. A mult szdzad kézepérdl-végérdl szamos
adat van arra, hogy az 1j divat fekete elészér a fiatalok és gazdagok iinnepélyes
ruhatirinak tartozéka. Mint ilyen, a pirosat véltja, vagy mellé rétegzdédik. Fiatal
lényok partdjénak alapszine a régies piros utin vagy ezzel kombindlva — a fekete
lett. Igy a sarkozi linyok egykor piros alapu, egyetlen darabbdl allé partajat a mult
szdzad végén hiromrészes parta valtotta. Ennek csak egyetlen része maradt meg
pirossal bevontnak, a mésik két részt mar fekete barsony boritotta.t J. ANKO J. 1893-
ban gy irta le a kalotaszegi partat, hogy az kiviil fekete barsonnyal volt bevonva
és aranycsipkével diszitve, s csak beliil volt a régi piros klottal bevonva.5 Fiatalos
fekete fékotérészrél ir GONCZI F. Gécsejbdl, ahol ,,Férjhezmenetelkor a lany
kontyira fekete gallangyot kotdttek, erre azutdn fehéret. A fekete gallangyot elsd
gyermekének megsziiletésekor oldotta le”.6 GYORFFY I. leirdsa szerint Szent-
istvanon és Tardon a nagyunnepi, diszes f6kotd tokjara fekete fatylat tettek az
avatastdl egészen addig, amig a fiatal asszony teherbe nem esett, de legfeljebb egy
évig.” Az ormanysigi fiatal menyecskék piros diszitéses f6kotéje szélén keskeny
fekete csipkeszegés volt, amely az id8s6dé asszonyok kékes-fehéres f6kotéjérdl
a piros diszitéssel fokozatosan elttint.® A sirkozi menyecskék f6kotdje fekete alapon
fehér himzéses volt. De ezt az iinnepélyes f0kotét esak az eskiivé utdn 5—6 évig
viselhették a menyecskék, tehat kb. 23—25 éves korukig.® A katolikus mezékdvesdi
menyasszonyok az 1910-es években feketében eskiidtek.l® Az ugyancsak katolikus
Kalocsa—Szakmaron még szdzadunkban fekete a menyasszonyi ruhal! — Az {inne-
pélyes jelentés mellett fokozatosan gyaszos lesz a fekete jelentése. Ma mar a kék-zold
félgyaszon keresztiil feketévé sotétedik az dregek és gyaszolék viselete.

A miult szdzad elejei magyar népviseletek igen kevés — csak a legszikségesebb
darabokbdl éllottak. N6knél ing — pendely — szoknys — kotény — fejrevald és
labbeli, — a férfiaknal ing — gatya (nadrdg), sziir vagy guba, kédmén vagy suba.

Az 1j, ipari anyagok hatéisira zsidfolasi tendencia figyelheté meg a viseletben.
Bdviilnek az ingvallak — ingek, a szoknyék és a gatyik, és emelkedik az egy 6ltozet-
hez viselt ruhadarabok szdma is, egyre tobb alsészoknyat zsufolnak egy viseleti egyiit-
tesbe, és egyre t6bb darabbdl allnak a fejviseletek.

A paraszti viseletek alakuldsi-valtozasi fempdje még igen lasst a mult szdzad
elején. De a mult szdzad folyaman, vége felé, kiilonosen szazadunkban is ez a vélto-
zasi tempd felgyorsult.

Fentiek alapjan a magyar népviseleteket XIX—XX. szazadi alakuldsuk
folyamén a sok uj anyag, a gérbe szabdsvonalak névekvd térhoditdsa, a szinesedés,
az egy egyiitteshez tartozd darabok szdménak ndvekedése — a zstifolds — és az
alakulds gyorsabb tempdja jellemezte. Ez az 4j fejlédési szakasz mar a mult szézad
elején megindult, de jellemzi még a szdzadunkban alakulé népviseleteket is.
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A paraszti viselet esztétikija

A viselet a parasztsdgnak nemesak ruhézata, hanem egyuttal esztétikai és
pszicholégiai kifejezd eszkdze is. A sziik paraszti élet és mindennapok, a szellemi
élet szlikdssége az esztétikai érzék, az esztétikai igény szdméra viszonylag kevés
kifejezési lehetdségre adtak alkalmat. E kevés lehetSség egyike a ruhazat-viselet.

A paraszti élet azonban mas, mint a felsébb tirsadalmi osztélyok vagy a vérosi
lakosség élete. Més a paraszti életlatas is. fgy a parasati élet és szemlélet kifejezd-
je — a paraszti esztdtika — alkotdelemeiben, részletekben, amikbél Gsszedllt, eltérd
lett a folotte 4116 és masképpen €16 térsadalmi osztdlyok esztétikajitdl.

Elészér nézziik meg, hogy milyen elemekb6l rakédott éssze a népviselet, s
azutdn azokat a tényezdket vegyiik szemiigyre, amelyek a parasztl esztétikat a
t6bbi tarsadalmi osztalyokétdl megkiilonboztették.

A magyar parasztsig viselete — mint az el6z8 korokban — a mult szdzadban
s szazadunkban sem fiiggetlen a fels6bb tdrsadalmi osztalyok s a varos Gltdzetétol.
Ez természetes is, hiszen a fels6bb osztdlyok nemesak anyagilag, hanem kulturalisan
is sokkal jobb helyzetben voltak a parasztsignal. S az is természetes, hogy a mivels-
désben szegényes helyzetben €l parasztség a latott, a kész formakbdl meritett.

De ehhez az dtvételhez, ahhoz, hogy az tiri viselet részletei a tarsadalmi ranglét-
rén leereszkedve a parasztsighoz jussanak — id6 kellett. Igy a magas kultira
stilusainak elemei a parasztsighoz mindig bizonyos idébeli eltoléddssal — retardé-
cidval keriiltek. T retarddcié miatt a parasztsighoz a magas kultiirdbél nem egész
stilusok, nem szerkezeti egységek jutottak el, hanem az egyes stilusok elemei.
Ugyanis, mire a stilusok, szerkezeti egységek az egyes tarsadalmi osztdlyokon és
rétegeken lefelé haladva a parasztsdghoz keriiltek — szétestek, elemeikre bomlottak.

gy magyar renaissance, hédoltsig kori, barokk vagy biedermeier stilusi magyar
peraszti viselet nincsen, viszont e viseletnek vannak renaissance, hddoltség kori,
barokk és biedermeier elemei.

A kozosségben €16, a kozdsségi kultira térvényszertiségein beliil fejlédé paraszt-
sdg 8 hozzd keriilt stiluselemeket mindig a maga életfelfogasanak, a maga kulturalis
helyzetének, a maga esztétikdjanak megfeleléen fogalmazta 4t. Viseletében kiilonbozd
korokbdl szdrmazé stiluselemek Gjraalkotva és egymassal Gjrastvizve élnek és olyan
1j egységet képeznek, ami végiil is egyik stilussal sem azonos. fgy a paraszti eszté-
tikdnak jellegzetessége nem a felsébb osztilyok kulttirjavaibdl szérmazdé elemek
puszta dtvétele, hanem inkdbb ezek 4tfogalmazésa, djraalkotdsa és Gsszebtvozése
egy 1j, az eredetiektdl eltérd egységgé.

A magas kulttra stilusait az elemek meglehetds egyidejtisége jellemezte. Ahogy
a stilus lefelé szallt, ugy toredezett szét szerkezete, s egyes elemei mas id6b6l szarmazé
egyes elemekkel 6tvozddtek Sssze. Ahogyan gyengiilt az egyidejiiség, ugy ersodott
az Ujradtvozés, az Gjraalkotds. A parasztsighoz érve, a stiluselemek egykori egyide-
jlisége szinte teljesen feloldédott.

A stilusok ugyan toredékké valnak — de cserébe felerésodik az jradtvozés, az
ujraalkotds, az dtfogalmazas annyira, hogy 4j stilus sziiletik a toredékekbdl: parasztl
stflus.

A paraszti viselet esztétikdjat a paraszti élet alapjat képezd fizikai munka és
a t6bbi tdrsadalmi osztdlyokhoz viszonyftott szegénység hatirozta meg. A nehéz
fizikai munka bizonyos vaskossigot, darabossigot eredményez. Vaskos és erételjes
lesz a miivészi fogalmazasi mdd is. )2 A szépségidedl is a vaskossdg, az erlteljesség



Magyar népuiseletek 9

felé tendal. A szoknydk szdmanak szaporodisival példéul vaskos és erdteljes lesz a
ndi sziluett. A vaskossag mellett tovabbi jellegzetesség még a magyar parasztsignil
a csip8 hangsilyozdsa és a felsGtest viszonylagos hangsilytalansiga — példaul a
matydknal a kifejezett mellelszoritas.

Mit eredményezett a magyar parasztsagnal a nehéz fizikai munka mellett a
szegénység ? ElSszor is a hossza készitési idst. Ez igen szoros viszonyt eredményezett
a készit és a készitett termék kozott. A sokszor megismételt munka és a szoros
személyes viszony a lassisdggal Ssszefonddva klasszicizalasi lehetGségre is modot -
adott, arra, hogy a részletek elrendezése, a térkitoltés és a szinezés dinamikéja
bizonyos esztétikai egyensulyt bizonyos esztétikai kvalitast érjen el.

A parasztsag szegenysege nemesak anyagi, hanem kulturalis szegenysége’o
miiveltségbeli és mivészi iskolazatlansigot is jelentett, tehdt gazdasagi, tdrsadalmi
és kulturalis, miivességbeli korldtokat. Ezeket a parasztsig a szoros személyes
viszonnyal, az alakulds lasstsigdval és a hozzd kerillt elemek ujraalkotdsaval és
egyméashoz Stvizésével ellensilyozta, s az igy kialakult erételjességgel — néha
monumentalitdssal — érte el azt az esztétikai egyensilyt és kvalitast, ami a felsSbb
tarsadalmi osztalyok esztétikdjanak magasaba emelte.

Kivetkdzés, a paraszti viselet elhagydsa

Megtargyaltuk a népviseletek kialakuldsat, kivirdgzdsukat, s a kiviragzis
esztétikai jellemzGit. Most vessiink egy pillantést a viseletek elmuldsara, az elmulast
kivalté okokra és arra a folyamatra, ahogyan a parasztsig a maga v1se1etet a varosi
ruhazkodéssal feleseréli.

A Klasszikus paraszti viselet és a varosi oltézet mas-mas eletforma, abrazolasa
és kifejezése. A kivetkSzés lényegében egy kulturanak egy masikkal valé felcserélése,
a paraszti magatartasi és onkifejezési médnak egy kulonbozovel — a varosival valé
felvaltasat jelenti.

Tulajdonképpen mi hat a kivetkézés? Mlnt mondottuk, a hagyoméanyossig
nem volt egyuttal fiiggetlenség is a fels6bb tarsadalmi osztélyok, vagy a véros
kulturajatol. De jelentette az dtvételek és az alakulds lasstsagat, és f6leg az atvett
elemek tjrafogalmazasit és a magas kultaratdl kilonbozben hagyomanyos paraszti
esztétika szerinti Gjraalkotdsukat. Amikor a parasztsig oltozkodési kultirdjaban
kifelé fordul, akkor a hagyomanyossigot, a paraszti esztétikat, tehit lényegében az
ujrafogalmazds, az tjraalkotds elvét adja fel. A cselekvs atvételt felvaltJa a passziv
elfogadas.

. Ennek oka az, hogy a paraszti viseleteknél sokkal gyorsabban véltozé varosi

oltozet elfogadasanak tempdja annyira felgyorsul, hogy az ujraalkotdsra, az 1j
elemeknek a meglévd oOltozetekbe valé belebtvozésére mar nem keriilhet sor, s az
tjrafogalmazas helyébe mar csak egyre kisebb Valtoztatasok egyre kisebb médosi-
tasok lépnek.

A Kklasszicizalédasban a héziviszon alap mellett névekvs mértékben alkalmaz-
nak gyari anyagokat. A kivetkdzés a hazi készitésii anyagok teljes kiszoruldsa és a
gyari anyagok teljes gy8zelme. A klasszicizalédds szabasvonalal még tobbségiikben
keleties-derékszigliek és egyenesek, a kivetkSzéskor ezeket nyugatias-gorbe szabés-
vonalak szoritjak ki. A klasszicizdldédds a nagy szinesség korszaka, a kivetkdzéskor
a kemény szinek elmaradnak, a szinskala drnyaltabba valik. A klasszikus parasz-
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ti viseletekre az volt a jellemzs, hogy az egyutbeseket alkot$ darabok szdma erésen
megnovekedett, a klvetkozeskor ez a szdm ismét ersen lecsokken.

Orszagos viszonylatban eldszor a férfiak vetkéztek ki. Fiatal férfiak a ndknél
hamarabb és nagyobb témegekben jirtak el a viarosokba dolgozni. Ruhdzatuknak a
varosiakhoz képest feltiing kiilonbozésége ket hamarabb zavarta. A néknél kevésbé
ragaszkodtak a hagyomdnyoshoz és ezért esztétikailag is konnyebben valtottak.
Kivétel az Alfsld, ahol a nagymérték{ dllattartis a férfiakat otthon marasztotta, az
anyagi fellendiilés viszont a néknél tette lehet&vé a kivetkdzést.

A viseletek klasszicizaléddsaval nagyon sokszor egyiittjaré mennyiségi zsufoldsi
cstcsok elérése — kiilondsen a néi viseletnél — egyuattal a praktikum hattérbe
szoruldsat is jelentette. A sokszoknyéds nehéz paraszti ruha igen tdvol van a prakti-
kumtdl. Példdul a Borsod megyei Tardon az 1950-es években vasdrnap reggeli nélkiil
kototték fel az tinnepi viselethez tartozé nagyszam szoknydikat. A praktikumhoz
vald visszatérés a kivetkszés kezdeti szempontja.

A viseletes falvakban betegek kezdték a kivetkézést. Gyomorfajésok és tiid6-
bajosok cserélték fel el6szér a nehéz paraszti viseletet a konnyebb és kényelmesebb
vérosi ruhdval. Ezeket a kozdsség nem szélta meg. Hamar varosi ruhdba Sltoztették
a kicsi gyermekeket is. Utdnuk a nagylinyok, majd a fiatal asszonyok kovetkeztek.
El8sz6r mezei munkéra és titokban vették fel a varosi, kényelmesebb ruhat. A valtoz-
tatdst el6idézd elv itt is a praktikum. Lassan a mezei munka utén a hézi munkihoz
is at6ltoznek. Ezutdn fokozatosan iinnepre is varosi ruhdba ¢ltéznek — elészér az
eladé lanyok, azutdn a menyecskék, végil az iddsebbek is.

A kivetkdzés folyamataban a ruhadarabokon belill is van egy bizonyos sorrend.
Mindkét nemnél 4ltaliban a Idbbelivel kezdédik a kivetkbzés és a felsétestre viselt
mellényekkel, ujjasokkal folytatodlk Ezutin kovetkeznek az alsétestre viselt
szoknydk, nadragok, s legvégiil a fej- és hajviselet.

A kivetkdzési folyamat elején még a falusi készités all. A megahitott varosi
formaja ruhékat a parasztasszonyok kezdetben muguk varrtdk meg maguknak, de
fokozédd mértékben falusi varrokhoz, kisiparosokhoz vitték. Ezek kezén a varosi
formaknak egy bizonyos mértékd dtfogalmazisa még megvaldsul. Kzt az dtfogalma-
zast azonban a paraszti rubdkra egyre rohamosabban zidulé vérosi hatds mind
csekélyebhé teszi.

A vérosi 6ltozet gyors tempdvaltasa, az egymaést siirtin és gyorsan valté divatok
az egyes ruhadarabok szdmaval valé mennyiségi zsifolast sem lehetévé, sem szitksé-
gessé nem teszik.

A kivetklzés mai és véglegesnek latszé mozzanata az, amikor mar nem a paraszti
izlés szerint médositd paraszti megvarrasrol, kisiparosndl vals készitésrdl van szd,
hanem konfekeid darabok vésdrldsardl. A konfekei az dtfogalamazas, az ujraalkotis
teljes feladdsa. Ezen a fokon formai tjraalkotds, 4tfogalmazds mér egyaltalin
ninesen.

Lattuk, hogy a magyar népviseletek zommel a XIX. szdzad folyaméan bizonyos
gazdasdgi, kulturalis és tarsadalmi korilmények — korlitok — Osszejatszdsdnak
eredményeként alakultak ki, Részleteztijk, hogy anyagban, szabédsban, szinben mit
jelentett ez a kivirdgzds, — és sorra vettiik azokat a tdrvényszerliségeket, a falusi
korulmenyeknek azokat a véltozasait is, amelyek kivirdgz viseletek lehanyatlasat,
a varosi oltdzetbe vald beolvadasat okoztak és okozzdk.

Ahogyan az egyes teriiletek viseleteinek kivirdgzdsi ideje més és més, ugy kiilén-
bozb az e viseleteket alkoté ruhadarabok divatjanak id6pontja és élettartama is.
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Tgy példaul a fehér poszté férficltézet az Alfsldon mér a XVIIL. szézad végén eltiinik.13
(,,Régente, mint az agg Oregekts]l hallim, a gazdaemberek vagy hellyes lakosok
4ltaldban aba, azaz fejérposzté mentét... s fehér nadragot... viseltek.”) A Felfsldon
meg vannak rd mult szdzad elejei adatok: ,,...a’ palée asszonyok... a’ gyapjtit meg-
fonyjak és megszovik ruhanak férjfiaik szhmara™14 Erdélyben még a mai napig él.
Az aranycsipkés f8kotére az alfoldi Kecskeméten vannak adatainak,'® a palécoknal
napjainkban mulik el. Az eldl vagy kétoldalt a derékba feltlzott szoknya gétikus
divatja a XVIIL. szdzadi tri viseletben még visszatér. A mult szdzadban t6bb vidék
viseletében megtaldlhaté. gy tudunk réla a dunantali Sarkozbsl,'® Faddrdl,? Szen-
néarél,8 valamint a Felfsldrél® és Erdélybsl.20 Ez a kiilonos szoknyaviselet altalaban
a milt szdzad végén eltlint nagyjabdl, de Kazdron?! és az erdélyi Kalotaszegen ma
is é1.22

A mai gazdasagi, kulturdlis és tdrsadalmi korillmények, a parasztsig minden
szempontu emelkedése s az egységes tarsadalomra toré folyamat e réteg feloldédasat
eredményezi az Osszmagyar tirsadalomban. E kériilmények megvaltozasaval leds-
16ben vannak azok a korldtok, amelyek a népi kultira kiilonallasat eredményezték,
s a parasztok emberi-esztétikai érzéke egyik megnyilvanuldsi teriiletének a népvise-
letet tették.
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A kovetkezSkben a magyarsig lakta vidékek viseleteit — a teljesség igénye
nélkiil — Alféld, Dunadntil, Felfold és Erdély felosztdsban vessziik sorra. Az egyes
viseletdarabok térténeti alakuldsit az els6 — az Alfsld — fejezetben targyaljuk
bévebben, s a t5bbi teriiletek viseleteinek leirdsakor csak rovidebben utalunk rajuk.

Terjedelmi okokbdl itt most csak a foldmiivelés és az allattartds adta nyersanya-
gokbdl, kender €s lenvdszonbdl, bdrbdl és gyapjiszdttesekbdl késziilt ruhadarabokat
targyaljuk. Sziniikben, szabdsukban ezek jelentik a magyar népviseletek — a felsébb
tarsadalmi osztdlyoktdl régen sem fiiggetlen — alaprétegét. Ezek bemutatésa a
dolgozat els6dleges célja, a ruhadarabok diszitésére csak kivételes alkalmakkor —
féleg a néi fejviseleteknél — tériink majd csak ki bévebben.

Az ipari anyagokbél késziilt ruhadarabok szinezésiikben, valamint szabasukban
a fels8bb térsadalmi osztdlyok és a vérosok recensebb hatdsainak hordozéi. A fold-
miivelés és allattartas adta anyagi ruhadarabokra rarétegzédtek, illetve napjainkra
fokozatosan ki is szoritjak Gket.

Bar az ipari anyagokbdl késziilt ruhadarabokat itt nem targyaljuk, ezeknek
szegényesebb vaszon megfelelfire — mint a vészonujjas, vdszonnadrig és vészon-
szoknya — kitériink.

A férfi és néi viseletek targyaldsat a haj- és fejviseletekkel kezdjiik, majd a fels6
és alsStestre viselt ruhdkkal folytatjuk, s végiil a libbelikkel fejezziik be.

Az egyes ruhadarabok diszitésével ez a tanulmany nem foglalkozik. Csak annyit
jegyziink meg, hogy az egymadshoz sckszor nagyon hasonl6 alapokkal — az anyaggal
és a szabdssal szemben inkabb a disz{tések a teriileti kiilonbségek hordozdi.

A fényképanyag Osszevalogatisa nem elsGsorban a targyalt teriiletek szerint,
hanem inkabb az egyes viseletelemek fejlédéstorténetének bemutatdsa céljabodl
tortént. Eppen ezért célszeriibbnek latszott a képanyagot nem szétszértan a széveg
kézé tordelni, hanem Gsszevontan, egymds értelmezését el8segitve — témdak szerint
csoportositani.
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ALFOLD

Férfiviseletek

Mint orszdgszerte, az Alfoldon is hossza hajat viseltek a parasztférfiak a mult
szdzadban, helyenként még szdzadunk elején is. E néha kozépen valasztott hosszu
hajat kiilonb6z6 médokon tizték fel vagy fontdk be' (1—2—3. abra). A férfihaj
fonasa keleti sajitossig. Korai keleti 4brazolasok is vannak réla. Igy két vadész
egyikének fonott a haja egy X. szdzadi csernyigovi eziistveretes ivékiirton,? (4. dbra)
és varkocsos magyar férfi Jathaté egy XII. szazadi regensburgi vallkovon? (5. abra).
Fonott a haja a Képes Kronika 21. lapjan ,,A magyarok bejévetele Pannénidba’
jelenet egyik hattal 4116 alakjanak? (6. 4bra), tovabba a Kolozsvari testvérek XIV. sza-
zadi Szent Gyorgy szobranak, és fonott a haja annak az ifjii magyar gréfnak, aki
SZENDREIL J. 1905-ben megjelent munkajanak elsé tablajan lathatds (7. 4bra).

Gyakori hajviselet volt a mult szdzadi Alf6ldon a férfiisték (8—9. abra). A sz6
elsd eléforduldsa 1405 k., eredete ismeretlen.® Ustokot emlit ZOLTAIL L. Debrecen-
b8L? GYORFFY 1., 1765-b6l biintetésrdl ir, amelyben tistokénél fogva akasztottik
fel a biinost.®

A hajat — valészinfileg az él8sdiek ellen — erdsen zsiroztak. Mar a X VIIIL, szdzad
végén megjelennek a zsirozott, rossz szagli hajat tilalmazé rendeletek. ,,A szazad
végén a hatésdg minden kun vérosban tiltja a zsfros hajat, mint a pallérozatlansdg
bizonyitékét” irta GYORFFY L? ,Siros fejek keményen tilalmaztatnak, kivalt a
Gazdik templomba menni illy kenett hajjal... ne prébaljanak™ olvashatjuk TALASI
I.-n4l.1® Debrecenben a X VIII—XIX. szizad forduldjan a fazekasok a tarsasagukbeli
legényt 15 krajedrral birsidgoltak, ha hosszira eresztett hajat zsirral kente be.l!
" A fejrevaldk koziil eldszor a siveget (10—11. dbra) kell megemliteniink. A szd
els§ eléforduldsat az 1395 koriili Besztercei Szdjegyzékbdl ismerjilk, eredete isme-
retlen.!? Része volt a siiveg a X VIIL. szazadi keeskeméti viseletnek.! Igen népszerti
lett a kunségi pasztorokndl, amint ennek a formanak kunsiiveg elnevezése is mutatja.
Néha rézsatosan be volt vigva a siiveg szorosan felfekvd kariméja, s ezt a bevigott
részt csdkonak nevezték.!t Olyan adataink is vannak, amelyek szerint a ,,sliveg” sz6
a régibb multhan nem egyetlen tipusi fejreval6 neve volt. Igy a debreceni sztics céh
1589-iki térvénykonyve szérmével bélelt siivegek 4rait sorolja fell® Az eredetileg
katonai viseletnek l4tszd siiveget a Nagykunsighban 1764-ben a nép szdméira még
tiltottak.!® Magas siiveget viselnek a GYORFFY 1. bemutatta 1771-bél valé mezd-
csati térképen lathato férfiak.)? ECSEDI L. szerint a X VIIIL. szazadban a hortobagyi
bojtar fizetése tobbek kozott siiveg is.18 XVIIL szdzadi kunsagi sirokbdl is el8keriilt
a hengeres form4ja siiveg.!® Ez a forma a XIX. szdzad elején még orszégosan kedvelt
volt, mint az s BIKKESSY-HEINBUCHER?? ¢s JASCHKE2 sorozatok t6bb képén
is lathatoé. '
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A zsirral kent hajhoz hasoniéan a stiveget is zsiroztdk. A keeskeméti pusztasigon
MADARASSY L. tudésit zsirral kent siivegrol.?

Vannak olyan adataink is, amelyek szerint a siiveg sz tobbféle anyagot,
tobbféle format jelentett. PALUGYAY I. 1852—55-ben Békés megyérdl a kivetke-
z8ket irja: , Télen a ,,magyar” siiveg fekete bariny bérbél, némely helyen turi
siiveg szabésu alacsony, més helyen szélesebb’ és magasabb, ink&dbb kalpag formaju”.2
Ez az adat is a siiveg tobbféle fajtajara utal, s arra, hogy a tdri siiveg viszonylag
alacsony volt. Fekete bardnybdr siiveget emlit a mult szdzad kozepérsl HUN-
FALVY J.2

Igen régies fejfed6 forméanak latszik a porge kalap (13/b. dbra). E 526 els§ eldfor-
dulasét 1598 koriilrdl ismerjiik, fejfedd értelemben, s valésziniileg magyar fejlemény.
A kalpag sz6 elsd el6fordulisa 1653 és oszmén-torsk eredetd.?8 A sirospataki vér-
templom kriptajabdl a XVII. szdzadi tri viselet tartozékaként keriilt eld. Az Alfgl-
don Szegedrdl van tudomédsunk réla, a konzervativabb Alsévarosiak és haldszok
viselték.?? PALUGYAY a mlt szdzad kdzepén a Csanad megyei népviselet részeként
frja a kis fekete porgekalapot, fekete szalaggal.?

Bar a sitveget a mult szdzad elsé harmadaban még viselték az Alfoldon, a
Nagykunsdgon mér 178C-bdl tudunk a siivegnél Gjabb divati nagyszéld kalap-
rél? (12. 4bra). Gyakran dbrazolta BIKKESSY-HEINBUCHER.3® Ezt a nagyszéld
kalapot szdzadunkban hortobdgyi pasztorok még viselték.3 Az 1930-as években
Balmazjvaroson még készitették, mégpedig tiszta baranybér gyapjibdl. Ekkor
legnagyobb a karimdja a csikéskalapnak, valamivel kisebb a gulyaskalapé, és
legkisebb a kondésé.’®

Mér a malt szézad elején tilalmaztik az Alf5ldon a kalap tul széles kariméjat.
A Helytartétanacs 1813-ban rendeletet hoz, amely szerint az egyszer(i térfi kalapjat
nem szabad 8 hiivelyknél szélesebb karimaval késziteni.®?

Télire dltalanosan inkdbb sz8rmébdl késziilt fejrevaldkat viseltek.34

Szélni kell a szalmakalaprdl is. ECSEDI 1. 1914-ben negativ formaban ir réla a
Hortobagyrél: ,,szalma, vagy amint nevezik ,takarmén” kalapot nem viselnek.3?
Ha azonban a mér nem haszndlt szalmakalapnak ilyen hatdrozott neve volt, az mégis
arra mutat, hogy ismerték. Annal is inkdbb, mert Debrecen kérnyékén, Hajdlindnason
és Hencidan az 1940-es években még készitették.3®

Sokszor meztelen nyakkal, nyakravalé (10. 4bra) nélkiil irjdk le és dbrazoljak a
mult szdzadi parasztokat és pasztorokat. De lassan sirlisédnek a nyakravalé emlité-
sek. fgy CSAPLOVICS 1829-ben a pasztorok ruhdzatinil méar fekete nyakravalérol
ir.3%? ECSEDI I. is felsorolja a hortobagyi pasztorviseletnél.?® — Bar a milt szédzadi
adatokbdl gy latszik, hogy a fekete nyakravald akkor kezdhetett divatba jonni a
. parasztsigndl, mint iinnepélyes és divatos darab, el8szor a gazdagokndl és fiatalok-
nél, — GYORFFY L3 & ZOLTAI LA° mar a XVIIIL. szadzadban mutatnak paraszti
nyakraval6t. ’ :

Ugy latszik, hogy a nyakravalé hasznilata magyar teriileten koriilbelill a
XVIII. szézad derekatdl kezdve terjedt. Eldszor természetesen a felsébb tarsadalmi
osztdlyokndl, a polgirsignal, majd a mesterembereknél, s ezen az uton ért el a
milt szazad elsé fele folyamén a parasztsighoz, pasztorsaghoz (11. dbra).

A fehér nyakravald a XVI. szdzad kozepét§l kezdve tobbszor valtozd alakban
a nyugat-eurépai divat tartozéka volt. A XVIII. szdzadban fekete sdlféle volt az
uri nyakravald, s valészinileg ebb6l szdrmaznak a mult szézadi, magyar parasztokat
&brazolé képeken lathaté fekete darabok. Erdekes, hogy az iri nyakravalé a mult
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szazad elején ismét fehér lett és a nyakon tobbszordsen kérillesavartdk. A parasazti
nyakravalé megmaradt feketének, s ezt csavartdk az 6] divatnak megfelelSen
t6bbszor koriil a nyakon. Fekete nyakravaldt viseltek tébbek kozott a szdzadforduld
koriil a Fekete-Kords volgyén elhelyezkedd magyar falvakban is!

A nyakravalé tehat nyugati divatd darab, amely a magyar parasztsigndl
el6bb a keleties szabast inggel és gatyaval, de leginkdbb a posztéruha viseletével
Stvozbdott ossze.

Az ing sz6 els6 el6forduldsa 1372 u./1448 k., eredete ismeretlen.*? Szabésa magyar
foldon esupa derékszigti darabbdl allott (13. 4bra). Derekat egy kozépsd viszonszél
képezte, amely a véallaknil egyenesen, varrds nélkiil fordult. A vallakba varrtdk az
egyenes ujjakat, amelyek a véallak egyenes vonalat folytattdk. Mivel e kozépsd
vészonszél a test méreteihez képest tul keskeny, kétoldalt, az ujjak alatt téglalap
alaku betolddssal szélesitették. Ez a szabds — amely a kés6bben ismertetendd
magyar sziirnek is jellegzetessége — a Balkantol és Kozép-Kelet-Eurdpatdl kezdve —
esetenként, lefelé szélesedd oldaltolddssal — kelet felé egészen Turkesztdnig kovet-
het6.4® Lehetett az alféldi ing hosszu (14—15. abra), kés6bben rovid. Szabisaban
kelet felé mutatnak a kéznél gyakrabban hosszabb ujjak. Ilyet mutat az tn. Lehel
kirtjén (16. 4bra) az egyik diszitett sdv kozépsS alakja.4t Kéznél hosszabb ruhaujj
lathaté a Képes Krénika (6. dbra) 21. lapjan abrazolt ,,A magyarok bejovetele
Panndniaba” cfm kép egyik alakjan.*> Ugyancsak hosszabbak a kéznél a hodoltsag
kori magyar fels6ruhdk ujjai.f® Kéznél hosszabb ingujjakrél ir a mult szédzad vegl
Rétkszbél NYARADY M.: ,,A pasztorok ingujjait sokkal bévebbre, f5ldig érére is
készitették.?

A hosszti ing régebbi divatjat a XVIIIL szdzad végén, a mult szdzad eleje koriil
a derekat szabadon hagyé rovid ing kezdi felvéltani. BIKKESSY-HEINBUCHER
vegyesen abrazolja a régiesebb hosszi, s az Gjabb révid inget az Alfsldrél®® (17. dbra).
Debrecenben a fazekas céh artikulusa birsdgot rétt ki a révid ingért.®® 1746-ban a
jdszkun keriilet a jobbigyoknak és pasztoroknak a nagyon rovid ing viselését
botbiintetés alatt megtiltotta. Tirkevén 1777-ben tiltottik a révid inget.*® Nyilvan
itt is kevés eredmennyel mint a ruhatilté rendeletek Altaldban. A viseletkutatas
szamara viszont igen fontosak ezek a ruhatilté rendeletek, mert egy-egy ruhadarab
divatjinak kezdetét mutathatjak. Révid inget emlit a régi rétkozi viseletnél NYARA-
DY M.5%, a hortobdgyi pésztorviseletnél pedig ECSEDI 152 E régi, hosszd majd
rovid ingeken még nem volt gomb. A nyaknél és a kézel6nél vagy szabadon lebegtek,
vagy madzaggal kotddtek.

Az allattart6 pasztoroknak, parasztoknak 4llandé ellenségei a magukat a ruh4i-

tak. Zsirban’® vagy juhtejben kif6zték és sokszor hamuba is tapostak.’* Az ilyen ing
szine mocskos fekete lett. Ilyen feket ing és gatya lathaté BIKKESSY-HEINBU-
CHER ,,Béits megyei parasztok” cimfi képének egyik alakjidn (10. és 17. 4bra).
Zsiros ingrdl, gatyardl tobb lefras is megemlékezik. Tgy Kecskemétrsl MADARASSY
L., TALASI L a Klskunsagrél GYORFFY I a Nagykunsigrél.ss

E koznapi, zsiros ingeken kiviil tinnepre és a gazdagabbak bizonyéra jobb anyagd
és diszesebb ingeket is viseltek. Erre mutat ZOLTAI L. leirisa, amely 1753-bél
debreceni arannyal himzett jegyingrél szdl.5® Feltehet8, hogy ez a diszitési méd a
XVIIL szézadi A6ldon méashol is eléfordult.

A héziszéttes kendervaszonbdl, keleti szabassal késziilt férfiinget a mult szazad

)

végén, szazadunk elején galléros, kézel8s, hénaljabévitd palhas, véllfoltos, nyugati
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médra kerek kardltéjdi ingek kezdik felviltani (18. dbra). Ezek anyaga mér nem a
hézisz6ttes kendervaszon, hanem lassan hiziszGttes félpamutos vagy pamutos vaszon,
illetve a vésérolt gyoles. Ez a gyoles szélesebb volt a haziszéttes vésznaknal. Ugy
gondoljuk, ezzel fiigg Gssze a nyakban és vallban rancolt ujju férfiing és a rancolt
gatya.

A gatya® jelolésére régebben a ldbravald szot is hasznaltak. ZOLTAI L. a XVI.
szézadi Debrecenbdl labravalorol is, gatyardl is ir.%® A XVIII. szdzadi nagykun vise-
lethez ldbravalé tartozott.s®

A XIX. szézadi parasztsig és pasztorsdg jé részének az alsétestet fedd alsé és
fels§ rub4ja volt egyben a gatya. A szegenysegnek télen is: ilyenkor a szdrakat bekd-
totték a csizméba, néha két gatyat is huztak egymas £616.80

Szabasa egyenes darabokbdl allott (19. dbra).

Mint a hajat, siiveget és inget, az élésdiek ellen a gatyét is zsirozdssal védték,
s a zsirozdson kiviil néha hamuba is tapostdk. Ilyen gatyst mutat BIKKESSY-
HEINBUCHER a méar idézett ,,Bats varmegyei parasztok’, valamint ,,Egy Tsikés
egy vad lovon” cimii képe (17. és 10. dbra). A mult szdzad hatvanas éveiben a
hortobagyi pdsztorok héjjal kenegették a gatya korcat.t:

Az iinnepi — fiatalos, gazdag — labravalé vagy gatya lehetett diszitett is.
Alsd széle altaldban rojtos volt. Debrecenbdl arannyal varrott labravalét emlit
ZOLTAI L%2

Ahogyan az inget, Ugy a gatyat is kendervészon helyett pamutos vaszonbdl,
majd gyolesbdl kezdték késziteni, s a gyolesingekhez hasonléan a gatya szarai is
béviilni, rancosodni kezdtek. Természetesen ez a bévilés a fiatalok és gazdagok
iinnepi gyolesgatyaira vonatkozik elsésorban, mig a munkanapok, a szegények és
éregek vaszongatyii sziikebbek voltak.

Anyaguk szerint a vaszonholmik felsoroldsdban van helye a posztéujjas és
poszténadrig szerényebb valtozatainak: a véiszonkabitnak és vészonnadrignak
(20. 4bra). A Rétkozben a viszonkabdt neve kitli. A viszonnadrignak pedig — a
nmintakép poszténadraghoz hasonléan — ellenzéje volt.5

Viseltek ruhakimélésiil vaszonkétényt is. E ruhadarab az eurépai viselethen
kézmiiveseknél és parasztoknal ruhakiméld megoldasként tiinik fel (21—22. 4bra).
A vészoning, viszonnadrig és vaszonkdtény mint munkanapi, illetve éreges viselet
szinte napjainkig megmaradt (2

Most azokat a — vészonruhdkra viselt — felsruhdkat vessziik sorba, amelyek
anyagat az allattartds adta. Ilyenek a bérbél, szérmébél és szlirposztébdl késziilt
ruhafélék.

Iiyen a tiisz6% nevii széles bérov. Viselték a régies, gatyan kiviil hordott hosszd
ingre® (14/b. abra) és a késébbi rovid ingekhez is% (17. 4bra). GYORFFY L a
XVIIIL. szdzadi nagykun viseletnél ir réla,8? ZOLTAI L. a debreceni viselet leirasanal
gorolja fel.8® A régi Rétkozon NYARADY M. emlékezik meg réla.f? E tiiszéket
kisiparosok készitették.

A szérmeruhdk felsoroldsat a hdtibdrrel kezdjilk. Ez tulajdonképpen egy kiké-
szitetlen, éppen csak lehiusolt és puhdra torott birkabdr, amelyet két elsd, illetve
hétuls6 ldbainal fogva a nyakné,l és a deréknal megkétijbtek. Ugyanilyen bért nem-
csak a hatra, hanem a mellre is lehetett kotni. Ez az elG- és hatibdr, s az egész felss-
testet melegen tartotta.”? Az irdsos emlitésekben hol hatibér, hol kacagdny elneverés-
sel fordul el§. Ugy latszik, a hdtibér sz6 inkabb a szegénység kikészitetlen juhbérét
jeloli, mig az értékesebb vadbérbdl kimédoltabban készitett hatibSrnek kacaginy
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volt a neve.” A milt szdzadi népi emlékezésben ez a két elnevezés gyakran Gssze is
mosddott, s ugyanarra a ruhadarabra hasznalhattak mind a két sz6t.72 ZOLTAI L.
Debrecenbdl emliti a hatibért.” GYORFFY 1. Gyérkesz 1. mez6tiri reg szlicsmes-
tert idézi, akinek emlékezete szerint a kitorott juhbért korillnyirtak, irhdval beszegték
és beliilrdl szines posztéval bélelték.”

Kifejezetten pasztori hatib6rrdl szdlé emlitéseket mar a XVIIIL. szdzadbdl isme-
riink. GYORFFY I. idézi MISKOLCZI Gaspart, aki 1702-ben igy fr réla: ,,Nem
. igazén frjak a mi képiréink Keresztel§ Janost mint valami kunségi juhdszt hatibérbe

- bltézve.”’” Ugyancsak GYORFFY I. idézi GVADANYIt is, aki az allat fajtajat
. is megallapitja, amelybdl a kacaginy késziilt: ,,Kazagint viselnek a péasztorok,
mésok is az Alfoldon hatukon pardutz bér helyett; juh bér ez”.”® Debrecenbdl
SZUCS L. emliti a hatibért a XVIL. szézad elejérsl.??

ILLESY Istvan nagykun keriileti kapitany 1760-ban kiadott korlevele tjé-
koztat a kacaginyok és hatibérok alapanyagainak kiilonbozéségérdl: ,,Ugy a juha-
szok és akarminem{i pasztorok, egyszéval akarmi renden 1év8 kényes ifjak sub poena
confiscationis a katzagant ne viseljék és akarkinek nyakaban meglattyak, az armasok
azonnal elvegyék kivévén mindazonédltal a hatibért, az ki méar juhbérbdl vagyon”.?
KISS L. arrél tuddsit, hogy a hdtib6rt még 1820 tajan is magukkal vitték Béesbe
a nép kivetei.® GYORFFY idézi MADARASSY egy adatat, aki szerint Csongrad
megyében viselték az el6bdrt is.8 Hédmezdvasirhelyen ngyancsak viselték a mell-
és hatib6rt 8

A parasztsig-pasztorsig kedvelt és draga bérrubdja a suba (29—30. dbra).
Ez a 826 1290-ben fordul el§ legkorabban a magyar nyelvben, mégpedig posztébdl
(de panno) késziilt ruhadarab neveként. Vandorszé. A magyar sz6 kézvetlen dtaddja
bizonytalan3? Szerepel a suba a pesti szlicsok 1466-0s és a budai szlicsok 1522-es
szabalyaiban is.83

Valészinti, hogy a suba sz6 fentebb idézett posztéruha jelentése kapesolatban
" van a kfn. Schaube széval, amely prémmel bélelt és szegett posztéd vagy egyéb
draga anyagt kabatfélét jelentett. Erre gondolunk anndl az adatnal, amely Bethlen
Gabor fejedelem u] jas sub4jarél szol 8

Am a suba sz6 jelentése a rendelkezésiinkre 4116 adatokban nem egyrétd. Igy a

© XVL szézad elején a szérmejelentéshez latszik kapesolédni. DOROGI M. a Jor-

dénszky Codex (1516—1519) kivetkez6 passzusat idézi: ,,Zerzeo ysten Adamnak es
hiev felesegheenek swhaival belloeth kenteseketh”. DOROGI M. hozzafizi ,, Vildgo-
san érthetd, hogy a szérmebélés neve suba, az elkésziilt ruha pedig a kontos” .8

A magyar pasztori-paraszti suba a tulajdonos anyagi helyzete szerint 4—15 juh-
bérbél késziilt. Formaja a gazdagoknal fél vagy egész kor, a szegénységnél félkornél
sziikebb, éppen csak a testet beburkolé. A fél- vagy egész kor alakd suba formailag
azonos a kézépkori paldstokkal: félkords a forméja a magyar korondzési paldstnak is.

' Félkoros a formajuk a recens kaukdzusi nemez burkiknak. GERAMB éeurépai

szérme vagy nemez félkoros vallboritékrol is ir.8 Ilyenek a spanyol koralaka kope-
nyek — a mantillak.8?

A suba széval néha szinonim a bunda sz6. Els§ eléforduldsat 1723-bél tudjuk,
eredete ismeretlen.8® Sem a suba, sem a bunda nem szerepel a X VIII. szézadi sziicsok
céhszabélyaiban, irjegyzékeiben.58%

Erdekes médon az elsé paraszti bunda vagy suba adatok pésztorok-juhészok
készitette darabokrdl szolnak, amelyeknek bérét ki sem készitették vegyileg, hanem
csak szérazon megtorték 8ket. E primer b6rkészitési méd mellett a pasztorok kezén a

e Mgy
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bérszélekkel valé dsszevarrasnak szintén primer médja maradt meg. gy a Hédmezs-
véasirhely kdrnyéki juhdszok ,,...a tdrétt bérbél vald in. mosatlan subdkat ugy varr-
tak meg, hogy a bér két szélét behajtottik szdrfele, drral kilyukasztottak és a lyukon
a szabasnal elesett hosszabb-rovidebb keskeny hért megsodorvan térdiikon, atdug--
dosték, megkototték. Ritkdn esett a lyukasztas”® A juhdszok nemesak maguknak
varrtak ilyen bunddkat, hanem eladésra is. Ezek a bundavarr6 juhdszok nemecsak a
tanydkon, hanem még a visirokon is drultak bundiikat Nyiregyhdzan, — olyan
helyen, hogy a szlicsok észre ne vehessék. Ezek f6leg Dorog, Nénds, Boszérmény-
vidéki juhaszok soraibdl keriiltek ki#* Hédmezbvisirhelyen is a juhdszok varrtik
meg bérszéllel a mosatlan, tehit csak szérazon torott subakat.® GYORFFY 1. is fr
bundavarré juhdszokrdl: ,,Vildgossigra jovén Dudas Simon Jéanos nydjjuhdsz régi
megrogzott ravaszsiga, hogy magénak és cselédjeinek bundakat varrt...”* DOROGI
M. gy ir errdl: ,,Nekem is tobb Oreg, f6leg vérosi (debreceni) szilics megerdsitette,
hogy a bundéikat féleg a juhdszok készitették, nemesak maguknak, hanem gazdéik-
nak, s6t a falusi parasztoknak is.%? Torott bdrbél késziilt subdkat viseltek a kiskun-
sagi pasztorok.”® PAPP L. Kecskemétrdl a szegények ruhadarabjaként ir a toroth
sub4rdl.? CSANYT J. 1840-ben kifejezetten killonbséget tesz a gazdagabbak himzett
subaja, és a szegények torott, szlicsmunka nélkil vals subdai kozott.? Torétt bérbél
késziilt subikat viseltek a jaszkunok, az 1855 évre szdlé naptaruk szerint.®® A nyir-
egyhézi subabdroket elébb sés vizzel kenték be és azutan torték; torés utdn pedig
séval, korpaval és drpaliszttel hintették be Sket.%

Ezek a t6rott b6rbdl késziilt bundak azonban igen érzékenyek voltak a nedves-
ségre, konnyen rothadtak. Ezért, és taldn az él6sdiek elleni védekezdsiil zsirral
kenték be 8ket. Igy a zsirozott haj, siiveg, ing-gatya utan zsirozott subikrél is tu-
dunk. E juhdszok készitette torott bérok zstrozdsdrdl is tobb adatunk van, néha a
rossz szagot is felemlegetik. Igy a vaci piispokség mér 1750-ben tilalmazta, hogy
zsirral bekent, rossz szagl juhiszbunddkban lépjenek a templomba.”® Zsiros bunda
tilalomrél a Kiskunsigon 1780-ban TALASI-td]l tudunk.® GYORFFY a XVIII—
XIX. szézadi nagykunok zsiros bunddjirdl {r.%0 J. PAGET az alféldi juhdszok
kikészitetlen, nyilvan csak t6rétt bunddjardl ir, amelynek szerinte nem volt til jé
szaga.l% A templomba gyfilt bund4s férfiak nyoman terjengd zsirszagrél irt EOTE-
VENYT F. js.102

Valdszintileg térott bérbdl késziilt subakra kell gondolnunk azoknal az adatok-

nal, amelyek egyszeriien juhdszbundakrél szélnak.
_ Eazek a tordtt bérbdl késziilt subdk piszkosfehér-sirgdsfehér szintiek voltak.
Altaldban nem voltak diszitettek, ritkan el6fordulé diszitésilk csak szironnyal
tortént.29 DOROGI M. szerint ,,A pdsztor nem himzett, 6 szironnyal, hasival vagy
juhbdrrel varrt™. 104 ’

A cserrel kikészitett barna bérok hatésdra helyenként mar a milt szazad végén
divatba jottek a barna bundék. Ezekkel szemben a fehér bérruhak mindig régieseb-
bek. Kecskeméten, ha barna subat kivantak, Ggy a fehérre készitett bért még did,
alma, kérte vagy eperfin termett taplogomba levével barnara festették.l® Vala-
mennyire hasonlé eljarasrél tudunk Nyiregyhazar6l,'%® és a Hortobdgyrdl is.t07
A kiilonboz6 noévények levébdl nyert szin barnas vagy feketés volt.

Bar a suba ratéttel vagy himzéssel valé diszitéséval itt nem kivanunk foglalkozni,
mégis meg kell emliteniink TALASI Istvan igen érdekes adatdt, amely szerint a
Kiskunsagon egy kiilonos diszitésti, un. tiikros subdt is viseltek a mult szazad végén.1®
Apré tiikrokkel valé diszitésrél a mult szdzadban més rubadarabokkal kapesolatban



M agyar népviseieteic 19

is tudunk. Igy volt titkrés kédmén, s6t tiikros szdr is. A tiikrocskékkel valé diszitést
balkani és keleti ruhadarabokon lattuk el6fordulni.

Kodmén. A szé elsd el8forduldsa: 1317 és 6torok eredeti??® A XVII. szdzadbol
»wszérmeruha”  jelentéssel van adatunk réla. ,,Kodmonnel bélelt = pellitus.”’110
Tehat a kédmon szé magit a szérmebélést jelentette. '

A kédmonrsl a XVI. szdzadtdl kezdve vannak bdvebb adataink. Ezek azt
mutatjdk, hogy ez a ruhadarab az alsébb rendeknek, a parasztsignak és a pasztor-
sagnak a juhtartds adta szérmébél késziilt kabat-féléje volt. RADVANSZKY tri
&nyagaban példaul egyaltalin nem fordul el8.1! Tlyen értelemben ir réla SZABO K.
is: ,,Tandcsi jegyz8kinyveink igazoljdk, hogy a XVIL. szdzadtdl kezdve napjainkig a
juhédszoknak a szdmadétél az isztronga hajté gyerekig szerzddésileg adtak a gazdék...
kédment...”12 ZOLTAI Debrecenbdl azt irta, hogy a kédmon ,,Eléirds szerint az
inas bériben jart...”!1% Pésztori, szegényes, koznapi szinten kikészitetlen, csak széra-
zon puhdra torétt, esetleg sézott bérbdl gyakran varrtak maguknak kédmdnoket a
juhészok. Nedvesség ellen — mint a subikat — a kodmondket is zsfrral, ha] jal kene-
gették.14 Ugy latszik, a subdhoz hasonléan a kédménsknél is volt egy pasztorok
4ltal torott bérbdl készitett és zsiradékkal kent réteg, amely f616tt — ismét a subahoz
hasonléan — haladt a sziiesok altal csavalt bérbél, kimédoltabban kikészitett és
diszesen varrott k6dmonok rétege.

Amint arra a rendelkezésiinkre 4ll6 adatokbdl kovetkeztethetiink, a lcodmon’

8z0 nem egyetlen tipust jelent, hanem a térténeti fejlédés folyaman kiilonbozd —
fehér vagy barna, hosszti vagy rovid, egyenes vagy gorbe szabisvonald, derékban
toldatlan vagy toldott — szérmekabat félék kapesolédtak Gssze ezzel a megjelSléssel.
A fehér, hosszi és egyenes szabdsvonalll kodmondket régiesebbeknek tartjuk a
barna, révid és goérbe szabésvonald kédméonsknél.

A kédmon szé azonban nemcsak kiilonféle szabastipusokat jelent, hanem ese-
tenként dssze is kapesolédott a cséves, bekecs, kice és daku szavakkal., lgy a horto-
bégyi kurta k6dmdn neve bekecs volt, fodros aljura szabtak, és hijjal kenegették 113
Ugyancsak bekecs volt a neve Nyiregyhézan is.26 GYORFFY L. szerint a Tiszanttlon
daku néven térdig éré, egyenes szabasi kddmont viseltek még az 1930-as években.1?
Daku vagy bekecs volt a hddmez8vasirhelyi kodmondk nevell® A Hajdasdgban
tatdrkodmon volt a neve a szarkézépig vagy bokaig érd, egyenesalju kédmonnek.}?
Boksig éré kodmén volt a Piispskladdnyban, Kabin és Hajdtszoboszlén viselt
csoves. ,,Két vallahol térden alul éré, hosszi ujja nytlik ki.”’1?° A kézfejnél hosszabbra
nyulé ruhaujjak keleti szokdsat az ugyancsak keleti szabasa ferﬁingeknél és fels6-
ruhédknél emlitettiik (16. és 9. 4bra). Szeged Alsévaros lakossaga bekecs nevii kddmont
hordott.22t A Kiskunsigban a mult szédzadi férfi kédménék nevei: daku, bukorujji
kodmon és bandzsur volt.12

A mlt szédzad dereka utdn a barna szinfi, cserrel kikészitett bdrok hatésira
kezdik megkedvelni a barna kédménoket. Ezek béreit azonban nem cserezték,
- hanem a séval, timsdval, liszttel vagy krétaval megdolgozott fehér béréket utédlag
festették barndra, a barna subdkhoz hasonléan kiilonb6zé gyiimolesfakon termett
. taplégomba levével.!?2¢ Festett (barndra) kédménrdl és bekecsr8l Nyiregyhazarol
KISS L. {rt.122 Az idézett adatok arra is mutatnak, hogy az Alf5ldén parhuzamosan
is élhettek egymds mellett régies fehér és 1jabb divati, barnira festett, de nem
cseres bérb6l késziilt kodmonok.
Része 1évén a kédmdn a parasztsag és pasztorsag viseletének, természetes, hogy
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a hétkoznapi mellett a gazdagabbak iinnepi — sziicstk 4ltal csavalt bérbél késziilt —
igényesebb darabjai is éltek.

Bér a bérruhdk diszitésével itt nem foglalkozunk, mégis ide kiviankozik néhény
adat a diszités kezdetérdl. SZABO Kalman irja KecskemétrSl 1698-bél: ,, Dékény
Gyorgy Uram Fejés Juhdszdnak Komédromi Szies Istvan egy méd nélkiil vald cifra
kédment csindlt a Varos és maguk a céhek tilalma ellen, ezért Komdromi Szlics
Istvan biintettessék meg f 12 és az fokhizban az kédmennek a czifrajat fejtse le és
adgyik vissza, a Juhdsz adgya meg az drit amennyit egy paraszt kodmen érne,
azonkiviil az Sziicesel egyarant f 12 legjen biintetése” 1% Ez az adat nemcsak a pasz-
tori himzett k6dmon tilalmdra — tehdt divatjira — mutat, hanem arra is, hogy a
»paraszt’” kédmont diszitetlennek tartottak. — Kiilon ki kell emelni a hédmezd-
vasarhelyi férfik6dmont, amelyet KISS L. szerint 1850 koriil fehér irhaval és kerek
titkrokkel diszitettek.?t KISS L. SZEREMLEIt idézi, aki munkija IV. kitetében
szintén ir a tiikros k6dmoénr6l1% Azért tartottuk fontosnak e tiikrds diszités megem-
litését, mert ezzel a bundandl — subandl mar talalkoztunk.

Bérbél nemesak felsGtestet fedd kabat-féléket haszndlt a parasztsig és pasztor-
- s4g, hanem télire nadrdgot is. A szdmos emlités azt mutabja, hogy viselete eleg 4ltala-
nos volt az Alféldon. CSANYI J. a XVIIL szdzad végi Kecskemétrsl ir a juhbdr
nadragrol, amelyet a szegények maguk varrtak és amelynek salavdr: volt a nevel128
KISS B. az 1825 elStti szentesi viselet darabjaként sorolja fel a h6rnadrigot.??
A hortobagyi pasztorok mult szdzad vége koriili bérnadrigjarél ECSEDI Istvan
tuddsit.l?® Hédmezdvasdrhelyen szlik volt a bérnadrig, a kandszoké divatos pan-
talls6 formaju. 1 Ugyancsak Hédmezdvasdrhelyen a dragibb fekete bérnadrigot
timsds b8rbél is készitették a szlicsok.13® Nyiregyhdzén a nadradgnak és melliénynek
valé sziirkés-fekete bdrt szaritott zold dichajjal festették a szficstk. Ugyanott a fe-
kete nadrag mellett sirga bdérnadragot is készitettek 3

Juh bérbél mellényt is viseltek. Az alf§ldil®? és a hortobagyil®?® bdrlajbs hasitéka
a bal oldalon volt. Hédmezévasirhelyen mejjedzé volt a bérmellény never3

A sziir nevil paraszti pasztort kabat-félét (32—38. 4bra) a torténeti adatok a
parasztsag, a szegenyseg ruhadarabjdnak mutatjak, az eldzdekben targyalt hati-
" blrhoz, subahoz és kddmonhéz hasonléan. ,,Az 1571. nov. 19-t6] dec. 1-ig tartott
kolozsvéri orsza.ggyules 31-ik articulusa igy hangzik De az sziirt szabad ne Iegyen
vinni, hogy az szlir a szegény nép koézott ennél is 1nkabb meg ne draguljon...” idézte
SZENTKIRALYT A1 GYORFFY Istvan arrdl ir, hogy ,»A szlirt ugyan mlndenu’ct
viselték, de inkabb a szegényebb neposztaly” 136 RADVANSZKYnal sem szerepel
az Ori ruhadarabok koézott.3 A szlir szegényes, paraszti alkalmazisira mutatnak
azok a XVI—XVII. szizadi adatok, amelyeket GYORFFY a Nyelvtorténeti Szé-
tarbdl idézett: ,,Draga ruhaiat rola le hagyuna zyrben oetoezek” 4ll az 1526—1541
kozott {rédott KAZINCZY Codex 72. lapjan. ,,Az nemesseknek czimere boytos
szuerre valtoznék” olvashatjuk PRAGAI Andris ,,Fejedelmek serkentd éraja’,
1628-ban megjelent munkajaban. ,,Gazdagsigok koelthetetlen, azt mondtam, de
nem soké az barsont szuernek lattam” olvashaté ENYEDI Gyorgy ,,Gismunda és
Giscardo historidja’, 1624-ben megjelent munkajaban. ,,A vetkes termeszetet mint
egy buedoes czondrat es koldus vagy rabfoltos szuert rolatok le vessetek’ all GELEJI
KATONA Istvan ,,Valtsig titka” cim@ 1654-ben megjelent munkajéiban. ,,Angliai
poszto kamuka és tafota helyett szuert koedmoent vet nyakatokban’” frta BATHORY
Mihaly ,,Hangos trombita” cimii, 1664-ben megjelent munkajiban. ,,Minthogy ki
néz a sziirbiil is a nemes vér, ugy a barsony kéntosbiil is a paraszt természet” olvas-
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haté GYONGYOSI Istvan ,,D. Charichlia” — 1763-ban megjelent munkéjiban.138
Hasonlé jelenségre mutatnak ZOLTAI debreceni, XVI—XVIII. sz4zadi adatai.
Szerinte a sziirt még a mult szdzadban is béresek, kocsisok, pasztorok, szekerezbk,
fuvarosok, szdnté-vetd polgirok és mesteremberek inasai viselték. Mesteremberek
mar nem vették magukra.’® GOROVE L. szerint a szolnoki lakosok 1821 koriil
»»megalatsonyité” oltozetnek tartottak.!4® MADARASSY L. szerint is szlirt viselt a
malt szadzadban Kecskeméten és kérnyskén a szolga és cselédféle.t4!

A mai — sziir nevii — kabét féle kiilonbozé elemei: (a név, az anyag, valamint
a szabds, a szerkezet) a miltban nem ldtszanak okvetleniil a mai kapesolatot felmn-
tatni: nemegyszer torténetileg és foldrajzilag kiilonboz8 irdnyokba mutatnak.
Messze mutat az elnevezés, a szir szé is. Els§ eléfordulisit az 1395 koriili Beszterczei
Szojegyzékbél ismerjiik, ahol a poszték kozott van felsorolva: ,,685. griseus, zyr”.142
FINALY szerint e ,,zyr” szé sziirke szunt jelentett, tehat melléknévi Jelentése volt.
TAGANYT Kérolynak méar méas volt a véleménye. Szerinte ez a sz6 ,,az 8srégi cseh
durva sziirke posztébol, melyet 6k der-nek hivtak, szarmazik™.1%3 A szfir szénak a
sziirke posztéval valé kapesolatat PAIS D. az Oklevél Szétar ,,Pannum griseum
zywr dictum” adata alapjan valdészinlinek tartotta.l#* KNIEZSA szerint ,,A magyar
szénak a déli és keleti szlav Ser alakkal valé §sszecsengése ugyan feltling, a szliv
e-nek van is a magyarban —i— megfeleloje (pl. ritka stb.) mégis az egybevetés
val6szinfitlen, mert szinneveket a magyarsag a szlavbél egyébként nem vett 4t.7145
Mi azonban a ResztSzj. zyrszavit nem szinnek, hanem TAGANYT nyoman poszténak
— mégpedig a szldv megfelels analégidjira — sziirke poszténak tartjuk. A magyar
szr szénak megfelel§ kozépkori latin griseus a frankbdél szdrmazik és ott — éppen ugy,
mint a latinban — sziirke posztét jelentett. Ezt mutatja DU CANGE 978-bél vald
szovege, amelyben ,,Gaufridus Comes (Andegavensis) inductus tunica illius panni,
quem Franci grisetum vocant”. Ugyanesak DU CANGE 1250-bél val6 sz6veget idéz,
amelybél vilagos, hogy e sz nem szint — hanem egy bizonyos posztéfajtat jelentett:
,»,Pannus grisus cinerei coloris”46

A magyar sziir sz6 tehatb sziirkeposztot jelentett. A sziirke héziszGttes posztd Sltézet

pedig jellemzd a kozépkori eurdpai parasztsagra. Erre utal SCHULTZ A. kovetkezd
passzusa: ,,Es kleiden sich die Bauern fiir gewéhnlich in grane Wollstoffe, die sie
selbst gesponnen und gewebt haben”.14? SCHULTZ A. BARTELSra utal, akinél ez
all: ,,Zunichst wurden auslindische Tuche verwandt: statt der hier und da sogar
gesetzlich vorgeschriebenen Farben, Grau (fir den Alltag) und Blau (fur den
Feiertag)...”.148
Hasonlbéan {r V. GERAMB is: ,,Dass der alte, graulodene, knielange Bauernleibrock
bei Minnern... in der Werktagskleidung weiterbehalten blieb, ist ganz sicher”.!4?

A korakdzépkori eurdpai parasztsaghoz hasonldéan a sziirkeposzté Magyaror-
szagon is 4dltaldnos lehetett. ENREI W. adata szerint egy Sopron megyei malomban
,,quatour rote quarum una rota criseum pannum pilat” .15 1395-b6l szdrmazik a

debreceni sziirkeposztét készitd takécsok céhlevele,!s — a Beszterczei Szdjegyzék -

valészinfi keletkezésének ldeJeb('il A NADASDIAK 15401550 koriili szdmadésai-
nak ,,Distributio pannorum” cimil fejezetében az 1552-es évnél szerepel egy ,,Gri-
gej”’ eimii alfejezet, amelybdl kideriil, hogy abban az évben a Nidasdiak alkalmaza-
gdban all6 milyen alsébb szolgaféléknek (béres, pasztor, csédorpéasztor, kandsz,
irédedk, lovasz, kertész, molnir, rudasmester, ciginy, rab) osztottak ruhira vald
sziirke posztot 152 Bragsé varos 1677-iki statutumaban a sziirke poszté — a Grotuch
— varasi elad4sdrdl rendelkeznek 153
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A fenti adatokbdl nagyon valészininek latszik, hogy a kézépkorban a magyar
parasztsag és szegénység is szdir nevii posztdbdl késziilt sziirke ruhdkban jirt, bar a
vestes griseaé megjelolést csak a XVI. szdzadtél kezdve ismerjiik. fgy 1545-ben
»Joanni Aurige debentur soluere... una vestis grisea...”%* Bathory Zsigmond egyik
— 1592-b6l szédrmazd rendeletében ,,sartores”-ekbSl van szd, ,,qui vestes griseae
conficere solent’”.1%

Sztir nevli ruhdrdl mai ismereteink szerint 1570-b8l valé az els§ adat, amely egy
bizonyos ,,Nicolaus Zyrzabo”'-rél sz1.15¢

Bizonyos, hogy sziirke posztébdl a hédoltsag alatt és késGbben is késziilt szfir.
XVITI—XVIIT. szazadi limit4cidk, drszabdsok gyakran emlegetnek sziirke sziirt, akar

osztéként, akir ruhaként, s ez mindig olesébb a fehér — esetleg fekete — sziirnél.
Igy egy 1626-0s ungvéri limitaciéban a sziirke sziir oles6bb a fehérnél.'"? Egy ugyan-
csak 1926-o0s brassai limitdcié szerint egy vég fehér szilir dra 4 forint, a sziirke sziir -
vége pedig 3 forint.!3® Hasonlé drkiilonbséget mutat egy 1744-es erdélyi limitécié is,
amely szerint ,,Egy 6reg fehér sziirt 3 frt. Egy oreg sziirke sziirt 2 frt 60 d.”-ért lehe-
tett eladnil® GYORFFY I. egy 1812-iki felvidéki arszabast idéz, amelyben a ,,Sziir
Szabdk Limitdciéja”-ban ez 4ll: ,,Nem bunddra vals, hanem koézonséges nagy sziir
j6 féle Posztébal 3 Forint 24 Krajcar... Egy j6 nagy Sziir sziirke Posztéhél 2 Forint...”
volt.160

Szizadunkban szinte az egész magyarsig lakta teriileten mutat sziirke szlirt
a népi emlékezés. A bodrogkozi Vissr§l KISBAN Eszter adate mutat sziirke szfirt.
A Csallékézben HORVATH Terézia hirom helyen is rataldlt az emlékére: Bétor-
keszin, Keszin és Ekelen6! KOVACS Attilinak a Magyar Néprajzi Atlasz széméra
késziilt munkatérképe szerint a sziirke sziir a népi emlékezésben mondhatni az egész
magyarsiglakta teriileten él: a Rdbakoztdl az Olt melletti Vargyasig, a Pozsony megyei
Vagatol és a Borsod-Abatij-Zemplén megyei Vajdaeskatdl a jugoszlaviai Bécskertesig
és Pirosig.162

Most a szlrposzté készitésének két fazisardl kell bévebben szélnunk. Egyik
a csapds, a masik a kallds-vdnyolds. A csapds a gyapji szalainak a megfonas el6tti
finomitdsat jelenti!®® A debreceni csapéeéh 1395-ben keletkezett.'8* A megszovott
posztd a kalldhoz keriil, aki azt viz segitségével kallotta, vanyolta. A kallastél a posztéd
erdsen Gsszemegy, slird lesz és igy nem ereszti at a vizet. A sdtoraljatjhelyi Kazinczy
Levéltdr XVII—XVIII. szizadi limitacidkat tartalmazd kotetében a limitaciék néha
feltiintetik a kallast. Példaul egy kassai, 1626-bdl valé limitdciéban ,,Egy Sing szfir
Karlastul d. 1.” osszeget kértek.1% Ugyanebben az évben Ungvaron ,,Az sziir Karlas-
tul az reghi mod szerint fizessenek...”'% Valdszinti, hogy a sziirposztét is kallottak
a debreceni mesterek. ,,Kall6ik a Tocé és Kosely folyokon allottak. Nagykalls viros
és a Bihar megyei Kallé folyé neve arra enged kovetkeztetni, hogy itt is sziirkallék
mfiksdtek” frta GYORFFY 1167 '

A limitécidk néhény esetben kiilon is feltiintetik a szfirposzté kallottsdgat. Ebbdl
arra kell kévetkeztetniink, hogy esetleg nem minden sziirposzté volt vanyolt, kallott.
Ezt a feltételezést latszik megerdsiteni a sitoraljatijhelyi limitacios kotet 1721-ben
frédott limiticidja, amely ,,Juhdsz Sziitte Szlirnek 6li”’-t emlit.}®® — A juhészok készi-
tette elS- és hatibdrok, subdk és kodmondk utdn most juhdsz szbtte szlirposztéval
taldlkozunk — ismét a hivatdsos mesteremberek készitményei alatt futd réteggel.

A csapéshoz és kalldshoz visszatérve — ez a két mesterség az id6k folyaman Sssze- -
mosddott: a csapé nevii mesteremberek a gyapji fonds el6tti finomitdsat és szovés
utdni kalljsit egyarant végezték. Az emlitett satoraljatijhelyi kétetben tobbek ko-
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zbtt ez 41l egy 1626 el6tti toredékben: ,,Egy eziapo sziirt edregh embernek nalot...”169
Feltiinteti a csapd szirt egy kassai — 1626-bdl valé — limitdcié és egy ugyancsak
1626-bdl vald mésik limitacid is.1? Ha a szfir csapd min8ségét kiilon fel kellett tiintetni,
gondolni lehet arra, hogy nem minden szlirposzté gyapja anyagat finomitottak fonas
el6tt, illetve kallottak a megszévés utan.

Vannak a limitdciéknak olyan adatai is, amelyek a szfir formajival vannak kap-
- csolatban. Példaul ,,Egy j6 oreg galléros Czapo ujas Sziirért £ 1 d 50”°-et kértek — all
a sitoraljaujhelyi kotet egy 1653-bdl szdrmazd téredékébent™ Ezt a széveget egy
eperjesi, 1666-bdl szdrmazd limitdcié ismétli meg. Ha minden szlir galléros volt, ugy
felesleges lett volna ezt néhdny esetben kiilon is hangsalyozni. Ugyane forrds ,,ujjas
szlir” kitételét ma nem tudjuk pontosan értelmezni. Talan kiilonbség lehetett a szurok
ujjanak hosszaban ?

A magyar szlir szabisa csupa derékszogi darabbdl all. Magja egyetlen kozpont1
anyagszél, amely a vallaknal egyenesen, varras nélkiil fordul és eldl végig fel van ha-
sitva. Ehhez vannak toldva az ugyancsak derékszogli szabdst egyenes ujjak, amelyek
folytatjak a sziir vallinak egyenes vonalit. Mivel a kézponti anyagszél tul keskeny
a test méreteihez képest, az ujjak alatt téglalap alaka betoldast alkalmaztak.l”? Ez
az ujjbetoldas és szlirszélesitési méd a régi paraszti bevarrott ujju férfiingekre is
jellemzd és a magyarsdgon tulmenden kelet-eurépai, balkéni, keleti és észak-afrikai
anyagban nagyon gyakori,'? ett§l nyugatra azonban hidnyozni latszik. Néhany ko-
zépkori dalmatikdn ugyan eléfordul'”* Ezeknél esetleg feltételezhetd keleti hatas.

A négyszogletes sziirgallér lehetséges fejlédéstorténeténél meg kell jegyezni,
hogy a magyar sziir e jellegzetes tartozéka az altalunk ismert keleti abrazoldsokban
nem taldlhaté meg. Nyugati sajitossignak latszik és mai ismereteink szerint a XV.
szézad masodik felében tiinik fel, példdul az 1490-bél vals, tin. Kuttenbergi Gradualé
néhany 4brdzoldsdn (39. abra), de felsltott ujju és nem szlrszerd felsdruhakon.1?s
A legkorabbi magyar négyszdgletes gallérabrazolds 1600-bdl valél (40. abra). Az
ujjas vagy ujjatlan fels6ruhdhoz tartozé négyszogletes gallérrél a XVI—XVIL sz4-
zadbdl is vannak adataink!'? (41—42—43. abra), s ezekhez is ismeriink magyar par-
huzamokat. Tgy négyszigletes gallér lathaté egy XVIL. szézadi magyar dudéson™
(44. dbra) és egy marhaha]tonm (45. abra). A négyszogletes gallér mindkettdjiiknél
feloltott u}]u, nem szlirszerli fels6ruhahoz tartozik.

Az eurépai anyagban XVII. szazadi uj jjatlan és kerek kipenyeken is gyakori volt
a négyszogletes gallér'®® (46. dbra). Erre is van magyar példdnk.!® :

Tehat a négyszogletes gallér ujjas és ujjatlan felsé rubikhoz vegyesen kapesoldd-
hatott, mind a magyarsagtdl nyugatra fekv§ teriileteken, mind a magyarsag lakta
vidékeken. Idével az eredetileg X V. szdzad végi divatu négyszogletes gallér az eurdpai
teriilet foldrajzi és tarsadalmi szélei felé haladva fokozatosan jutott el egyre alsébb
tarsadalmi rétegek ruhdzatdba, igy a kiilénbozd paraszti viseletekbe is. Igy lett része
a matrézok oltozetének, igy keriilt a skdtok,'8? a kasztiliaiak 183 (47. Abra), tobb balka-
ni, kelet-eurépai — s mindezeken beliil a magyar népviseletbe is. Alkalmazésa tehat
Skdeiatol és Spanyolorszagtdl Kelet-Eurépaig és a Balkénig terjedt. Ett6l a vidéktosl
keletre mai tuddsunk szerint nem fordul el§. Késziilhetett a szlir csuklyaval is (48.

abra).
: Szizadunkbdl vannak olyan kelet-eurépai és balkéani adatok, amelyek szerint -
a négyszogletes gallérbél esuklydt is lehet alakitani. Ezért az 1920—1930-as években
néhany szerzénél felmeriilt az a gondolat, hogy a csuklyat a négyszogletes gallérbél
szarmaztassik.’® Azonban a rendelkezésiinkre 4116 4brazoldsok és frasos adatok sze-
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rint a csuklya sokkal kordbbi viseletelem a négyszogletes gallérnil. Elterjedése mind
id6ében, mind térben annal j6val szélesebb —, igy szélesebb a magyarsignal és annak
rokonnépeinél is. Mar az eurdzsiai, ékori népek &ltdzetében is gyakori. 8 van olyan
szerzd is, aki a csuklya kisdzsiai és eurdpai eléforduldsat a kelta népelemhez koti.18s

A csdszari Réméban a csuklya a szegénység, a rabszolgak (49. dbra) kotelezd vi-
selete lett.1% Az eurdpai kozépkorban viselik parasztok!s? (50. abra), banydszok (39.
4bra) — és alazatossag jeléiil egyhdzi Sltozeteknek is tartozéka lett a csuklya. :

Magyar teriileten a XIV. szdzad méasodik felébdl szdrmazs Képes Krénikdban
szamos csuklyadbrizolds talalhaté el6kels egyhdziak és utazd kirdlyok ujjatlan és
kerek palastjain vagy feloltott ujju felsé ruhdin (51. dbra). Ezekhez vagy hozz4 van -
varrva a csuklya vagy kiilonallé ruhadarabként van a felsd ruha, £616 dltve. Ilyen vallig
éré csuklya lathaté az 1476 koriili ,,Szent Miklds és a szegény nemes hdrom ldnya’
efmii kép szegény nemesén'®® (52. dbra). Csuklyds — de nem sz(irds — pésztorokat 4b-
razol a berzenkei — 1450 koriili — ,,Joachim kesergése” eimii oltarkép (53. 4bra).
Ismeriink kulonallé csuklyat a népi viseletben is. Egy 1744-i erdélyi drszabas kiilon-
b6z, 6nallé esuklyafajtdkat sorol fel. ,, Egy nagy fehér csuklyat —frt. 36 dénar. Egy
alabbvalé csuklyat —frt. 21 déndr. Egy oreg fekete csuklyat —frt. 21 dénar’ 189

Az alfldi sziirokre az jellemzd, hogy orszagos viszonylatban leghosszabbak és
‘a legkisebb a gallérjuk. Az Alféld keleti részén — Biharban — a mult szdzad végén
elterjedt egy olyan sziirforma, amelynek mar rézsitosan szabott és dsszevarrott volt
a valla.

Most térjiink ré azokra a szavakra, amelyek az id6k folyamén az anyagot jelentd
szlir széval kapesolédtak Ossze. Ilyenek a kéntds, koponyeg, sziircsuha, sxiirguba
szavaink.

Kontés. A szb elsd eléforduldsat 1372 utdn, 1448 koriilrd! ismerjiik. Vandorszd.
Végsé forrasa taldn a Xenophontdl feljegyzett méd kandys.® Anyaga a sziirposztd
mellett lehetett bdr is. ,,Szerk$nteseket”, majd ,,Mutatnak az illyen hamis tanétoc
juh kentest” olvashatjuk a Magyar Nyelvtorténeti Szétar ,, Kéntos” cimszava alatt. 19
Ugyanott all a kévetkezd szoveg is: ,,Nem kell neked ber kentes es egéb berhe”,
Egyébként a szétarak palltum, tdga, tunica és reverenda szavakkal forditjak a kontos
5266192 Ugy latszik, a hédoltsig kordra — a szétarak zémének megjelenési idejére —
mér meglehetdsen altaldnos ruhajelentésit szd a kontds, s ha a kézépkorban még keleti
szab4sd ruha vagy ruhafélék is kapesolddtak hozzd, a fentebbi és kiildnbdzé latin for-
ditasok e formaknak, s6t valdsziniileg mar nyugati formaknak is széles skaldjat jelen-
tették.

Koponyeg. A sz6 elsd eléfordulisa 1494 koriili és torck eredetd.%? Zala varmegye
1589. évi arszabasiban ez 4ll: ,,Az Szwrmivesok... Eregh embernek walo zwr keope-
neget flor. 2.71% Az Oklevél Sz6tar® és a Nyelvtorténeti Szétar'® egyarant kozlik
a kopényeg ,pluviale”, ,regenmantel” forditdsait. SZENDREI J. XVII. szizadi
hajdut abrizold metszetet kozol'% (46. dbra) s a metszet felirata szintén esd elleni
ruhadarabnak mutatja a koponyeget: ,,Den Soldaten vor Regen und kilt — Sein
Kiappenek verwahrt, verhiillt”. A mai kéznyelvben is azt mondjuk ,,es8képeny”,
s a kopeny — es6 kapesolatra mutat az ,,esé utan kopenyeg” szolas is. Ha a kopenyeg-
nél ilyen altaldnosnak mutatkozik az es6 elleni funkeié — gy feltételezhetjiik, hogy
anyaga kallott-vanyolt szilirposzté volt.

SZENDREI J. idézett metszete egyuttal mutatja a kopenyeg XVII, szdzadi
formajat is, amely ujjatlan, kerek gallér. E metszet alapjan kopenyeget viselnek
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SZENDREI konyvének 48., 49., 51. és 52. abrain feltiintetett figurdk is, amelyek
mind XVII. szazadi katondkat, hajdikat abrdzolnak. A SZENDREI-féle 4brazola-
sok szerint a képenyeg a X VII. szdzadban kerek gallér volt, amelyet féleg az es6, az
id6jaras viszontagsigai ellen viseltek. '

A XVII. szazadhoz hasonléan a kopenyeg a XVIIL szdzadban is kerek gallér.
Erre mutat egy 1724-es, kortvélyesi limitacié6 kovetkez8 adata is: ,,Egész Kereki
poszté Képonyeghtul... fél poszté azaz magyar Koponyeghtul...”.1% KRESZ M.
hédmezdvasarhelyi szabdk iratat kozH a XTX. szdzad elejérél, amelyhen a remekelés-
hez megkivént poszté ruhadarabok méreteit sorolja fel. Ezek kozott 4ll a ,,Kopo-
nyeg... Egész circulusa 8 sing”.1% E kerek képenyeg és az elézdekben targyalt suba
kozo‘ot formai hasonlosag van, hiszen mindkett$ fél- vagy egész kor alaki.

A kopinyeg sz6 — mint lattuk — kelet felé mutat. Formajara nézve kelet felé is,
nyugat felé is kapesolédik. Keleti kapesolatnak latszik a bizdnci eredet@ magyar
koronazasi palast, de félkoros-koros formajuak a kaukizusi nemez burkidk. Nyugat
felé a Mantel sz6hoz tartozé forma mutat. ,,Der alte = Mantel = hingegen war ein
um den Riicken her iiber die Schultern und Arme gebreitetes eckiges oder rundes
(ovales) Stiick aus Fell oder Wollenzeug, spiter auch aus feineren Geweben, ein
Umbhang also, den wir heute als -Umhéngekragen-, -Mantille-, -Radmantel-, -Pelle-
rine- u. dgl. bezeichnen und der als Krénungs- oder gcisblicher Vesper-—ManteI bis
heute bekannt, geblieben ist’’2 Még a X VIII. szdzadban is viseli a szegenyseg a k-
penyeget. GYORFFY L azt irja az 1735-6s Péro-féle lazadasrdl, hogy a szegénység
,» Megijjedvén, elhanytak szliroket, kopdnyegjeket, dolméanyokat, puskijokat”.?0

Nagy teriileten ismertnek latszik a szdir szénak a csuha széval valé kapesolata.
Heves, Négrad és Gomér, valamint a Driva mentén Somogy, Baranya és Szerém
megyékben csuhdnak hivjik a szilirt.202 Régebben a csuha sz6 alkalmazésa sokkal el-
terjedtebb volt.

Els§ el8forduldsst 1494—95-b8l ismerjiik. Eredetére nézve oszman-torsk,
s a torok nyelvben valdszintileg perzsa jovevény.® Az Oklevél Szétar 1516-bdl ,,Vna,
Choha grisea”-t emlit.?** Kbben a csuha sziirke szine a régiesebb és oles6bb sziirke
sziir sziirke szinével kapcsolédik. Ugyancsak az Oklevél Szétar MOLN AR Albert
sz6tarabol kifejezetten szfircsuhat idéz.205 fgy sziirke esuharél és sziliresuhardl is van
adatunk.

A sziirh6z hasonldan a csuhdt is alsébb rendek viselték. ZOLTAI L. debreceni
mesteremberek inasaindl emliti: ,,Egy-egy szlircsuha a csapdcéhben (1598), a csizma-
didknal (1604), a szappanosoknal (1598), a szlirmiives szaboknal pedig harom szfir-
csuha jart, ketteje alsd, egyike felsé oltének’.208 ZOLTAInak ez utébbi adata arra
mutat, hogy a szdircsuha szé nemesak egyfajta ruhadarabot jelenthetett, hanem vala-
milyen kiilénbségnek kellett lenni az alsé és fels 6ltének hasznilt csuha kozott.
Hogy a csuha a XVIII. szizadban is a szegény, f6ldhoz ragadt néppel kapesolhaté
Ossze, arra a Nyelvtorténeti Szétar kovetkezd adata utal: ,,Megvetett tsuhis nép
foldb8l gyurt fészkében.207 Szlirposztébdl nadrigokat, mellényeket is készitettek
(54—bb. dbra).

Kovetkezd ruhadarab a guba (56. 4bra), miutdn a szdirguba kapesolat is eléfordul.
A guba sz6 elsé el6forduldsa: 1387.208

Mint a szilirt — a gubdt is gyakran forditjik a gausape széval a forrdsok. A szii
gausape forditdsa és a guba gausape forditasa az idézett satoraljaujhely 1llm1taclos
kotetben is eléfordul: gy egy Varanéban, 1636-ban kelt limitécié ,,Gausape Kapo-
. siensis”-t, majd ,,Gausape Rosnensis”-t emlit.?®® Ugyanazon sorozat egy 1969 elStti
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limitécidjaban magyarul all hasonlé szdveg: ,,Rosnyay szfirnek érege... Kaposi szlir
- *hasonld képpen...”.?10 Tehat a magyar széir szét a latin gausape széval forditottak.
Viszont egy 1653-bol vald kassai limitdciGkban ez ll: ,,Gausape vulgo Guba”.211
. Ami a guba anyagat illeti, a Nyelvtorténeti Szétar egyik adata kifejezetten
.- . kecskeszérre utal: ,,A kereszteld Janos kontosi tevének széribdl készittetnek” 22
; sz6l egy 1702-bél vald szdveg.
Mint a sziirt, a gubat is a szegénység ruhajaként mutatjik az adatok. A sziir és
guba értékbeli hasonlosaga,ra utal BARCZI G.-nak az az adata, amely szerint az
I ,,eben gubat cserél” szdlas régi és teljesebb alakja: ,,eben kutyat, szliron gubat cse-
P " 1él”.218 A sitoraljavjhelyi limitdcids kotet egy 1626 elStti toredékében ez 4ll: ,,Egy
L edregh embernak ualo Guba... Inasnak ualo Guba”.?¢ Ungvéron 1626-ban nemcsak
: »Egy oregh embernek valé Guba™ szerepel, hanem ,,Jubésznak val6” guba is.25
7 A Nagykunsigon 1747-ben cselédbér a guba.?'® A debreceni szabdinasoknak az 4ltal is
. meg kellett magukat kiilonboztetni a parasztoktdl, hogy ne jarjanak sziirke guba-
ban.?’” Van adatunk a Rétkozben a mult szdzad végén viselt gubarél, 28 és viselték
a gubat a Nyirségben is.?1?

LUBY M. a gubdnak harom fajtajat kulonboztette meg a Szatméar megyei Ma-
toleson: a ,fiisiilt” gubdnak nem volt fiirtje. A laza gyapjaszévetet takdcsmdcesonya
nevil virdg termésével vagy fémeszkozzel bolyhositottak. A ,,rakott’” gubdba szdvés
kozben — sz8nyegszévésre emlékeztetd technikdval — sima fiirtéket széttek. Leg-
dragabb volt a ,baranyfirtés” guba, mert ebbe a kisbdrany természetesen géndor
fiirtjeit széttdk bele.220

Ami a guba szinét illeti, Bihar megyében sziirke gubat viseltek a mult szdzad
elején.22! Sziirke a guba ugyanebben az idében Debrecenben is.22% Szatméron és kor-
nyékén 1853 koriil sziirkésfehér vagy fekete volt a guba.?? ECSEDI 1. szerint Deb-
recenben fekete volt a guba és feloltve viselték, a Vyn‘segben fehér, a Szamos mentén
pedig sziirke.??

A guba szinére utalé kézépkori adatok méast mutatnak Az Oklevél Szétarban ez
Al ,,1387: Vnum burum quod wlgo Guba dicitur...”, majd ,,1496: Induto super se
"~ quodam Bwro wlgo Ghwba”.?5 A latin burum sz6 pedig pirosat vagy feketét jelentett.

e Bér a kozepkorbol idézhettiink guba adatokat, amelyek felvildgositassal szol-
géltak a guba szinére vonatkozéan — GYORRFY 1. szerint a guba a XVIIL szazad-
ban észak-kelet feldl terjedt Debrecen felé. Ugyanis készitésének joga miatt pereske-
dés tamadt a debreceni szlirszablk és gubacsapdk kozott. A debreceni tanacs 1801-
ben kelt jelentésében a sziirszabok és gubacsapok kozotti perbél igy idéz GYORFFY
I.:,,1738-dik Esztendd tallyan Valtozvan a Fold Népe viselete: Unghvaronn és azon
a tallyékonn Gubdkat kezdettek szdni és azoknak viselését fel vette ezen Kornyék...

" " Hanem tsak hamar elterjedvén a Guba viselete, minthogy e miatt a Sziir Szabéség-
". nak is alabb kellett szallni, az akkori Sziir Szabék Czéh Mestere 1745-dik Esztendd
tallyan két Guba Szovéshez tudd Asszonyt hozatott ide, azokkal szovette a Gubat és
azoktdl tanultdk meg a Sziir Csapdk a Guba Szovését, s igy lettek Szlir Csapdkbol
i Guba Csapokka...”.228

L * Ez az adat felveti a kérdést, hogy milyen lehetett a XVIIIL. szdzad el6tt guba
SR szoval jeldlt ruhadarab, illetve mi lehetett az az Gjdonsag, aminek divatja a XVIIL.
srazadban kezd8dstt (djra)? Talan a fiirtds gubardl lehetett szd, bar PLINIUSn4l
m4r érdekes adat van a guba szévésére : ,,Ad modum gausape texti”.??? A XIII—XIV.
szazadban szokds volt Keresztel§ Szent Janost furtosen 8z6vOtt anyaghdl késziilt ru-

héban abrazolni (57—58 abra)
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Ami a guba szabasat illeti (59. dbra), az a szlirh6z hasonléan derékszdg(i dara-
bokbdl all, de a sziirrel ellentéthen itt a vizszintes szabasvonalak uralkodnak.
Ez a szabasrendszer Kelet—Kézep~Europaban szorvanyosan el6fordul, és Arabiatdl
Iranig egy aba nevli ujjatlan ruhatipus szabasbeli ]ellegzetessege 228 (60 ‘abra.)
Az altalunk ismert népviseleti guba ujjainak kialakitasi mdédja mér eurdpai bronz-
kori sz6rmeruhakrdl ismert® (61. abra), a recens néprajzi anyagban pedig Eszak-
Eurazsidban fordul els.2%0

Az Oklevél Szétar 1498-bél szdrmazé adata: ,,Induto super se quodam Bwro
wlgo Ghwba’ talan magdra boritott pokricot, taldn ruhdt jelentett.?! Biztos ada-
tunk gube nevii ruhdrdl csak 1528-bol van: ,,Ad vestem guba”.232

Durva szlirposzté-félébél késziilt a daroc (62—65. dbra) is. A szd elqo el6fordu-
lasa: 1340. ,,De panno darouch”?® és ismeretlen eredetii. Egy j6 masfél szdzaddal
késébbi adat éppen sziirke posztéként emlegeti: ,,1493: Pro maioribus sacecis fa-
ciendis emi Grisium vulgo darocz”. Lehetett ez a poszté kallatlan-vanyolatlan, de
kallott is. ,,Emi karlathlan daroczot pro faciendis sacecis ... Vnum karlo pro da-
roez” 4,

A szlirh6z és.a gubdhoz hasonldan el§szor a XVI. szdzadbdl van olyan adatunk,
amelyet dardc nevil ruhaként lehet értelmezni: ,,vestimenta rusticano”-rél van szd,
amely olyan ,,mint az daroch”.23 i

A sitoraljatjhelyi
mégpedig mint a szfirrel egyforma aru, tehat valdszintileg egyforma mindségi anya-
got. Igy 1653-bol Kassardl: , Sziirnek auagy darocznak Singet et fertalyat...238
1655. Zemplén: ,,Sziirnek avagy darochnak singit, az szelesebbnek pro d 20 az mos-
- tanj singel egy singes szélli darocznak singit pro d 15”727 g6t egy 1666-o0s satoralja-

tijhelyi limitaci6 szerint ,,Orosz Darocznak Singhit ket Szelut” is 4rultak.?8

A daréebdl mint anyaghdl a sitoraljaijhelyi limitacidk szerint dolmany késziilt.
»Egy beresnek ualo Darocz Dolmany csinalassatul d 16729 A kassai, 1626-o0s limi-
taciéban ugyanez a tétel szerepel »Egj béresnek valo daroczbiil dolmanytiil d 50.7240
Az 1653-as, kassai limit4cié igy ir: ,,Daroczbul czinalt Beresnek dolmanyert d 20241
Daréebdl esindlt dolmany szerepel az 1655-6s zempléni limitaciéban is.242 Ezek az
adatok béresnek, parasztnak mutatnak olesé dardcbdl késziilt dolmanyt. Tehat a
sziirhéz hasonldan a darée is a szegénység ruhézati anyaga.

Erdekes, hogy a darée anyagnévbél szarmazé darée nevii ruba végil nemesak
dardc anyaghbdl késziilhetett. A sdtoraljatijhelyi sorozat egy ddtum nélkili — 1696
el6tti hmltamogab@n ez all: ,,0rosz Granath egy Darocznak valo...”’243

A szdr, a guba és a dardc nevii ruhadarabok derékszégiien’ sza.bott darabokbdl
dllnak. A szfirnél és a dardéendl fiiggSleges szabasvonalak uralkodnak, mig a gubét
vizszintes szabasvonalak jellemzik. Szfirposzté féléb8l még a szlirnél rovidebb és
kisebb darabok is késziiltek — ilyenek a kankd (66—68. abra), condra, cedele, zeke és
szokmdny, amelyek keleti szabdsaba mar rézsitos vonalak is vegyiiltek. Részletes
targyaldsukra egy késébbi id6pontban kivanunk visszatérni.

Mindezek a sziirféle fels6ruha darabok még nem gombokra, hanem madzaggal
vagy csattal csukédtak.

A labbelikhez érve elsdnek a bocskort (69. dbra) tdrgyaljuk, mmt a szegénység
leggyakorabbi labbelijét. A szd elsd eléforduldsa az 1395 koriili Besztercei Szdjegy-
zékben taldlhato és eredete ismeretlen.?** Diszesebb forméja a hddoltsag alatt az Gri
viseletben is kedvelt. Zrinyi Miklds telekes boeskorban vett részt azon a szerencsétlen
vadédszaton, ahol életét vesaztette.?#5 Természetesen a szegényebb néposztalynal,
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a parasztsagndl-pasztorsdgnal szerényebb, sokszor vegyileg ki sem készitett, hanem
csak lghusolt, néha szdros bérbél késziilt boeskorrdl tudunk. Debrecenben 1670 koriil
a csizmadidknal hatranyosabb helyzet vargak munkdja volt a bocskorkészités, akar
vegyileg kikészitett un. gydrioft boeskor, de esetleg a szérés bdrbdl késziilt is,246
Ez utébbiakat sokszor a parasztok és pasztorok maguk is elkészitették.

, A csizma altaldnossd véldsaval egy mésodlagos boeskorkészités is kialakult.
Ugyanis az elkopott talpd esizmak j6 allapotban levd szarabol j6 boeskort lehetett
késziteni. Ilyen adatunk a mult szizad mésodik felébSl van a Hortobagyrol.24?
Szatmar és Bereg megyében egylibas (mindkét ldbra egyforma) és hegyesorri volt
a bocskor, amelyet ugyancsak csizmaszarbdl készitettek.248 Altalanos viselet volt
a bocskor a mult szdzad mésodik felében a Rétkozdn, mégpedig a ldbszdrat védds
bbrtokkal, az un. habddval.24?

A csizma (T0—72. dbra) szb elsé el6forduldsa 1492. Oszmén-térok eredeti,
szerb-horvat kozvetitéssel.25? A hédoltsdg kori tordkség kedvelt hossziszara ladb-
belije, amelyet az el6l emelkedd szartets, a szarak oldalvarrasa, s talpnak jellegzetes
hegyesorru és egyldbas forméja, valamint a felsérészhez forditott-varrottan erdsi-
tett talpa jellemez.25l A csizma torokds jellege annyira nyilvanvals volt még a
XVIII. szédzadban is, hogy Kecskeméten a csizmadidknak tordk esizmat kellett
arusftaniok, ha nem volt elég sajit készitésli csizmdjuk.?52 Az alféldi férficsizma
a milt szédzadban fekete, ritkdbban barna. Azonban a hédoltsig kori tri viseletben

" gyakran volt piros vagy sarga, egészen ritkan kék.2®® Piros férficsizmédra utal az

,,O08zi harmat utédn” kezdetd, valdszintileg BALASSI Balint versnek kovetkezd

részlete: ,,Z6ld erd6 harmatjat Piros esizmam nyomat Héval fedi be a t617.%4¢ Vals-

szind e piros férficsizmdk késel emléke az a piros kisfiicsizma, amelyet J. PAGET
1839-ben a karcagi gyerckviseletnél irt le.25

Igen kedvelték a mult szdzad dereka koriil & magassarku férficsizmakat, amely-
nek torka gyakran rdncolt is volt.2¢ Nyéron inkdbb a gazdagok s az iinnepek viselete
volt. A szegénység télen szalmdt is tett bele, hogy melegebbet tartson.

Mivel a forditott-varrott technika, amellyel a talpat és a felsérészt Gsszevarrtak

csak egyetlen talp alkalmazdsit tette lehet6vé, konnyfi, kellemes labbeli volt a
" csizma. Ha azonban az egyrétegii talp kilyukadt, forditott-varrott technikdja miatt
foltozni nem lehetett, mint a kés6bbi szogezett talpiakat, G talpat hozzavarrni
pedig igen nehéz volt, s ezért koltséges is. Az ilyen elkopott csizma szarabdl inkdbb
bocskort szabtak. A mult szdzad végén — helyenként még csak szdzadunk elején —
jott divatba a szdgezett talp, amely technikailag sokkal kénnyebben kivihetd volt
a forditott-varrott talpnal, s anellett t6bb rétegli talpat, valamint konnyebb tal-

~ palast is lehet6vé tett. Lassan az egykori egyldbas forma féllibassal cserdlédott fel,

tehit a talp formdja a jobb és bal 14b szerint valtozott.2s?

22

A férfi papucs viseletr8l — bar meglétérsl tudunk — igen kevés az adat. A szd
els§ el6forduldsa: 1559 és oszmén-torok eredetii.?® ECSEDY I. ir a hortobagyi
papucsrdl. Ezt — a régi csizmaszarbdl alakitott boeskortdl eltéréen — tugy készi-
tették, hogy a csizma szarat ovalisan — a ndi kérémeipShoz hasonlé formaban —
levagtak.?® Az ilyen papuesnak kérge is volt.

A bakancsrdl gy latszik, hogy legalabbis ezen a néven nem volt fontos ldbbelije
a magyarsagnak. A sz6 elsd el6forduldsa 1519. Szdrmazékszd: alapszava a boka.260
Bér viszonylag kevés az adatunk rdla, egy mult szazad végi, szazadunk elejei an.
»egybeszabott” bakancs emléke orszdgszerte él, sét iddsebb csizmadidknil még a
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szab4asmintaja is felgyijthet6 volt (75—76. dbra). Kecskeméten 1756-ban csak min-
den #plek nélkiil valé paragzt bakancsokat arulhattak a csizmadidk.?8! Ipliknek azt
a diszes zsindrt hivtak, amellyel a térok médra forditott-varrott talp csizmiknal,
labbeliknél a szinére forditds utén a kiviilrl Gsszevarrott sarokrészen ezt a kiils§
osszevarrast elfedték. Az egybeszabott bakancs szabdsa azonban a kézépkorig nyu-
lik vissza, mint ezt a budai varasatdsok XIV. szdzadi labbeli anyaga is mutatja.

No1 viselet

Az alf6ldi néi hajviseletnél keveset tudunk annak szerkezeti alapjardl, a valasz-
ték helyér6l. ZOLTAIL L. arra a kovetkeztetésre jutott, hogy Debrecenben a lényok
haja kozépen volt elvalasztva.?®® A nagyon archaikus Mezdségrél NYARADY M.
irt a lanyok kézépen valasztott hajarsl.2sd Ugy latszik, Szakméron és Uszodon kizé-
pen valasztott volt a linyok, az utdbbi helyen az asszonyok haja is.282 A kozépen
véalasztott hajat a gdtikdig tudjuk visszavezetni. (77. dbra.)

Van néhany adatunk a ndi haj zsfrozasirdl is. Ajakon a hat hénapon aluli
lednygyermek hajat diszndzsirral kenték, a nagyldnyok olajoztdk a hajukat.265

Hosszi hajukat a linyok egy vagykét agba fonva viselték. Az egy dgba fonds
régiesebbnek latszik. Errél is idéziink néhany példat. Ajakon a kislanyok egy 4gba,
a nagylanyok két agba fonva viselték a hajukat.?6¢ Szegeden egy dgba fontdk hajukat
a linyok.2®?” Egyetlen fonatba fonva hordtik a hajukat a Duna menti kézségek
lanyai.268

Hajsodrasrél-podrésrdl is szolnak lefrasok. Az eurdpai viseletben a gétika divatja

a hajpodrés (77. 4bra), ezt a renaissance és a barokk folytatta. — A Pest melletti
Rakoscsaban U. KEREKGYARTO A. ir a linyok ,,kétoldalt sodris diszes” ha-
jA4T61.260

Jaszarokszillason HERBERTné] olvashatunk a ldnyok ,,felsimitott” hajarél.2?

Sokhelyt pdrtdval®™ diszitették a lanyok a hajukat. (81—82. dbra.) Ez lehetett
gyongyos vagy aranyos diszli. ZOLTAI L. hiraddsa szerint a XVIIIL. szizadi Deb-
recenben gydngyos és aranyos partat viseltek a lanyok, esetleg fekete alapon gyon-
gyos partat.?? E fekete és gyongyos lednypdrta feketéje azonban nem gyészos, ha-
nem iinnepélyes volt, amely a szintén iinnepélyes gydnggyel kapcsolédott Ossze.
Fekete és gyongyos tri lednypartardl ir a XVIL szdzadbdl TOPPELTINUS és
SZENDREI Janos, 1700-bél TOLLIUR. Ezt az iinnepélyes feketét mutatjék a més
teriiletekrdl ismert fekete parték is, s a szinte napjainkig tarté fekete lednyhajsza-
lagok. Példaul a Jészsighan ,,a lanyok a parta divatjanak elmuldsakor fekete bar-
sony szalaggal kototték be a hajukat” olvashatjuk U, KEREKGYARTO A.-nél.22
A XVIII szazad koézepi Szegeden a ,leltdrakbédl sohasem hidnyzik az igazgydngy
pérta’ 2?3

Az asszonyi fejrevaloknal legrégiesebbnek latszik a halé vagy rece fékits. Divatja
a gotikdig megy vissza® (96. ébra), de kedvelt volt a magyar XVII—XVIII. sz4-
zadi 6ltoézetben is. BEL Matyas is emliti ,,De Re Vestiaria Hungarorum” cfmf
munkéjaban.??® Ir réla ZOLTAI L. Debrecenbél.28 GYORFFY 1. szerint a XVIIL
szazadi nagykun asszonyok f6kot6jének kozepén rece volt.2#

Barokkos fejviselet az asszonyok aranycmpkes f6kotbje. Arany-eziisttel d1—
szitett volt a debreceni asszonyok kaskétly nevi fekete f8kot6je®”® (83. abra). Ennek
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a feketéje is tinnepélyes jelentést, ezzel kapesolodott ssze az ugyancsak iinnepélyes
jelentésti arany-eziist disz. Aranyecsipkés f6kétére emlékeznek a tiszapolgari ndk.2®
Uszodon és Tiszaroff vidékén is aranyesipkés volt a régi {8kots.280

A f6kitének gyakran része a homlokkots. ZOLTAIL L. mar a XVI. szazadbdl
gorol fel Debrecenbdl homlokel6t.2#1 HUNFALVY J. a mult szdzad kozepi varosi
asszonyok régi magyar Sltozeténél aranyos-dragakoves homlokkotérdl ir, amelyet
az aranyos-eziistos f6kotéhoz viseltek, s hozza fitylat.?® A régi szegedi viseletnél
az aranyocsipkés {6kotéhoz aranyos homlokkotd tartozott.28s
, Orszagos szokds volt a f8kotdre vékony kendSket, fdtylakai®®* kotni. Népi
hasznalatukrél legkorabbi adatunk BALLA Gergely ,,Nagyké6rosi Krénikd”-janak
kovetkezS adata: ,,Az asszonyok ... patyolatot fejeken fehért viseltnek, azokat két
fell a fiileik koriil gombos gvongvokkel flizott eziist tiikben ekessegnek okéért tar-
tottanak”.2 GYORFFY I. a XVIII. szizadi nagykun viseletben az 4j asszonyok
fehér patyolat kendOJerol ir,286

E fatylak szine az tri viseletben lehetett a fehér mellett az iinnepélyes. fekete,
de szines fatylakrdl is vannak adataink: ,Ilyen volt a milt szdzad kozepe tajaig
szokésban volt fejér, veres vagy zold, vékony selyem fatyolbdl készilt burok, melly
az asszonyok kontyara leeresztve szinte a sarokig ért, s repitett” irta réla KISS B.287
Fekete a fére valé fatyol a XVIIL. szdzadi Debrecenben.*88

-Ezek a fatylak vagy kenddk elol az all alatt nem voltak megkdtve. A mai ér-
telemben vett elérekotott kendd — agy latszik — csak a XIX. szdzad folyaméan valt
4ltalanosss. TOROK Karoly irta 1867-ben Hodmezdvésdrhelyrdl, hogy ott az elére
k5tott kendd akkor volt G divat. Rosszalja is, hogy a menyecskék elérekotott ken-
dével kotik be a fejiiket, holott az azeldtt csak az dreg asszonyok kivaltsiga volt.289

Az iinnepélyes aranycsipkés f6kot6hoz kapesolédott az iinnepélyes jelentéstl
" fekete. Akiknek nem tellett aranycsipkére, fekete selyem f6kotdt viseltek, amelyet
-innepnapon fehér virdgos fekete fatyol takart Szolnok megyében.?* Fekete csipkés-
fodros volt szazadunk elején a Fekete-Kords volgyén a f6kotd, rajta egyszerfi fehér

véaszon kend8.2! Fehér patyolat kenddt tett fel f8kotSjére az 4j asszony a XVIIL
szézadi Nagykunsagon.?? ZOLTAI L. a XVIIL szdzadi Debrecenbdl fére vald
fekete fatylat sorol fel.2%3 Nagyon régies az ajaki nék régi fehér csipkés és fodros 16-
kotSje, amelyet Ugy teritettek le a fehér kendével, hogy a fodor kildtszédott.204

Nyakukban az alféldi n6k a mult szdzadban gydngyot, néha fekete pantlikat
viseltek. KISS B. a szentesi linyok, fiatalasszonyok 1825 elStti fekete nyakpéantli-
kajardl, de kalarisardl is irt.?® Tiszapolgaron a fiatal n6k 3—>5 sor kalarist viseltek,
mig Ajakon grandt keriilt a lanyok nyakara.2®

Az vng, az ingvéll és a pendely kérdése egymassal szorosan sszefiigg és eléggé
bonyolult. Az ing s26 elsé el6fordulisat az 1395 koriili Besztercei Szdjegyzékbdl
ismerjiik.2%7 Jtt ,,607. camisia, enk” és ,,603. armilla, engual”. Ez utdbbi azonban
még tisztazdsra szorul, miutin az armille sz6 BARTALn4l ,,ornamentum bra-
chiorum”.2%® Az Oklevél Szétar 1544-b8l az ing, 1655-b6l az tngvdll szét kozli.2

Talan szabésbeli kiilonbséget jelentett ez a két szé: talan a régibb, villba bevarrott
ujju inget jelentette az ing szé, az ingvall szé pedig a renaissance divati, a derék
mellé varrott ujju és nyakban koriil rancolt ingvallat®® (91. dbra) Az ingvall mellé-
varrott ujji ing kapesolatira utalndnak még a ZOLTAI L. idézte kdtéses ingvall és
fiis ingvall adatok. 30 A mult szdzadi és szézadunkbeli kalotaszegi és torockéi ndi vi-
selethen mindkét 1ngvalldxsz1tes megvan a renaissance hatdsunak meglsmert mel-
lévarrott ujji ingvallon. Ir még ZOLTAI sipujju mgvallrol 302 g6t 1589-bdl sipujju
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mentérdl 18,208 A sitoraljatijhelyi kotet 1626-bdl sorol fel sipujji mentét®4. A férfi
sipujj késbgdtikus (92. dbra) — korarenaissance,a néi sipujj XVI. szdzadi (93. dhra)
eredetii a nyugat-eurépai viseletben®®. A XVII. szazad elejérdl magyar adatunk is
van rola (94. abra). Mint a kotéses és fiis ingvallat, a sipujju debreceni ingvallat is
magyardzzak a kalotaszegi és torock6i XIX—XX. szazadi sipujju ingvallak.

A gétikus felsruha és a gétikus ing még egybeszabott, tehit a deréknal még
elvagatlan. Derékban elvagott lesz a renaissance ruha és az ing is. II. Lajos magyar
kiraly felesége Méria kirdlynd 1522-hen viselt eskiivSi inge még hosszi, még nines
elvigva a deréknal.’0® ZOLTATI L. a XVIII. szidzadbdl hosszil néi ingrdl ir.30? Méria
kiralyn6 idézett ingének nyakrancoldsa arany ranclevarrd oltésekkel rogzitett.
Aranyos ingvallrél tudésit PAPP L. a régi Kecskemétrl. 208

Az ingalj sz6%® XVI—XVIIL szdzadi debreceni irdsokban. is eléfordul 3
GYORFFY 1. a Nagykunsigbdl 1773-bél ir ingaljrél, de 1757-bél a pendely szét is
emliti.?! A pendely szd elsd eléforduldsa a magyar nyelvben 1458 és német eredetd,
a Bandelhemdbd! szirmazik.®2 — [ 1458: Camisias muliebres wigo Pentheles sex”
és ,;1608: Duabus camisias penthelyes dictis” 4ll az Oklevél Szétarban.3® Talan
magyarizatot adnak erre a Bindel-pantlikds formdra azok a cseh gétikus vall-
pantos ingek, amelyeket a Wenzel bibliabél O. SRONKOVA kozolt.?* (95—96.
abra.) .

A Lkotény praktikus, ruhakiméld férfi és néi ruhadarabként a XIV. szazadi
Eurépa kézmiiveseinél (21-—22. dbra) és parasztjainal tlinik fel.315 (97. 4bra.) Anyaga
bér vagy vészon a kézmiiveseknél, viszon a parasztoknal (98. Abra). A ruhakimél§
— tehat praktikus — indokoldst kotény torténetében érdekes fejlédésnek lehetiink
tanti. A kézmiiveseknél és a paraszti viseletben megmaradva — a XVI—XVIIL
szadzadban a polgrsig, majd az tri osztilyok ndi 6ltzetébe emelkedett: eldszor a
koznapi, majd az linnepi oltozet részeként. Természetesen tartozéka lett a paraszt-
nék iinnepi viseletének is. Anyaga drigabb textilia, de a héziszéttes vészonbol
késziilt, hétkéznapi rubhakimél8 néi kétény még napjainkban is él. A magyar pa-
raszti anyagban ZOLTAI L. a XVI—XVIII. szizadi Debrecenbdl, 3¢ GYORFFY 1.
a XVIII. szdzadi Nagykunsaghol ir kétényrél.37

A posztiébdl s egyéb ipari anyagbdl késziilt szoknyakat bizonyadra megelézte
a haziviszonbdl késziilt szoknya. Ilyen volt a mult -szédzad derekin a hdédmezd-
vasarhelyi n6k miskolei szoknydja, amelyrél TOROK K. tudésit.?® A XVIIL. sz4-
zadi nagykun rokolyarél csak annyit jegyziink meg, hogy belsé oldaléra bagazidt
varrtak.??® Kz a bagazia csak akkor latszédhatott, ha a szoknyit elsl felemelték
— a kalotaszegi muszujhoz és a sarkézi régi szoknyakhoz hasonléan. 1llyen két-
oldalt vagy elol felemelt szoknyakat a XV. szdzadtdl kezdve mutatnak az &bré-
zolasok (99—104. abra). BSvebben a dunantili ndi viselet leirdsakor fogunk errdl. .
a formérdl szdlni.

Bar a vallkendékkel itt nem akarunk bévebben foglalkozni, Zoltai L. XVIII,
szazad kozepérdl vald adatat azért idézzik, mert aranyos diszét emliti. 320

Ugyanigy, esak az aranyos diszités miatt idézzilk PAPP L. adatét, amely a
XVIIL szazadbdl aranyos pruszlik tilalmardl ir a kecskeméti szolgalok szamara.32!
Itt még a malt szdzad derekdn is aranycsipke diszes a fekete selyem mellény.%??
Ugyancsak aranyos vagy eziistds volt a mult szazad derekan a jaszkun nék prusz-
likja.323

Az ingvall f6lé a mult szdzad dereka folyaman a polgari-vérosi divat hatésara
kiilénféle posztd, selyem vagy egyéb anyagi ujjasok rétegzédtek. Szabasuk a recens
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polgari divat darabjainak hatésara ivesen karcstisodd, rézsutosan varrott vallal
és kerek kardltdvel. Az 1840-es években Kecskeméten arany-eziist csipkés volt
a ndk réklije.32

Az aranyesipkés partahoz, f6kétéhoz, homlokkétdhoz, inghez, mellényhez,
vallkendGkhoz és ujjasokhoz az iinnepélyes és gazdag jelentés kapesolédott.

Néi tiiszéviseletrsl az egyetlen adatunk NYARADY M. leirasa, aki szerint
70 kériili években tiiszét is viseltek a n6k.326 Ovrél PAPP L. szdamol
be a XVIII. szdzadi Kecskemétrdl, 327 ujabb divata évrdl pedig NYARADY M. ir az
ajaki ndi ruhdzathan.3%®
N6k altal viselt hatib8rrél ugyancsak egyetlen adatunk van, egy Szabé Janosné
nevi asszony viselte 1751-ben a Nagykunsagon.32?

Viszonylag koraiak a kédmon emlitések. Debrecenben a szlicsok céhének 1598-iki
‘articulusa Sreg rancos kédmonrdl, irhds kurta kédmonrdl és tarkazott — tehdt diszi-
tett, taldn ritétes, talan himzett — ndéi kodmonrdl sz6l.330 A XVIIL. szdzadi Nagy-
kunsagrél killonosképpen nines adat néi kodmonrdl.33 Szentesrdl 1825 elsttrsl KISS
B. emliti.332

A régi férfikdmonckhez hasonléan fehér volt a régi néi kédmdén is (108. dbra),
az Ujabb divati pedig barnars festett. Pest virmegyében 1837-ben még viselték a
régi ,,mocskos fehér”, de az Gjabb barna és himzett kodmont is.33 Békésben 1850
koriil kédmonben eskiidtek a menyasszonyok. Ez fehér baranybérbél késziilt, fehér
. selyemmel kivarrva.** A Nyirségben csak a jémédu asszony viselte a kédmont.335
‘ Félkor alaku, a férfi bunddhoz-subdhoz hasonlé a néi bunda is. Debrecenben
- 1837-ben rovid, himzett bundat hordtak az asszonyok.™ A mult szdzad méasodik
- felében a Fekete-Koros volgyének ndi viseletéhez tartozott a fekete selyemmel him-
zett, barna kis bunda.®? Rovid és cifra décbundat viseltek a Nyirségben az asszo-
nyok.®%® Kerek és posztdval boritott volt a tiszapolgéri ndk bund4ja.*® Nyiregyha-
zan sarkig éré volt az asszonybunda, de a kérnyezd falvak asszonyaié csak térdig
ért.340

Gubdt n6k — eddigi tudomdasunk szerint — egyediil Ajakon viseltek, mégpedig
a 16 éven alulilanyok és a 30 éven feliili asszonyok.34!

A régi alfsldi ndi esvamdk (109—113. dbra) — a férfi csizmdkhoz hasonléan —

torokos forditott-varrott talppal késziiltek, egylabasak voltak, széruk kétoldalt
varrott, szartetejilk emelked$ volt. Unnepre kedvelt szinikk a piros. Piros volt a
© XVII—XVIIIL szdzadban a kecskeméti nék csizméja,’#? dgyszintén a nagykunsd-
giaké is, de itt az oregekrdl azt is tudjuk, hogy fekete csizmat viseltek.34® Piros volt
- & csizma a Fekete Koros volgyi viseletben is.344

—_— Forditott varrassal és egylabasan késziiltek az alfoldi néi papucsok. Legkorabbi
#° " - adatunk néi papucsrdl Szegedrél, a hédoltsag korabdl vals, amikor egy Hébiart nevi
R pasa kertjébe cseresznye szedni §sszehordott menyecskék papucsuk sarkival ver-
ték agyon a pasat.®*® E néi papucsok sarka — tgy gondoljuk — az a hddoltsig kori
 torokos vassarok lehetett, amelyhez hasonlét a Nemzeti Mizeum &riz Kohary
- Istvan papucsaként.’*® — Vannak aranyos papucs emlitések is. Aranyos disz{i volt
a mult szdzad derekén a kecskeméti papucs.®” Hodmezdévasarhelyen szlicsok készi-
. tették a cifra papucsfejeket.®*® KISS L. szerint Hédmez§visirhelyen®?® és Nyiregy-

" h4zan3%® ndi hasinyakotbket is készitettek a szlicsok.

Mig més — dunantali, felféldi — vidékekrdl a nék arcpirositdsardl tudunk, a
Szolnok vidéki parasztnbk a mult szdzad elején sét, foldet és a falrél meszet ettel,
hogy ,,pofdjokon az dri sdppadt szint” elérjék.%!
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Az alfoldi néi viseletben kedvelt szinrdl eddig csak egyetlen adatot ismeriink.
PAPP L. KecskemétrSl a voros szin kedveltségérdl ir.352

Végiil a ndéi haldlravalérél — az azzal kapcsolatos fehér szinrdl — kell megemle-
kezniink. GYORFFY 1. irja, hogy a Fekete-Koros volgyén a milt szdzad végén a néi
halottakat tiszta fehérben temették.?5? A Rétkozben szintén fehér volt a katolikus
asszonyok haldlravaléja, mig a reformatus néket tinneplé ruhdjukban temették el.334
Unnepélyes jelentésii volt alkalmazdsinak kezdetén a fekete. Fekete menyasszonyi
rubirél még e szdzadban is tudunk a katolikus Kalocsardl és vidékérdl.

Attekintettiik az alfoldi férfi és néi viseleteket és egyes darabjaikat azoknak az A
adatoknak a tiikrében, amelyeket a korabeli és késébbi leirasok kozdlnek. Ezekb6l —

 mint legfontosabb kivetkeztetés — az alfdldi parasztviselet sokrétiisége deriil ki.

A legmélyebb réteget a férfiviseletben mutatjék be a leirasok. Ezekbdl egy pasztori-
paraszti réteg 1ép elénk, zsiros hajjal, zsiros siiveggel, zsiros inggel-gatyaval, az ing-
nek a kézfejnél keletiesen hosszabb ujjaival, torétt b6rbél készilt hatibdrrel, torétt
bdrbél juhiszok készitette és bdrszéllel varrott, zsirozott kddmonnel és subdval,
bundéval, olesé sziirke posztobdl késziilt sztirrel és olesé boeskorral. Minde felsd
ruhék igen régies médon nem gombokkal, hanem madzaggal, csattal csukddtak.
Ez a réteg — kevés kivételtdl eltekintve — ritkdbban volt leirasra s kiildnésen meg-
festésre érdemes. Pedig nyilvan jelentette a parasztsig és pasztorsig nem jelenték-
telen részét, amely a kiterjedt allattart4s miatt nagyobb mértékben meritett az
© 4llattartis adta anyagokbdl, s nagyobb mértékben volt ezért az él6sdiek elleni véde-
kezésiil ruhadarabjainak zsirozdsara kényszeritve. E legmélyebb réteg — ezen iga-
zén primer ruhdzkodds — f6létt, néha mint ugyanazok iinnepi viselete élt a kékposz-
tés, lobogds ujju gyolesinges és gyolesgatyas, cifraszilirds és szlics6k készitette cifra-
subés, csizmas réteg. '

A néi viseletben a legmélyebb réteg a XVIIIL. szazadi nagykun egyszél pendely
és a XIX. szdzadi hédmezdvasirhelyi — pendely f6lott viselt — egyszal haziszéttes
szoknya. Ugyanabban az id6ben haladt folotte az tinnepi aranyos réteg, aranyos
partajaval, f8kotdjével, homlokkstSjével, mellényével, vallkendSjével, ujjasaval és
papucsival. E hédoltsag kori vagy barokkos aranyos réteget helyenként felvaltotta,
vagy helyenként a legviltozatosabban kombindlédott vele a milt szdzadi polgari
divat egyes darabjainak és forméinak a rétege.

A mély és magas rétegek a legvaltozatosabb mddokon kapesolédtak, Gtvozdd-
tek Gssze és médosultak az 0j egyiittesben, egy egyiittesben kiilénbdz8 kort rétegek—
~ bél alakitvan 0j egészet, s figyelmeztetnek arra, hogy mennyire nem egyseges a
e XIX—XX szizadi parasztl viselet sem.
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DUNANTUL

Férfiviselet

A dunéntili férfiak hajviselete nagyjabol az alfldiekéhez hasonlé véaltozatokat
mutatja. Igy tudunk hosszi hajrél,! és a hosszi haj kozépen vald vélasztékirdl.?
E hosszt hajat esetenként kétoldalt biityskbe, gombokba tiizték.> Sok adaturk van
hajfondsrdl (1—7. dbra) is.* Mint az Af6ldén — a Dundntilon is tudunk hajzsirozds-
rol.5

Ami a fejviseleteket illeti, szdmos a siiveget (10-—11. 4bra) emlitd leirds.® Még élt
a mult szdzad elején a siiveg divatja, amikor megjelenik a nagy szélfi kalap? (12. 4bra).
Viseltek a Dunantilon pérge kalapot (13. b. 4dbra) is® 1850-b&l arrél tudunk, hogy

- a korozott hossaihetényi honvédek porge kalapot és zstros kalapot viseltek.? Télire

elég altaldnos volt a baranybdrsapka® A Balaton mentén, kiilénésen az északi parton
nagyon népszerii volt egy cilinderhez hasonld, annak forméjit tovabbfejlesztd
kalap! (13. a. 4bra).

A nyakravalé (11. 4bra) viselete a Dunantilon is elég altalanosnak mondhaté
a mult szdzadban. A régiesebb fehér, az Gjabb fekete. A fehér-fekete valtas teriileten-
ként killonbozd iddpontokban kdvetkezett be a mult szdzad folyaméan. Fekete nyak-
ravalérdl igen sok adatunk van, a fehér nyakravaldk emlitése ritkabb, ezért most csak
ezeket emeljiik ki. KOVACH A. is azt frta a Sarkdzbél, hogy ott a régi fehér nyakra-
valét kdvette a fekete? Az ormanysagi nyakraval6 fekete volt, de ezt ,,jaisz” idején
fehérrel cserélték fel.’® FENYES E. Komarom megyéb6l a reforméatus legényeknél
fehér-, a katolikus legényeknél fekete nyakravalérdl irl? A sokszor konzervativabb
reformétusok itt a katolikusokndl tovabb 8rizték a régiesebb fehér nyakravaldt.

A dunéntali régi férfivng is derékszogit darabokbdl dllott, gallértalan és kézelst-
len volt, s a nyaknal sehogysem vagy madzaggal k6t6dott (14. a. 4bra) — éppen ugy,
mint az alfoldi. Ujjait a vallba varrtdk be. Régibb forméja hosszi volt, s a gatyin
kivil viselték1’ Egy — Milfait Ferencet dbrazolé — 1836-ban késziilt metszeten
a hattérben lév6 szegénylegényeken, sét a panddrokon is gatyan kiviil hagyott
hosszd ing lathat61® (14. b. dbra). E derékszogti darabokbdl allé férfiing bé ujjaira
furcsa médon a stpujjeid, megjelolés huzdédott. Az alf6ldi viseletnél emlitettiink debre-
ceni néi sipujju ingvallat és ennek kalotaszegi és torockdi megfelelSit. A sipujji
elnevezés sip forméja ujjat jelslt. (92—94. dbra). A Dunantulon ez a megjeldlés
a férfiing b ujjaira tolédott el. fgy Kolesden a rovid derekt ing kéznél keleties mé-

don hosszabb b6 ujjait jelolték a sfpujja névvell? Az orménysagi imdg vagy imég . .

széles ujjairdl azt irta KISS G., hogy azokat Somogy felé sipujjinak hivtak.'® Ugyan-
csak sipujju volt a neve a Nagykanizsa és kornyékén hordott rovid derekt, nyakban
kotds ing széles ujjinak.l? Bbszaju — sipujji — volt a neve a régi Balaton melléki
ing b6 ujjanak.2 : ' : R
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.. Zsirozott — sdtét — ingrél-gatydrdl (10. és 17. abra) a somogyi juhdszoknsl is
tudunk.?

A gatya (19. abra) 4ltaldnos nyari, néha téli viselete volt a dunantili paraszt-
sagnak és pasztorsignak. Télen két gatyat is viseltek egymas f616.22 Hetésben és a
Balaton mellékén gatyaban telelt ki a férfiak szegényebbje.?® Szentgalon is gatyaban
jart télen a szegényember.?* Zsiros és sotét inghez viselt zsiros és s6tét gatyat (10. és
17. 4bra) mar az ing leirdsinal emlitettiink.?*> A pamutos vaszon, majd a gyoles
alkalmazdsinak hatdsira a gatya egyre b6vebb lett. A somogyi juhédszok gatyajat
- tiz szélbdl szabtik, ha pamutos vdszonbdl késziilt; ha gyolesbdl, akkor tizenkét
szélbdl.2¢ Nagykanizsa kornyékén 2--10 szél volt a gatya, aszerint, hogy hétkéz-
naplénak vagy inneplének késziilt.??

Férfi kotényrdl (21—22. 4bra) kevés a lefrds. Kordgyrdl,?® Kapuvarrdl,?® Szent-
galré13 tudunk réla. A Balaton mellékén nem kotényt viseltek ruhakimélésiil a fér-
fiak, hanem a gatya f6lé hiizott ndi péntollel dvtak ruhdjukat az elpiszkolédastol.3!

Néhdny adat vdszonkabdirdl — dolményrdl — és vdszonnadrdgrol (20. dbra) szél,
a dragdbb posztéruhdk szegényesebb nasolatairél. A Sarkozbdl,3? a szlavdéniai Ké-
rogyrol® végiil Szentgalrdl3® tudunk réla. Szentgalon kukoricanadrdg volt a neve.

Hetibbrrdl nem ismeriink eddig dunantidli adatokat. Néhany leirds bérmellényrél
emlékezik meg. Tébb adatunk van a kédmonrdl, s6t tudunk a bakonyi pasztorok
zsiros kodméonérdl is.3® Somogy varmegyében az 1812-es limitdcié paraszt (fehér -
prémes és olesébb) kodmént, valamint kézonséges (fekete prémes és dragabb kéd-
mont) sorol fel.® Ttt hatdrozottan nem gyaszos, hanem driga és tinnepélyes a fekete
prémszegély. Egy XVIII. szdzad végi baranyai leiras szerint a k6dmon hossza is
lehetett.??

Bérnadrdgrél is tuddsitanak lefrasok. A bakonyi pasztorok bérnadrigjardl azt
irta TALASI L., hogy azt zsiroztik.*

Kedvelt 1uhadarab Dunéntilon a suba-bunda (29—31. abra) is. A hajhoz,
siiveghez, bérnadriaghoz és kdmonhéz hasonléan zsirozott bundéardl ir EGYED A.
Dunaféldvarrél.® Sopron varmegyébdl 1833-bdl tudunk szegények viselte juhdsz

zsirozott — juhédszbundak az alfoldi, kikészitetlen, csak puhdra torott bSrbél juhé-
szok varrta bundédkhoz veltak hasonléak.

A dunantili szidrok altalaban révidebbek voltak az alfsldi sziicoknél, viszont
sokkal bévebbek, sokkal nagyobb gallériiak voltak és ujjaik gyakran be voltak
fenekelve ! A régi Sarkézben csak nds ember viselhette a cifrasziirt.4? A kdzonséges
szfirt ott is esés vagy hiivos idSben viselték.*® Hasonlé lefrasunk van Kolesdrél isA4
A szlavéniai Kérdgyon esukiyds (sipkas) szdrt (48. abra) hordtak.®* Egy 1822-es
német vazlatfiizet Moson és Gydr megyékbdl fehér csuklyas sziirt dbrazol.4®

A cifraszéir GYORFFY 1. kutatésai szerint igen korai lehetett Somogyban.
GONCZI F. a XVIII. szézad végérdl ir a cifraszfir tiltdsardl és arrdl, hogy 1833-ban
is kérik a kaposvari szilirszabdk a cifrasziir eltiltdsat, ugyanakkor a tikrés szlirt is
kifogasoljak.l? A kiskunsdgi tiikrds suba,*® és a hédmezbvasarhelyi titkros kodmont?
mellett a dunantiali tikrés szlr is mutatja e keleti-balkdni diszitésforma meglétét
a magyar anyagban. ‘

GYORFFY 1. kutatisai szerint a bakonyi kanaszsziir nagy gallérjanak oldalai

kissé homoruak voltak, ezért azt fecskefarkinak hivtak.5° FEN YES E. szerint a sziirt

Komérom megye déli részén a szegények hordték.5!
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© A sziir és esuha szavak kombindcidja a Dunédntilon is el6fordul. A soproni szir-
szabdknal a ,,Visdrmives szabd az elsd évben szfircsuhat... ad inasanak,... a szfir-
mives... szlircsuhdt esztenddként”.52 Somogy, Baranya és Szerém megyében csuha
a szlir neve. .
A csupa derékszogii darabbdl allé bd dunantili szlirok mellett vagy azok helyett
viseltek kisebb, a derékszigli vonalak mellett rézstitos szabdsvonala szdrruhdkat,’
szlirkankokat® (66—68. dbra), dolmdnysziroket vagy sziéirdolmdnyokat.® A sellyei
céhremek 1844 és 1868 kozott egy kopenyegszilir mellett egy szfirdolmany.’® Az
1735-6s komaromi remek: dregsziir és dolmanysziir.5? Csskolyben és Hetésben a gaz-
dagabbak is viselték a szlirdolmanyt.® Hetésben 1855 koriil dolmanyszabdsu fehér
darécujjast viseltek, voros posztéval szegve.? A darde (62—65. dbra) szd, amelynek
tébb helyrsl 1smerjuk ruhadarab Jelenteset itt nyllvan anyag jelentésti. Viselték a
sziirdolmanyt a régi Balatonmellékén is, amelynek szine lehetett sziirke vagy fehér.80
Valészmunek tart]uk hogy e sziirke szirdolméany sziirke gyap;uszottes anyaga a
régi sziirke szlirok és sziirke paraszbl ruhdzat emléke.

’ Szurkopenyegrol tehat szdr anyagbdl késziilt kop(myeg nevld ruhadarabroél

Sellyérdl tudésit KODOLANYT J81 — | A fehér kdponyeg és suba maig is médi

Eérseghbe” irta NEMES-NEPI ZAKAL Gyorgv » Kiorséghnek lefrdsa...”, 1818-bdl

valé munkajiban.®® F. S, BEUDANT a veszprémi vasirban litott 1818 ban sze-

gényes, durva, feltételezésiink szerint szlirposzté kopenyeget.5® Sopronban a szlir-

. szabdk 1724-ben ¢ Oreg koponyeget is készitettek .t
: Szwmellenyrol is ismeriink néhény adatot. Tgy a Balaton mellékén JANKO J.

ir a régi fehér poszté pruszlirél® GYORFFY Csokélyrsl (85. abra), Szennarol és
Gigérsl emliti® Piros bérrel szegett, régi fehér pruszlirsl VAJKAI A.-nil olvas-

. batunk.%?

Valoszmuleg a Dunantilon is a régebbi labbeli a bocskor (69. dbra), amely lehe-
tett fedeles és csatos.®8 NEMES-NEPI ZAKAL Gyoérgy tuddsitésa szerint az Grseg-
ben a XVIIL szdzad vége, a XIX. szdzad legeleje koriil a bocskor mellett sarut és
bakancsot is viseltek.%

A saru sz6 els6 eléfordulisa: 1380 (KOHSZ] ) eredete 6-torek.” A~honfoglalés Gta
a magyarsag technikailag és formailag keleti eredetii — valdszinfileg hossziszara —
labbelijét jelentette. Amint azonban a letelepedett magyarsdgnal mindinkabb tért
héditottak nyugati ruhdzkodasi divatok, divatelemek, a saru sz6 lassan nyugati
formai és technikai elemekkel toltédott fel, s e folyamattal pérhuzamosan egyre
inkabb altalinos labbeli jelentése is kialakult.?t A XVIII. szdzadbdl valé irdsos ada-

_taink olyan l§bbelinek tiintetik fel a sarut, amelynek tobb, nemegyszer 2—3 rétegfi
talpa van. A forditott-varrott talpt csizménak (mint ezt az alféldi esizma leirasanal
emlitettiik) csak egyetlen talpa lehet a felsdrész-talp Gsszevarrdsi technikéjabol
kovetkezden. A saru tobbrétegi talpahoz gy erdsitették a felsGrészt, hogy azt kifelé
hajléan varrtdk a talpra (73—74. dbra). Kifelé hajléan pedig akar 2—3 rétegii is
lehetett a talp. Ez a technikai megoldas pedig kifejezetten nyugatrdl ért a magyar
oltozkodésbe.”? A saru fels§ részének a talpra kifelé hajléan torténd felvarrasardl

“. JANKO J.8 és GONCZI F.* is tudésit. Ugyanerre a technikai sajétossdgra mutat-

nak TALASI . Briszentpéteri és MORVAY J. Zobor vidéki adatai is.73
: A saru formal elemeit sorra véve, ezek vegyesen mutatnak kelet, illetve nyugat
felé. fgy a saru szarteteje lehet keleti médon elél emelkedd, de lehet nyugati médon
kerek. A szarak varrdsa lehet keleti mddon kétoldali, de lehet nyugati médon héatul-

- varrott is.”® A Néprajzi Mizeumban Gsszesen hat saru van. Formai elemeik vegyesen
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keleti, illetve nyugati eredetiiek. Orruk 6t esetben a nyugati szigletes forma (73.
dbra), s csak egy esetben a keleti hegyes orrforma. E vegyesen keletre, illetve nyu-
gatra mutaté elemek mellett a felsérész minden esetben nyugati mddra kifelé haj-
léan (74. 4bra) van a talphoz varrva.”” A dundntili parasztsignal a XIX. szdzad

" elejétdl az alfoldiekhez hasonléan egyre nagyobb teret hdédit a keleti formai és

technikai elemekbd] 4116 csizma: szarteteje eldl emelked§, szara kétoldalt varrott és a
- fels6rész a talppal forditott-varrdssal van dsszevarrva. (70—72. dbra.) -

Van néhany adatunk férfi papucsrdl is. igy a mult szdzad elején dél-dunantuli
céhiratok is mutatjik a papucsot.” Csékolybena mult szazad végénhazimunkihoz
papucsot viseltek a férfiak.™ Szentgdlon ugyancsak oszman-torck eredetd szdval
" pacsmagnak hivtak egy papucs félét, amelyet valdszintileg nék is hordtak .5
‘ Bakancsrl kevés az adat. Annyit tudunk, hogy az Orségben 1818 el§tt is visel-

ték a bakancsot.8! 1850-ben a hosszihetényi szokott honvédek koziil egy asztalos
bakancsban futott €l82 Az Orménysigban a szazadforduld koril kezdték viselni.
Sajnos, a szabésirél nem szélnak az adatok, s igy nem tudhatd, hogy az Alfsldnél
megisinert egybeszabott felsdrészii-e?

Nm vxselet )

A néi viseletekben a fe]wseletek a legbonyolultabbak legjobban tiikrozik a
fiatalsdgot, az iinnepélyességet, az Oregséget és a gyaszt, valamint a teruletx kiilon-
bozosegeket

Ami a néi hajviselet szerkezetét, a hajedlasztékot illeti, a nagyon régies, gotlkus
renaissance jellegii, kozépen valé elvilasztast (77. abra) az Orménysigbdl irja le
KISS G5 BIKKESSY-HEINBUCHER ,,Egy Szolga és egy SzolgaldleAny a Balaton
mellett” és ,,Fiired vidéki lany” eimii képein kozepen valasztott haj lathatd, ugyan-
igy a ,,Paraszt asszonyok Soprony tajkén” cimii képen. KOVACH A. arrél tuddsit,
hogy a sarkozi asszonyok a mult szdzad mésodik felében kozépen végig elvalasztot-
tak a hajukat, a linyok azonban az tjabb, biedermeier jellegii médon (78—80. abra),
forditott T alakban® Csokélyben a katolikus lanyok hajviseletét Jellemezte ez a
valaszték,8 Hetésbdl BELLOSICS B. ir r6la8® Fr. JASCHKE veszprémi lanyain is
j61 14tszik e forditott T alakn valaszték. Altalanos hozzd a gétikus hajpsdrés szokésa

(717. 4bra), ‘amely elébb a gotlkus eredetii kozépen vélasztékkal, majd a bledermeler '

divat forditott T alakn valasztékkal 5tvozddstt ossze.
Az egy fonatba fonott lednyhaj az Alfoldhéz hasonléan a Dunéntilon is regle-
sebbnek latszik a kétagba fondsnal®” Egyetlen fonatba volt fonva a nagyon régies
Orménsagban is a lanyok haja .5

. Alanyok tu]a]donkeppen hajadon — fedetlen — fével jartak. Unnepen szalagot
vagy partat viseltek a hajukon. E szalagok és partak legrégebbre kovetheté szine
a piros volt. 1829-ben Pakson a lanyok homlokén piros pantlika diszelgett.®® Pécs
komyekerol irta HOLBLING M. , hogy ,,A’ lednyok hajadon f&vel jarnak, mellyrél
a’ partanak, vagy is széles piros selyem szalagnak elmaradni nem szabad.%

Val6ban a pdria a legdiszesebb leanyfejviselet. A sarkoézi lanyok a mult szazad

méasodik felében az un. tillokpartat viselték. Ennek vaza pirossal volt bevonva és
arany-eziist kiipoeskak sorakoztak rajta.?! Utoljara 1887-ben viselt ilyen egy menyasz.
szony.*? Ez id§ utdn hirom részb6l all6 partat kezdtek viselni®® Ennek csak egyetlen
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része volt a réginek szdmité pirossal bevonva, két része pedig mér az tjdivatu és
iinnepélyes feketével 9

A parta divatjat a hajszalag kovette, amely gyakran volt fekete. Példiul
Faddon a szdzadfordulé koriil fekete barsony szalagot kététtek hajukra a ldnyok,
ennek piros, zold vagy kék volt a széldiszitése.?® Unnepélyes tehat és nem gyészos
ez a fekete, amely el6bb a piros mellé rétegzdditt, illetve lassan ki is szoritotta azt.

Lednyhajdisz a pintlinek nevezett fekete pant, amely kézépen ivesen behajlott
az orr felé. Fr. JASCHKE pintlivel 4brazolja 1821-ben a veszprémi ldnyokat. Tolna
megyében 1830 el6tt viselték a pintlit,?® a Balaton mellékén 1840—50 koriil. Feltehe-
t8en a régebben letiint partat valtotta fel, mert partdnak nevezték.®?

Ami az asszonyok hajviseletét illeti, t6bb leirds sz6l a kozépen, illetve forditott
T alakban elvéilasztott hajrél, s az ezzel Gsszekapesolddott sodrasrél-podrésrsl.®
(77. és 80. abra.)

Kontykarikdrél — amely majd Erdélyben lesz gyakori — eddig egyetlen dunén-
tuli adatot ismeriink, mégpedig JANKO J.-t61.%9

A formailag és szinben-diszitésben nagyon véltozatos dundntili fékdtdket itt
a régies piros, a pirossal 6tvozédott fekete, az tinnepélyes fekete, majd a gydszos
fekete sorrendjében targyaljuk, mivel véleményiink szerint ez a felosztds egyuttal
az id8beli sorrendet is jelenti.

Tdizpiros fityulat hordtak a régi Szeremlén az asszonyok, amely a sirkozi £6-
kot6khoz hasonlitott, s csak a szizadforduld dta lett fekete, akkor is piros szalagok-
kal 1% Piispokbogadon 1830—40 koriil a f8kits fehér vagy piros alapon fekete him-
zésli volt. 1 A gdeseji és hetési asszonyok a fakontyra vagy kaplira piros f6kotét
tettek.1> Hetésben az asszonyok faéket viseltek a kontyukon, erre piros képlit tet-
tek fehér pantlikaval, tetejébe a pacsa nevii, kiilonlegesen Osszehajtott kend6t.108
A Lendva vidékén fehér szalagos piros képlival jartak otthon az asszonyok.10%
Az Orségben egy kobak vagy lapicka nevii, pirossal bevont tokfélét viseltek.105
Az orménysagi menyecskék szdzadunk eleji, iinnepi-diszes f6kotéje a régi iinnepélyes
piros volt, de az arcot mar az Gjdivaty, tinnepélyes, keskeny fekete csipke szegélyezte.
Ahogyan az asszony id4sédott, ugy szaporodott el lassan f8kétdje diszeiben a kék és
fehér, s maradt el ezzel pArhuzamosan a piros disz és az arcot keretezd, keskeny fekete
csipke.l96 A Zselicségben pirossal bevont tokot viseltek a menyecskék, arra fekete hat-
rakotott kend6t.197 Piros volt a kdlesdi asszonyok alsé kenddje is, amelyre fekete felsd
kend6t viseltek.1%® A kethelyi menyecskék podort hajukon piros matéridval bevont ko-
bakot vagy kontyot viseltek. Erre piros-fekete csatkend vagy térakendd jott, tetején
piros-fekete hokorral. Oregeknél a kendd és a bokor mar tiszta fekete volt.109 Itt
azzal az érdekes fejlédési fokkal 4llunk szemben, amikor a menyecskéknél a fiatalos
piros az ujabb divat fiatalos feketével 6tvozddik Gssze, de a fekete mar az dreges-
gyaszosat is kezdi jelenteni. Az 1840 koriili Rabakozben a f6kotdre piros vagy fekete
kend6t kotottek. Ugyanakkor az oregek fejkenddje még a régies fehér volt.10 Ttt
ismét a fiatalos-divatos feketével 41l szemben az 6regek fehér fejkenddje.

Most ratériink az dinnepélyes-fiatalos fekete f6kotSkre. A sarkozi f6koté fekete
alapon fehérhimzéses volt. Ezt az eskiivé utdn csak vagy 5—6 évig viselhették
a flatal menyecskék, nagyjabol 24—25 éves korukig!™ A es6kolyi menyecske fejszo-
ritéja fekete volt, az dregeké és gydszoldké fehér.12 Géesejben és Hetésben a kontyon
fekete gallangyot viseltek a menyecskék az elsé gyerekig.13 }

Sok helyen tartozéka a fdatyol az asszonyi, fiatalasszonyi fejviseletnek, Igy a Sér-
kozben a gyermektelen menyecskék az iinnepi fekete f6k6td f6lé bibor nevd fatylat
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- esavartak. Teker6dz8 menyecskéknek hivtak dket. A biborvég régen arannyal, eziist-
- tel, majd szines himzéssel volt diszitve. Hat darab tn. tekerédzé tiivel erésitették
a f6két6hoz 14 JEREMIAS Simuel vajszl6i reformatus lelkész szerint 1828 koriil

- otta menyasszonyt feltekerfztették.'® Az ormanysagi menyecskék a f6kotén hatra-

vett hordtak, amely 35 éves korukig fatyol volt, azutan gyoles.!t® Takarité volt
a neve annak a fatyolnak, amelyet a csokolyi menyecskék f6k6tsjiikon hordtak.!?
Tilanglit (tulle anglais) vagy selyem kend6t viseltek az Orségben a pirossal bevont
kobakon vagy lapickdn.!t® Selyem, tilamli vagy patyolat kend6t kotottek a pillangés
kobakra a kapuvari nék.1?

Néhény dunantili fejrevalé kendS neve necc volt.!? Igen elterjedt volt a mult
szazadban az Un. pacsa. Ez fehér patyolatbdl, vékony vaszonbdl kiilénlegesen hajto-
gatott fejkendd volt, amely sitorszerien dllott a fejen. BIKKESSY-HEINBUCHER
és JASCHKE tobbszor abrazoltak pacsis asszonyokat. GONYEY S. a baranyai
Kékicson,!?! valamint a somogyi Nagybajomban. és Csokolyon akadt a nyoméra.1??
Pacsit tettek a piros kapli tetejére az asszonyok Hetésben.!®3 A Lendva vidékén az
- asszonyok a pacsit az all alatt piros selyemkendével kotstték le 124 GONCZI Ferenc

~ 1913-ban egy alsélendvai dregasszonynal még felgytijthette a pacsa hajtogatésat.'?

A fekete iinnepélyes-fiatalos jelentése szerint a cskélyi menyecske fejszorité
nevii fejviselete fekete volt, ugyanakkor az éregeké és gyaszoloké fehér. Kz a me-

. nyecske fejszorité fekete kelmével bevont papirabrones volt, amelyet rdncba szedett

piros selyemszalag diszitett Somogyban.128 .
Tudunk a Dunédntdlrél toleséralaki f6kotérdl is.'?7 Meg kell még emlékezniink
- horvatorszigi Szlavénia magyar falvaiban a fehér fonott f6kétérsl. Ezeknek min-
~ t4jat a hosszanti szdlak kiilénbozé dsszefondsa adta.l?8
Nyakszalagrol néhany adatunk van. Veszprémbdl Fr. JASCHKE mutat fekete
szalag nyakszorit6t két fiatal lanyon. Ocsényen és Decsen 1862-ben fekete szalagot

. viseltek nyakukban a fiatal ngk.129

Elég altalanos a nyakgyéngy viselete. Igen érdekes formajat a Sarkozbdl ismer-
jiik, ahol halészerfien fizott gyongygallért viseltek a fiatal n6k.13® Ilyen nyakdiszrél
- majd csak a kés6bben ismertetendd Mez6kivesdrdl tudunk.

Néhany adat szdl a dundntili nék arcpirositdsarol. Ez a XVIIL. szdzadi szokés
a mult szazad folyamén a Dunéantialra is elérkezett. MUNKACSI 1842-ben a bd-
koziek arcpirositasardl ir és a nap ellen hasznalt fehér kenddkréli®t KATONA I.
CSAPO V. nyomén a sarkozi n6k arcpirositasarél tuddsit232 A mult szézad kozepén
" a baranyai ndk is festették az arcukat és a naptél kendbkkel 6vtak.133 A szalavdniai
Kérégyon magunk is taldlkoztunk az arcpirosités szizad eleji emlékével. Az un.
rokkafa levelének levével dorzsolték be az arcukat a ndk. Csipett.

A néi ingeknek a derék mellé varrott ujju s a nyakban koriilrancolt — renais-
sance — szabdsardl tudunk (91. dbra). Faddon a mult szdzad mdsodik felében ez az
ing kiilénos mddon igen révid volt.13* Magasra kotott pendely jart hozza, ez volt az
un. fékotbzkodds viselet135 Az ing anyaga haziszdttes vészon, lassan azonban az
ujjakat, majd helyenként az egész iinnepi inget gyolesbdl készitették. Az anyagval-
tas itt is el6szdr a fiatalokndl, a gazdagokndl és az iinnepi alkalmakra kovetkezett be,
és vidékenként kiilonbozé idSpontokban ment végre.

Ami a diszitését illeti: aranydiszrél, az azzal kombindl6ds, majd az azt valté
fekete diszrél tudunk. Ocsényben és Decsen az inget aranypillangék témege és fekete
selyem himzés diszitette.l®® Sarkozi aranypillangds és himzéses ingrél az 1862-es
Vasérnapi Ujsag frt.13? KATONA L is emliti a sdrkozi islégos biboriimégst.138 Erde-
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kes és jellemz6 az ing anyaga a régi Ormé,nységban: fatyol volt a flatalok inge, gyoles
az idésebbeké, majd lenvaszon az oregeké és gydszoloké.1®® Jol latszik a kiilénbség
a fiatalos kékes fehér fatyol és gyoles, valamint az 6regek ¢s gyaszolok sargasfehér
leninge kozétt. A fatyoling alé szlikujja kis inget is hordtak.140

Néhany adat pendely nevii ingrél szél, amelyet — ismerve e szénak a német
Bindelhemdbdl (9596, 4bra) vals eredetét — kiilon is ki szeretnénk emelni. Esze-
rint 1840 koriil ,,A’ pendel vagy hossza ing f6lé rendszerint egy kurta kis gyoles-;
patyolat ing dltetik...” olvashatjuk a Regéld 1840-es évfolyamdban.'4t A szentgali
pénté sz6 régen iimdg-félét jelentett, ez volt a neve a GySr megyei Kapiban is1%2
De a pendely sz6 a Dundntulon is tilnyomdrészt az alsétestet feds legalsé hazivaszon
szoknyét jelentette. '

« A pendely egykori ingalj Z nevérél Baranyabdl van 1806-bdl szdrmazd adatunk. 143
Néhény adat tobb — egymas f6l6 vett — pendelyrél szél. Igy Faddon két pendelyt
vettek egymas folé.14* A kolesdi pént6 4—5 szél volt és tébbet is felvettek egyszerre
bel§le*s Ehhez hasonldan Kiskomaromban és kérnyékén 3—4 péntét is vettek
magukra a 116k.!46 ‘

Az ingre — az Alfgldhéz hasonléan — a Dunéntilon is bluz-félék rétegzédtek
fokozatosan, s az inget lassan alséruh4va szoritottak. Ezzel egyiitt a szabisa is meg-
valtozott & vérosi-polgari fehérnemf ingek hatédsara.

A mult szdzad legregiesebb legszegényesebb dundntali- szoknyds haziszttes
véaszonbdl késziiltek és fehérek voltak, vagy gubaccsal feketére festettek. Példaul
Tolna-Tamésiban az asszonyok kéznap festett vdszonszoknydban jartak.!*? Bara-
nyaban kb. 1845-ig jartak fehér vaszon%oknyaban a nék, akkor jottek divatba a
szines szoknyak 18" (i6esejben PLANDER F. a régi — tehat valészintileg XVIIL
szazad végi — vaszonruhét emlegeti: ,,A’ némberek jelenkorig nem esmértek més
ruhdt mint on kezeik munkalta vaszonbdl késziilteket....”14® Hetésben a miilt szazad
mésodik felében egy kitlin nevii hazivaszon szoknyit viseltek a ndk, amelyet néha
gubacs levével feketére festettek.13® Ugyancsak kitlin volt a hazivdszon szoknya neve -
a Lendva vidékén.15:

Ezeket a szoknyfkat helyenként valtozdé idSpontokban bolti anyagi és szines
szoknyak valtottak fel. :

A szoknyak folé viselt, kiillonbozé bolti anyagi ujjasok szegényesebb utdnzatai-
ként vdszonujjasokat is viseltek. Nem sok adatunk van réluk. Az Orméanysigban a
pdncé nevill vaszonujjas oreges és gyaszos viselet volt,'®2, tehat a fehér gyaszhoz is
tartozott. A szlavéniai Kérégyon az elsd vilaghabord el6tt még vaszonkabat-félében,
az un. vaszonkankéban jartak az akkori szegény oregasszonyok.!®

Bérpruszlikot Vajszlérdl ismeriink, ahol a mult szazadban kisbundénak hivtak.!5

A kotény (97—98. abra) a dundntili- néi viseletnek is szerves része. Valdszint,
hogy a X VIII. szdzad Vegi XIX.szazad elejei —koznapi kitények jorészt még hazi-
vaszonbdl késziiltek, és a régi viszonszoknydhoz hasonléan fehérek voltak, esetleg
gubaccsal feketére, vagy a kékfesténél kékre festettek. Ugy 1atszik, hogy legaldbb
az iinnepi kotény mdar a szoknya szinesedése elftt ipari textiliabdl is késziilhetett.
De ahol iinnepre mar attértek a bolti textilidbdl késziilt kotényre, ott munkéra még
sokaig a hazivaszon kotényt hasznaltak, s6t helyenként még a mai napig is hasznal-
- jak, mint példaul a szlavéniai Kérégyon.t3® A Hazai Tudésitasok Bara,nyéban 1806-
bol héziszéttes el6kotst emlit.1s0 Somogy megycben 1857-ben még fehér volt a ko-
tény.15? JANKO J. a Balaton mentén fr fehér vaszon kotényrsl.'3 Gocsejben GON-
CZI gubaccsal feketére festett elekitit emlit.!®® Fehérviszon volt a faddi'® s az or-



Magyar népviseletek ' 47

mansagi kotény 16! Fehér lenbél késziilt kotényt viseltek a Zselicségben.12, Baranya
megyében, ahol a mult szézad kozepe koriil még gyakran jartak mezitlab a temp-
lomba, aranyrojtos kétényt is viseltek.14? ‘
A mult szazad kiildnbézé idépontjaiban a kétoldalt feltiizott szoknya (99—104.
dbra) is divatban volt a Dundntilon.}48 K furcsa viselésmdd eredetét a XV. szdzadi
eurdpai gétikus ruhdzatban taldlhatjuk meg. Akkor emelték, tiizték fel kétoldalt
a szoknyat, hogy a szintén driga anyagu alsd szoknya latszddjék, illetve — az alsébb
rendeknél — hogy a fels6 szoknyat az elpiszkolddastdl megdvjak.té4¢ STERIO Ka-
roly mult szdzad kozepi dundntili asszonyon szintén kétoldalt felt{izitt piros szok-
nya lathatél® (102. abra). Faddon és a Sarkozben az alul-beliil pirossal szegett
szoknyat felszurtak kétoldalt a derékba, ezdltal a bels6 piros szegés kifordult és lat-
hatéva v4lt! — mint ahogyan ezt napjainkban a kalotaszegi muszujrél ismerjiik.

A Dunéantul keleti részén egy — eddigi tudasunk szerint — dél felé mutato
kiilonds szokésrél kell megemlékezniink, a derékra kétstt abrosz- vagy kends-félék-

© rél. Egy 1822-es vézlatfiizet az adonyi lakodalomban tancol6. nék derekan abrosz-

vagy kendd-félét mutat. 167 Abroszt viseltek derekukon a sarkézi ndk is.1%8 A szlavéniai
Kérégyon 1970-ben még férfi halott derekéra helyeztek Atldsan dsszehajtott ndi
fejkendSket.16¢

Dunéntiili néi kédmonskrél is tudésitanak a lefrasok. Hol régies fehérek, hol
tjabb divatd barnak. Néhany helyrol fekete szérmével szegett kdmondkrél tuddsi-
tanak a leirdsok, s ez a fekete szérme szegély ismét nem a gyészt, hanem az iinne-
pélyes, divatos diszt jelentette. Tudunk réla az Ormanysdghb6l.1® Sarga volt a kod-
mon Hetésben, szintén fekete szérmével szegélyezve.1™

A bocskor a néi labbelik kozott is legrégiesebb.l? De a legtobbet emhtett leg-

" diszesebb és legdragabb néi labbeli a t6rok médra forditott varrdssal késziilt, oldalt-

varrott szard és eldl emelkedd szartetejli cstzma (109—113. 4bra) volt. Torka lehetett

rancos is. Kedvelt szine e csizmaknak a piros, ritkdbban a sarga, végiil a fekete.

A hédoltsdg kori piros és sirga csizmakra egy 1551-es Gilicét ostorozé mondas utal,
amely e hivalkodd piros és sarga csizmdkban latta a pusztité doghalal okat.l?

SZENTE A. olyan fekete ndi esizmardl ir a Lendva vidékérél, amelynek kerek
szartetején 3 ujjnyi piros vagy zold szegély volt.1"* Ezzel majd Kalotaszegen és Erdély
més vidékein fogunk taldlkozni.

GONCZI F. szerint Gocsejben és Hetéshen ezt a csizméat a néknél is a soru-
csizma €lézte meg. 1?3

Nehany emlités a dundntili — forditott-varrott technikdval készilt — néi
papucsrdl is van. Igy tudunk réla a Sarkozbdl, Piispokbogadrol a Balaton mellé-
kérél.177 Szentgilon is viselték a nék a papucsot, s6t egy pacsmag nevil papucs félét
ig.178 ‘

Kiilénosen a papucshoz — késébben a cip6hoz is — divat volt a Dunéntilon
szines, gyakran kék vagy piros harisnydkat viselni. E harisnya boka részén ék alaki
diszités volt, példaul piros harisnya kék bokdval vagy kék harisnya piros bokaval.
Neviik néha: kapca. Igy Varaljan a mult szizad végén biitykds kapea, a Sirkézben
csdcsis harisnya jarta. Nagybajomi kapeasok készitették ezeket gyapjubdl, s a kész
kapedkat-harisnyédkat vanyoltak.'™ Az Ormanysdgban a milt szazad végén a cips-
hoz csikos — biitykds — harisnyat viseltek.’8® Kiskomaromban és kornyékén 1870
korill szines, piros harisnyékat, (n. gombos kapcdkat viseltek18: Vas megyében is
kapednak hivtak a harisnyat.!®2 Kz az adat — a t6bbi harisnya-kapea adattal egyiitt




48 o - Gdborjan Alice

. — arra utal, hogy a kapca eredetileg nem rongy, hanem labbeli volt. Késziilhetett
_ bérbdl, gyapjubdl vagy viszonbél, s lehetett révidebb vagy hosszabb.18 Kapuvéron
fehér csdesds harisnyéat viseltek a lanyok és menyecskék.184

A c¢ipd helyenként mér a XIX. szdzad elején divatba jon a Dundntilon. Ekkor
a divatossig sorrendjében megel6zi egy rovid idére a csizméat. Krdekes, hogy mig
a piros és sarga csizma vagy azok emléke nagyon erds, a piros és sarga cipék nagyobb
részben kihullottak az emlékezésbél. A Balaton mentén a bocskor és a fekete csizma
utén piros és sirga cipGk lettek divatosak.185

A dunantuli férfi és néi viseletekrdl szolé adatokon végigmenve, kinadlkozik az
eldz6 fejezettel — az Alfolddel — val Gsszehasonlités. ‘

Igy a valdban 6si vondsokat 8rzé ,,zsiros” rétegrél (zsiros haj, kalap, kddmén,
bunda és nadrag, ing és gatya) itt is megemlékeznek a lefrdsok.

Megtalaltuk a Dunéntilon is az Alf6ldén oly hangsilyos ,,arany” réteget is.
Féleg a Sarkszbél és Baranyabdl, valamint Kapuvaron vannak nyomok réla. Az els-
zéek kelet — az Alfoid — felé utalnak, mig Kapuvar mar a Felfold felé mutat, ahol
" a paldesignil — mint azt a kévetkezdkben latni fogjuk — az aranyréteg még ma
is éL :
A nagy vonésckban vett néi viseletben itt is a sok fehér halad a tobbszinliség
- felé. A szinek koziil kiilondsen a piros szeretetérdl szélnak adatok. KOVACH A.
. szerint a bataszéki apatsig vizsgalatara a XVIII. szdzadban kikiildétt jambor béesi
szerzetes megdobbenten irta a jelentésében, hogy kiilonés nép lakik a Sirkézben,
,,0rdogszinti” ruhdt visel 1% A piros szeretetérdl és iinnepélyes, s6t gyaszos jelentésérol
tantiskodik az a szokas, amelyet BEKEFFY R. irt le Kethelyrél. Itt a mult szdzad
végén annyira iinnepélyes volt a piros jelentése, hogy a nék a temetésen a legrikitébb

L piros szinll ruhdjukban jelentek meg a feketébe oltozott férfiak mellett. Ez azonban

kivétel.

A héziviszon adta fehérhez visszatérve: a Sarkozben is a sok fehér haladt a
. szinesség felé, és fehér volt a gydsz i8.187 Az orménysigi asszonyok 6lt6zetében a kékes
fehér fiatalos és iinnepélyes gyolcesal szemben sdrgas fehérek voltak a héziszbttes
" lenvaszonbdl késziilt alsészoknyik. KEzek fokozatosan tgy lettek felsdszoknydk,
ahogyan iddsiddtek az asszonyok. Sdrgds fehér lenvaszon volt a gyaszos 5ltozet is188
" Itt a halottakon kiviil nemcsak a katonasigndl és a bortonben tavollévket gydszol-
t4k, hanem gyészolt a testi fogyatékos is.®® A szlavéniai Harasztiban egy hibés
szem( lany nem o6ltozhetett viseletbe iinnepen az 1900-as években.'® Istentiszteletre
Kérégyon fehérben jartak a nék.11

Ezekbdl az adatokbdl ugy latszik, hogy a néi viselet fehér alapszine tovabb

. maradt meg a keleti és déli részeken, mint észak-nyugaton. A szinesedés eldszér a

" fejviselet, a kotény, a mellény a szoknydk és a vallkend6knél kovetkezett be, és
szinesek voltak a csizmak, harisnyak, kapeak, papucsok és cipék. A régi sargas fehér
altaldban a hazikészités(i len- vagy kendervasznat jelolte, mig a kékes fehér gyoles

. és a szines anyagok 4ltalaban gyari készitésli textiliak — s mint ilyenek, a nyugati

~ gorbe szabéasvonalak hordozdi.

Végiil egy kiilénds szokédsrdl kell megemlékezniink, amelyet eddig csak két
~ helyr6] ismeriink. Eszerint a kérogyi lanyhalottal vele adtdk minden szép ruhéjat,
;1 drigasigait, kedves emlékeit.’® Ennek a szokdsnak nagyon eleven emlékérdl sajat
. gytljtésinkben is meggydzddhettiink. Csokolyon a lannyal egész kelengyéjét vele-
adtdk19 ‘ : :
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FELFOLD

Férfiviselet

Férfiak hosszi hajardl a Felfoldrél is vannak adataink.! Ezt. Eger és Gyongyés
vidékén a mult szazad derekdn nagyon régies médon kozépen vélasztottik el.?
Olyan adataink is vannak, amelyek szerint — az orszégos gyakorlathoz hasonléan —
csimbokba kototték kétoldalt a hosszi haJat 3 Egy ugyancsak nagyon régies hajfor-
mét viseltek a paldcok a XVIIIL. szédzad végén — a torokss iistokot.t (8—9. 4bra.)
Arra is vannak adataink, hogy hosszt hajukat fontdk (1-—7. és 17. a.bra) a ferﬁak 8
Elég gyakori volt a haj zsirozasa is.®

A férfi fejrevaldk koziil a ma felderithetd legrégibb forma a siiveg (10—11. és
17. 4bra). Ilyet mutat BIKKESSY-HEINBUCHER 1816-bdl ,,Fels§-Magyaror-
szagi Szénéds Paraszt” cimi képén. A siiveg elnevezés a Felf5ldon sem jelenti kévet-
kezetesen mindig ugyanazt a formdt, mert pl bardanybdr sivegrdl is van emlités.?
MARTONFFY Kéroly pérge kalaprél (13. b. dbra) tudésit Egerbél® A Cserhaton
télen és linnepen viseltek porge kalapot.®

Mint az Alf5ldén és a Dunantilon, a Felfoldon is gyakori a fekete nyakravalét®
(11. 4bra), amelynek feketéje itt sem jelentett gyaszt. Példdul MezSkovesden a
fiatal hdzas férflak csak 3—4 évig viselték az eskiivd utdn a fekete nyakravalét.l?

Az Alf6ldhéz és a Dunantalhoz hasonléan — a szegényes, a nyari s a munka-
napi viselet itt is az ing és a gatya, amelyet itt is zsiroztak. (A pasztorok) ,,...6ltoze-
tiilk durva vaszon ing’ s b6 gatya, mellyeket gyakran a férgek eltavoztatasa végett
zsirba mértanak...” olvashattuk PRONAY G.-n4l.)? Hasonléképpen ir a kondasrdl:
,, Oltozete derékig alig éri rovid zsiros ing, hosszu bé ujjakkal...”’3

A régi ing (14. a. és 17. 4bra) itt is derékszégli darabokbdl 4ll4, hasib alakud
oldaltoldésos, gallértalan-kézelStlen. HaziszGttes kendervaszon anyaga lassan hazi-
szdttes félpamutos, majd tiszta pamutos vaszon lesz, végiil iinnepre és a fiataloknak,
gazdagoknak gyolesbdl késziilt. Az anyag finomodasaval parhuzamosan galléros-
kézel8s-palhds lesz, és elmarad a hasidbalakd oldaltoldds. 24 (18. dbra.)

A gatya (19. 4bra) a mult szdzad elején szlikebb. Az id8k folyamén az anyag

finomodésaval egyiitt egyre béviilt, derékban egyre rancoltabb lett — féleg termé- -

szetesen az iinnepi gyolesgatya — s aljit rojtozassal is erdsitették — diszitették. 13
Az ing-gatya targyaldsanil kell megemlékezniink az erdsebb vaszonbél késziilt
— a driga posztoruhak utdnzasaképpen, azok helyett viselt — szegényes vészon-
ujjasokrdl és nadragokrél. Igy a Zempléni Hegyvidéken kitl volt egy ingszabdst
fels6 kabat neve.l® Az Abatj megyei Pusztafalun ugyancsak kitlinek neveztek egy
allé galléru vaszonkabéatot.l? Négynyiistos viszonbol készillt a pusztafalusi férfiak

nyéari vaszonkabdtja — kitlije — és nadrigja is.® Ugyancsak négynyiistds vaszon

S
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volt a matyé férfiak nadrigjinak (20. 4bra) anyaga, amelyet Mezékévesden, Tardon,
Mezbkeresztesen és Polgiron hordtak.'® A telet nem egy helyen ilyen viszonnadrig-
ban vagy gatydban allottdk ki a szegényebbek, a matydk télen két gatyat viseltek
egymas fol6tt.20 '

Férfi kotényt a mult szédzadbdl sem s leirdsok nem emlitenek, sem &brézold-
sokat nem ismeriink réla. GYORFFY I. is azt irja a matyé férfiviseletrsl, hogy annak
nem volt tartozéka a kotény. Tardi éregek ugy emlékeztek, hogy a miskolei bortén-
ben a raboknak kellett kotényt kotnick.2t Ugy véljiik, hogy kezdetben a férfi kotény
rubakimélésiil szolgalt (21—22. abra) és hdziszttes vaszon volt, s csak késGbben
ment 4t az Unnepi férfiviseletbe: esetleg csak a mult szazad végén, vagy szdzadunk
legelején. PALOTAY G. a szizadfordulé koriiirdl Riméerdl fehér, azutan fekete
- férfikotényt — szakdcsot — emlit.2?

. Az inghez-gatyahoz viselt tiis26 (10. és 17. dbra) nevili béréovet BIKKESSY-
HEINBUCHER Bats Virmegyei Parasztok cimi képén lathat]uk és tobbek kozott
GYORFFY is ir réla a matysknal.?s

Hideg ellen az orszag északi részén is hdzi és kisipari keszmesu szorme- és sziir-
ruhdkkal védekezett a parasztsig. Ezek: hatibdr, bérmelles, kodmon, suba-bunda
és bornadrag, valamint a szlirposztéhdl késziilt sziirok, szlirkankék és nadragok.

Hatibérr8l csak a matyéknal tud GYORFFY, aki MezSkévesden és Tardon
a nagyon éreg emberek emlékezetében még nyoméara akadhatott.?

A bérmellénynek és kédmonnek régebben fehér, ujabban barna az alapszine.
Hosszii kédmonrd] is szol nehany adat. Igy BIRKAS E. Nyltra megyébdl, Vagujhely
és Nagyszombat felé térdig érd fehér és sarga k6dmdonrdl ir.?* Hosszu volt a cserhati
kodmén is.28 A palée hézas férfiak bekecse ISTVANFFY Gy. szerint hosszabb volt
a kédmonnél.?? Szokolyin csak a gazdagok viseltek kodmont s ez majdnem térdig
éré volt.28-

. Tudomasunk szerint legkora,bbl felf6ldi emlités kodmonrol egy 1670-es rendel-
 kezés, amely szerint a torék a gyéngyosi piacon eltiltotta a cifra k6dmdn arulasat.?
' Vannak felf6ldi adatok bérnadragra is, példaul a mult szdzadvégi 6reg palée
férfiakndl.?® Szokolyin szarvasbér nadrigot hordtak. télen.® Kazdron, Maconkin
az Gregek ellenzds bérnadrighan jartak télen, s ez kétoldalt piros bdrrel volt diszitve.
Hasznoson esak a gazdagoknak volt kecskebérnadragjuk.*? Galgamacsan télen ellen-
z6s fekete vagy sarga bérnadragot viseltek.33 Szadardl is tudunk bérnadragrsl.®

g - Az ujjatlan, pala.st-szeru bundéroél-subardl foleg a gazdagoknal emlékeznek meg
. a Ielrésok 35 Ujjas bundarél ir GYORFFY I. Tardrdl.36

*E bérholmikon kiviill — illetve néha felettilk — szlirposztébdl keszult felso-
ruhakat is hordott a felf6ldi magyar parasztsig: szlirdket, szlirkankékat, sztirdol-
manyokat és szirnadrigokat. A kisebb gyapjaruhdk anyagit SZEDER F. szerint
- a milt szdzad elején részben még hézilag dllitottdk elS a paléook ¥ .

A sziirkankot (66—68. dbra) a palécoknal SZEDER F.,%8 a matyokna,l GYORFFY
I. emliti, 3 :

Helyenként szfirnadrdgot is viseltek a paldcok hunya néven. 10 -

A felfoldi szdir formajaban az alfoldi és a dunantuli kozott all; rov1debb az al-
foldinél, de hosszabb a dundntdlinal, s ujja néha bekotott — alla,pltotta meg GYOR-
FFY 1. Neve Heves, Gomor és Nogra.d megyékben: csuha, éppen ugy, mint azt a
~ Dunénttlon Somogy, Baranya és Szerém megyékben 14ttuk.4%% o
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A Felfoldén még él az emléke a szlir kezdeti diszitésének; a piros vagy kék sze-
gésnek. Kékkel szegett oreges sziirrél irt PAP Gy 1865-bSl.4 Riméeon vdrdssel
szegett sziirGket viseltek.*? A mult szdzadi felfsldi sziir lehetett gallértalan, de gyak-
rabban négyszogletes gallérja volt. Err6l olvashatunk BIRKAS E.-nél 1837-bél.
- Lefrasa szerint a barna szlir gallér nélkilli volt, mig a fehéret négyszigletes gallér
diszitette4® A barna sziir itt a régies, a juhok természetes gyapjanak a szinét jelen-
tette, amelybdl egyszeri, disztelen szlir6k késziiltek, s e régies formik Iehettek még
gallér nélkiiliek.

1870—80 koriil a matyé szlir szines himzésii volt. 1900 koriil a himzés erésen
vorosodott, majd nemsokdara tiszta feketévé valt. A vilegény csillagos sziirt viselt,
amely nevét az elejére himzett csillag alaki motivumtél kapta. Eskiivére a kod-
monre vették ezt a szlirt.44

A sziirnél valamivel ritkdbb volt a guba (56—61. 4bra) mégpedig fekete, fehér
vagy sziirke. Ez ut6ébbi szint itt — gy latszik — nem a juhok természetes szinf
gyapja adta, hanem a természetes fehér és a festett fekete Osszekeveréset® 1840
koril a Sajé volgyében is viselték a sziirke gubit.4® Nagyon szegényes, a vdszonujja-
sokhoz és vaszonnadragokhoz hasonlé az a guba, amelyet Tiszapolgiron az asszo-
nyok kendercsepiib8l hdzilag készitettek.4?

Lehetett a felfcldi guba hérom féle: a fiisiilt gubdt szévés utdn bolyhozték,
" a rakott gubéara szovés kozben szényegszévésre emlékezteté technikaval juhgyapju
szélakat szdttek. A baranyfirtds gubdba pedig kisbarany természetesen géndor
fiirtjeit szétték. Ez a baranyfiirtcs guba volt a legdragibb a hirom fajta koziil 48

Ezek voltak nagyjabdl azok a ruhadarabok, amelyeknek anyagit a foldmftivelés
és az 4llattartds adta. Szabasvonalaik tulnyomdrészt egyenesek, szinlik gyakran
sargas, nyers-fehér, vagy tompa sziirke-barna. Legkedveltebb diszités a piros. A milt
szézad folyaman novekvS mértékben hatolnak be a felfoldi viseletbe az ipar, a gyarak
készitette anyagok. Az iinnepi ing és gatya lassan a kékes-fehér gyolesbol késziil,
* s rancoldssal egyre b6viil. Az ipar adta kék — késdbben fekete — posztéruhdk a régi
vaszonruhakat vagy kiszoritjak, vagy rajuk rétegzddnek. A szlirkankd, szlirmellény
helyébe a sotétkék majd fekete posztéruha lép, a vdszongatydra poszténadrg
rétegz8dik. Ezekkel az anyagokkal a viselet szinbeli megjelenése is megvaltozik.
A régen iskedvelt piros disz mellett nagy hangsulyt kap a posztéruha kékje, feketéje.

E posztéruhdk szabdsban is kiilonbozd vildgot jelentettek az addigi — tdlnyo-
mérészt egyenes — szabésvonalt daraboktél. Igy rézsitos lesz a vall, kerek a kar-
6lt6, s gorbiilnek a nadrag szabisvonalai is.

Sziir- vagy durvaposztd kopenyegrol is van adatunk. Ilyet viseltek 1824—34
ko6zott az urasagi hajdik az aszdédi véasaron.4?

A labbelikhez érve: altaldnosnak mondhatdk a bocskoremlitések. (69 dbra.)
Ismerték a palécok a sarut (73—74. 4bra) is, amelyrsl MALONYAYnal azt olvas-
hatjuk, hogy a sarka is varrott volt.50

A bocskort és a sarut — elsdsorban természetesen iinnepre, fiatalokndl és
gazdagoknal — lassan a csizma (70—72. 4bra) valtja fel. Igy a Zoborvidéken iinnepen
mar a csizmat viselték a szazadfordulé koriil, de hétkéznapon még a régiesebb sarut
vették fel.3! A esizma t6rokos médon forditott-varrott talpu, emelked$  szarterejd’
és ketoldalt. varrott szara volt. Széra bokédban lehetett rdncos is.

Papucsot mlntegy a szazadforduléig viseltek a Zoborvidéken a férfiak. Ez hali-
nabdl késziilt és bokéig ért. Késziilhetett csizma is halindbdl, ennek neve kapca volt.52.
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Ndéi viselet

A felfgldi ndi viseletrdl szol6 leirasokban és gytijtésekben sok olyan régies elem
van, amelyrdl ugy latszik, hogy a Felf6ldon maradt meg legtovabb.

Mint a férfiak, helyenként a nék is zsfroztik a hajukat. MEDNYANSZKY
Nyitrabdl emliti ezt a szokdst.’® Rimdécon is zsiroztdk a ndi hajat.’* Valdsziniileg
a hajzsirozdssal allott Osszefiiggésben az a szokas, hogy a lednyhajfonat 4gait ron-
gyokba, majd diszes szalagokba burkoltak. (107. 4bra)

A lanyok egyetlen fonatba fonott haja itt is régiesebbnek latszik a két fonatnal
és a koszorunal .56

Ami a néi haj elvdlasztasat illeti, itt is az el6z8 fejezetekben emlitett két £6 for-
mardl tudunk: a gdtikus eredetli kozépen valasztott hajrol és a forditott T alaki
vélasztékrél.57 (77—80. dbra.) Tobb leirds szdl olyan forditott T alaku vélasztéka
ndi hajrél, amelyet kétoldalt sodortak vagy pédortek.’® (80. abra.)

Pdrtdrdl is vannak adataink, tinnepen viselték a lanyok. Kiilondsen diszes lehe-
tett a SZEDER F. leirta aranyos péarta.”® Boldogon a menyasszony tiikrds partat

o viselt® Ag aranyos parta legtovabb a Felféldén élt.

Taldn a régi partak, illetve a homlokon viselt pantok emlékei a kiilonb6zé hom-
 lokkdidk, pintlik, amelyeket helyenként a lanyok viseltek, helyenként pedig az asszo-
nyi f8kétdk részei lettek. E homlokkstSk lehettek gydnggyel diszitettek, mint pél-
daul Pilinyben.?? Gyongyds homlokkotst — féruhdt — tettek a f6kétdre Szentist-
vénon.5? Igen érdekes volt a szokolyai menyecske homlokk&téje, amely piros kanavisz

alapon fekete rakott csipke volt.8® A fiatalasszonynak dukalé tinnepélyes piros mellé :

itt az tinnepélyes fekete rétegzdott.

Az asszonyi fejviseletek kozott taldn legrégiesebb forma a kipalaku konty,
amelyet a mult szdzadi Dundntialnal is emlitettiink. Ilyen a mez8kovesdi ok, amely
a mult szdzad végén még sokkal kevésbé volt hegyes, mint szazadunkban.

Igen régies formanak latszik az a vaszonfékété is, amelynek kerek hatlapjaba
karika alakban-cseplivel vagy ronggyal t6lt6tt kolbasz félét varrtak. Kz a forma az
~ eurépai XVII. szdzadi karika alaki ledanyhajviseletek, illetve az asszonyok konty-
karikdjara emlékeztet. Ilyen volt a régi mezdkiovesdi és a régi tardi f6k666.55

Ugy véljiik, hogy a renaissance tri fejviselet reminiszcencidja a hdld. Ilyen

N példaul a Nagyhinden viselt fekete cérnahald, a nece.5

_ A felfsldi néi f6kotéknél meg kell emlékezni a piros, az arany-eziist, végiil a
fekete alkalmazasardl. Igy a séshartyani menyecske f6kstSjén a régi piros fodorral az
aranycsipke otvozédott dssze.t? Piros a kazari nagyarany (85. dbra) f6kotd alapjat

 képezd kéva, és pirosak a f6kst6 hatul lelégs hosszi és széles szalagjai.®

Igen altalidnosak a felfsldi fiatal menyecskéknél az arany-eziist f6két6k.® Ez az
arany-eziist csipke hol a régi pirossal, hol a divatszin feketével 6tvoz8dott Ossze.

. Igy Szentistvdnon és Tardon fekete fitylat viselt aranyos f6kétéjén az Gjmenyecske:
.. az avatdstél mig teherbe nem esett, de legfeljebb egy évig.®

: Agszonyok szarvalaku fejviseletérdl a Zoborvidékr§l vannak adataink, ahol a
f6kot6be htzott dréttal alakitotték ki a szarvakat.™

Szokas volt a menyecskéknél — altaldban az els§ gyerekig — a diszes iinnep-
f8kotSkre hosszanti vagy négyszigletes fehér tiillkenddt kotni. Ezt helyenként buldz6i
nak, helyenként fidelnek hivtik. Bényen kékitették és teldnglinak hivtik ezt a faty-
~ 1at.7 Szuhdn a csonkakup alaku aranycsipkés f6kétén az eskiivé utén néhany hétig

a menyasszonyi fatylat viselték.”” Kéménden az 0j menyecske az eskiivét kovetd
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vasérnap bujazé kenddt tett fel.™ Fatylat tettek az iinnepi aranyos f6kstére Galga-
mécsan,’”® Kazaron.”

Sok helyen papirral bélelték a megkotott fejkendbket a jobb tartds kedvéért.
A palécoknal a milt szézadban frta le ezt a szokést ISTVANFFY Gy.”” Hollékén
(87. abra), Dejtaron és Kaziron ma is €16 ez a szokds.”® A matySknal ilyen — eredeti-
leg a jobb tartds kedvéért — papirral bélelt kend6bél alakult ki a nem egészen fatal
asszonyok sdtoros kenddje. A palde és matyd tokon eldl csokorra kotott pantlika,
—bukor - volt, amelyet ugyancsak a jobb tartds végett papirral béleltek és nem kotot-
tek esetenként tjra. Id6vel ez a merev pantlikacsokor 6—38 szigii idommaé alakult,
amely végiil mar nem is nagyon hasonlitott masnira — ami eredetileg volt. Ilyen
esetben a minden alkalomra valé Gjrakétést felvaltotta a tobb alkalomra egyszeri
kotés, s az igy megkotott kendS allandé forméju fejviselettd, az egykori csokorbol
alakult idom a fejviselet 4llandé részévé merevedett.

Valamelyest hasonlé mddon alakult a mezékdvesdi fiatalabb asszonyok csava-
rintés kenddje (86. abra). Ez eredetileg cifra kdsmirkendd, szélein egyre tomoéttebb,
sokszin{i gyapjtrojtokkal. Ezek id6vel egyre rovidebbek, egyre siirfibbek lettek,
és nem is kototték meg a fejkendSt minden esetben jbdl. Az egyre stiriibb rojtok
végiil gombformaba rendezddtek, szines gyapjigdmbok benyomasat keltették.

A felfsldi néi fejviseleteknél még egy igen érdekes kenddrdl kell megemlékezni,
az arc felé bodros keretii didsjen6i fejkendérdl,” amely els6 latésra egy gotikus fej-
viseletet juttat esziinkbe® (84. dbra)

Szokas a nyakon tbb-kevesebb sor gydngyst viselni. Két régiesnek latszé forma
érdemel emlitést. Egyik a mez6kovesdi — a sirkoziekéhez hasonlé — gyongygallér,
a pityegds gyingy 3 A masik régies forma egy kb. 20—30 sorb6l allé osszeallitas,
amely ma a bujiki viseletre jellemz,82 de MezSkovesden is viseltek & mult szdzad
vége koriil 30 sor gydngyot.8?

Viseltek a nyakra a fiatalok fekete fojiéé — szalagot, amelyet a hidak megszori-
tottak, hogy arcuk mennél pirosabb legyen.8

Ami a felsGruha szerep(i inget (91. 4bra) és pendelyt, illetve hazivaszon szoknyat
illeti, ezek szine sirgds-nyersfehér. Amikor az ipari gyoles kezdett behatolni erre a
teriiletre, ennek a szine kékesfehér volt. Ezt a kékes fehéret kékitéssel még fokoztak is.
Igy példaul Bényen a fejre viselt tilangli kend§ volt kékitett,33 Kazdron az ingvéllak
bé tillujjai al4 még sailik, kékitett sifon ujjakat tettek.36

Mint az eddig térgyalt magyar vidékeken — a Felf6ldon is az ing egyben felsé-
ruba. Altaldban derékig vagy hasig éré; de a régiesebb hosszd ingrél is tudunk Ké-
méndrél.8? Valdsziniileg hosszti inget kell érteniink MALONYAY egy adatan, amely
szerint Hans NORMANN német utazé a palée néket a mult szdzad elején egy ing-
ben és kitényben latta 58

A ndéi ingnek a Felfsldon is az eddig ismert két szabdsa él egymds mellett vagy
egymés folétt; az tngvdlinak hivott, mellévarrott ujju, renaissance szabas®® és az
ingnek hivott, bevarrot ujju forma. Ersekvadkerten sipujjinak nevezett, lefelé
szikiil6 ujju inget viseltek.’® Szokolyan az tjabb sziikujju inget nevezték sipujji-
nak. Ez a sipujj a kalotaszegi-torockéi sipujju ingekre emlékeztet, de eredetét az
eurépai gétikdban talalhatjuk. (92—94. dhra)

Néhany felfsldi helyen gyakran két inget viseltek még a kozelmiltban is egymads
£616. Ingrél, azon ingvéllrdl ir a mult szdzad végérsl PINTER S92 Két inget viseltek
egymés folott Zsérén®® és a Zoborvidéken® Valdsziniinek tartjuk, hogy ez a két
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egyméds f6lé viselt ing a XVI—XVIL. szdzadi tri viselet emléke, a,melyben gyakran
két inget hordtak egymads f6lé, s a fels6 diszitett volt.9

Az 1ngeknel ingvallaknal jél érvényesiilt az a paraszti felfogds, amely szerint
a draga és j6 anyagnak, valamint a diszitésnek lathaté helyen kell lenni, illetve,
hogy a nem lathat6 helyen megfelel a gyengébb mlnosegu kevésbé finom anyag is.
ISTVANFFY Gy. olyan ingvallrél ir a mult szézad végi palée viseletben, amelynek
ujjai az ing derekdnal vékonyabb vaszonbdl késziiltek.% Az eredetileg héziszittes
kendervaszonbdl késziilt ingek ujjait sok helyen kezdték a driagibb és fehérebb
. pamutos vészonbdl, majd gyolesbol, helyenként tiillbsl késaiteni.

A miult szdzad elején és szegényebb helyen a pendely egyben felsé szoknya is.
Ez lathaté BIKKESSY-HEINBUCHER , Fels§ Magyarorszagl Szénas Paraszt™
cimli képén, de ilyen értelméi SZEDER Fébidnnak az a megjegyzése, hogy ,,Fél-
ingen (révid ingen), pendelyen és ruhdn (kétényen) kiviil a héz koriil semmit sem
vesznek magukra’.®? Az Abaij mégyel Pusztafaluban — az Alf6ldhéz hasonléan —
mgal} volt a pendely neve.? Igen régies a nagybalogi — kore nélkiili-— pendely.?®

'Ugy véljiik, a héziviszon anyag jellemzi a legrégiesebb szoknydkat. Ilyenekrsl
tudunk a szegényebb matydknal, akik az egyetlen hézivdszon szoknyat festették
névényi festékkel sotétre, 100 valamint a Sajé volgyérél is.10! Kiilonos médon az Abayj
megyei Pusztafaluban az alsd és a felsd szoknya neve is kabdt volt.102

A bolti — ipari — anyagbdl késziilt fels§szoknydkra, illetve a sokszokny4s vise-
letre itt nem tériink ki. Csak annyit emlitenénk meg ezzel kapesolatban, hogy a
mezdkévesdiek mindig karestibban 6ltézksdtek, 3—5 szoknyanal tébbet nem vettek
" magukra. Hossz, Iegfelsd szoknyajuk aljara fodrot varrtak, s ezzel inkibb meg-
nyajtani igyekeztek a ndi sziluettet. Mas felfoldi helyeken a szoknyak szamanak
" novekedésével (10—15) valamelyes rovidiilés jart egyiitt.

A dunantili Sarkézhoz és Faddhoz hasonléan, a Felfsldon is viselték a ket-
oldalt vagy el6l megemelt szoknyat (99—104. 4bra). Mezbkovesdr6l GYORFFY
emliti,'% Tardon a mult szdzad masodik felében viselték,1%4 Kaziron ma is él ez a
szok4s.'% Valdszintileg a fels§ szoknya eldl vagy kétoldalt valé megemelése a ma-
gyardzata ennek a szokolyai szokésnak, hogy a fels6 szoknya aljira belilrdl 10 ecm
széles piros csikot varrtak.1% Lehetségesnek tartjuk, hogy ez lenne a magyarazata
a, szazadunk elsd harmadabdl valé galgamdcsai szoknydk belsG-alsé piros posztd
szegélyének.1"” A fels§ szoknyak tobbnyire piros, néha kiilsd, néha belsé szegélye
meglehetdsen altalinos a Felfoldon.

Az alsészoknya néha mellénnyel — pruszlikkal — van 6sszevarrva. Igy Kazaron
a legfelso szoknya lajbitos,)® s MezSkovesden ugyancsak a legfelsd szoknya van a
gyoleslajbival Gsszevarrva.l® BuJakon az egyik fehér alsé van a fehér pruszlikkal
osszevarrva, neve tunik. Ez a tunik nines keményitve, s olyan — 30—32 évnél ids- -
gsebb — asszonyok viselik, akik a keményitett alsékat mar elhagytak.® A Bédva
melletti Szendrén a nagyldnyok a mult szdzad végén 3—6 derekas szoknyéat kap-
. tak 11 ISTVANFFY Cy. a mult szézad végén a ballai lanyoknal emlit karvetds dereki
szokny4t.112 '

‘Az als6test terjedelmességét, vaskossdgat célzé szépségidealt nemesak a szoknyak
szdmanak szaporlta.saval lehetett elérni, hanem a tulajdonképpen renaissance ere-
" deti farparnaval is. Legkorabbi felfoldi adatunk réla BIRKAS E. tuddsitasa Nyltra

o vérmegyebol 13 Gyutacsot — rongy 031p0parnat — viseltek Mez6kovesden. !t E csips-

parna szokésa Tardon, is Hollokon s megvolt 115 Esztergomban a szazadfordulo
koriil viselték a pufdndlit.116
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Hogy milyen komoly ez a szépségidedl — hogy ti. a kévérséget az egészséggel,
a joltdplaltsaggal vették egynek — arra jellemzd, hogy a farpérna viselését altaliban
tagadjak az idegen el6tt: mindig a szomszéd viseli a farparnat.

A far szélesitésének idealjat nemcsak farpdrnaval lehetett megoldani. Néha
a-legalsé alsészoknyanak csinaltak feliil egy fodrot, hajtdst, amely kitartja a folstée
1év6 szoknydkat.!'? Néha rovid — erlsen huzott — kis szoknyat viseltek a pendely
folé, vagy a vaszonbdl késziilt alsészoknyak felsG részére varrnak néhany szegét
mlnt az 1930—1940-es években Bujakon.!18
- A Ldtény (97—98. abra) legrégibb anyaga a Felfoldon is a haziszéttes vaszon.
ISTVAVFFY Gy. irt a palécok ganga nevii, keskeny haziszéttes vaszon kétényérsl.1?
Héziszbttes vaszon tobbek kozott a tardi lefelé végd vagy kétoldald, kotény. 120 A mult
szazadban a pa,locokna,l ruha volt a kétény neve,?! és igy hivtak a kdtényt 1957
koriil a Zoborvidéken is.122

Felfoldon egyébként két kotényforma latszik: elterjedtnek: egy keskeny és
egy b6 kotényforma. BE kotény lathaté az idézett BIKKESSY-HEINBUCHER
,»wFels6 Magyarorszagi Szénis Paraszt” cimili képének el6terében &ll6 ndalakjan,
mig a hittérben 4116 nén rendes bdségli kotény van. Mezékovesden a szazadforduld
kériil viseltek egy alul arany- vagy eziistdiszes, fekete b6 kétényt.123

Néhény helyrél arrdl a kiilonds szokésrél tudunk, hogy a bd kotény tetejére
keskenyebb kotényt vesznek. Igy régen a matyé nék fekete bs koétényt viseltek,
s t4 keskeny surcot, amelyre igen szerették az arany-eziist csipkediszt.!?* Keskeny
kotényt — szakdcskdt — viseltek a bd kétényre a rimdéeiak, de igy nem mentek
templomba, csak a b8 ki)'tényben,l25 s ugyanez a helyzet ma is Holl6k6n.126

A kédmén bdrének szine az Alfoldhéz és a Dundntilhoz hasonléan a Felfoldon
is a régies fehér, vagy az annal (jabb barna. Igy fehér maradt a hires mezfkévesdi
himzett kuzsu!'?? (108. dbra).

N&i gubdt az Abau] megyel Pusztafalurdl 1smerunk 128 :

A hédoltsdg-kori tiri néi viseletnek része volt az év. Ez csak igen rltkan része
a ndi viseletnek, de néhdny adatot mégis ismeriink rola. Igy MEDNYANSZKY
nilt szdzad elejei nyitrai viselet leirdsdban vords gyapjd néi $vrdl olvashatunk.1®
Ugy véljiikk — a mult szdzadi polgari viselet emléke az a szalagév, amelyrél a palo-
coknal ISTVANFFY (er ir. 18t

A labbelik koziil régies és szegényes viselet a bocskor. A Felfoldrdl tobb adatunk
van néi bocskorviseletre. fgy bocskort hordtak a mult szizad végén a riméci nék,132
a szokolyaiak,!®® és a matyok.13* A régi salgétarjani néi boeskorrél MALONYAYnal
olvashatunk.1®

Meglehetdsen gyakori volt a felfsldi néi papucsviselet is. Torokosen forditott-
varrott talpa volt. Inkabb nyaron és inkabb hétkéznapon viselték. Az éregeké lapos-, -
a fiataloké magas sark volt. A lanyok papucsa szines cérndval és ringlivel volt cif-
rdzva. Az asszonyok fekete papucsinak széle piros, zold vagy fekete bérrel volt
beszegve.138 A paléec nék papucsirél MALONYAY-nal olvashatunk.1%?

Elég gyakori a mult szazadi, meg szdzadunk elejei Felfoldon a néi ¢sizma (109—
—119. dbra). Talpa ennek is forditott-varrott volt,szara kétoldalt varrott és szar-
teteje el6l emelkedd — az alfoldi és a dunantili csizmdakhoz hasonléan. Mivel ez a
csizma csak egy szdarbdl és egyetlen rétegii talpbdl allott — kénnyl volt. A mez6-
kovesdi 6regasszonyok még szdzadunk elején mennybelépének is nevezték.1®® A boka-
nal néhdny ranca volt. Talpa egyldbas volt — tehat nem kiilén formaval a jobb,
illetve bal lab szdméra. A szépségidedl is ehhez kapesolédott. Hogy ne vegye fel a
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csizma a jobb és a bal 1ab forméjat — este, amikor az 4gy szélén iilve levetették —
a jobb ldbon 1év6t a bal 1dbhoz, a bal ldbon lévét pedig a jobb labhoz forgattik.
Ezért nevezték forgatésnak az ilyen csizmdkat.!3?

Legkedveltebb szine a felfoldi iinnepi csizmdknak a piros,’® de helyenként
sarga csizmardl is tudunk.!! E piros és sirga csizmakat — helyenként mar a mult
szazadban, helyenként csak szdzadunk elején — iinnepre is fekete csizmak kovették.
Ezek ugyancsak forditott-varrott talptak voltak, de a szdzadforduld koriil fokoza-
tosan nyugati moédra szégezett talpuak lettek. A szdgezett talp technikailag sokkal
kénnyebb volt a régi varrott talpndl, és mivel csak egy belsé és egy kiils§ talpbol
allott, sokkal kénnyebb volt a javitds is.!42

Neha,ny adathol ugy latszik, hogy a mult szazadi cip6t és harlsnyat még szaza-
dunkban is kedvelték. Igy a szokolyai viseletben még 1900 koriil is hordtak bokés
harisnyat fekete sziiranyaghbdl, a bokanal piros disszel.143 Bényen és kérnyékén piros
és kék pantlikds cip6rél tudunk, amelyhez a bokandl piros cviklivel diszitett kék
harisnyat viseltek.!44

A pantlikas cip6 és a bokés harisnya napjainkra meglehetésen kiment az emléke-
zetbdl, ugyanakkor a piros csizma emléke még eleven. A sima (nem bokadiszes)
kék harisnya azonban példaul Holl6kén még él, ahol a fiatalos fehér harisnyat koveti,
mint az id6s6d6 — 35 koriili — nék és a félgydsz jele.145

A labbelik utdn meg kell még emliteni a palécoknal a libra és karra huzott
kimélé szerepli vaszontok félét, amelyet labszukdnak és karszukdnak hivtak és ara-
taskor hasznaltak.146

Az eddig targyalt anyag alapjin két régies vonds mutatkozik hosszabb élet{inek
a felfoldi viselethen. Egyik a hézisz6ttes fehér gyapjiposzié férfiruha, amelyrdl azt
lattuk, hogy az Alfsldon a XVIII. szdzad vége koriil elmalhatott. A Dundntulrdl
mar nem talaltunk réla emlitést. Ez a hazisz6ttes fehér gyapjua férfiruha SZEDER F.
leirdsa szerint a mult szazad elejen a paldcoknal még élt.

A masik régies vondst a ndi viselet mutatja: ez az el6bbi két fejezetben emlitett
mam/reteg Ugy latszik, az aranyos parta, f6kot6, homlokkdtd, pruszlik, ujjas, szoknya
és kotény a Felfoldon talan késGbben is johetett divatba. Az Alf6ldon nagyobbrészt
maér a X VIIL szdzad végén, a XIX. szazad elején milt el, a Dunantilon a XIX—XX.
szazad forduldjaig, szdzadunk elejéig tudunk réla. A Felfoldon viszont — kiilondsen
a pal6coknal — lehet mondani napjainkig huzédik ki élete, napjainkban mulik el.

Végiil szolni kell még a feketérdl, amely — mint az el6zéekben is lattuk — alkal-
mazésénak kezdetén a fiatalok divatos holmijahoz kapesolédott. Unnepélyes feketét
viseltek Szuhdn aratdstol — Péter-Pal napjatdl — egészen Anna napig.4? A katolikus
Mezbkovesden — a katolikus Kalocsdhoz és vidékéhez hasonléan — az 1910-es
évek koriil fekete volt a legdiszesebb, a legiinnepélyesebb: a menyasszonyi ruha.!48
A menyasszonyi ruha iinnepélyes és mindig olyan szin és diszités jelzi, mint amit
legfiatalosabbnak, legiinnepélyesebbnek gondolnak. Ezzel magyardzhaté az a Hont
megyei adat is, amely szerint ott a szdzadfordulékor féleg piros volt a menyasszonyi
ruha.!® A fiatalokndl az iinnepélyes fekete az iinnepélyes pirossal 6tvozédott, vagy
annak helyébe lépett.

Az iinnepélyes jelentés mellett hamar kialakult a fekete gyaszos-oreges jelen-
tése is. A felf6ldi viseleteknek van egy — vidékenként kiilonbozs idSpontokban
bekovetkez6 — korszaka, amikor a viselet a félgyaszos és nem egészen fiatalos kéken-
zoldon keresztiil nagyon hamar fekete-gyaszos lesz. Hamar jirtak gyészos-dreges
fekete ruhdkban a pilinyi n6k.’® Rimécon 1930 koriil 30 éves korukra a félgyaszos
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- és nem egészen fiatalos kéken 4t mér Sreges-gydszos feketében jartak az asszonyok.!5!
Hasonlé jelenségrél Galgamacsardl tudunk 152
Vegul a halotty ruhdrdl tuddsit néhany leirds. Mint mar tébbszor emlitettiik,
a gyaszos valahogyan érintkezik az iinnepélyessel. Unnepélyesnek tudjuk a fekete
els6 jelentkezését a paraszti viseletekben. S e feltételezésiinket erdsiteni latszanak
azok a ritka adatok, amelyek az linnepélyes piros gyaszszinként val6 alkalmazdsarot
tudésitanak. Piros gyaszra a paléeoknél is van néhany nyom. Igy Rimdecon piros
csecsekenddvel gydszolta kis gyermekét a fiatalasszony .52 SCHULZ 1. irja a kuruc-
kori viseletekrdl, hogy a vords is szerepelhetett gyaszszinként154 BATKY Zs. irta,
hogy Epalocokna] és Kalotaszegen kis gyermeket voros kendével gyaszolnak.133
dekes médon Hollokén és kérnyékén nem -a piros a legiinnepélyesebb, hanem
az Gn. tiiddszin (erSs pirosas rézsaszin). A pirosat Bujikon egyenesen gyaszosnak
tartjak.1 A borsodi fiatalokat — lanyokat, legényeket és menyecskéket — életiik
iinnepld ruhdjdban temették.'” A palée ldnyokat és asszonyokat menyasszonyi
fehér ruhdban temették a mult szdzad végén, a lanyok fejére koszorut, az asszonyok
fejére arany-eziist f6kot6t, arra fatylat tettek.'® Bényen az él6 legszebb ruhaja volt
a halotti ruha. Az asszonyok fejére ott nem tettek f6kotlt — kontyot — csak tilangli
fatylat. 159
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ERDELY

Férfiviselet

Mint az eddig tdrgyalt teriiletekrdl, Erdélybdl is tudunk a férflak zsirozott-
vajazott hajardl. Példaul a mezdségi férfiak vajaztak a hajukat,' a magyarpalatkaiak
pedig rucazsirral kenték.? Tébb adatunk van hosszt férfihajrél is. gy ORBAN B.
és MALONYAY D. ir a hétfalusi magyarok hossza hajirél,?s ORBAN B. az aranyos-
széki hosszu férfihajrél* A mezdségi magyar férfiak hosszt hajukat a mult szazad
vége koriil befelé,® a magyarpalatkaiak pedig kifelé kunkoritottdlt

Nyirott-borotvalt férfifejrél is tesznek emlitést az irdsos adatok. Igy a lovétei
férfiak haja 1880 koriil elol és hatul nyfrva volt.? LUKO G. leirisa arré! tudésit,
hogy a moldvai férfiak hosszi haja még 1935-ben is a széleken és eldl borotvilt
volt.®

Csimbdkba kotott férfihajrol Lovétérsl tudunk.® Elég altaldnosnak latszik a
fonott haj. Kalotaszegrdl,'® Torockdrdl, !t Alséfehér megyéboll? és Malnasrol!® tudunk
divatjardl. (1—7 abra.) :

FejfedSként — mint az eddig targyalt vidékeken is — Erdélyben is viselték
a siiveget (10—11. ég '17. 4bra), mégpedig a Kalotaszegen,* Udvarhelyszéken,'
Csik-Széken!® és Szakaditon.¥?

Elterjedt Erdélyben a mult szdzad folyaman a nagykariméja kalap (12. dbra) is.
JANKO J. ir réla a Kalotaszegr6l,8 és Torockérél. ORBAN B. a gyimesi szoros
vidékérdl, a hétfalusi magyarokndl®® és Aranyosszékrdl emliti.?! MALONYAY D.
a hétfalusi csdngdk nagykarimaja kalapjardl ir.2?2 Az Alséfehér varmegyei Lérine-
révén egészen 1918 koriilig viselték a széles karimaji kalapot.2? Moldvéaban kis és
nagy karimdju kalapot viseltek.? — Kalotaszegen a milt szdzad végén nyari kalap-
ként a porgekalapot (13. b. 4bra) viselték.?® Kedvelt volt Aranyosszéken is.26 Télire
altalaban szérmekucsma féléket viseltek. Ezek kozott igen régies forma a fekete
— ritkdbban fehér — baranybSrbél késziilt és fiilekkel ellitott kucsma.?? Altalanos
Erdélyben a szalmakalap mint nyéri viselet. — Magyarok viselte fezr§l LUKO G.
frt.28

A nyakravaldk (11. dbra) altaldban feketék. A régies fehér nyakravalé meg-
16tér8l VAJDA L. kézlése téjékoztat.?

A régi erdélyi férfirng (13—18. dbra) a magyar lakta teriileten altalanos be-
varrott ujja, az ujjak alatt hasdb formaju oldaltoldasos, gallértalan és kézelStlen
volt, amely a nyakndl, esetleg az ujjaknal is madzaggal két6dott. A hosszi ing Er-
délyben sokkal hosszabb ideig — a kozelmultig — élt, mint a tobbi magyarsiglakta
teriileteken. Az oldaltoldds nemesak hasab alaki lehetett, hanem lefelé szélesedd is.%
Hosszi ingrél fr ORBAN B. a hétfalusi magyaroknal, 3t KOVARY L. Torockérsl.32
Térdig ért a hétfalusi csangok inge,3 és hosszu volt 1880—90 kéril a 16vétei férfiing.
Szakadaton ugyancsak hosszi volt az ing.35 Az Alséfehér varmegyei hosszi inget
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nyéron kieresztve viselték, s csak télen huztdk bele a harisnya nevii nadragba.%
Hidegben huztik csak be a harisnyiba a mez8ségi inget is.%? Torockén ugyancsak
kieresztve hordtdk nyaron a lobogds ujji és gallértalan inget.*® Hogy a gatyin vagy
nadragon kiviil hordott ing & multban nagyobb teriiletek viseleti szokédsa volt — arrdl
egy dundntili — 1836 utdni metszet informdl, amely a Milfait Ferencet &rzé panda-
rokon mutat nadragon kiviil hagyott inget (14. 4bra). SZENDREI J. XVII, szizadi
okorhajesarnak inge volt a harisnyan kiviil hagyva.® (15. 4bra.)

Néhany adatunk révid ingrél (10. és 17. abra.) is szél. Tgy MALONYAY D.
szerint a régi kalotaszegi ing rovid is lehetett.?? — NAGY J. SCHEINT G. Danielt
idézi, aki azt irta a székely ingrél, hogy az a nyaknal és a kézel6nél rancos volt.4
Lehetett nyakban rancos a bevarrott ujju ing is, de lehetségesnek tartjuk, hogy a
nyakban és kézel8nél rancos férfi ing mellévarrott ujju volt. Kalotaszegen a kisfitkat
még szinte napjainkig mellévarrott ujji kis hosszi ingecskében jarattik.®2 E renais-
sance forma mellévarrott ujju férfi ingre a Sarkszbél is idéztiink példat. A X VI, szé-
zadi nyugat-eurépai viseletben mind férfi, mind néi ingek késziiltek ezzel a szabdssal.

E haziszéttes kender- vagy lenvaszonbdl késziilt ingeket, amelyek gallértalanok,
kézelStlenek, nyakban és a kézel6nél madzaggal kotbsek voltak — a szdzadforduld
koriil lassan kezdik felvaltani a pamutos vaszonbél vagy gyolesbdl késziilt galléros-
kézel8s-vallfoltos-palhds és gombra csukdédd, djabb divatt ingek.

Szilik vagy kissé bévebb gaiya (19. dbra) tartozott a nyan viselethez, amelyet
a derekdn 1évé korcban madzaggal hiiztak Ossze. Igen régies formajit Lovétérsl
ismerjik HAAZ F. R. lefrasabél. Ez sziik volt, kore és hasiték nélkiili, és elsl tn.
ciganybogra kot6dott.4? Télen poszténadrigot viseltek, ald szilk vdszon 1abravalét.

A tiisz6 (10, 15 és 17. dbra) nev{i széles b8rdvrél az alfsldi férfi viselet lefrasanal
megjegyeztitk, hogy azt eredetileg nem a révid dereki, hanem az azt megeldz6 hosszi
ing tartozékanak tartjuk. Az erdélyi adatok ezt a feltételezésiinket megerdsitik.
Széles tiiszdt viseltek a térden alul éré ingre a mult szdzad mésodik felében a Gyimesi
szoros kornyékéntt és Hétfaluban.®® Lovétén 1880—90 koriil a hosszi, kieresztett
ingen hordtak a diisziit.46 Oldhfaluban ugyancsak a hossza ingre vették a tiiszbt.47
Hosszu ingre szijut viseltek Alséfehér megyében,’s a Mezdségen és Magyarpalatkdn.50

A ‘tiisz6n kiviil keskenyebb oveket is viseltek. Igy az alsérakosiak 1868-ban
bogléros Gvet hordtak.>> A torockdiak béréve 1871-ben veres volt.52

Vdszonkabdtot Erdélyben is t6bb helyen hordtak az ingre. JANKO J. a mult
szazad végi Kalotaszegrél puszli nevii ujjasrdl ir, amelyet az ingre viseltek.’® Ez igen
kiilénos adat, mert az ingre viselt viszonujjast Erdélyszerte friskénak vagy firiskénak
hivtdk — példdul Kalotaszegen, ahol firiskénak vagy bujbelének hivtak,’* Hirom-
szék megyében s a hétfalusi csdngdknslszintén firiské volt a neve.’s ORBAN B.-
t6l a hétfalusi magyarok firisk6jarél tudunk.5® Torockén,’” a Mez&ségen® és Alsé-
fehér megyében®® friskd vagy firiské volt e vaszonkabitka neve.

A tobbé-kevéshé bs vaszon gatydknal régiesebbnek tartjuk a szfik vészon-
nadragot (20. abra). Ilyet viseltek a Mezdségen, amit a fehér vagy sziirke posztd-
nadrighoz hasonléan harisnyinak hivtak.5® Magyarpalatkin a roménnak tartott
szlik vaszonnadragot — a solovdrt — hordték.5!

Ami a bérruhakat, bérholmikat illeti — a mellesek koziil azokat tartjuk régie-
sebbeknek, amelyek fehérek és oldalt csukédnak (31.a.4bra). Gyergyé délnyugati
szégletébsl ORBAN B. irt oldalt csukédé fehér bérmellényrsls2 MALONYAY D.
még szdzadunk elején litta a hétfalusi csdngdk oldalt gombolédé mellesbund4jat,’s
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valamint az Udvarhely megyeiek oldalt gombolds bérmellényét.f* A kalotaszegi
fehér mejrevaldt is viselték a férfiak, mégpedig templomba és temetésre.63

Ezutéan a férfi bérujjasokat (31. b. dbra) vessziik sorba, amelyek neve: kozsdk,
kodmon, bunda és Altaldban elég hosszuak.

A kalotaszegi férfi kozsékot MALONYAY az djabb barninak litta, fekete
. prémgallérral és kézeldvel.% Ez a fekete a kozsékon is diszes, iinnepélyes és nines
koze a gyaszhoz. A 16vétei kozsok 1931-ben hosszu volt, szabdsvonalai egyenesek.8
Az Alséfehér megyei kozsék a mult szdzad végén félcombig ¢ért és zsfrozott volt.®?
Erdélyi zsirozott bérruhardl eddig ezt az egyetlen adatot ismerjiik. A magyarpalatkai
kozs6k fehér volt és térdig ért.?® Csikszereda kornyékérsl 1869-bdl tudunk.?t Az ara-
nyosszéki kodmony 1871-ben rékaprémes volt és ujjai csak a konyokig értek.”? JAN-
KO J. a torockéi kddmont fehérnek, ujjasnak és rokatorkosnak latta.™ Szakadaton

. kodment és csobdn kodment viseltek.?

. Bunddrél is tobb helyrsl tudunk. Csipbig ért a 15vétei bunda.”® Ujjas bunda

volt egy 1799-ben korozott Kézdi Székbeli emberen.? Fehér bérbundat viseltek a
gazdagok 1869-ben a Gyimesi szoros kornyékén.”? A dévai csangd-székelyek mintyan
bundaja fehér, allé galléros és diszesen himzett volt.” Székely hosszi bérbundardl
tudésit NAGY J.% Fehér volt a magyarpalatkai bunda is. Mikor a kisbaranyok
sziilettek, a gazdalegényeknek kint kellett hdlniok a havon, hogy meg ne fagyjanak
a kisbaranyok. Ilyenkor a bundéra a nedvesség ellen — sziirt is vettek.8

Az erdélyi népviseletben nemigen van adatunk férfisubdrél. Bar a suba szé elé-
fordul: a hétfalusi magyarokndl a kozsékot jelentette8! Ujjas subdja volt Bethlen
Gabornak. Ez talin a német nyelven Schaube-nak jeldlt, K6zép- és Kelet-eurdpaban
viselt, szérmével bélelt és diszitett kopenyegekkel allhatott kapcsolatban.

Az erdélyi gyapjuszéttes kabatokat a gyakori sziirke vagy barna szin, s a gombok
hijan madzaggal, szijjal csukddas jellemzi. A szdéirt inkdbb csak Kalotaszegen viselték
a mult szdzad eleje 6ta. (32—53. abra) A dardcot valtotta fel a divatja.82 Bar a XVI—
—XVII. szézadi erdélyi iratokban eléfordul a szir, GYORFFY 1. kutatdsal szerint
az ott hamarosan elmulhatott, és csak a mult szdzad 80-as évei koriil kezdett ismét
terjedni. Mégpedig két uton: az egyik it Bihar fel6l vezetett a Sebes-Kiérds mentén
Kolozsvar s a Kalotaszeg felé, — a masik at ettSl délre, a Maros mentén haladt.5?
Nagyvarad fel8l — a Sebes-Kords mentén — a bihari fekete ratétdiszes, rézsitos
valla és négyszogletes gallérja felett még kis, 4116 gallérral ellitott szlir terjedt.
fgy Kalotaszeg és Kolozsvéar vidéke a régi himzett bihari sziirt meg sem ismerhette.
Délerdélyben a Maros mentén a békési cifra, szines himzés(i sziir terjedt.’> A Mezbsé-
gen és Magyarpalatkén esd ellen csuklyds sziirt vagy glugdt hordtak. Ez tulajdon-
képpen ujjatlan csuklya volt. A juhdsz a bunda f6lé vette, ha a havon halt35

Meglehetdsen altalinos gyapjuszéttes kabét-féle a zeke. Kdszonban cedelének
hivtik.8 NAGY J. kutatésai szerint ,,A hozz4djuk valé posztét a mult szdzadban
héazilag szétték fekete vagy sziirke rackagyapjubdl”8? Régebbi szabdsa egyenes
vonalakbdl allott.88 MALONYAY D. szerint a Haromszék megvei cedele szdzadunk
elején térdig ért és nem volt gallérja.8® Csikban ORBAN B. szerint szokmdnynak
hivtak a zekét, amely fekete volt.% Fekete zekérsl van néhany adat.® GONYEY S.
kutatisai szerint a gyimesi esdngdk zekéje sttétbarna volt és egyenes szabdsvonala.®?
Bokdig ért szazadunk elején a Haromszék megyei zeke, amely fehér, sziirke vagy
szederjes posztobdl késziilt és csuklyds volt.® A dévaiak szokmanya barna vagy
fekete volt,* s a Mezdségen is viselték régen.®
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A condra és darbe (62—65. dbra) szavak az erdélyi viseletben hol anyagot, hol
ruhadarabot jelentenek. A condra szd elsd eléfordulisa — személynévként — 1425,
textiliaként 1510 és eredete ismeretlen.® A darée sz6 elsd el6fordulasa 1349 — poszto-
ként — és eredete ugyancsak ismeretlen’” E két szd jelentése néha at is fedédik.
JANKO J. irja, hogy a milt szizad végi darée vagy condra Bénffyhunyadon fehér,
a falvakban sziirke volt.®® NAGY J. a kalotaszegi darécot sziirkének vagy barnanak
irja.® A mult szazad végén az aranyosszéki condra sziirke volt; Torockén a felalld
gallérd condrat a vélegényre és a halottra adtak.’®® NAGY J. azt irja a torockéi
condrarél, hogy azt fehéren vették és hazilag festették feketére. Vélegénykortdl
viselték templomba.l®t S5tét szinl daréeposztdbdl készilt a lozsadi ,,czundra’ 102
Az Alséfehér varmegyei condra lehetett fekete, barna vagy sziirke. LAZAR I. két
fajtajardl irt. Az egyik fekete volt és sziir alakd, a masik sziirke és csip8ig ér8.103
Poszté ujjasok ,, kocogany” nevével Udvarhely megyében talidlkozunk.** Nem tudjuk
megmondani, hogy az eredetileg bérruha jelentésii kacaginy szé itt hogyan cstsz-
hatott 4t gyvapja ujjas nevére.

Sok adat egyszeriien csak ujjasrél sz6l. Azok koziil idéziink most néhdny példat,
amelyek az anyagra vagy a szinre utalnak. GONCZI J. a székely ujjast sziirke hazi-
szGttes posztdbol késziltnek 1atta 1866-banl®® GERGELY L. Marosvéasirhely kor-
nyéki haziszéttes gyapjd ujjasrdl ir ugyanabban az évben.l% Az Udvarhely megyei
ujjas szdzadunk elején fekete posztébdl, azelStt sziirke vagy fekete daréebol késziilt. 197
A héromszéki ujjast ,,zeke ujjas”-nak vagy ,,kaput’-nak hivtak és harisnya poszto-
bl késziilt.1® Kék vagy barna dardc volt az anyaga a miriszl6i ujjasnak.l%® A kék
dar6endl érdemes megéallnunk. A kézépkorbdl tudunk kék juhokréll® Ezek alapjan
most nem dénthetjiik el, hogy a kék darée festett kék volt, vagy esetleg kék juhok
gyapjabdl készillt. — Hazisz8ttes sziirke poszté volt az anyaga 1931-ben még a
16vétei ujjasnak./t A Mezbségen condraposztébdl késziilt fehér ujjast viseltek, amit
régebben maguk a férfiak varrtak meg maguknak.''? Héazisz6ttes sziirke posztébél
késziilt a magyarpalatkai fiatalok ujjasa.lt®

A gubdt SZENDREI J. irja le az erdélyi XVII.szazadi Gri viselethen'* Bar
paraszti gubardl viszonylag kevés az adat, annyi mégis kittinik beldliik, hogy Erdély-
ben hasznaltak a furtés gubat. (56—=61. dbra) Igy ORBAN B. a hétfalusi magyarok-
nak lombos gubajarél vagy sérikéjardl ir, amit fiirtés gubdnak értelmezhetiink.!?s
ORBAN B. adatat MALONYAY is 4tveszi.!1® Igen érdekes TOKES B. lefrdsa, amely
szerint a mez6ségi guba szlirposztdbol késziilt és csuklyas volt.1? Bar ritkan, de eld-
fordul, hogy a sziir és guba szavak atfedik egymdst, s akkor nem tudunk pontosan
a jelentésre kévetkeztetni.

Bar vannak erdélyi kékposzt6 nadrdg adatok, itt csak a régiesebb, szegényesebb,
napjainkig is €16 hazisz6ttes poszté nadrdgokat ismertetjiik, amelyek lehettek sziir-
kék, fehérek vagy feketék. (54. 4bra) Az erdélyi poszténadragnak altalaban harisnya
a neve. Késziilhetett harisnya posztébdl, de darécbdl is. MALONYAY D. szerint
a kalotaszegi harisnya szézadunk elején fehér darée volt.1'® Ir a kalotaszegi szfir-
nadragrél JANKO J. is, s6t ellenzés szabasat is feltiinteti.!’® Ellenzésnek tudjuk a
Haromszék megyei harisnyat is.120 JANKO Jénos kutatésai szerint sziirke volt a
torockdi szegények dardcnadragje.t® Sziirke vagy fehér dardcposztébdl késziilt a
mult szizad végén a lozsadi nadrig.t?? A miriszléiak nadragjardl is azt tudjuk, hogy
dardcbdl késziilt. 128 Ezekben az adatokban a darde szé6 nem ruhadarabot, hanem
kifejezetten anyagot jelent és ugy véljiik, hogy az anyagjelentés a régiesebb.
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Az erdélyi, harisnya nevii nadrig szabisvonalai lehettek egyenesek, de az Gjabb
divat szerint gorbék is. (54. dbra) Egyenes szabisvonalak jellemezték az 1930-as
évek koriil a gyimeskozéploki csdngd harisnyat, ugyanakkor a esikszenttamasi székely
harisnya szabdsvonalai mar gorbék voltak.2

Tgen régies, kozépkori formajat talilta meg a harisnyénak a moldvai Nagy-
patakon (Valea Mare) NAGY Jend. Itt a harisnya nev{i nadrig két szarit az eurépal
kozépkori gyakorlatnak megfelelGen még nem varrtak Gssze.1?

Tudunk arrél is, hogy a héziszéttes anyagt harisnyat helyenként hazilag varrtak
meg. Tgy hazilag varrtak meg a bukovinai magyarok fehér haziszéttes harisnyajéc.?8

. A magyarpalatkai fehér vagy sziirke harisnyét maga a férfi varrta meg magénak.*?

Bocskorrdl (89. abra) igen sok lefras szél. Tébb adat széros boeskort emlit.!?®
Erdélyben a bocskor tovibb altalinos és gyakori, mint a t6bbi magyarlakta teriile-
teken. Nemcsak a koznapok és a szegények viselete. Igy Lovétén az 1880—90-es
években templomba is, tdncba is felvették.1?® Boceskor tartozott a gyergyéi katonak
sltozetéhez 1839 koril 130

A XVII. szizadi erdélyi férfi esizma (70—72. 4bra) SZENDREI Jénos szerint
sirga, vords vagy kék volt. 131 Kék férfi esizmdt a hédoltsag korabél NEMES Mlhaly —
NAGY Géza is mutat'®? s6t BEL Métyds is emlit.’® APOR Péter mér azt irja a
XVIIL. szhzad legvégérdl, hogy a férfi csizma sdrga és veres volt, és fekete csizmat
csak az viselt, aki gydszolt.’®* Természetesen ez a csizma is t6rék mddra forditott-
varrott talpd volt, szdra oldaltvarrott és emelkedd tetejli, s torokban néha rancos.
Mint gazdag és iinnepi viselet a mult szdzad folyaman mondhatni Erdélyszerte
altalanos lett.

Végiil meg kell még emlékezni egy bocskorndl nagyobb, esizmanal kisebb, talpbdl
és felsérészbdl 4ll6 1abbelirdl, amelynek hol cepdk — hol bakancs a nevel? Hasonld
nagysagl az az egybeszabolt bakancsnak (75—76. abra) nevezett révid szaru labbeli,
amelynek az a jellegzetessége, hogy egyetlen talpréteghdl és egyetlen darab bérbél
szabott fels6részbdl all. A felsérész ugy van egyetlen darab bérbél szabva, hogy csak
hatul van varrds, az orrdn nincsen, csupin felill adédik egy ,,cvikli”-nyi toldas,
amely vagy a belso, vagy a kiilsd oldalra esik, s itt fiizds a 1abbeli. 184-3 ban etédi
GEDG Jénos 1gy ir réla: ,,Labbelijok... és bakancs, mellyett itt ,,czip6”-nek hivnak,
‘s éppen az, ami a‘ rendes gyalogsig® labbelije, esak hogy ezt oldalin fizik™ .13 Oldalt
fiizds czeplkot viseltek Székelykeresztiron és vidékén az 1867-es Vasérnapi Ujsag
szerint. 137 Ekiviil flizés 1abbelit MALONYAY Dezsé is 1e1rja az Udvarhely és Harom-
szék megyei legényeknél.?® Cepdk szerii ,kélczun” nevi labbelit a hétfalusi szegeny
magyarok viseltek.13 Lovétérl HAAZ F. Rezs6 a cepdk mellett még egy 1, C8iZma-
bolond” nevii labbelirél ir, a,mely rovid volt és belil f(iz6s.24° Hasonlé labbelirsl ir
VAMSZER Géza Szakadatrol4! és LAZAR Istvan Alséfehér megyébol.142

Néi viselet

A néi hajviseletben az dltalunk ismert lefrasok kozépen vilasztott hajrél szdlnak.
(77. 4bra) A tobbi magyarlakta teriiletekkel ellentétben a forditott T alaka haj-
valasztékrdl itt nem tudunk, és pddrott hajrél sem szdlnak a leirdsok.

Ami a lanyok hajfonatat illeti, az erdélyi adatok zéme a régiesebb egyetlen -
fonatrol szdl.
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SZENDRETI Jénos XVII. szdzadi erdélyi ndi viseletet tdrgyalé dolgozatdban
a székely hajadon fején fekete pdria lathatd.14t Mas helyen SZENDREI partat vagy
korondt az uri kisasszonyoknal emlit.!4® Ma sajnos nem tudjuk, hogy a korona és
parta szavak ugyanazt a darabot jelolték-e, vagy két kiilonbozé lanyfejék nevei
voltak.

A korona sz6 elsé el6forduldsa 1350 koriili és latin eredetii.?®® A parta szd elsé
eléfordulasa 1395 kortil a Besztercei Szdjegyzékben talslhatd. A szd német eredett.14?
A parta disze lehet aranyos-eziistos vagy gydngyés, szine lehet piros és fekete.
(81. 4bra). A dundntili viselet targyaldsdnal emlitettiik a régi sarkozi piros partat.'*®
Ilyen adatunk Erdélybdl is van: Dévén piros volt a menyasszony pértdja SZABO
Imre leirasa szerint.!*® Piros hajszalagra ugyancsak idézhettiink dunintali adatot.!s¢ -
A torockdi parta (82. 4bra) a mult szdzad végén az linnepélyes és divatos feketével
volt kiviil bevonva, a belseje pedig régi tinnepélyes pirossal.l®® Hasonléképpen fr

. NAGY Jené Torockérél!s? és Kalotaszegrol's® (81, dbra).

A piros, illetve fekete partdkat — tgy latszik — piros, illetve fekete homlok-
szalagok kovették, vagy e szalagok voltak a parték olesébb megfelelsi. Tgy a hétfalusi
magyar lanyok iinnepen veres vagy meggyszin hajkot6t, homlokszalagot hordtak.154
A székely lényok 1843 koriil homlokukon fekete barsonyt viseltek.15® MALONYAY
Dezs6 Udvarhely megyéb6l szdzadunk elejérdl mar nem a partat, hanem a linyok
fekete barsonyszalagjat emliti, amelyet hatrasimitott hajukon viseltek.!® LAZAR
Istvan szerint az Alséfehér varmegyei lanyok hirom rétil fekete baArsony szalagot
tettek a hajukra a malt szdzad végén.15? Fekete barsonyszalagot hordtak a fejikén
iinnepen a mez8ségi lanyok, s ezt — vildgosan utalva a homlokszalag parta eredetére
— Kesziiben partanak hivtak.1%8

Azt, hogy a partdk gyongyds vagy arany-esiist disze volt-e a korabbi, az eddigi
adatok alapjan nem lehet eldonteni. Igy a datdlds igénye nélkiil a gyongyss partik-
rél, gydngyos homlokszalagokrol sz6lé adatokat soroljuk fel elébb. APOR Péternél
olvashatjuk, hogy a linyok gydngyos koronat viseltek a nyakszirtiikén a XVII.
szdzad végén. 1 KOVARY Ldszlé a kalotaszegi lanyoknak 1854-ben fejér gyéngybél
valé partat ir.1% A kalotaszegi lanyok gyéngyds partajardl PESTY Frigyes is meg-
emlékezik 1864-ben. 1! NAGY Jend kutatdsai szerint ma beliil piros vagy kék, kiviil
gyongyos a kalotaszegi parta.’s!¢ Az egykori pirosat beliilre szoritotta az ujdivati
fekete. A gyimesi csangé menyasszonynak a koszordn kiviil a homlokin gyongyds
pant féle volt, amelyet koszorapéartanak hivtak.!®2A moldvai magyar lanyok hajrara
iinnepen szines iiveggyongydskkel varrott szalag keriilt még 1935-ben is.'83

A tovabbiakban néhany arany-eziist partardl, pantlikarél szolé adatot sorolunk
fel. APOR Péter leirdsaban olvashatjuk, hogy a szolgaldk ujabban — tehat a XVIIIL.
szazad elején — harom forintos partat kivantak, eziistos pantlikdval .64

Franz JASCHKE 1821-ben aranyos partat mutat a torockdi lanyokon: ,,Ein
Médchen von Torocko in Siebenbiirgen” és ,,Ein Midchen in Sontagsputz von Torocko
in Siebenbiirgen” cimf képein. ORBAN Balazs arrdl tudésit, hogy az Alséréakosi
szoros kornyéki lanyok aranyos-eziistos partat viseltek. Ezt a menyasszonynak hatul
a kontyara tették.'®® NAGY Ferenc 1838-ban fir a torockéi aranyos partdrsi.1o8
Ezt az aranyos partdat KOVARY Ferenc 1854-h6l emliti,’? 1873-bél pedig ORBAN
Baldzs.1% Arany-eziist partat viseltek szdzadunk elején a hétfalusi csangd lanyok
ig.169

Az asszonyi fejviseleteknél elészér a Kalotaszegrél és Torockérdl ismert konty-
karikdt kell megemliteniink, amirél JANKO Janos és NAGY Jend irt.} Mint a fel-
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f61di viseletek leirdsdnal emlitettiik (65. jegyzet), ugy véljilk, hogy e kontykarika
a XVIL szdzadi nyugat-eurépai lanyhajviselet emléke.

Ami az asszonyi fékitdket illeti, tudunk a kalotaszegi asszonyok fekete rece-
f6kot8jér6l ™ Tgen sok adat van egy biedermeier formara emlékeztetd, fekete fodros
f8kot6rs172 (88. 4bra). A hétfalusi magyar asszonyok csepesze ORBAN Baldzs leirdsa
szerint szines, diszes volt.1% — Torockdrdl fekete alapon fehérrel kivarrott f6kotét
ismertet NAGY Jen6.17

Igen érdekes az Alséfehér megyei asszonyok 4llon megkotds ,,zabolai” f6kotéje,
amelyet rongybdl kerek perec forméira megesindlt kontyukon hordtak.l’d Kerek
vessz$- vagy drétkarikara csavartak a hajukat még 1935-ben is a moldvai magyar
asszonyok.'”™® Hzek is ugyanarra a XVII. szdzadi leAinyhajviselet formara vezethe-
t6k vissza, amelyrél az asszonyi kontykarikdnal mar széltunk.

Gyodngyos-csipkés f6kotdrdl is vannak adataink.l?? Valdszinfi el6dje e paraszti
f6kdtéknek a X VIL. szazadi erdélyi asszonyok gyongyds fékotéje, amelyet SZEND-
REI Janos munkéjibdl ismeriink!?® és a Nemzeti Mizeumban Brandenburgi Katalin
gyongyos fékotbje lathato.

E £8kot6khoz homlokels tartozott. JANKO Janos a kalotaszegi asszonyok gyon-
gy6s-csipkés homlokkot$jérdl irl?® NAGY Jend az 1940—50-es években mar csak
f8kstdre tett csipkeesikot 14tott.180 A Jovétel menyasszony disze volt a koszorin és a
partan kiviil egy gyongyds fekete barsony szalag.!8

Fékotdiken igen gyakran fdtylat vagy kendSt viseltek az erdélyi asszonyok:
»»- .- tisztességes fatyol volt az fejeken, azt lebocsatottak, hogy el igen messze vonszo-
16dott”” frta APOR Péter a XVII. szizad végi néi viseletrsl182 A f6kstére boritott
fitylat Kalotaszegen duldndrénak hivtak.’®* SCHEINT G. Daniel 1833-ban a székely
asszonyoknak fekete fitylat ir.!®* Ez a fekete fatyol ismét APOR Péter leirasara
emlékeztet, amely szerint a menyecskék utra hosszi fekete fatylat kotottek a nya-
kukba.!%8

Igen népszerii Erdélyben a néi szalmakalap (89—90. és 28. dbra). fgy Kalota-
szegen'® igen 4ltaldnos. Udvarhelyszékrél ORBAN Balazs irja le a mult szdzad vé-
gér6l.187 Szalmakalapot viselnek nyiron a 16véteil®® és az Alsofehér megyei asszo-
nyok.18?

Elég Altaldnosnak latszik Erdélyben a fiatalabb n6k nyakan a gyéngy. Ez azon-
ban esak néhény sor. Van adatunk a nyakon viselt pantlikérél. Etédi GEDO Janos
leirdsa szerint a székely lanyok 1843-ban a nyakon fekete barsony nyakszoritét vagy
keleti gyongy6t viseltek®® NAGY Jen$ a kalotaszegi lanyok tarka nyakba vald
péntlikéirél tuddsit.1%

A régiesebb itnget mellévarrott ujjinak ismerjiik (91. dbra). Egyik valtozata
az un. sfpujji ing. A XVIL szdzad végérsl APOR Péter igy ir réla: ,,...az olyan ing
is a konyokig bd volt, azon alul a keze nyeléig szlik, azt hittak sipujju ingnek.’*192
Ugyanott irt APOR Péter islégokkal diszitett ndéi ingrél is. A sipujj is, az isldgos
diszités is tovabb élt az erdélyi népviseletben. A torockdi menyecskék mar 1854-ben
islégos inget viseltek az eskiivé utdn egy évig és volt sipujjas ingiik is.®* ORBAN
Balazs a torockéi lanynak sipujjas, a menyecskének islégos ingrél, s e fiatalos ingen
fekete csipkérdl {r.19 A fiatalok fekete csipkegallérja itt is divatszin jelentésti. JANKO
Janos is emliti a sipujja (92—94. abra) torockéi menyecskeinget, amelynek nyakara
fekete szalagos fodor jon.’®* NAGY Jend szerint Torockén a sipujjas inget a partas
lanyok, az islégos inget a menyecskék viselték.1% KOVARY Lészlé 1854-ben a toroc-
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kéi lanyok ingét voros és fekete selyemmel himzettnek irja.9? Ez a linyingen alkal-
mazott fekete disz ismét divatot és linnepélyességet, nem pedig gydszt jelentett.

Egy kiilonleges diszitést kell még az erdélyi néi ingeken kiemelni. A mezdségi és
Alséfehér varmegyei mellévarrott ujji — tehat nyakban koriil rancolt — ingek
nyakrancoldsit geometrikus mintdji rdnclevarré 6ltés rogziti, amelynek neve csu-
pdk1%® Elfzményének a renaissance eredeti mellévarrott ujju ing rancoldsrogzitd
varrasit tartjuk. II. Lajos kiraly felesége, Maria kirdlyn6 1522-ben viselt mellé-
varrott ujju hosszit ingének nyakém aranyos ranclevarré oltések adnak tenyérnyi
geometrikus mint4t.1%

Aranyos disz(i erdélyi néi ingré] is tudunk. ORBAN Baldzs irja, hogy a hétfalusi
magyar nék inge tinnepre aranygallérid és aranykézel8s volt. Ugyanott a fiatalok
inge veres, az 6regeknél fehér himzésii volt.200

Erdélyben is viseltek a ndi ingre posztdkabatot utdnzd vdszonkabdikat. A Mezd-
ségen 1935 koriil vdszonfiriské volt a neve.?01

Erdekes adattal kezdhetjitk a pendely ismertetését. MALONYAY Dezso 1909-
ben azt irta réla Hiromszék megyébdl: ,,A pendej vagy pendel fehér kendervészon
ing, rovid ujjakkal”.2? A dundntuli viseletet tirgyald fejezetben idéztiink néhény
hasonlé adatot, amelyek a ,,Bandelhemd” (95—96. dbra) eredetii, pendely nevii
ruhadarabot ingnek mutattak.?* Ha a MALONYAY-féle gyljtés pontos akkor
a pendely szonak erre az tng jelentésére most mar erdélyi adatunk is van.

Kalotaszegen a fehér — fersmg nevii — szoknya alda 2—3 pendelyt vagy also-
szoknyat vettek.204 A gynnem csangd menyasszony 1940 koriil dngaljat viselt a
szoknya alatt.2% Ingalj nevl pendelyrdl a régi Alféldon kiviil igy erdélyi adatunk
is van.

A fehér vészon majd gyolcs felsGszoknya viselete Erdelyben lényegesen tovabb
tart, mint az elébbiekben targyalt magyar terileteken. Ezt a fehér szoknyat mar
a XVII. szizadban viselték Erdélyben. Fehér szoknya lathaté SZENDREI Jénos
XVII. szazadi erdely1 viseleteket, bemutatd munkajaban székely hajadonon.?06
ORBAN Balazs és JANKO Janos leirtak a torockéi fehér fersinget.207 Fehér szoknyat
mutat Franz JASCHKE 1821-ben két torockéi lanyon a ,,Madchen in Torocko in
Siebenbiirgen” és ,,Ein Midchen im Sontagsputz von Torocko in Siebenbiirgen”
felirati metszeteiben. — Hétfaluban mér rokolya a fehér szoknya neve. Ennek szine
a lanynal, a menyasszonynal és a halottnal fehér volt a milt szdzad masodik felé-
ben.?%® Hasonléképpen irt szdzadunk elején MALONYAY Dezss is.299 Fehér gyoles
szoknyat viselt a gyimesi ecsdngd menyasszony az 1940-es években.?10

A fersing vagy felsmg elnevezés altaldban fehér felsészoknyat jelentett, amelY
lehetett haziszSttes is.21! Hasonlé kovetkeztetést vonhatunk le etédi GEDO Jénos
leirdsabol, amely szerint 1843-ban a székely fersing olyan szoknya volt, amelynek
anyaga sajat szovés is lehetett.?!2 Hogy ez a haziszéttes vdszon volt-e vagy gyapjt,
nem doénthetjiik el bizonyosan, miutan gyapjufersing adataink is vannak. Igy példaul
az Alséfehér megyei fersing kék-piros gyapjuszéttes volt, amelyet Biikkdson, Ma-
gyarpalddon és Istvdnhdzin az 6vbe tiiztek, midltal a pendely vagy alsbszoknya
kétoldalt kilatszott.?13 Errdl az elol feltizdtt felsé szoknydrdl, amely kétoldalt litni
engedte a pendelyt, a kalotaszegi muszuj targyaldsinal bévebben fogunk szdlni.

A fersinghez visszatérve: hétkoznapra a torockdiak kék felsinget viseltek.2!4
PESTY Frigyes 1864-es Helységnévtirdban a kalotaszegi lany kék muszujardl vagy
 fersingjérél ir. 213
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Lehetett a fersing alsészoknya is. fgy MALONYAY Dezsé Haromszék megye-
bél azt irta, hogy ott 1—3 viszonfersinget viseltek a rokolya, kéntis vagy Vlgano
alé.216 JANKO Jénos hiradésa szerint Torockén a kdsnyés (vallpantos) fersinget ré-
gen a sipujja inghez viselték, a kozdnséges fersinget viszont esak alsoszoknyakent 23
Fersing volt a neve Magyarpalatkdn a fehér alsészoknyanak.?!8 .

A fentebb idézett adatokbdl a fersing szénak tobb-jelentése lathaté. Lehetett
a fersing fehér vaszon, vagy kék (vagy szmes) gyapju felsészoknya, — de lehetett
fehér alsszoknya is.

Viszont a fehér szoknyanak nemosak egyetlen elnevezése a fersmg Hlvhattak
rokolydnak is. APOR Péter azt .irja a falusi asszonyokrol hogy az 6 ﬁatalkoraban —
a XVII. szizad végén — ,,gyoles rokolyina 2 KO-
VARY Lészlé 1854-bél tuddsit a fehér torockéi rokolyarol 220 VAMS7 ER Géza a
szakadati régi ndi viseletrdl irva megallapitja, hogy ott az asszonyok fehér rokolya-
ban jartak, s azon elol-hatul kétény volt. 2>

Ezekbdl az adatokbdl az lathatd, hogy a fersmg sz6hoz hasonléan a rokolya 826
is jelenthetett fehér gyoles, esetleg fehér vaszon szoknyat, de olyan adatokat is fel-
sorolhattunk, amelyek rokolya nevii gyapjiiszéttes szoknyarol szolnak. Igy a ro-
kolya és fersing szavak 4t is fed8dhettek.

A hétfalusiak a mult szdzad mésodik felében egy nagy klvagasu és nagy kar-
lyukii — gétikus formara emlékeztets — ruhét viseltek az ingre, s ezt hdmos rokolyd-
nak hivtik. A lanyoké fehér volt az 4j divat fekete kotennyel a menyecskéké pedig
fekete, fehér kéténnyel. ¥zt a ruhadarabot csak lakodalom és tane alkalméval vet-
ték fel. A kotényen — szintén a gétikus ruhdra emlékeztetden — erszény volt fel-
akasztva. E hétfalusi hAmos rokolyarél ORBAN Balazs, majd MALONYAY Dezsé
rt. 222

Az elél felemelt és rancha szedett szoknyaval, az alul beliilre varrott s a szoknya,
felemelésekor kifordulé szines szegéllyel, és a kétoldalt kilatszé pendellyel vagy
hosszu inggel Erdély téhb vidékén talalkozhatunk (99—104. 4bra). Ilyen a Kalota-
szegen és Torockén viselt muszuj vagy bagazia.??® Az Alséfehér megyei Biikkoson,
Magyarpalddon és Istvanhdzan a kék-piros gyapjuszottes fersinget tiizték elll az
dvbe, s feltiizték a szoknya elejét Magyarszovaton is. KOS Karoly széles anyagot
felolel§ szép dolgozatiban kelet-eurdpai szoknyatipusokkal veti 6ssze a kalotaszegi
muszujt, és azt lényegében a katrinca nevii keletéurdpai szoknya kalotaszegi valto-
zatdnak és napjainkig fennmaradt emlékének tekinti.?*- Mi a muszujhoz hasonlé —
eldl vagy kétoldalt feltlizott — szoknyat a dundntili Sarkézb6l és Faddrol, a Fel-
foldon Tardrél, Mez6kovesdrsl és Kazarrdl emlitettiik. Formai eldzményiiknek mi a
nyugat-eurépai — el6l vagy kétoldalt feltiizott — XV. szdzadi gétikus szoknyat
tartjuk. Kz a furcsa szoknyaviselési méd mar megjelenésekor — a X V. szdzadban —
kett8s szerepet mutat. Szolgalhatott ruhakimélésiil, — ekkor a ruha elejét a kotény
4vta az elplszkolodastol — de XV. szazadi abrazolasok mutatjik ezt a furcsa megol-
dést dri holgyeken is, ahol szerepe az ugyancsak dréga’ anyagu, diszes alsdszoknya
mutogatasa Ugy gondoljuk, hogy a kalotaszegi musqu sem fuggetlen a nyugat-
eurdpai gotikus formatal. :

Rétérve a szdrmés borruhdkra, az adatokbdl tulnyomoreszt a fehercn kikészitett
bérruhdk viselete deriil ki (31. b. 4bra) JANKO Janos a torockéi fehér bérmellest
irja le,222 NAGY Jen6 kutatdsai szerint a torockdi ujjatian és rokatorkos, fehér bér-
bél készillt mellény neve: bunda.?® Fehér volt a szdzadforduld kériil a miriszl6i
bérlajbi.?28 LAZAR Istvén leirdsa fehérnek mutatja a mellrevaldt a mult szézad végi
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Alséfehér virmegyében.??” A |, Magyarorszdg és Erdély képekben” sorozat 1854-bdl
fehér bérmellényt mutat, piros és z5ld virdgokkal diszitve.??8

Ami e fehér bérok kikészitését illeti, MALONYAY Dezsd leirdsat ismerjiik,
amely szerint a kalotaszegi bérmejjest 86, timsd, vitriol, hamuzsir és derce ssze-
keverésébdl nyert oldatban készitették ki.?29

Vannak adataink fekete b6rb6l késziilt néi mellrevalékrél is. Tgy Gyegyé dél-
nyugati szogletében a mult szdzad masodik felében a ndék fekete bérmellényt —
bundikit — viseltek, piros himzéssel. 30 Dévén is fekete baranybérbél késziilt a bér-
mellény, s neve lajbi vagy derékbunda volt.23t

E bér mellrevaldk lehettek régies mdédon oldaltgomboldsak (31. a. dbra) is.
fgy a magyarpalatkai n8k télen viselt bér mellrevalja lehetett elél vagy oldalt
gombolds.?32 Tobbféle elnevezése van az erdélyi nék bér mellesének. Igy bérmejjes
vagy bérmellrevalé Kalotaszegen,?? Alséfehér megyében?* és a Mezlségen.?*s Bun-
dika Gyergyon®® és Torockén.?? Dévan derékbunda vagy lajbi,?® és kiisbunda Lové-
t6n.29

Kovetkezd néi szérmés bér ruhadarabunk a suba. A hétfalusi mellesbundarél
azt irta MALONYAY Dezs6, hogy azt subdnak is hivtak.2#® ORBAN Balazsnal
hétfalusi himzett subardl olvashatunk.?! MALONYAY Dezs6 szerint a hiromszéki
ndék medvés subija bunda volt.242 Ezeknél a néha ujjas bundiknal-subdknal lehet-
ségesnek tartunk kapcsolatot az eurépai német — XVI. szdzadi — Schaube nevii
ujjas és szérmével bélelt kabitokkal.

Abrézolast erdélyi ndi subérél csupan egyetlent ismeriink: sub4t mutat asszo-
nyon G. E. HERING 1838-ban.24%

Tobb emlités van néi bunddrdl is. Ennek szine is tilnyomérészt fehér volt. Ilyen
fehér bundardl irt SZABO Istvan Dévarl.2s3 Ez kényskben hajlitott volt és felalld
galléri. Fekete n6i bundéardl is tudunk. A Mezéségen 1935 koriil kis, ujjas, fekete
bundat viseltek a n6k.244

Masik erdélyi — hosszabb-révidebb — bunda féle a kozsék (31. b. dbra). Dévan
a szazadforduld koril majdnem a foldig ért és felalls gallérja volt.?*> A bukovinai
kozsékrsl GONDOCS Lajos, 8 a mezdségi és magyarpalatkai kozsokrél TOKES Béla
{rt, 247

N6i kodméonrsl tudunk Torockérdl.#® A miriszléi kédmént fehérnek irta le
SZILADY Zoltan.2#® VAMSZER Géza — Szakadatrl szélé — leirdsdban is meg-
talaljuk emlitését.?50

A néi bérruhdk felsoroldsaban még az 1in. gerezndrdl-gardzndrél kell megemlé-
kezniink. Ez ORBAN Baldzs és JANKO J4nos szerint a n6i mente volt.22 NAGY
Jend kutatésai azonban azt mutatjik, hogy a gardzna Torockén a mult szazad végén
fehér irhapalast volt, fekete szegéllyel és gallérral.25? Tekintettel arra, hogy a gerezna
820 a Besztercei Szdjegyzékben (1395 k.) ismert elsé el6forduldsakor kifejezetten
szorme jelentésti,?® valamint APOR Péter visszaemlékezésel alapjin a gereznit
ujjas vagy ujjatlan szdrmepalastnak gondoljuk.

Szdirposzté £6lébdl késziilt ndi ruhadarabok a condra, a darde, a csuklya és végiil
a szlirposztétdl technikailag eltéren készitett guba.

N8i condrdrdl a Mezbségrsl TOKES Béla frt.24 Kalotaszegen — gy latsaik —
atfed6dott a dardecal. JANKO Janos a Kalotaszegrél azt irja, hogy ott a condra
vagy darée a mult szézad végén fehér vagy sziirke volt.25s MALONYAY Dezsé mun-
kéjaban is olvashatunk a kalotaszegi darderol, vagy condrardl. A linyok ott kara-
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csonykor pirtdban és fehér dardchban mentek a templomba.?8? NAGY Jend lefrisa
szerint a kalotaszegi darée vagy condra fehér és feldlls galléra.2s?

Néi gubdrdl ugyancsak NAGY Jend tuddsit. Leirja, hogy a szildgysdgi Tdvis-
haton a nék régebben gubat viseltek télen.?38

Az elfzdekben ismertetett t6bbi magyarsag lakta teriiletekrl néhany esethen
csuklyas sziirt emlitettiink. Az erdélyi férfisz{ir nem volt csuklyas, — de megmaradt
Erdélyben a csuklya mint 6nallé ruhadarab, ami régiesebb fokozat a csuklyés sziir-
nél. Igy ORBAN Baldzs a Gyimesi szoros kornyékérdl irja, hogy ott a mult szédzad
nmésodik felében a nék esében esuklyat viseltek.?? Magyarpalatkdn a nék dton vagy
esbben a férfiak glugdjat (csuklyajat) viselték .60

A koznapi hazivaszon kitényekrsl (97—98. dbra) kevés az emlités. Lovétérsl
tudunk réla.?®! Az iinnepi viseletek fest8iségétdl elragadtatott szerzék nemigen talal-
tak leirasra mélténak. Inkabb az iinnepi, bolti anyagt kotényeket mutatték be.
Erdekes, hogy a régies kitényt Kalotaszegen?6? Torockén63 és Szakadaton64 —
a palécokhoz hasonldéan — ruhdnak hivtdk.2642

Jéval tovabb él Erdélyben a néi bocskor is. A mult szdzadbél ORBAN Balazs
ir réla.20% Szazadunkban is emlitik leirdsok.266 )

Saru nevi labbelir6l APOR Péternél, 267 Hétfalubdl pedig ORBAN Balazsnal és
MALONYAY Dezsénél olvashatunk.68

Az erdélyi néi estzmea (111—112. dbra) a tébbi magyarsdg lakta tertiletekhez
hasonléan ford{tott-varrott talpd, el6l emelkedd szértete](i és kétoldalt vagy csak az
egyvik oldalon varrott szaru volt. SZENDREIL Janos szerint a XVII. szizadban
a sargakat és pirosokat is kedvelték.?8® A mult szizadi és kés6bbi leirdsok azonban
csak pirosnak mutatjik a néi csizmat. Kzt lassan a fekete viltotta fel. Az erdélyi néi
csizmat emlitd sok adatot itt félosleges volna felsorolni. Egyetlen formai jegynél
kivanunk csupdn megallni; ez a néhol eléforduld kerek szartetd, illetve kerek szegély
a csizma tetején. Errdl mar az alfoldi viseletek tdrgyaldsdndl megallapitottuk, hogy
a torokosen elol emelked$ szartetéhoz képest ujabb, nyugati viseletelem, amely
a szogezett talppal, s a szar hatul varrasival jar egyiitt. Ilyen kerek tetejii valtoza-
tokat Kalotaszegrsl, 2™ Lovétérsl, >t Alséfehér megyéb81??2 és a Mez8ségrdl ismeriink. 27
Fekete szegély(i piros csizmat a dunantuli Lendva vidékérdl emlitettiink. Azt gon-
doljuk, hogy a multban ez a furcsa és ritka sajitossig nagyobb teriileten lehetett
elterjedve.

A torockdi piros csizmaba (111—112. dbra) NAGY Jend szerint kapedt vagy
solovarit viseltek. Ez szdzadunkban piros-fehér vagy kék-fehér harisnya volt.2

Az erdélyi népviseleteken végigmenve, néhdny Osszehasonlitas és kovetkeztetés
kinalkozik az eléz8ekben targyalt magyar terilletek viseleteivel. Eloljaréban azt kell
kiemelniink, hogy az itt idézett adatok ezt a népviseletet a magyarsig tobbi csoport-
jaihoz képest — nem ugyan minden, de — igen sok vonasiban régiesebb 6ltozkddési
fokokat 6rzének mutatjik.

Igy a férfi hajviseletben megtalaltuk a hajzsirozds nyomat, ami itt vajjal is
tortént. Talaltunk adatokat a férfiak hosszu, fonott hajara és a csimbdkra is. Tébb
fejfeds forma kozott megtalaltuk a siiveget és a nagyszélii kalapot.

A viaszonholmikndl sok a nyakban és a kézel6knél kotds ing. Sok a hosszu ing
emlitége is, amely a magyarsig lakta teriiletek koziil itt maradt meg a legtovibb.
Gyakran tiiszé vagy gytiszli nevii széles Svvel viselték. — A lovétei kore és hasiték
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nélkiili, el6l cigdnybogra két6d6 gatya ennek a ruhadarabnak feltehetoen az eddig
ismert legrégiesebb forma] at kepv1seh

Tulnyomdrészt még a régies fehér a bérruhdk szine, s a szabasvonalak is egye-
nesebbek olykor. Idézhettiink adatot a bérruhdk zsfrozasardl is.

A Kalotaszeg — Kolozsvar vidéki sziir a bihari, ratétes disz(i és rézsttos valld
forma. Délerdélyben a békési cifrasziir terjedt. A sziirh6z hasonls, de nem mindig
vanyolt posztébdl, dardebél, condraposztobol, harisnyaposztébdl és zekeposztébél
darécok, zekék, cedelék, condra- és szokményfélék készilltek. Szabisuk ezeknek ig
keleti jellegli, de ugyancsak keleti jellegii rézsitos vonalaikban eltérnek & csak derék-
szogll vonalak jellemezte sziirtél. Szintik gyakran sziirke és barna, a kézépkori
vestes griseae tovabbéléseként, — s csak ujabban fehér.

Erdélyben éltek legtovabb a haziszbttes gyapjaposztok.

. A Mezbségben a fehér haziszéttes condraposzté ujjast és nadrigot szdzadunk
elején még a férfiak maguk varrtak. Gyakran panydkara vetve viselik a gyapjtposzté
férfi felsGruhdkat és igen gyakori a gomb alkalmazisa elStti fejlédési fokozatot kép-
visel6 — madzaggal vagy szijjal kotds felsd ruha, kabat.

Ami az erdélyi ndi viseleteket illeti, Altalénos a gbtikus médra kozépen elvalasz-
tott haj és a linyok egyetlen fonata. A moldvai ldnyok perec forma karika alakid
drétra vagy fara feltekert hajit és az asszonyok kontykarikdjat az eurépai XVIL.
szézadi néi hajviselet reminiszcencidjdnak gondoljuk. Az eddig targyalt teriiletekkel
szemben — gy latszik — Erdélyben kevésbé terjedt el a forditott T alakd, bieder-
meier hajvalaszték.

Sok fekete parta mellett Dévardl idézhettiik a menyasszony piros partdjat, mint
a flatalsag és az iinnepélyesség régies kifejezését. Piros partat a régi sarkozi viselet
lefrasandl emlitettiink. A fekete az erdélyi néi viseletekbe is elészdr mint divatszin
hatolt be, s a piros mellé rétegz6dott vagy annak helyét foglalta el. Példak erre a fe-
kete alapu partak és a fiatalasszonyok biedermeier formaju fekete csepeszei, tehat
olyan korosztdlyoknal és olyan alkalmakra, ahol a gyészos-Greges jelentés nem meriil-
hetett fel.

Renaissance eredetti — mellévarrott ujji — altalaban a néi ingvall. Az APOR
Péter leirta X VII. szdzad végi inghez hasonléan sfpujjt a torockdi ing. A mellévar-
rott ingelejen a diszes rdnclevarras elézményének Maria kirdlynd 1522-es hosszu és
mellévarrott ujju eskiivéi ingének arany ranclevarrdsit tekintjiik.

Az eddig targyalt teriiletekhez képest Erdélyben sokkal t6bb adatot talaltunk
a fehér szoknydra, ugyanakkor az elbbi teriileteken oly 4ltaldnos sokszoknyis fejlé-
dési fokozat Erdélyben nem kévetkezett be. ‘

Az 4ltalunk aranyrétegnek nevezett, aranyos diszités ruhadarabokat is meg-
taldltuk Erdélyben. Igy idézhettiik a hétfalusi aranygalléros és aranykézelSs ndi
inget, a kalotaszegi és torockdi, islogokkal diszitett ingvallat, és a kalotaszegi és
torockéi aranyos partat. _

A magyar népviseleteken végigpasztézva, olyan problémakat is felvet az ismer-
tetett anyag, amelyeket most nem tudunk még megoldani. Ilyen az aranyréteg. Lehet
a torék hodoltsag hatasinak emléke, de neim hagyhatjuk figyelmen kiviil az eurdpai
barokkot sem.

Befejezésiil ismét hangstlyoznunk kell, hogy a leirdsok, amelyeket a magyar
népviseletekrdl ebben a munkdban idézhettiink, idében is és térben is meglehetdsen
hézagosak. MesszirSl nem ismerjiik minden helység vagy minden korszak ruhézatét.
Igy lehetségesnek kell tartanunk, hogy a kimaradt helységek vagy idészakok ismerete
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moédosithatns az egyes fejezetek folyaman és az Osszefoglaldsnal kialakult képet.
Azonban ugy véljiik, hogy a ma ismert adatok alapjin meg kellett kisérelniink az
azokbdl kinalkozé kép felvazolasat, hogy a tovabbi — esetleg mddosité — kutatasok-
nak mégis valamilyen alapul szolgélhasson.
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viselet térténeti fejlddése. 1905, L. tabla.
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Ustsk. Georgius Rékécezi II. In: J. LINDERN de FRIEDENBURG, Abriss derer
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Cilinderforméju kalap. Bakonyi kandszkalap.
Porge kalap.
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16. dbra. Kéznél hosszabb ujjak. Lehel kiirtje, részlet. In: LASZLO Gy., Lehel kiirtje. Bp. 1954.
A 10—11. lapok kézétt 16v6 rajz részlete.
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- 20. dbra. Férfi viszonnadrig.

21, dbra. Férfi ktény a X1IV. szazadbol. ,,Gens ded metier (quatorziéme siecle)”’. In: LACROIX,
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102. dbra.
103. dbra.
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Sipujjas férfi felséruha 1480—1490 kériil, In: DEUCHLER, Fl., Die Burgunder Beute.
Bern, 1963. 109. 4. &
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Sipujjas néi magyar felséruha. 1577. k. Illéshézy Istvan (megh.: 1609) elsd felesége:
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110. dbra. N6i csizma forditott-varrott talpa. Baranya m. Népr. Mz, Ltsz.: 15552, F.: FRAN-
CISCY J.
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NEMES M.—NAGY G.: A magyar viseletek térténete. Bp. 1900. 58. fekete t. 18. 4.
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~ UNGARISCHE VOKSTRACHTEN
VERSUCH EINER ZUSAMMENFASSUNG

Einleitung *

Es ist nicht leicht, den Begriff ,,Volkstracht* zu definieren. Im allgemeinen ent-
spricht der Begriff der Kleidung des Bauerntums. Diese Studie versucht die ungari-
sche béuerliche Kleidung und ihre einzelnen Stiicke aufgrund der Angaben zu defi-
nieren, die in schriftlichen Quellen zu verfolgen sind, die in der Erinnerung der Alten
noch leben, und schliesslich die, die zwar immer weniger, aber heute noch in Gebrauch
sind.

"~ Es wird versucht, die Umstiinde, die Faktoren zu erschliessen, die auf die Heraus-
gestaltung der Volkstrachten einwirkten, ihre dsthetische Blitte und Kulmination
ermoglichten, und endlich ihr Verschwinden verursachten.

Die Entwicklung der Kleidung — auch der Volkstrachten — wird im allgemeinen
von zwel Faktoren bestimmt: dem Menschen und der ‘Geschichte. Vom Menschen
darum, weil die Kleidung immer Zeiger der personlichen Lebensumstinde, der
finanziellen und gesellschaftlichen Lage, der Armut und des Reichtums, der Jugend
und des Alters ist, — ebenso von Gefithlen wie Freude, Trauer usw. Das ist der
Menschliche Faktor. Doch unterliegt die Kleidung anch den Gesetzen der Geschich-
te. Die Kleidung sowie die einzelnen Kleidungsstiicke unterliegen auch den Regeln
der geschichtlichen Entwicklung, was Material, Farbe, Schnitt und Verzierung an-
belangt. Die Lebensumstiinde der Triger konnen sich in der Kleidung nur innerhalb
der zur gegebenen Zeit herrschenden, allgemeinen Mode ausdriicken.

Das Ungarntum ist infolge seiner geographischen Lage ein Bindeglied zwischen

Westen und Osten. So wurde seine materielle und geistige Kultur, seine Kleidung,

seine Tracht vom Westen und vom Osten alternativ beeinflusst.
~ Das Ungarntum, das sich stufenweise in die europiisch— westliche Kultur einglie-
derte, wurde wechselnd von den dstlichen Wellen der Petschenegen, der Jazygen,

der Kumanen beeinflusst. Diese 6stlichen Wellen konnten auch neue ostliche Klei-

dungstiicke bzw. Kleidungselemente mitbringen, konnten aber auch alte, halbver-
gessene Ostliche Elemente wieder beleben. Einen relativen ostlichen Einfluss bedeu-
teten auch die byzantinischen Beziehungen der Arpaden, des ersten ungarischen
Herscherbauses (bis 1304). Nachdem Ende der letzten &stlichen Welle (osmano-
tirkische Fremdherrschaft im 16.—17. Jahrhundert) brachte die &sterreichische
Fremdherrschaft der Habsburger eine Wiederverarmung des ungarischen Bauern-
tums, einen Riickfall zu einem wachsendem Grade der Selbstversorgung, zu Textilien,

* Dieser Aufsatz ist die verkiirzte Variante einer 1967 geschriebenen Doktorarbeit.
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die man in der Bauernwirtschaft oder in Manufakturen erzeugte. — zu den gedampf-

ten Farben dieser Textilien, zu den gedimpten Farben der Rauchwaren.

s Die vorliegende Studie versucht die Entwicklungsgeschichte der Volkstrachten
~ des 19.—20 Jahrhunderts als Grundlage der heute noch lebenden Volkstrachten

vorzustellen, und zwar aufgrund des Rohmaterials, der Farbe, des Schnittes, der

Zahl der zu einer Tracht gehohrendcn einzelnen Kleidungsstiicke und das Tempos

der Anderungen — des auch in der Volkstracht wirkenden Modewechsels.

Material. Wie schon oben erwihut, brachte die ésterreichische Herrschaft, die
der osmano-tiirkischen Herrschaft folgte, eine Wiederverarmung des ungarischen
Bauerntums. Die Selbstversorgung, die Anwendung von Rohmaterialien, die der
Feldbau und die Veihzucht boten, wurde wieder stiirker. Der Feldbau gab die haus-
gewebte Hanf- oder Flachsleinwand. Die Viehzucht bot Leder, Rauchwaren und
Wollstoffe. Die Armen und die Hirten nihten ihre Pelzkleider aus Schaffellen, die

sie nichteinmal chemisch behandelten, sondern nur vom Fleisch reinigten und trocken =

weichklopften.

Farbe. Zwar wurde die hausgewebte Hanf- und Flachsleinwand an der Sonne mit
Wasser begossen geblichen, ihre Farbe hatte doch einen Gelbstich, und dieses Gelb-
lichweiss wurde die charakteristische Farbe der biuerlichen Minner- und Frauen-
hemden, Mannerhosen, Frauenrécke, Unterrécke und Schurzen. Manchmal wurden
die Frauenricke und Schiirzen mit Gallipfeln schwarzgrau gefirbt.

Gelblichweiss waren auch die nur weichgeklopften Felle. Das Schéne Weiss der
Kiirschnerwaren wurde durch Beizen (Salz-Alaun-Milch-Kleie usw.) erreicht. Die
mittelalterlichen Wollgewebe hatten die natiirliche graue und braune oder gelb-
lichweisse Farbe der nicht feinen Schafsorten. Um ein schéneres Weiss zu erreichen,
behandelte man manchmal die Wollgewebe auch mit Kalk, doch verschlechterte
dieses Verfahren die Qualitit des Wollenstoffes; deshalb wurde dleses Verfahren auch
verboten.

Neben diesen dumpfen Farben verwendete das Bauerntum — genauer, dessen
reichere Schichten — auch farbige Industriestoffe, goldene und silberne Spitzen, far-
bige Perlen, rote oder gelbe Stiefel. Das Gelblichweiss der hausgewebten Leinwand,
das Grau, das Braun und Gelblichweiss der Wollengewebe war die Farbe der alltigi-
gen Arbeitskleider, sowie der Kleider der Armen, der Alten und der Trauernden. Blau
und Griin waren die Farben der nicht ganz jungen Frauen und der Halbtrauer. So
entsteht ein Gefdille von der bunten Farbenpracht der Jugend bis zum matten
Gelblichweis der immer hiufiger Trauer-tragenden Alten.

Im Laufe des vorigen Jahrhunderts drangen in steigendem Grade industielle
Textilien in die Volkstracht ein. Sie wurden Triger der Farbigkeit, der Buntheit der
Rauerntrachten. Kopftiicher, Leibchen und Westen, Rocke und Schiirzen, Ober-
kleider der Ménner, dann Stiefel, Pantoffel und Striimpfe wurden farbig.

Das Blaulichweiss der Industrieleinwand gewann bei dem Bauerntum eine
Farbenbedeutung. Sie charakterisierte die Kleidung der Jungen und der Reichen
und zeichnete die Festtracht aus.

Das Rot ist wenigstens seit dem Mittelalter sehr beliebt. Im 19.—20. Jahrhun-
dert ist es die Farbe der Jugend, der Feiertage, und verhaltnissméssig auch des
Reichtums. Der dsthetische Hohepunkt der weiblichen Tracht dauert vom heirats-
fahigen Alter des Midchens bis zur ersten Schwangerschaft bzw. bis zur ersten Nieder-
kunft der jungen Frau. In diesem Zeitabschnitt ist die Tracht die schénste, in diesem
Zeitabschnitt weist sie das meisste jugendliche-festtiigige Rot auf. Mit diesem Rot
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. kombinierten sich die festtigliche Gold- und Silberverzierung, goldene und silberne

.. Stickereien und Spitzen und farbige Perlen.

Die festliche Bedeutung des Roten kann sich auch mit der Trauer verbinden.

© Aus Westungarn, Oberungarn und Siebenbiirgen kennen wir Angaben von roter

Trauerfarbe.

Eine Farbenbedeutung hatte im 19.—20. Jahrhundert auch das Schwarze der
Bauerntrachten. In der Kleidung der hoheren Gesellschaftsschichten hatte das
Schwarz eine zweifache Bedeutung, und zwar das Fest und die Trauer. Zum Bauern-
tum gelangte zunéchst das festliche Schwarz, und zwar erst in der zweiten hilfte des
vorigen Jahrhunderts, bzw. am Anfang unseres Jahrhunderts. In dieser Eigenschaft
erhielt es zundchst in der Tracht der jugendlichen Raum, indem es sich zum festlich-
jugendlichen Rot und Bladulichweiss gesellte. Rote Stickereien bekamen schwarze
Konturen, Teile von roten weiblichen Kopfbedeckungen wurden schwarz. Das
festliche Schwarz verdringte oft das festliche Rot; rote Jungfernkrinze und Haar-
schleifen wurden schwarz, und in einigen katholischen Gegenden wurde sogar die
festlichste Tracht der Briute schwarz. Der frither mit Rot kombinierte Gold-, Silber-
und Perlenschmuck gesellte sich langsam zu dem festlichen Schwarz. Es gibt Gegen-
den, wo das Schwarze die Trauerbedeutung erst im 20. Jahrhundert bekam. Im Ge-
genteil zu der einstigen — iiber das Griine und Blaue zum Gelblichweissen sich auf-
hellenden Kleidung der Alten und Trauernden verdiistert sich fortan die Tracht der

" Alten und Trauernden iiber das Blau und Griin der Halbtrauer langsam zum

" Schwarzen.
, Was den Schnitt der aus hausgewebter Leinwand und Wollgewebe verfertigten
Trachtenstiicke anbelangt — wurde dieser durch 6stlich-rechtwincklige Schnittlinien
charakterisiert. Auch die alten Rauchwaren weisen relativ gerade Schnittlinien auf.
Diese ermoglichten einen Zuschnitt ohne Abfall. Auch wird bei der Anwendung
gerader und rechtwinckligen Schnittlinien weniger Fachkentniss zum Schneidern
bendtigt.
Die in Manufakturen, spater in Fabriken hergestellten Textilien brachten nicht

; nur mehr Farbigkeit in die Bauerntrachten, sondern wurden auch Trager der stid-

tisch-westlichen, schlankmachenden Schnittlinien. Im Steigenden Grade nihten
kleine Dorfniherinnen, dann Kleingewerbetreibende aus diesen Textilien Kleidungs-
stiicke fiir die Bauern.

Die industriellen Textilien verursachten noch weitere Veriinderungen in den
. -Bauerntrachten. Sie waren breiter als die hausgewebte Leinwand oder die in Manu-
.- fakturen hergestellten Wollengewebe. So wurden einige Zusiitze unnétig. Die neuen
Textilien &nderten auch die Schnitte. Bei den alten Ménnerhemden und bei den
— aus lodenartigem Tuch gendhten ,,Sziir* (Siir)-Manteln — war wegen des schma-
len Stoffes ein gewisser Seitenzusatz bendtigt. Seine Form war rechteckig, und wurde
unter den Armeln angebracht. Diese Methode des Zusatzes wurde von Mittel- und

Osteuropa an iiber dem Balkan nach Osten bis Turkestan verwendet. Die breiten

JIndustrietextilien machten diesen Seitenzusatz tiberflissig. Die aus breiten Leinwand-

sorten genihten Mannerhemden und Gatyahosen wurden am Hals bzw. am Gurt im-

mer mehr und mehr gerafft. Solche stark gerafften Gatyahosen wirkten wie geraffte
Frauenrocke und wurden zu einer ungarischen Spezialitit in der Bauerntracht.

Durch das Raffen wurde ein iiberméssiger Aufwand an Stoffen (als Zeichen des

- Reichtums) moglich. Das war aber nicht die einzige Folge. Es wuchs auch die Anzahl

.der zu einem Ensamble bendtigten Stiicke. So nahm die Zahl der Unterrécke immer
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mehr und mehr zu, und die Kopfbedeckungen bestanden auch aus immer melir und .
mehr Teilen. §

" Mit den in Fabriken hergestellten Textilien, mit der wachsender Zahl der in den - .
Stidten arbeitenden Bauern erstarkte natiirlich auch der Einfluss der stddtischen

Mode. Das alte, langsame Tempo des M odewechsels beschleunigte sich immer mehr und

fithrte zu dem entgiiltigen Ablegen der Bauerntrachten.

Die sthetik der ungarischen Volkstrachten

Die Tracht ist nicht nur die Kleidung des Bauerntums, sondern auch ihr dsthet-

" isches und psychologisches Ausdrucksmittel. Das schwierige Leben und ihr Alltag, -

das beschriinkte Geistesleben lieferten den Bauern wenig Moglichkeit ihre Gefiihle
fiir &sthetik und #sthetische Anspriiche zu entfalten. Eine dieser wenigen Mog-
lichkeiten war die Kleidung, die Tracht.

Doch war das Leben des Bauerntums verschieden von dem Leben der hoheren
Gesellschaftsschichten und der stidtischen Bevélkerung. So unterschied sich auch
die bauerliche Asthetik als Ausdruck des bduerlichen Daseins und der bauerlichen

Weltanschauung in allen ihren Elementen von der der héher stehenden und anders - -

lebenden. Gesellschaftsschichten.

So muss zuerst festgestellt werden, aus welchen Elementen die Bauerntrachten
bestehen, dann miissen Faktoren analysiert werden, welche die bauerliche &sthetik von
der der hoher stehenden Klassen unterschieden.

Vor allem sei betont, wie sehr sich das biuerliche Leben von dem Leben der - :

Stadtbewohner bzw. des Adels unterschied. Dasg Leben einer traditionellen Bauern-
gemeinschaft ist durch die zum ILebensunterhalt notwendige schwere physische
Arbeit und durch materielle, gesellschaftliche und kulturelle Schranken gepragt.

Die materiellen Schranken zwangen das Bauerntum zu einem stirkeren Grad
der Selbstversorgung, zu einer umfangreicheren Verwendung hausgewebter Leinwiinde,
Wolle bzw. zu Leder und Fell, die die Viehzucht bot. In sozialer Sicht versuchte
sich das Bauerntum immer den hoheren gesellschaftlichen Klassen anzugleichen, und
solche. dusserliche Merkmale, wie die schlecht und recht nachgeahmten Kleider ver-
liehen die Illusion eines gesellschaftlichen Aufstieges. Die hoheren Gesellschaftsschich-
ten reagierten sofort auf solche Tendenzen mit Kleiderverboten — Kleiderordnungen
—und verboten dem Bauerntum das Anwenden etlicher teurer Stoffe und Zie-
r&t (besserer Wollstoffe, der Seide, goldener und silberner Spitzen, rote Korduanstie-
fel usw.).

Die kulturellen Schranken bedeuteten die Ungeschultheit bzw. die geringere

Geschultheit der Dorfngherinnen, Schneider und Schuster. Vielleicht erkliren diese

Umsténde das Fortbestehen gerader und rechteckiger Schnittlinien, mit denen man
viel leichter und auch mit geringeren Kentnissen ein Kleid zuschneiden kann.

Ein Resultat der obenerwihnten Schranken war die lange Herstellungszeit.
Dieses Negativum fithrte aber zu einer engern personlichen Beziehung zwischen
dem Verfertiger und dem verfertingen Kleidungsstiick. Diese enge personliche

Beziehung ermoglichte einen gewissen Grad der Klassizisierung, des asthe’olschen o

Gleichgewichtes. .
Von den Kleider der hoheren Klassen gelangten einzelne Stilelemente auch
zum Bauerntum. Zwei Umstéinde sind diesbeziiglich besonders charakteristisch.
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Vor allem: Infolge kultureller Schranken gelangten die einzelnen Elemente —
- Kleidungsstiicke der hsher stehenden Klassen recht langsam zu den Bauern. Dennoch
ist die Bauernkultur, die sich im Abseits der Hochkulturen und retardiert entwickelt,

:  stets ein entfernter-Widerhall ein und derselben Kultur. So erkennt man in den

Bauerntrachten immer Elemente der verschiedenen Zeitstile, verschmolzen mit
Ideen und Losungen, die aus der eigenstindigen Lebensanschaung des Bauer-

-~ tums hervorgehen. Diese biuerischen Losungen sind um so bedeutsamer, zahlreicher
" und prignanter, je weiter abseits sich das Bauerntum einer Periode von den histo-

rischen Stilen héheren Gesellschaftsklassen befindet. Alldies verursachte die fiir
die Bauernkultur so charakteristische Verspitung.

Die andere Charakteristik der Bauerntrachten besteht darm, dass der Weg
der einzelnen Elemente, die aus der Kleidung der hoheren Klassen zum Bauerntum
gelangten — nicht gleich bei allen Einzelheiten ist. Das eine Trachtenelement
gelangte schneller — das andere gelangte langsamer in die Bauerntracht und versch-

~molz dort mit Elementen verschiedenen anderer Stilrichtungen.

Fiir die Kleidungsstile der héheren Klassen ist eine gewisse Gleichzeitigkeit
der einzelnen Elemente charakteristisch. Zu den Bauerntrachten gelangen aber
nicht ganze Kleidungsstile mit allen ihren Einzelheiten, sondern eher einzelné
Elemente, losgelost von ihrer urspriinglichen Struktur. Diese verschmolzen mit
Elementen aus anderen Stilperioden, — die sich ebenso von der ehemaligen Struktur
abgehoben hatten. Es verschmmolzen also in der Bauerntracht eirizelne — ihrer
ehemaligen Struktur entrissene Trachtenelemente. Einmal zu den Bauern gelangt,
wurden sie laut der Gesetzen der bauerlichen dsthetik neugestaltet, neu entworfen, —
und zu einer neuen Einheit, zu einem b#uerlichen Stil ummodelliert. Dieser bauer-
liche Stil ist also durch ein Neuentwerfen, eine Neugestaltung — d. h. durch eine
aktive Ubernahme gekennzeichnet.

Dieser bauerliche Kleidungsstil, diese bauerliche Asthetik wurde wegen der
schweren physischen Arbeit robuster, ja kraftvoller. Die finanziellen und kulturellen
Schranken fiihrten zu einer gewissen Starrheit und Bestindigkeit. Schleifen und
Kopftiicher werden oft mit Papier gefiittert, damit sie haltbar bleiben und nicht
. jedesmal wieder gebunden werden miissen.

Was die Farben der Bauerntrachten anbelangt — wurde diese Frage schon
bei den Materialien (Leinwand und Tuchsorten) erortert. Jetzt wollen wir nur die

s '_ Tatsache feststellen, dass das Bauerntum menschlich und gesellschaftlich positive

und negative Lebensumstinde auch mit den Farben der Kleidung zeigte bzw.

-~ ausdriickte. Die Armut, der 'Alltag, das Alter und in gewissem Grade auch die

. Trauer wurde mit Rohstoffen aus dem Bereich des Ackerbaues und der Viehwirt-
schaft ausgedriickt. Die Farben waren gedimpft. — Die Jugend, das Fest und der

Reichtum traten in der Tracht mit viel Rot, Gold; Silber und Perlen, mit dem

Blaulichweiss bzw. der Mehrfarbigkeit der in der Fabrik hergestellten Leinwénde
hervor.

Die Abkehr vbn den Volkstrachten

Im Vorangehenden haben wir das Entstehen der Volkstrachten besprochen, ihre
Bliite und die #sthetischen Charakteristiken dieser Bliitezeit. Nun wollen wir die
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Ursachen und den Ablauf des Prozesses betrachten, der die Bauern dazu veranlasste,
ihre Trachten abzulegen und die stidtische—biirgerliche Kleidung zu iibernehmen.

Die klassische Volkstracht und die stidtische Kleidung sind #sthetische Aus-
drucksmittel verschiedener Lebensformen. Die Abkehr von der Tracht bedeutet das
Verlassen einer Kultur und das Ubernehmen der stidtisch-biirgerlichen Lebensweise
und Kultur.

Wie schon oben erwihnt, bedeutete die Traditiongebundenheit der Volkstrach-
ten nicht eine totale Unabhéingigkeit von der Kleidung, der Kultur der héher stehen-
den Gesellschaftsklassen. Die Ubernahme der Elemente aus der Mode der hoheren .

Schichten ging jedoch langsam vor sich, die entlehnten Kleidungselemente wurden

umformuliert und in eine — von der Tradition bestimmte — biuerliche Kultur
eingescholzen. Beim Ablegen der Tracht verzichten die Bauern auf ihre bisherige
Trachtentradition, auf die biuerliche Asthetik, auf das Prmzlp der Neuschaffung und
Umformulierung. An die Stelle der aktiven Ubernahme tritt ein passives Empfangen.

Die Ursache dieses Prozesses, dieses Phanomens ist, dass das Tempo der Akzep-
tation des (ebenfalls beschleunigten) stidtischen Modewechsels derart akzeleriert,
dass fiir eine biuerliche Wiederformulierung, fiir das Einschmelzen der neuen Elemen-
te in die Bauerntracht — keine Moglichkeit mehr besteht. An Stelle der Umformu-
lierung treten immer geringere, kleine Abdnderungen. In den klassischen Bauern-
trachten verwendete man neben den daheim oder in Manufakturen hergestellten
Textilien in mit der Zeit steigenden Maase Industrieprodukte. Das Ablegen der
Tracht bedutet einen totalen Verzicht auf die daheim oder in Manufakturen erzeug-
ten Textilien und den entgiiltigen Sieg der Fabrikprodukten. Paralell mit diesem

Prozess verschwinden die ehemaligen rechteckigen Schnittlinien und weichen den -

schlankmachenden Schnitten der stidtischen Kleidung. Fiir die klassischen Volks-
trachten war eine grosse Farbenfreudigkeit kennzeichnend. Die Abkehr von der
Tracht bedeutete anstelle der bisherigen reinen Farben auch niiancierte Farben. Die
Zahl der zu einem Ensemble gehorenden Kleidungsstiicke wird geringer. Im allge-
meinen legen die Ménner ihre Tracht frither ab als die Frauen. Junge Ménnner, die in
Stidten oder Bergwerken arbeiteten waren die ersten, die ihre von der Umgebung
abweichende Kleidung als stérend empfanden. Sie waren auch weniger an die Tradition
gebunden als die Frauen, — so ging bei ihnen der dsthetische Wechsel rascher vor
sich. Eine Ausnahme ist die Grosse Ungarische Tiefebene, wo die Ménner wegen der
grossziigigen Viehwirtschaft zu Hause blieben. Derselbe finanzielle Aufschwung er-
moglichte dagegen den Frauen die Abkehr von der Tracht.

Manchmal war aber auch die Armut die Ursache der Abkehr von der Tracht.
Arme Midchen und arme junge Minner arbeiteten in der Erntezeit in der Fremde.

Einen Teil ihres Lohnes bekamen sie in bar. Fiir dieses Geld kauften sie sich in S

Fabriken erzeugte Textilien und nihten aus diesen neumodische Kleider.

Die klassische Volkstracht bedeutete bei den Frauen die wachsende Zahl der zu
einem Ensemble gehorenden Kleidungsstiicke, Zum Beispiel: das Steigen der Zahl
der Unterrocke. Das war natiirlich gar nicht praktisch, gar nicht bequem. Die ersten

. Anfinge einer Abkehr von der Tracht war die Riickkehr zum Praktischen. Nicht

selten waren es lungen- oder magenkranke Frauen, die als erste die schwere Tracht

ablegten und die leichtere, bequemere Kleidung der Stidte iihernehmen. Relativ-
friih kleidete man die Kinder in stiadtische Kleider. Dann folgten die jungen Mad-

chen, nach ihnen die Jungen Frauen. Thnen machten es manchmal auch dle alteren

Frauen nach. .
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_ Merkwiirdigerweise gibt es im Prozess des Ablegens der Tracht auch eine ge-
wisse Reihenfolge. Es fingt mit der Fussbekleidung an, dann folgen die Kleidungs-

stiicke des Oberleibes. Schliessliche kommen dieam Unterleib getragenen Kleider an .

die Reihe, wie Frauenrécke und Mannerhosen, und ganz zuletzt die Haartracht und
die Kopfbedeckungen.

Am Anfang des Verlassens der Tracht steht noch die dérfliche Anfertigung oder
Herstellung. Die Biuerin vesucht erst selber, sich das Kleid zu nihen, das sie in der
Stadt gesehen hat. Doch immer &fter wendet sie sich an eine Dorfnidherin oder zum
Schneider. Auf dieser Stufe wirkt noch eine gewmse Umformuherung gemiss der
baurlichen Asthetik. Diese Umgestaltung wird aber immer geringer.

, Nicht selten kleidten sich Madchen, die schon stéddtische Kleidung trugen, nach

der Ehe wieder traditionsgemiiss. Thre Aussteuer wurde nihmlich jahrelang, Stiick
fiir Stiick angeh#uft; in ihr lag viel Arbeit und sie vertrat einen ansehnlichen Wert.
Diesen durfte man nicht verschleudern.

Das Ende des Ablegens der Tracht bedeutet die Konfektion. Auf dieser Stufe
Verschwmdet dle Umgesta,ltung, d1e Umformuherung vollig.

Zusammenfassung

~ Die ungarischen Volkstrachten entwickelten sich im Laufe des vorigen Jahrhun-
derts als Folge des Zusammenwirkens von verschiedenen wirtschaftlichen, kulturellen
und gesellschaftlichen Faktoren und Schranken. Es wurde versucht darzulegen, was
die Bliitezeit der Trachten in bezug auf die verwendeten Textilien, Schnitte und
Verzierungen bedeutete, und welche Gesetzméssigkeiten den Untergang der Trachten
bzw. den Ubergang zur stidtischen Kleidung verursachten und heute noch verur-
sachen.

Das Aufblithen der Trachten vollzog sich in den verschiedenen Gebieten zu
verschiedenen Zeitpunkten. Die Dauer der Mode der einzelnen Kleidungsstiicke war
ebefalls verschieden. Einige Beispiele: Die weisse Tuchtracht der Manner verschwand
aus der Ungarischen Tiefebene ungefihr Ende des 18. Jahrhunderts; im Hochland

wurde Anfang des 19. Jahrhunderts hausgewobene Tuchkleidung getragen. — Mit . .
Gold — oder Silberspitzen verzierten Jungfernkrinze und Hauben waren modische -~ =~

Stiicke in einigen Gegenden der Tiefebene am Anfang des vorigen Jahrhunderts.
In einigen Gegenden des Hochlandes verschwinden die goldverzierten Hauben erst in
" unseren Tagen. — Die gotische Mode des vorne oder auf zwei Seiten hochgesteckten
Oberrockes war bei den kumanischen Frauen noch im 18. Jahrhundert lebendig. Aus
Westungarn und aus dem Hochland haben wir Angaben iiber diese Mode vom vori-
gem Jahrhundert. Im oberlindischen Dorf Kazdr und in der siebenbiirgischen Gegend
Kalotaszeg ist diese Mode heute noch lebendig.

Angesichts der okonomischen, kulturellen und gesellschaftlichen Verh#ltnisse
der Gegenwart und des Aufstiegs des Bauerntums in jeder Hinsicht, vozu sich eine
Tendenz zur Herausgestaltung einer einheitlichen (lesellschaft gesellt, geht Bauern-

- . schaft stufenweise in der gesamtungarischen Gesellschaft auf. So schwinden auch

die Schranken, die die Unterdruckung der bauerlichen Kultur bewirkt hatten,
jener Kultur, in der die Volkstracht eine der wenigen mdglichen kulturellen Ausse-
rungen war. ‘ : .
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In den folgenden Abschnitten werden die ungarische Bauerntrachten der Grossen
Ungarischen Tiefebene, Westungarns, des Oberlandes und Siebenbiirgens erdrtert.

" Die historische Entwicklung der einzelnen Kleidungsstiicke wird im ersten Abschnitt

(Tlefebene) ausfithrlicher besprochen, in den weiteren Abschmtten wird nur kiirzer

. auf sie hingewiesen.

Wegen den beschrinkten Umfangsmdoglichkeiten dieser Arbeit werden die Klei-
dungsstiicke besprochen, deren Material der Ackerbau und die Viehzucht boten,
— die also aus Hanf — oder Flachsleinwand, aus Leder, Fell und Wollgewebe verfer-
tigt waren. In Bezug auf Farbe und Schnitt reprisentieren diese Kleidungsstiicke die

" dlteste Grundschnicht der ungarischen Bauerntrachten, die zwar auch in ‘der Ver-

gangenheit nicht vollig unabhéngig von der Kleidung der héheren Gesellschaftsschich-
ten waren. Die verschiedenen Zierden der Bauerntrachten werden daher hier nicht
erortert, nur auf die verschiedenen Farben der Rohmaterialien wollen wir eingehen.

Die Analyse der Minner- und. Frauentrachten fingt mit -den Haar- und Kopf-
trachten an, dann folgen die Kleider des Ober- und Unterleibes und schliesslich die

- Fussbekleldungen

- DIE GROSSE UNGARISCHE TIEFEBENE*

" Die Minnertracht

Wie im ganzen Lande, so trugen die Bauern der Ungarischen Tiefebene im vori-
gen Jahrhundert und sogar Anfang unseres Jahrhunderts noch recht aligemein
langes Haar. Der Scheitel war oft in der Mitte, das lange Haar war auf verschiedene
Weisen aufgesteckt, oft sogar geflochten. Das geflochtene Ménnerhaar ist ein &stli-
ches Element (Abb 1—2-—3.) Wir besitzen sehr frithe Darstellungen des geflochtenen
Minnerhaares. Ungarisch oder osteuropéisch ist ein sillberverziertes Trinkhorn aus
dem 10. Jahrhundert (aus Tschernigow), das zwei Jiger zeigt. (Abb. 4) Das Haar des
einen Jigers ist gefllochten. Einen Ungarn mit geflochtenem Haar zeigt ein Boge-
nanfinger aus dem 12. Jahrhundert aus Regensburg. (Abb. 5) In der aus den Jahren
um 1370 stammenden Ungarischen Bilderchronik zeigt die Seite 21 den Einzug der
Ungarn in Pannonien. Ein Ungar, der mit dem Riicken zum Leser steht, — hat sein
langes Haar zu einem Zopf geflochten. (Abb. 6) Eine Abbildung aus dem 17. Jahrhun-
dert zeigt einen jungen ungarischen Grafen, der ebenfalls einen langen Zopf trigt.
(Abb. 7) Im vorigen Jahrhundert und Anfang unseres Jahrhunderts trugen ungari-
sche Bauern und Hirten noch Zopfe.

Eine ,,iistok (Uschtok) genannte Haartracht der ungarischer Bauern im vorigen
Jahrhundert weist ebenfals Beziehungen im Osten aus. (Abb. 8—9) Bei dieser Haar-

* Zierden und Ausschmiickung der Kleidungsstiicke werden im Aufsatz nicht behandelt.
Es sei lediglich bemerkt, dass im Gegensatz zu den recht &hnlichen Grundlagen — dem Material
und dem Schnitt — eher die Verzierungen Tréiiger der regionalen Unterschiede sind.

Die Auswahl der Photos wurde nicht erstrangig je nach den besprochenen Gebieten getrof-
fen, sondern eher mit der Entwicklungsgeschichte der Trachtenelemente im Auge. Deshalb
erschien es zweckgerechter, die Bilder nicht zwischen den Text einzustreuen, sondern in einem
Block zu bringen, nach Themen geordnet, wodurch sie sich auch gegenseitig interpretieren.
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. tracht war der ganze Kopf kahlgeschoren, nur vorne, ober der Stirn liess man die

Haare wachsen.
Gegen Ungeziefer schmierte man das Haar mit Fett ein. Im 18. Jahrhunderb

 wurde das iibelriechende Fetten der Haare verboten.

Was die " Kopfbedeckungen anbelangt: Eine sehr altertiimliche Form ist ein

o »porge’* genannter kleiner Hut (Abb. 13.b.) mit einer enganliegenden; schmalen

Krempe. Im-16. Jahrhundert wurde diese Form von ungarischen Kriegern getragen.

Eine hohe Hutform hiess ,stiveg* (Schiiveg) (Abb. 10—11) Auch sie gehorte
zur Kriegertracht. Noch im 18. Jahrhundert war auch der Siiveg den Bauern verbo-
ten. Wie das Haar, so wurde auch der Siiveg oft mit Fett geschmiert. Anfang des
vorigen Jahrhunderts wurde der Siiveg von einem recht breitkrampigen und flachen
Hut verdringt (Abb. 12). Die breite Krempe wurde ebenfalls verboten. Im Winter
trug man verschiedene Pelzmiitzen, im Sommer Strohhiite.

Alte Abbildungen zeigen die ungarischen Bauern und Hirten mit nacktem Hals.
Anfang des vorigen Jahrhunderts wurde bei den jungen Ménnern ein schwarzes
Halstuch Mode (Abb. 10) Das Schwarz dieses Halstuches war aber nicht Trauerfarbe,
blos die schwarze Halstuch-Mode des 18. Jahrhunderts gelangte mit einigen Jahrzehn-
ten Verspiatung zu den Bauern.

Das Mdnnerhemd wurde aus hausgewebter Hanf- oder Flachsleinwand geniht.

 Diese Leinwand war etwas gelblichweiss. Der Schnitt des Hemdes bestand aus lauter
rechteckigen Stiicken. (Abb. 14—15) Auf der Schulter hatte es keine Naht, das Vor-
der- und Riickenteil war aus einem einzigen Stiick geschnitten. Die Armel waren
ebenfalls rechteckig. Da die hausgewebte Leinwand nicht geniigend breit war, nahte
man unter die Armel einen rechtecklgen geltenzusatz Die Losung ist charakteristisch
bei dem — spéter zu besprechenden ,,sz{ir" (Ssiir) genannten ungarischen lodenartigen
Mantel. Dieser Zusatz ist von Mittel- und Osteuropa, von dem Balkan und von Nord-
afrika her bekannt, weitere Analogien finden sich im Osten — bis Turkestan. Die oft
tiefer als die Hand reichenden Armel der ungarischen Minnerhemden weisen auch
nach dem Osten hin. (Abb. 16.)
- Anfang des vorigen Jahrhunderts wird dieses Hemd ganz kurz (nabelfrei). Die -
Obrigkeiten reagirten auf diese Hemdform mit Verbote: (Abb. 17.) '

Diese (lange oder kurze) Hemden hatten weder Kragen noch Manschetten.
Manchmal wurden sie beim Hals und am Handgelenk mit Nesteln zugebunden. Wie
das Haar — und der Siiveg genannte Hut — wurde auch das Hemd mit Fett behan-
delt. Oft kochte man es in Schafmilch und trat es nach dem Kochen in Asche.

Die an Feiertagen getragene Hemden — vor allem der Reichen — verfertigte
man mit der Zeit aus feineren, in Manufakturen oder Fabriken hergestellten, blaulich-
weissen Leinwandsorten. Vom 18. Jahrhundert an werden sogar mit Gold bestlckte
Brautigamhemden erwiihnt.

Die feineren Leinwandsorten waren breiter als die hausgewebte Leinwand — so
dnderte sich auch der Schnitt der Hemden. Erstens wurden sie am Hals und bei den
Schultern gerafft. Da und bei den Manschetten wurde es mit Knopfen geschlossen.
Dieses Hemd bekam eine Naht auf den Schultern, ausserdem wurde die Schulter-
partie mit Schulterflecken verstiirkt; Achselzwickel erleichterten das Bewegen der
Arme und die oben rundgeschmttenen Armel wurden in ein abgerundetes Armelloch

“eingeniht. (Abb., 18.)

»Gatya’ oder ,Jabravalé” (Abb. 19.) war die Benennung der minnlichen langen

Leinwandhosen, die aber nicht als Unterwische, sondern als Oberkleid getragen
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wurden. Das Material dieser Gatyahosen war, wie das der Hemden, hausgewebte,
gelblichweisse Leinwand. Vielerorts trugen die Armen auch im Winter nur Gatya-
hosen, manchmal zwei iibereinander. — Fiir Feiertage und fir die Reichen nihte
man das Kleidungsstiick auch aus in Manufakturen oder Fabriken hergestellter,
blaulichweisser Leinwand. Wegen der breiteren, feineren Leinwand wurden die
Gatyahosen im Bund gerafft, sie sahen daher wir plissierte weisse Leinwandrécke aus.
Wir kennen Angaben aus dem 18. Jahrhundert iiber Goldstickerei auf Gatyahosen.

Die Reicheren trugen im Winter Jacken und Hosen aus manufakturierten oder
fabrizierten Wollstoffen, die wir aber in dieser Arbeit iibergehen. Doch gehdren zum
Thema dieses Aufsatzes ihre Imitationen aus hausgewebter und billiger Leinwand,
deren manchmal moderner Schnitt die aus teuren Wollstoffen genihten Jacken und
Hosen nachahmt. (Abb. 20.)

Der bereite Ledergurt, den man zunichst zu den langen, (Abb. 14b.) spiter ganz
kurzen Hemden trug, hiess ,,t{isz6* (Tiissd). Er hatte auch Taschen fiir Geld und
kleinere Utensilien. (Abb. 17.)

Die einfachsten Rauchwaren der Armen und Hirten bestanden aus zwei Schaf-
fellen, die vorne und hinten den Rumpf bedeckten. Das Fell wurde iiberhaupt nicht
chemisch behandelt, nur roh vom Fleisch gereinigt und trocken weichgeklopft. Das
Kleidungsstiick wurde mit den Beinfellen auf den Schultern und am Giirtel festge-
bunden. Es hiess ,,el§ — und hatib6r, d.h. Brust- und Riickenfleck. .

Ein sehr beliebtes und teures Stiick war der ,,suba‘ (Schuba) oder ,,bunda‘
genannte runde Pelz ohne Armel. (Abb. 20—30.) Je nach der materiellen Lage des
Eigentiimers wurden fiir diesen Pelz 4 bis 15 Schaffelle beniitzt. Die Pelze der Armen
Bauern und Hirten waren ebenfalls nicht chemisch behandelt, sondern nur roh vom
Fleisch gereinigt und trocken weichgeklopft. Schafhirten verfertigten sie und nihten
sie nicht mit Zwirn, sondern mit schmalen Schaflederstreifen. Die Hirten nahten solche

. Pelze auch fiir Bauern und verkauften sie auch auf den Mirkten — zum Argernis der

ziinftigen Kiirschner.

, Die Farbe der chemisch nicht behandelten Pelze war unrein, gelblichweiss. Gegen

. . Nasse und Ungeziefer schmierte man sie mit Fett ein. Im 18. Jahrhundert waren
solche mit Fett geschmierte und recht iibelrichende Pelze verboten. -

Die Kirschner bearbeiteten die Felle fiir die Rauchwaren mit einer Beize
(Salz-Alaun-Milche-Kleie usw.) und erzielten damit eine schéne weisse Farbe. Solche
Pelze waren aber sehr feuchtigkeitempfindlich. Wenn es regnete, wendete man die
fellige Seite nach aussen, oder hingte iiber den Pelz einen weiten, ,,szlicr (Siir) ge-

"nannten lodenartigen Mantel.
Die mit Gallapfel gegerbten Leder- und Rauchwaren waren barun. Ende des

o vorigen Jahrhunderts kamen braune Pelze in Mode. Die Felle der Bauernpelze wurden

aber nicht mit Gallipfeln gegerbt, sondern die — in traditioneller Weise mit Salz-
Milch-Alaun usw. zubereiteten — weissen Felle wurden nachtriglich mit dem Saft
einiger Pilzsorten, die auf Osthdumen lebten — gefirbt.
, Mit der Verzierung der Pelze befasst sich diese Studie nicht. Doch muss das
- Schmiicken mit kleinen Spiegelchen erwithnt werden, da dieses Verfahren im Balkan -
und auch im Osten vorkommt,.

,»K6dmén' ist der Nahme der ungarischen Pelzjacke. Wie bei dem Pelz, wurden
.. auch die Felle des drmlichen Kédmoéns nicht chemisch behandelt. Die Hirten reinigten
. die Felle nur vom Fleisch von den sie den K6dmon néhten und klopften sie trocken
. weich. Dieser K6dmon wurde manchmal auch mit Fett geschmiert.
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Uber dieser Schicht der nur roh weichgeklopfter und mit Fett geschmierter
Rauchwaren fiir die minder begiiterten bzw. den Alltag lag die von den Kiirschnern
weissgegerbten, verzierten, festlichen und teuren Kédmons. Wie bei dem Pelz — ist
auch bei dem Kodmon die weisse Farbe die dltere Mode, die braun gefirbten Felle
sind im allgemeinen rezenter.

Wir erwdhnten mit Spiegelchen verzierte Pelze; es gab auch mit Spiegelchen
geschmiickte Kodméns. ' ,

Es wurden auch Westen aus Fell getragen. Die dltern waren weiss und man kniipf-
te sie an der linken Seite. Die rezentern sind braun und schliessen sich vorne.

Im Winter trug man auch Fellhosen, die die Armen oft selber nihten.

Nun zu den mantelartigen Oberkleidern aus gewalkten Wollgeweben. Das wich-
tigste Stiick von diesen ist der ,,sz{ir** (Siir) genannte Mantel. (Abb. 32—38.) ,,Sz{ir"
bedeutete in der mittelalterlichen ungarischen Sprache ein graues Wollgewebe, es
ist ein mittelalterliches slavisch-bohmisches Lehnwort : Sz{ir stammt von ,,3erj, serka‘’,
das ein graues Wollgewebe bedeutete. Das mittelalterliche lateinische Aquivalent des
ungarischen Wortes ,,sz{ir, das ,,griseus” stammt aus dem Frinkischen, wo es
ebenfalls einen grauen Stoff bedeutete.

Dem mittelalterlichen europiischen Bauerntum wurden graue Kleider fiir den
Alltag vorgeschrieben. Auf ungarischem Boden haben wir Angaben iiber von Bauern
und Bediensteten getragene graue Wollkleider — vestes griseae — seit dem 16.
Jahrhundert.

Aus dem ,,sz{ir" genannten, manchmal nicht einmal gewalkten graulodenen
Wollstoff nihte man verschiedene Kleidungsstiicke, — unter anderen auch den
,,8zir* genannten Lodenmantel. Die erste Angabe iiber so einen Sziir-Mantel stammt
aus 1570: ein Sziirschneider (Nicolaus Zyrzabo) wird erwihnt. Preislisten zeigen auch
spiter, dass der graue Sziirstoff und der graue Sziir-Mantel immer billiger waren als
die weissen Sziirs. In diesen ist das lateinische Aquivalent des ungarischen Sziir-
Mantels oft: Gausape.

Nie wurden die Armel des Sziir-Mantels wahrgenommen, man hingte ihn nur
itber die Schultern. Sein Schritt bestand aus lauter rechtedkigen Stiicken. Die Vorder-
und Riickenpartie war aus einem Stiick zugeschnitten, so war auf der geraden
Schulter keine Naht.

Nachdem der manufakturierte Sziirstoff recht (etwa 63 cm.) schmal war, wurde
auf beiden Seiten unter den Armeln ein rechteckiger Zusatz eingestellt. Dieser Zusatz
wurde bei den alten Minnerhemden schon erwiahnt und bemerkt, dass er dstlichen
Ursprunges ist. Westlich von dem Ungarntum scheint dieser Zusatz nicht vorzu-
kommen.

Der fiir den Sziir-Mantel charakteristische viereckige Kragen scheint dagegen
westlichen Ursprungs zu sein. Er erschien in der européischen Kleidung in der zweiten
Halfte des 15. Jahrhunderts (Abb. 39.) und wurde grosse Mode in der Renaissance,
sowohl auf drmellosen und runden-, als auch auf armeligen Minteln. (Abb. 41, 42, 43.)
Die fritheste ungarische Abbildung dieses viereckigen Kragens stammt aus dem Jahr
1600 (Abb. 40.) Die Abbildung zeigt den viereckigen Kragen als Bestandteil eines
Mantels mit angezogenen Armeln. (Abb. 44—46.)

Mit der Zeit gelangte dieser viereckige Kragen an die geographische und gesell-
schaftliche Peripherie Europas — so auch in die Bauerntrachten. Er wurde Bestand-
teil der Tracht der Matrosen, der Schotten, der Kastilier (Abb. 47.), verschiedener
balkanischer und osteuropiiischer Vélker, auch der Ungarn, der ungarischen Bauern.
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Seine Mode verbreitet sich also von Schottland und Spanien bis Osteuropa und dem
- Balkan. Ostlich von diesem Territorium ist der viereckige Kragen unseres Wissens
nicht bekannt. ,
- Im Regen konnte man den viereckigen Kragen kapuzenartig tiber den Kopf
ziehen. Doch ist die Kapuze ein viel dlteres Kleidungsstiick. Thre Verbreitung ist dl-
ter und weiter als die des viereckigen Kragens, — weiter als das Ungarntum und
weiter als die mit den Ungarn verwandten Volker. Die Kapuze war schon im eu-
ropésischen "Altertum bekannt. Es gibt Autoren, die die Kapuze an die Kelten
kniipfen.
Die Kapuze konnte auch ein selbststindiges Kleidungsstiick sein, aber auch als
Bestandteil armelloser oder drmeliger Mintel fungieren. (Abb. 48—53.)
Zum Sziir der Ungarischen Tiefebene zuriickkehrend: Er war der lingste von
allen ungarischen Sziirs und sein Kragen war der kleinste. ‘
Es folgen einige wollene Mantelarten, deren Material und Benennung manchmal
. mit dem Sziir verbunden sein kann. Diese sind: kéntds, képényeg, csuha, kankd, da-
- rée, und guba.
' Etwas aufiihrlicher wird die Guba besprochen (Abb. 56—58.) Sie ist aus einem
- lockeren und dicken, gewalkten und ,,guba‘ genannten Wollgewebe in Leinwand-
bindung geniht. Das lateinische Aquivalent des Wortes Guba ist Gausape. Dieses
" lateinische Wort konnte auch das Aquivalent des Sziirs sein. — Seiner Technik nach
konnte der dicke Gubastoff nach dem Weben oder nach dem Nihen aufgeraut wer-
den. Ein teureres Verfahren war, wenn man Wollzotten in den Gubastoff einwebte.
Solche Gubas sahen aus wie Pelze, doch waren sie bedeutend billiger. Hochstwahr-
" scheinlich ist von dieser Art Technik im Fall der lateinischen Gausape die Rede, die
Plinius erwihnt: ,,...gausape patris mei memoria coepere... in modum gausape texi‘.
. Von dem ,,Guba’ genannten Wollstoff nahte man ,,Guba’ genannte Mantel. Die

.. Schnittlinien der Guba sind rechteckig wie beim Sziir, doch herrschten beim Sziir
. senkrechte Schnittlinien, die Schnittlinien der Guba sind aber horizontal. (Abb. 59.)

" Dieser horizontale Schnitt ist in Ostmitteleuropa sporadisch bekannt, ist aber cha-

- rakteristisch fiir einen ,,aba’ genannten, irmellosen Mantel, der von Arabien bis

TIran getragen wird (Abb. 60.). Die Ausbildung der Armel der Guba weist nach Nord- -
eurasien. (Abb. 61.). .

Mittelalterliche Angaben weisen manchmal auch auf die Farbe der Guba hin.
" Das lateinische ‘Wort ,,Burum®, die mittelalterliche Benennung des ungarischen

e *. Wortes ,,Guba‘‘ bedeutete rot oder schwarz.

Diese oben besprochenen wollenen Mintel hatten ebensowenig Knépfe, wie die
. alten Mannerhemden; man schloss sie mit Nesteln oder Schnallen.
' Was die Fussbekleidungen anbelangt — war der ,,boeskor’* (Botschkor) genannte
Bundschuh die Fusshekleidung der Armen und des Alltags (Abb. 69.). Im vorigen
Jahrhundert kam es hiufig vor, dass man das Leder fiir die Bundschuhe nicht che-
‘misch bearbeitete, sondern nur vom Fleisch reinigte — wie die drnilichen Pelze der
Hirten. Manchmal entfernte man nicht einmal das Fell vom rohen Leder.

Ein sehr beliebter Langschifter war schon im 16.—17. Jahrhundert bei den
- Ungarn der osmano-tiirkisch beeinflusste Csizma (Tschisma) genannte Stiefel.
" (Abb. 70—72.). Die Sohle und der Schaft wurden umgewendet zusammengeniht,
_ die Sohle war einballig und vorne spitz, der Schaft wurde an den zwei Seiten zusam-
. mengeniht, die obere Schaftkante hob sich vorne empor (Abb. 113.). Im 16.—17.
- Jahrhundert waren die Minnerstiefel der hoher stehenden Gesellschaftsklassen auch
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rot, aber meistens schwarz. In einer Angabe vom vorigen Jahrhundert werden bei
einem Bauernknaben rote Stiefelchen erwahnt. Gegen die Mitte des vorigen Jahr-
‘hunderts liebten die Bauern Minnerstiefel mit hohen Absitzen.

Die Sohle und das Oberteil des Pantoffels waren — wie bei dem Stiefel — um-
gewendet zusammengendht.

Von dem ,,bakancs® (Bakantsch) genanntem Schniirschuh wissen wir nicht viel.
Eine Variante, dessen Oberteil aus einem einzigen Stiick Leder geschnitten war und
nur auf der einen Seite einen Zwickel hatte (Abb. 75—76.). hat einen identischen
Schnitt mit Fussbekleidungen, die aus einem Brunnen aus dem 14. Jahrhundert in
Buda zum Vorschein gekommen sind. Diesen Schnitt haben auch andere européische
Schnurschule aus dem 14 Jahrhundert.

Frauentrachten .

Was die Haartrachten der Bauerinnen der Ungarischen Tiefebene anbelangt —
wissen wir wenig iiber den Scheitel. Einige Angaben erwahnen einen Scheitel in der
Mitte des Schidels. Auf einigen Abbildungen aus der Gotik und der Renaissance ist
der Scheitel der Frauenhaare in der Mitte (Abb. 77.). Die Haare der ungarischen Bau-

erinnen wurden auf beiden Seiten nach aussen gedreht. Gomsche Darstellungen zeigen -

ebenfalls diese Form.

Manchmal schmierte man die Haare mit Fett — so wie die Manner. Das Schon-
heitsideal waren leuchtende Haare.

Die Midchen flochten ihre langen Haare in' ein oder zwei Zopfe, das altere Ver-
fahren scheint der einzige Zopf zu sein.

Ein festlicher Kopfputz war der Jungfernkranz. (Abb. 81-—81.) Aus der Ungari-
schen Tiefebene kennen wir nur schwarze Jungfernkriinze. Das bedeutete aber keine
Trauer, es war das festliche Schwarz, das mit dem ebenfalls festlichen Gold- und
Perlenschmuk kombiniert wurde. Die schwarzen, mit Gold- oder Silberspitzen ver-
zierten Hauben und Stirnbinder der jungen Frauen waren auch festlich, und bedeu-
teten nicht die Trauer.

Es war allgemein Sitte, die Hauben mit einem Schleier oder diinnem Kopftuch
zu bedecken. Ihre Farbe war in der Regel weiss, doch gibt es Angaben iiber rote und
griine, eventuell festlich-schwarze Schleier.

Am Hals trugen die erwachsene Madchen und junge Frauen Perlen oder schmale
schwarze Bénder.

Das Material der Hemden war hausgewebte, gelblichweisse Leinwand. Das
festliche Hemd der Jungen und Reichen war aus feinerer, bliulichweisser, in Fa-
briken hergestellter Leinwand. Der Schnitt — die bis zum Hals reichenden Armeln, die,
ebenso wie das Vorder- und Hinterblatt des Hemdes am Hals gefiltelt sind, reicht auf -
die Renaissance zuriick (Abb. 91.). Den gleichen Schnitt hatte das lange Hemd, das
die ungarische Konigin Maria bei ihrer Trauung 1522 trug. Die ungarischen Bauern-
.hemden, die diesen Schnitt aufweisen, sind aber alle kurz.

Der Unterleib war von einem ,,pendely” genannten Unierrock bedeckt; dessen
Material die gelblichweisse, hausgewebte Hanf- oder Flachsleinwand war.

Die Schiirze erscheint in der europiischen Kleidung des 14. Jahrhunderts bei
Handwerkern (Abb. 21—22.) und Bauern als praktischer Kleidschoner (Abb. 97—98.) -
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Das Material war Leder oder Leinwand bei den Handwerkern, Leinwand bei den

" . Bauern.

Die Entwicklung der Schiirze ist interessant. Bei Handwerkern und Bauern
ist die Schiirze seit Anbeginn ein kleidungsschonendes Stiick. In der Tracht des
Biirgertunms des 16.—17. Jahrhunderts erscheint die Schiirze mit der selben Funk-
tion. Im 18. Jahrhundert hebt sich die Schiirze — nunmehr als Zierde — in die Tracht
der oberen Schichten, so auch in die festliche Tracht des ungarischen Adels. Im 19.
Jahrhundert gehort die Schiirze zum 6sterreichischen Dirndlkleid und zur Festtracht
des ungarischen Adels. Die Schiirze der Handwerker und der Bauern énderte sich
nicht, doch wurde sie Bestandteil der festlichen Bauerntracht, in diesem Falle natur—
lich aus feineren Textilien geniht.

Die einfachsten Rdcke des Alltags wurden aus hausgewebter Hanfleinwand ge-
night. Im 18. Jahrhundert nahte-man zwischen Donau und Theiss an den Innensaum
des Rockes einen farbigen Tuchstreifen, der erst dann sichtbar wurde; wenn man den
Rock vorne oder auf beiden Seiten aufsteckte. Die Mode des in den Giirtel gesteckten
Rocksaumes stammt aus der Gotik (Abb. 99—101.). Mit der Zeit gelangte dieses
Verfahren in verschiedene europiische Bauerntrachten (Abb. 102.), so auch zu den
ungarischen Béiuerinnen des vorigen Jahrhunderts. (Abb. 103—104.)

Zwar werden Schultertiicher, Leibchen und Jacken hier nicht besprochen, doch
muss ihr manchmal goldener oder silberner Schmuck erwiahnt werden, der den Stiik-
ken ein festliches, jugendliches und reiches Gepriige verlieh.

Was die Rauchwaren anbelangt: Der Name der Pelzjacke war ,,kodmon® wie
in der Mannertracht (Abb. 108). Wie schon bei den Kédmon der Méanner erwihnt,
waren die alten Stiicke weiss, die neueren braun.

Die ,,bunda‘“ genannten Frauenpelze sind meist braun. Die braune Farbe wurde,
wie auch bei den Mannerrauchwaren — aus dem Saft gewisser Pilzen gewonnen, die
auf verschiedenen Fruchtbdumen schmarotzen.

Die umgewendet gendhten — roten, spiter schwarzen Frauenstiefel waren sehr
beliebt. (Abb. 109—112.) Diese Stiefel waren einballig, die Schaftkante war vorne
hoher und der Schaft wurde auf beiden Seiten zusammengeniiht.

Die Sohle und das Oberteil der einballigen Pantoffeln wurde — wie bei den
Stiefeln — umgewtindet zusammengeniht. Die Absitze waren aus Eisen. Man er-
zihlt, dass ein gewisser Hobiart Pascha von den jungen Frauen, die zum Kirschen-
pfliicken in seinen Garten getrieben wurden, mit den eisernen Abstitzen ihrer Pan-
toffel erschlagen wurde. Einige Angaben erwihnen auch mit Goldstickerei verzierte
Pantoffel.

Was die — in der Frauentracht verwendeten Farben anbelangt — war das Rot
eine recht beliebte Farbe fiir Junge, Reiche und Feiertage. Die Toten wurden in
Weiss bestattet. Das Schwarze hatte zunichst nur feierliche Bedeutung. In der
katholischen Gegend von Kalocsa war noch vor einigen Jahren die feierlichste Tracht
.— die Tracht der Braute — schwarz. Die Bedeutung des Schwarzen fir Trauer
und Alter ist erst spiter entstanden.

: Die Analyse der Trachten aus der Tiefebene zeigt, dass die verschiedenen Klei-
. dungsstiicke bzw. Trachtenelemente sehr verschiedenen Alters sein kénnen, was ihre

Entstehungsperiode und das Gelangen zur Bauerntracht anbelangt, und dass diese

verschiedenen Stiicke doch zu einem neuen Ensemble zusammenschmelzen konn-

ten, um deine neue Einheit — die Bauerntracht zu bilden.

= Die am Meisten archaische Schicht der Trachten in der Ungarischen Tiefebene
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S findet man in den Mannertrachten. Es ist die Schicht der mit Fett geschmierten

Haare, Hiite, Hemden, Gatyahosen, Kédmons und Pelze. Die Rauchwaren waren oft
aus Fellen genaht, die man nur von dem Fleisch reinigte und trocken weichklopfte.
Thre Farbe war gelblichweiss. Die alten Mintel nahte man aus billigen grauen oder
braunen — spéter aus weissen, lodenartigen Wollstoffen, und — wie die Hemden —

" wurden sie mit Nesteln, Schleifen oder Schnallen zugemacht. Die Hemden und

Gatyahosen nihte man aus gelblichweisser, hausgewebter Hanfleinwand.

Ober dieser unteresten, sehr primiren Schicht der Bekleidung steht die Schicht
der Feiertage bzw. der Reichen und Jungen. Die Hemden und Gatyahosen wurden
aus feinerer, fabrizierter und blaulichweisser Leinwand genéht. Die Sziirméintel und
die Pelze wurden mit Applikationen und Stickereien reich geziert.

In der Frauentracht vertreten die untere Schichte ebenfalls mit Fett geschmierte
Haare, — weiters Hemden, Roécke, Unterrocke und Schiirzen aus hausgewebter,
gelblichweisser Hanfleinwand. Uber dieser Schicht des Alltags, der Armut und des
Alters liegt die Schicht der Feiertage, der Jungen und der Reichen: aus blaulich-
weisser Fabriksleinwand genahte Hemden und Unterrécke, dazu Récke, Leibchen
und Jacken aus feineren Tuchsorten und rote Stiefel. In dieser oberen Schicht, zu
welcher auch die verschiedenen festlichen Kopfputze gehdrten — waren auch Gold-
stickerei bzw. Gold- und Silberspitzen sehr beliebt. Mit Gold geschmiickt waren die
Jungfernkrinze, die Hauben und Stirnbénder der jungen Frauen, dle Lelbchen, dle

. "~ Jacken, die Schulter‘cucher und die Pantoﬂ"e]n

' Westungarn - A

Die Haariracht der westungarischen Bauern zeigt dhnliche Varianten, wie die
der ungarischen Tiefebene. Ménner trugen hiufig langes, manchmal in der Mitte
gescheiteltes, manchmal in Zdpfe geflochtenes Haar (Abb. 1—7.), das sie auch mit
Fett beschmierten.

Als Kopftracht war unter andern auch der ,,siiveg’ (Abb. 10—11) genannte Hut
bekannt, sowie eine ,,porge’* (Abb. 13b.) genannte Miitzenart. Ein Hut mit breiter
Krimpe (Abb. 12.) verdringte diese Varianten. Auch die Hiite wurden manchmal
mit Fett beschmiert. Am nérdlichen Ufer des Balaton war eine, dem Zylinder dhn-
liche Hutform beliebt (Abb. 13a.). Anfgang des vorigen Jahrhunderts trug man
auch einen Dreispitz. ‘

Zu Beginn des vorigen Jahrhunderts gingen die Bauern mit nackten Hals, doch
kam das Halstuch {Abb. 11.) schnell in die Mode. Die altertiimlichen Halstiicher
“waren weiss, die neueren schwarz. In einem ,,Ormansig® genannten Gebiet Siid-
westungarns wechselte man das schwarze Halstuch im Trauerfall gegen ein weisses
aus.

Das alte Mdnnerhemd (Abb. 14a.) nihte man aus der gelblich-weissen, haus-
gewebten Hanfleinwand. Es bestand aus lauter rechteckigen Stiicken, auch der
rechteckige Zusatz unter den Armeln fehlte nicht. Das Vorder- und Hinterteil des
Hemdes war aus einem einzigen Stiick zugeschnitten, so hatte es auf der Schulter-
partie keine Naht. Dieses Hemd hatte keinen Kragen, keine Manschetten und keine
Knépfe, beim Hals und beim Handgelenk wurde es mit Nesteln geschlossen. Gegen
Ungeziefer wurde oft in Fett getriinkt. Eine Lingere Variante dieses Hemdes wurde
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susserhalb der Hose getragen und mit einem breiten ledernen Gurt gegiirtet, der
,,biisz8* hiess. (Abb. 14. b.)

Die festliche Variante des Mannerhemdes nihte man aus feinerer, fa,brlkser-
zeugter, blaulich-weisser Leinwand. Da diese breiter war, inderte sich der Schnitt -~

des Hemdes. Es wurde breiter, bei der Schulter und beim Hals gerafft, es verlor
den rechteckigen Seitenzusatz. Dagegen bekam es Kragen, Manschetten, Achsel- -
zwickel und die Schulterpartie verstirkende Schulterflecken. Man schloss es mit
Knépfen und die Armel wurden in ein rundes Armelloch geniht. g

DieGatyahosen (Abb. 19.) wurdenauch aus gelblich-weisser, hausgewebter Hanflein-
wand geniaht. Die Armen trugen sie auch im Winter, manchmal sogar auch zwei
iibereinander. Wie das Hemd, wurden auch die Gatyahosen manchmal in Fett ge-
trankt.

genidht, immer stirker gerafft, bis sie den Anblick eines Weissen Weiberrockes boten.

Mit der Zeit wurden die festlichen Gatyahosen aus immer feinerer Leinwand »‘:-_"-‘.,

Die M#nner schiitzten ihre Kleider mit Schiirzen (Abb. 21—22.). In der Balaton- - B

gegend giirteten sie einen ,,pendely‘‘ genannten Frauenunterrock als Kleidschoner um.

Aus teureren Tuchsorten genihte Mintel, Jacken und Hosen wurden oft aus
hausgewebter Leinwand nachgeahmt. In dem Fall niherte man sich dem Original-
schnitt, der aus schlnakmachenden — abgerundeten — Linien bestand.

Was die biuerlichen Rauchwaren anbelangt, trug man Pelzwesten, Pelzjacken
und von Hirten aus rohem Leder geniihte Pelze. Die drmlicheren wurden oft mit -
Fett geschmiert. Ihre Farbe war schmutzig-weiss. Die Kiirschner erzeugten mit
verschiedenen Beizen (Salz-Alaun — Milch — Kleie usw.) schones, weisses Leder,
Die aus diesen gefertigten Pelzwaren zierte man mit bunter Applikation und Stik-
kerei. Die altertiimliche Farbe der Pelzwerke war weiss, die neuere braun. Die Schnitt-
linien sind verhiltnissméssig gerade bei den alten Stiicken, und schlankmachend
(geschweift) bei den neuern.

Die aus lodenartigem Wollstoff genihten westungarischen Sziir-Mdntel waren
die kiirzesten und die breitesten im ganzen ungarischen Gebiet, degegen hatten sie
" die grossten Kragen, bzw. anstatt dessen manchmal eine Kapuze. In den Komitaten
Somogy, Baranya und Szerém nannte man den Sziir ,,csuha® (Tschuha). (Abb. 32—
—53).

Die kurzen Armel des westungarischen Sziir wurden nicht wahrgenommen,
‘da man den Sziir nur iiber die Schultern breitete. Die Armel wurden sogar oft mit
einem runden Stoffstiick abgeschlossen, und man trug darin verschiedene kleine
Dmge wie in einer Tasche: Geld, Wetzstein usw. Manchmal hatte der Sziic auch
eine Gugel (Abb. 48).

Zwar bespricht der Aufsatz die Verzierung des Sziir nicht, doch muss die Deko-
ration mit kleinen Spiegelchen erwihnt werden. Diese Verzierungsart wurde anhand
der Ménnertracht der ungarischen Tiefebene erwahnt, bei dem Pelz und bei der
Pelzjacke, die Kédmon hiess.

Aus dem ,,sziir’ genannten weissem Lodenstoff nihte man auch Westen (Abb. 55)
- die man mit Stickereien verzierte, dann auch ,,kanké’* genannte kleinere Wollméntel

(Abb 66—68). i

Was die Fussbekieidungen anbelangt trug man an Werktagen oft den ,,bocskor”
(Botschkor) genannten Bundschuh (Abb. 69). Ein altmodischer Langschifter war
der ,,saru’‘ (Scharu). Bei dem wurde der Schaft mit der Sohle von aussen zusamimen-
genaht und dle Spitze der Sohle war oft eckig (Abb 73—14). '
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Der ,,csizma‘’ (Tschisma) genannter Stiefel hatte den Schaft und die Sohle
umgewendet zusammengeniht, die Naht des Schaftes war auf den zwei Seiten, die
obere Schaftkante erhob sich vorne. (Abb. 70—72.).

Eine Art Schniirschuh nannte man ,bakancs (Bakantsch). Werktags trug
man auch Pantoffel. )

Die Frauentracht

Der Scheitel in der Mitte des Kopfes, der aus der Haartracht der Gotik und der
Renaissance bekannt ist, war auch in Westungarn die #ltere Form (Abb. 77.). Sie
wurde von dem Biedermeier-Scheitel — einer umgekehrten T-Form verdriingt -
(Abb. 78—80.). Bei beiden Scheitelformen wurden die Haare an beiden Seiten des
Gesichtes nach aussen gedriht. Dieses Verfaren stammt ebenfalls aus der Gotik
(Abb. 77 und 80.).

. Die Haare der Méidchen wurden nach alter Sitte in einen einzigen Zopf — spiter
in zwei Zopfe — geflochten.

Was die Kopftracht anbelangt, fanden wir in der Ungarischen Tiefebene nur
Angaben iiber modisch-schwarze Jungfernkrinze. In Westungarn hielt sich die
jugendlich-festliche rote Farbe der Jungfernkrinze und Schleifen linger. Das Rot
wurde nur vom Ende des vorigen Jahrhunderts vom Schwarzen verdringt.

Die nach dem Schnitt, Farbe und Verzierung sehr mannigfaltigen Hauben
der Frauen werden aufgrund der Farben: archaisches und feierliches Rot, Rot-
Schwarz, und ‘Schwarz endlich Schwarz als Hinweis auf Trauer und Alter — be-
sprochen, da diese Reihenfolge der historischen Entwicklung entspircht, da dies
auch die von Jugend zu dem Alten fithrende Reihenfolge ist. Es wird unter anderen
ein Beispiel aus den ,,Ormdnsig’ genannten Gebiet zitiert: Anfang dieses Jahr-
hunderts waren dort die Haube und die dazu gehérenden Schleifen der jungen Frauen
rot, das Gesicht wurde mit einer schmalen schwarzen Spitze umrahmt. In diesem
Fall hatten Rot und Schwarz eine jugendliche und feierliche Bedeutung. Mit voraus-
schreitendem Alter der Frau vermehrte sich in den Verzierungen ihrer Haube das
altertiimliche Blau und Weiss, dagegen verminderten sich die roten Verzierungen,
und auch die schwarze Spitze verschwand, die das Gesicht umrahmte. Die Hauben
der ganz alten Frauen sind aus weisser Leinwand, ganz klein und ohne jigliche Verzie-
rung. Ein anderes Beispiel: In der ,,Gocsej’* genannten Gegend gehérte zur Haube
der jungen Frau eine schwarze Schleife. Nach dem ersten Kind musste sie die schwarze
Schleife ablegen, das gebiihrte ihr nicht mehr.

Oft legte die junge Frau ein festliches diinnes Tuch, oder einen festhchen Schleier
iiber ihre Feiertagshaube. Die Enden dieses Tuches oder Schleiers wurden manchmal
mit Gold oder Silber bestickt.

Man liebte mehrere Reihen von Perlen um den Hals zu tragen. In der Gegend
,»Sarkoz’* trug man einen netzartigen Kragen aus Perlen. Die jungen Frauen llebten
‘auch schmale schwarze Schleifen um den Hals.

Gegen Anfang und Mitte des vorigen Jahrhunderts schminkten die Frauen
ihre Wangen rot und verhiillten das Gesicht mit Tiichern, um es von der Sonne zu
schonen und weiss zu halten. :

Thr Hemd hatte den alten Renaissance-Schnitt (Abb. 91.). Die feierlichen Hem-
den waren oft mit Gold-, spiter mit Schwarzstickerei-geschmiickt.
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Der unterste Unterrock ist der ,,pendely. Wie schon erwint, stammt dieses
ungarische Wort von dem deutschen ,,Béindelhemd* (Abb. 95—96.). In eingeni
Gegenden Westungarns bedeutet das Wort ,,pendely‘‘ ein langes Hemd. Doch waren
die westungarischen Frauenhemden Westungarns meist kurz.

Uber dem Hemd wurden allerlei Blusen der kontemporinen biirgerlichen Mode

getragen. So wurde das Hemd zu einem Unterkleid, und ihr Schnitt dnderte sich .

auch.

Die drmlichen Ricke des Anfangs des vorigen Jahrhunderts wurden aus gelblich-
‘weisser, hausgewebter Leinwand geniiht. Sie wurden manchmal mit Gallipfel dunkel
gefarbt. Langsam wurden aber die oberen Récke aus teureren Fabrikstextilien gendht.

Die Armen trugen auch mantelartige Oberkleider aus hausgewebter Leinwand,
— sie ahmten die Mantel nach, die aus teureren — in Fabriken hergestellten — Tex-
tilien geschneidert wurden.

Im vorigen Jahrhundert trug man auch Oberrécke, die vorne oder auf den zwei
Seiten hochgesteckt wurden (Abb. 99—104.). Dieser gotischen Frauentracht begeg-
neten wir auch in der Frauentradht des 18. Jahrhundertds in der Ungarischen Tiefe-
bene. ‘
" Das Material der ehemaligen Alltagsschiirze (Abb. 97—98). war oft die gelb-
lich-weisse, hausgewebte Leinwand, die man manchmal mit Gallipfeln dunkel firbte.
Die Schiirzen, die man an Festtagen trug, verfertigte man aus kostbaren Textilien
aus der Fabrik. Fir den Alltag wird diealte Hausleinwandschiirze noch heutegetragen.

7/ Von den Rauchwaren trug man ,kédmon‘‘ genannte, kiirzere Pelzjacken. Die - -

altertiimliche Farbe des Leders ist weiss, das von der neueren braunen Farbe langsam
verdringt wurde. Dieser K6dmén wurde mancherorts mit schwarzem Fell verbramt,
und dies Schwarze bedeutete nicht Trauer, sondern war die Farbe der Festlischkeit.

Die auf osmano-tiirkische Art gefertigten Frauensivefel (Abb. 109—112.). waren
rot oder gelb fiir Feiertage, — im Alltag trug man sie seltener. Seit Ende des vorigen
Jahrhunderts wurden sie immer hiufiger schwarz. Schaft und Sohle wurden um-
gewendet zusammengeniht, die Nihte des Schaftes kamen auf die beiden Seiten,
die Schaftkante erhéhte sich vorne. Aus einem ,,Lendva‘ genannten Gebiet kennen

wir Frauenstiefel, deren Schaftkante mit einem roten oder griinen Lederstreifen - -

verbramt war. Diesem Typ werden wir auch in der siebenbiirgischen Frauentracht
begegnen. ’

Als eine kurzfristige Mode trugen die Frauen auch Halbschuhe, in roter, gelber
oder schwarzer Farbe. Es ist bemerckenswert, dass die Frauen die roten oder gelben’
Stiefel viel stiirker im Gedéchtniss behalteten als die Halbschuhe.

Ein Vergleich der Trachten aus der Tiefebene bzw. aus Westungarn kdénnte
aufschlussreich sein. So finden wir auch in Westungarn die recht primére Schicht
der mit Fett geschmierten Haare, des Huts, des Médnnerhemdes, der Gatyahosen,
des Kédméns, des Pelzes und der Fellhosen. Als Bestandteil der festlichen Frauen-

trachten gab es in beiden Landesteilen die goldene Verzierung der Jungfernkrinze, -~

der Hauben, ‘der Schleier, der Hemden und Schiirzen.

In der Tracht der beiden Geschlechter herrscht ebenfalls Weiss vor, — recht
oft wird auch die einstige weisse Trauer erwédnnt. Von den Farben war Rot am belieb-
testen, es hatte eine jugendlich-festliche Bedetung. Im 18. Jahrhundert kam ein
Wiener Monch zur Kontrolle in die ,,Sarkoz’* genannte Gegend und fand, dass die
Einwohner ,,teufelsfarbige’ (rote) Kleider trugen.



Magyar népuviseletek BESTI

Das Festliche steht in Zusammenhang auch mit der Trauer. Ende des vorigen
Jahrhunderts gingen die Frauen im Stidtchen Ketliely in roten Kleidern zum Be-
grabniss, wihrend die Ménner sich schwarz kleideten.

Mancherorts trauerte man nicht nur um die Toten, sondern auch um die, die
bei der Armee dienten oder verhaftet waren. Oft trugen auch die Kriippel Trauer-
kleider.

Abschliessend wird erwihnt, dass man mancherorts dem erwachsenen verstor-
benen Midchen oder der verstorbenen jungen Frau ihre ganze Auss‘oeuer mit ins
Grab gab. . : -

‘DAS UNGARISCHE HOCHLAND

Minnertracht

Haartracht. Auch im Hochland trugen die Ménner langes Haar, meist mit Mittel-
scheitel, hdufig mit Fett geschmiert, manchmal auch in Zépfe geflochten (Abb. 1—17.).
Mann kannte auch die ,,iisték’* genannte, unter osmano-tirkischen Einfluss entstan-
dene Haartracht (Abb. 8—9.). :

Als Kopfbedeckung trug man den ,,pérgekalap’ (Abb. 18b), den ,,siiveg’ (Abb.
10—11 und 17.), und auch den breitkrimpigen, flachen Hut (Abb. 12.).

Die Jungverheirateten trugen eing schwarzes Halstuch (Abb. 11.), die #lteren
Ménner gingen mit blosem Hals. ’

Das altertiimliche Hemd nihte man aus hausgewbeter, gelblich-weisser Leinwand.
Wie in der ungarischen Tiefebene und in Westungarn, bestand dieses Hemd aus
lauter rechteckigen Stiicken, zu denen auch der charakteristische, rechteckige Seiten-
zusatz unter den Armeln gehérte (Abb. 14a—15 und 17.). Das Arbeitshemd wurde
manchmal in Fett getriinkt. Es hatte keinen Kragen, keine Manschetten und keine
Knépfe. Langsam gewann fiir Feiertagshemden die breitere und bliulich-weisse
Fabriksleinwand Raum, damit anderte sich auch der alte Schnitt der Hemden, um
die biirgerliche-stidtische Mode nachzuahmen (Abb. 18.). Die Halspartie und das
obere Teil der Armel wurden gerafft, das Hemd bekam Kragen, Manschetten und
Schulterflecken. Der rechteckige Seitenzusatz unter den Armeln verschwindet, das
Hemd bekommt Achselzwickel und das Armelloch wird rund.

Die alten Gatyahosen (Abb. 19) wurden aus der gelblich-weissen, hausgewebten
Leinwand genght. Die Armen trugen solche auch im Winter, manchmal zwei iiberei-
nender, Mit der Zeit niahte man die festlichen Gatyahosen aus der breiteren und
bldulich-weissen Fabriksleinwand. Sie wurden stark gerafft und glichen einem plis-
sierten weissen Frauenrock.

Die Armen ahmten die aus teurerem Tuch genshten Jacken und Hosen des
Kleinadels und Stadtbewohner samt ihren Schnitten aus hausgewebter Leinwand
nach (Abb. 20).

Zu dén alten Hemden und Gaiyahosen trug man breite Ledergiirtel (Abb. 10
und 17.).

Miinnerschiirzen werden recht spirlich erwahnt (Abb. 20—22).

Was die Rauchwaren anbelangt, trug man auch da das ,hitibér, genannte
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Riickenfell, die ,,k6dmén‘* genannte Pelzjacke und den runden und grossen Pelz,

" manchmal auch Fellhosen.

Aus Lodenshnlichén gewalkten Tuchsorten ndhte man mantelartlge Oberkleider,
© wie ,,sziir* und ,,kanké‘‘ und auch Tuchhosen. )

Der Sziir (Abb. 32—53) des Oberlandes wurde manchmal auch ,,esuhas (Tschuha)
genannt. Im Schnitt steht er zwischen dem der Tiefebene und dem westungarischen.
Er ist kiirzer als der Tiefebene, aber linger als der westungarische. Der viereckige
Kragen dagegen ist grosser als in der Tiefebene bzw. kleiner als in Westungarn.
Die kurze Armel sind oft mit einem runden Stoffstiick versperrt — &hnlich dem
. westungarischen Sziir. :

) Man trug auchWesten aus dem Sziirstoff (Abb. 55).

Der ,,sziirkanké‘ genannte kleinere Mantel hat nicht nur senkrechte und rechtek-
kige, sondern auch schriige Schnittlinien und eine ausladende Hiiftenpartie (Abb.
-66—68).

_ Den ,,guba‘ genannten dicken Wollmantel trug man auch im Hochland, und
zwar die angerauhte und die zottige Variation auch (Abb. 56—61). Eine sehr drm-
lichte Variante der Guba webte man aus einem ,,csepii‘“ (Tschepii) genannten Hanfab-
fall.

Was die Fussbekleidungen angelangt, die Armen trugen Bundschuhe, was als
Werktagskleidung der Reicheren auch diente. (Abb. 69.) Beliebt war auch der ,,saru‘
(Scharu) genannter Langschifter, dessen Oberteil von aussen mit der einballiger

" Sohle zusammengeniht und dessen Spitze oft eckig war. (Abb. 73—74.).

Eine festlichere und teurere Fussbekleidung war der ,,csizma‘“ (Tschisma) ge-
nannter Stiefel, dessen Oberteil und Sohle umgewendet zusammengendht wurden..
(Abb. 70—72.). :

Die _Fraueﬂfracht R

In der Haartracht des Oberlandes ist auch der von Gotik und Renaissance iiber-
lieferte mittlere Scheitel aufzufinden, dem der einem umgekehrten T &hnliche Bider-
meier-Scheitel folgte An beiden Seiten des Gesichtes wurden die Haare nach aussen
gedreht. (Ahb. 77—80.).

Zwischen den Kopftrachien erwihnen wir zuerst den Jungfernkranz, der oft
mit goldener oder silberner Spitze, auch mit Spiegelchen verziert wurde. Gold- und
Silberspitzen gehi)'rten auch zu den festlichen Hauben der jungen Frauen. Im Dorfe
Kazar tragt man sie hoch heute. (Abb. 85.).

Von den zahlreichen Haubenvarinaten wird eine ausfuhrhcher besprochen.
Es ist eine kegelférmige Variante die dem gotischen Hennin dhnlich war. Sie wurde
mit goldenen oder silbernen Spitzen und mit bunten Seidenschleifen geschmiickt.

Die bevorzugte Farbe der Hauben war das Rote. Man kombinierte dieses Rot
mit goldenen oder silbernen Spitzen und auch farbigen Perlen. Rot, Gold und Silber
waren festliche Farben. Zu diesem Rot gesellte sich langsam das festliche Schwarz,
das nach kurzer Zeit das Rot vollig verdringte. In diesem Fall kombinierte sich
die alte, goldene und silberne Spitzenvezierung und die Perlen mit dem Schwarzen.

Die festlichen Hauben der jungen Frauen, die noch kein Kind hatten, waren
mit einem weissen Schleier zugedeckt. Im Dorfe Szentistvan war dieser Schleier
festlich schwarz.

T
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Am Hals trug man mehrere Reihen von Perlen: erwachsene Miadchen und junge
Frauen weisse, dltere Frauen und Halbtrauer Tragende blaue oder griine. Schwarze
Perlen waren Zeichen tiefer Trauer, sofern man iiberhaupt Schmuck trug. Die.alten
Frauen trugen keine Perlen. Die Frauen der ,,matyd‘ genannten ethnischen Gruppe
trugen einen netzférmigen Perlenkragen, den wir in der ,,Sarkéz* -genannten westun- .
garischen Gegend schon erwihnten.

Das Frauenhemd (Abb. 91.) hatte die schon bekannte Renaissance- Form geniht
aus gelblich-weisser, hausgewebter Hanfleinwand. Die Hemden der Feiertage wurden
immer &fter aus der bliulich-weissen Fabriksleinwand geniht. Das bliulich-weiss
gewann eine festliche Bedeutung, das man auch mit dem kiinstlichen Blauen der
Leinwand verstarkte. '

Der unterste Unterrock — der ,,pendely war auch aus der obenerwéhnten
hausgewebten Leinwand.

Diese Leinwand war Anfang des vorigen Jahrhunderts auch das Materlal der
Oberrécke in mehreren Gegenden. Manchmal wurde der Oberrock mit Gallipfel dunkel
gefirbt. Doch wurden die Oberricke fiir Fejertage, Junge und Reiche aus feineren
Textilien, aus verschiedenen Seidenstoffen verfertlgt Es gibt Angaben iiber festlichen
Récken mit goldenen Spitzen.

Auch im Hochland trug man den auf beiden Seiten oder vorne hochgesteckten
Oberrock, dessen Vorbild wir in der.gotischen Mode fanden. Im Dorf Kazar ist diese
Form noch heute lebendig. (Abb. 99—104.).

Die erwiinschte korpulente Form des Unterlebies wurde nicht nur mit der grossen
Zahl Unterrécke (bis zu 15 an der Zahl) erreicht, sondern oft auch durch mit Hanfab
fall gefiillte Wiilste. Eine Ausnahme bilden die Matyds, die nie mehr als 3—5 Raécke
trugen.

Die Schiirze (Abb. 97-—98) des Alltags wurde auch im Oberland aus gelbhch-
weisser, hausgewebter Leinwand gensht. Doch verwendete man immer haufiger
teurere Textilien. Das Material der Festtagsschiirzen der Reichen und der Jungen
war kostsplehge Seide. Mancherorts war die Schiirze ganz breit, verdeckte fast ganz
den Oberrock. In anderen Ortschaften war sie ganz schmal. Stellenweise trug man
oberhalb der breiten Schiirze noch eine schmale

‘Rauchwaren wie Pelzwesten und ,,k6dmén genannten Pelzjacken waren weiss
(Abb. 108.), mit bunter Stickerei geziert; die neuern sind braun.

" Die Frauen des Hochlandes trugen auch die wollene Guba.

Die Bundschuhe waren die Alltagsfussbekleidungen der drmeren Frauen. An .
Feiertagen trug man die — nach osmano-tiirkischer Art umgewendet zusammen-
genihten Stiefel (Abb. 109-—112.). Thre beliebte Farbe war rot. Nachdem diese Stiefel
nur aus einem Schaft und einer einschichtigen Sohle bestanden, waren sie ziemlich
leicht. Alte Frauen aus Mezdkévesd erzéhlten, solche lelchte und weiche Stlefel
nannte man ,,Paradiestreter.

Halbschuhe mit 1-—2 Spangen waren auch beliebt.

Wahrend der Erntearbeit trug zum Schutz der Arme und der Fusse eine Art
Leinwandréhren.

Aufgrund des-besporchenen Materials scheinen in der Tracht des ungarlschen
Hochlandes zwei charakteristische Komponentn ziemlich lang zu leben. Zum einen
gehéren die aus hausgewebtem Tuch genihten Mannerkleider. Aus der ungarischen
Tiefebene verschwanden die von Manufakturentuch verfertigten wollenen Ober-~
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kleider schon am Ende des 18. Jahrhunderts, in Westunga,rn fanden wir keine Spur
von ihnen. .
Das andere altertiimliche Charakteristikum ist das viele Goldene der Frauen-

‘ ~ _ tracht. Die mit Gold geschmiickten Junfernkriinze, Stirnbinder, Hauben, Leibchen,
©.". Jacken, Rocke und Schiirzen verschwinden erst in unseren Tagen.

Was die meist geliebte Farbe angelangt — war diese — wie in den bisher be-
gprochenen Gegenden — das Rot. Rote Brautkleider werden auch erwihnt. Das
festliche Rot konnte sich auch mit der Trauer kombinieren. So trauerte bei den
Palécen die Mutter nach ihrem Kleinkind mit einem roten Kopftuch. Im Dorf Bujik
begriff man Rot als Trauerfarbe, die festlichste Farbe war ein rotliches Rosa, eine
sogenannte ,,Lungenfarbes.

Das Schwarze findet man zuniichts in der festlichen Tracht der Jungen. Im
katolischen Dorf Mez6kovesd war um die 1910er Jahre die festlich-jugendliche Tracht
der Braute schwarz. Dasselbe erwidhnten wir in hezug auf die katolische Gegend
der ungarischen Tiefebene Kalocsa.

Dieses — urspriinglich festliche — Schwarz bekam z1emhch schnell eine Bedeu-
tung der Trauer und des Alters. Es gibt Gegenden im Hochlande, wo die Frauen
schon in ihren dreissiger Jahren iiber die halbtrauerlichen Farben Griin und Blau

zum altertiimlichen und Trauer bedeutenden Schwarz gelangen.

SIEBENBURGEN

Minnertracht

Wie in den bisher besprochenen Gegenden, kannte man auch in Siebenbiirgen
das Flechten der Haare (Abb. 1—7.), die man manchmal auch ‘mit Fett oder Butter
schmierte.

Die ,,siiveg (Abb. 10, 11. u. 17.) und ,,pérgekalap® (Abb. 13b.) genannten
Hiite trug man ebenfalls, und zwar seltener — auch den Hut mit breiter Krempe.
(Abb. 12.). -

Was die Halstiicher angelangt, waren sie im allgememen schwarz, doch erwihnen
einige Angaben auch die altertiimlicheren weissen Halstiicher. (Abb. 11.).

Das Hemd nihte man sus der gelblich-weissen Hausleinwand (Abb. 13—18.). |
Der alte Schnitt dhnelt mit dem bisher besprochenen. Doch ist der Seitenzusatz .
nicht immer rechteckig, seine sich nach Oben verjiingende Form ist auch beliebt.
Dieses Hemd ist in Siebenbiirgen noch hiufig lang, — in den iibrigen ungarischen
Gegenden sind die langen Hemden ungeféhr bis Mltte des vorigen Jahruhnderts be-
kannt.

Neben diesem Gstlichen Hemdschnitt trugen die Manner einst auch das Hemd
in Renaissance-Schnitt, den die bis zum Hals reichenden und dort angekrausten
Armel charakterisierten. Doch haben wir nur sehr spirliche Angaben iiber diese
Form.

Die ebenfalls aus Hausleinwand genihten Gatyahosen (Abb. 19.} sind in Sieben-
biirgen ziemlich eng (Abb. 20.). Die sehr weiten Gatyahosen, die ,,bégatya® der
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iibrigen ungarischen Gegenden sind in Siebenbiirgen nicht in die Mode gekommen.

Ein breiter lederner Gurt war auch beliebt, den man oberhalb des langen Hemdes
trug. (Abb. 10., 15. u. 17.).

Wie in den iibrigen ungarischen Gegenden, ndahte man auch in Siebenbiirgen
aus hausgewebter Leinwand armliche Kopien der aus Tuch gefertigen, teureren
Oberkleidern. In diesem Falle tibernahm man auch manchmal deren moderneren
Schnitt.

Die aus Pelz gendhten Westen haben in der Mehrzahl die alte weisse Farbe. Sie
schliessen sich auf der linken Seite. Die Pelzméantel werden oft mit Fett gesehmiert
Die Mode der braungefirbten Rauchwaren verbreitete sich in Slebenburgen weniger.

- (Abb. 31a., 31b.).

Aus nicht gewalkten Wollstoffen oder aus gewalkten lodenartigen Tuchsorten
. néhte man verschiedene Mantelartige Oberkleider. Einige Varianten tragt man spér-
lich auch heute noch. Die griulichen und briunlichen Farben — die natiirlichen
Farben der Schafe — kommen noch ziemlich oft vor. Sie sind billiger als die weissen
Tuchsorten. Diese kleinere Mintel sind auch ziemlich beliebt und halten sich auf
siebenbiirgischem Boden viel linger als in den iibrigen, besprochenen ungarischen
Gegenden. Sie heissen ,,zeke®, ,,szokmany*, ,,condra‘* und ,,daréc. IThr Schnitt
.. 1ist ostlichen Ursprunges, aber nicht der aus lauter rechteckigen Linien bestchenden
" . Sziir; die Bestandteile weisen oft schriige Linien auf. Doch wie bei dem Sziir, herrschen

auch bei diesen die senkrechten Schnittlinien.

Die Worte Darée und Condra haben doppelte Bedeutung. Einerseits sind sie
Benennungen von Tuchsorten, andererseits bedeuten sie aus diesen Tuchsorten
verfertigte kleinere Mintel. Ebenso, wie auch das Wort ;,Sziir** Stoff und Mantel
bedeutete. ,

Der ,,sziir ist eher im westlichen Teil Siebenbiirgens verbreitet; hiufiger be-

- gegnet man der Variante von der Gegend Bihar. Diese hatte eine schrige Schulter-
" naht und mit Maschine aufgenihte farbige Tuchapplikationen als Zierde. (Abb
32—53.).

Den ,,guba‘“ genannten, zottigen Wollmantel trug man auch in Siebenbiir-
gen. Seine Farbe mag grau, weiss oder schwarz sein. Diese Mantelart besteht aus
lauter rechteckigen Stiicken, doch herrschen hier die waagrechten Schnittlinien.

Den ,,guba‘“ trugen nicht nur die Manner, sondern auch die Frauen. (Abb.
56—61.)
‘ Die lange Gugel wird fast bis heute getragen.

Der Stoff der Hose ,,harisnya* (harischnja) konnte bis vor kurzem bei den Ar-
mern hausgewebt, bei den Reicheren von Kleingewerbern hergestellt worden sein.
“Diese Hose hatte vorne zwei Schlitze und war ziemlich eng. Die Farbe ist grau, braun,
weiss oder schwarz. (Abb. 54.). _ _

Als Fussbekleidung war der Bundschuh die #rmlichste, den man manchmal
auch aus harigem Leder zuschnitt (Abb. 69.). Fiir Feiertagen und die Reichern trugen
den ,,csizma‘ genannten Stiefel in osmano-turkischer Form (Abb. 70—72.). Eine
Art Bakantsche trug man auch, ,,cep6ke (Zep6k) genannt. Das Oberteil wurde aus
einem einzigem Stiick Leder zugeschnitten und der CepSk war auf der einen Selte
geschniirt.

All die Fussbekleidungen waren einballig, der zweiballiger Schnitt ist neuer.
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Die gen&hbe, die umgewendet genehte Soh]e ist ein a,lberes~ die genagelte Sohle
ist ein rezenteres Verfahren. ‘

Die Frauentracht

Haartracht. Die hiufigste Form des Scheitels ist nach gotischer bzw. Renaissance-
Tradition in der Mitte des Schidels. (Abb. 77.). Die — einem nach unten gedrihten
T dhnliche Biedermeier-Form ist ziemlich selten, sie kommt eher in der ,,Kalota-
szeg“ genannten Gegend vor.

Die Madchen flechteten ihre Haare in einen einzigen Zopf, zwei Zopfe sind sel- -
tener.

In der Kopfiracht war das Rot die Farbe der alten Jungfernkrinze, die auch
mit goldenen oder silbernen Spitzen und farbigen Perlen verziert waren. Die neu-
eren Jungfernkranze sind aussen schon schwarz, innen manchmal noch rot. Die
goldenen und silbernen Spitzen und die Perlen, die die roten Jungfernkrénze zierten
— werden jetzt dem modischen Schwarz zugestellt. (Abb 81—82.)

Wie die Jungfernkerianze, waren auch die Stirnbinder von Altersher rot. Ende
des vorigen — Anfgang des jetzigen Jahrhunderts dominiert das neuere Schwarz.

Zu den Hauben gelangend: Die jungen Frauen trugen mit Vorliebe eine bieder-
meierformige schwarze Haube, die ,,csepeszé¢ (Tschepes) heisst (Abb. 88.). Man liebt
noch heute den Frauenstrohhut. (Abb. 89—90.).

Erwachsene Méadchen und junge Frauen lieben am Hals einige Reihen Perlen,
oder ein schwarzes Band.

Das Material des Hemdes ist die gelbhchwelsse Hausleinwand, neuerdings die
bldulichweisse Industrieleinwand. Der Schnitt ist der in den andern ungarischen
Gegenden besprochene Renaissance-Schnitt (Abb. 91.). Mit diesem Schnitt ver-
schmolz eine gotische Form der Armel, die oben breit, unten dagegen eng wie eine
Fléte war. Der Nahme ist ,,sfpujj* (Schipujj), was ,,Flotendrmel* bedeutet. '(Abb.

92—94.).

- Uber dem Hemd trug man ein Leinwandmintelchen, um es vor Beschmutzung

zZu schonen

Der unterste Unterrock, der ,,pendely ist hiufig noch aus Hausleinwand.
Wir besprachen aber Angaben von Westungarn, laut denen ,,pendely* der Nahme
eines Hemdes ist. Auch aus Siebenbiirgen kennen wir das ,,pendely‘“ genannte Hemd.
(Abb. 95—96.).

Der Brauch einer grossen Anzahl von Unferricken verbreitete sich in Sieben-
biirgen nicht. Man trigt dort héchstens 3—4 Unterrdcke. : '

Der weisse Oberrock, der in den andern ungarischen’ Gegenden schon im Laufe
des vorigen Jahrhunderts verschwand, lebt im konzervativen Siebenbiirgen mancher-
orts noch heute.

. Die gotische Form des vorne oder auf beiden Seiten aufgesteckten Oberrockes
lebt vielerorts heute noch. Mit dem Aufstecken des Oberrockes wird die farbige
untere-innere Krempe sichtbar. Diese Form erwihnten wir im 18. Jahrhundert
in der ungarischen Tiefebene, im 19. Jahrhundert in Westunga,rn, im 19.—20. Jahr-
hundert im Oberland. (Abb. 99—104.). o :
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Die Schiirzen nihte man fiir die Arbeitstage und fiir die Alten aus Hauslein-
wand, doch wurde sie mnner mehr und mehr von teureren Textilien Verdrangt
{Abb. 97--98.).

Was die Rauchwaren anbelangt, ist ihre Fa.rbe haupséichlich das aItertumhche ,

Weiss. (Abb. 31b.) Die Pelzwesten schliessen sich oft an der einen Seite. (Abb. 31a.).
Der lange Pelz ist auch weiss, selten schwarz. Die Pelzjacke heisst ,,kozsék* oder
»kOdmon‘,

. Die Frauen trugen auch die ,,condra® und ,,daréc genannten Tuchmintel.
Thre Farbe ist hdufig grau, braunlich oder weiss, je nach der natiirlichen Farbe der
Schafwolle, doch kennen wir auch braun gefirbte Condra und Darde. Die Frauen
trugen auch die aus dhnlichen Stoffe verfertigte Grugel. Sie trugen auch die zottige
Guba, deren Farbe grau, weiss oder schwarz sein kann.

Als Fussbekleidungen trugen auch die seibenbiirger Frauen den ,,bocskort ge-
nannten Bundschuh und auch den ,,saru‘ (Scharu) genannten Langschifter. Doch
die meistheliebte Fussbekleidung ist der umgewendet genahte und ,,csizma‘‘ genann-

ter Stiefel. {Abb. 111—112.). Die bevorzugte Farbe ist in einigen Gegenden fast bis

unsere Tage das Rot. Der ganz weiche Schaft des roten Stiefels aus Torocké ist in
wagerechte Falten gerafft. Eine siebenbiirgische Variante ist ein herzformiger Zusatz
des unteren Teils des Schaftes. (Abb. 112.)

Mancherorts ist die Schaftkante des Frauenstiefels oben rund und mit einem
andersfarbigen Streifen eingefasst. Diese Verzierung haben auch bei den westunga-
rischen Frauenstiefeln erwihnt.

Die siebenbiirgische Trachten zusammenfassend versucht der Aufsatz eine Gegen-
iiberstellung mit den andern ungarischen Gegenden. Allererstens muss herausgehoben
werden, dass die siebenbiirgischen Trachten insgesamt konzervativer ausfallen, als
die der iibrigen ungarischen Gegenden.

Was die aus Leinwand genéhten Kleidungsstiicke anbelangt, das lange und ausser-
halb der Hose getragene Miannerhemd lebt am lingsten in Siebenbiirgen. Die Rauch-
waren sind zum grossten Teil noch weiss. Die aus Tuchsorten genihten mantelartigen
Oberkleider sind oft braun oder grau, neben den modischen weissen oder seltensch war-
zen. In Siebenbiirgen werden solche nicht nur von Mannern, sondern auch von Frauen
getragen. Der Sziir der Minner ist eher nur in Westsiebenbiirgen verbreitet. — All
diese Mintel haben keine Kndpfe, man schliesst sic mit Nesteln oder Schnallen.

Was die Farben der weiblichen Kopfbedeckungen anbelangt, war der Jung-
fernkrantz der Braut von Déva rot — als Zeichen der Jugend und der Festlichkeit.
Pas Schwarze erscheint auch in Siebenbiirgen als modische Farbe, es kombiniert
gich auch hier mit dem alten Roten, um es mit der Zeit vollig zu verdringen. Der
einstige goldene und Perlenschmuck der roten Jungfernkrinze iibergeht auf die
schwarzen. Die schwarz gewordenen Jungfernkrinze und die schwarzen Hauben
der jungen Frauen zeigen, auch hier, dass die frithere Bedeutung des Schwarzen das
Jugendliche und das Festliche war.

Im Gegenteil mit den frither besprochenen ungarischen Gegenden, lebt der .

weisse Oberrock in Siebenbiirgen viel langer. Doch die Gewohnheit eine grosse An-
zahl Unterrécke auf einmal zu tragen wurde hier nicht Mode.

Am Ende der Besprechung der verschiedenen ungarischen Trachten muss
festgestellt werden, dass die Angaben, an denen sich diese Studie orientieren konnte,

-
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 weder in Zeit noch Raum komplett sind. Bei weitem kennen wir nicht die Tracht
' jeder Gegend oder jedes Zeitraumes. Es mus fiir méglich gehalten werden, dass

- . deren Kentniss eventuell unser bisheriges Bild in einigen Einzelheiten modifizieren

kénnte. Doch wird gemeint, dass aufgrund der bisherigen Kentnisse irgendeine
- Darstellung doch versucht werden muss, in der Hoffnung, dass diese den nach uns
folgenden Studien irgendwie dienen kénnte.
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HUNGARIAN PEASANT COSTUMES
A TENTATIVE APPROACH TO A SUMMARY

Introduction *

: It is not simple to define the conception “peasant costume”. Socially it involves
- largely the clothes worn by peasants. The following study shall give a survey of both
" male and female costumes worn by Hungarian peasants and of the single pieces

+. of garments. The basis for this survey are descriptions from the last century and the

present century, the memory of the elder generation, and finally costumes still worn
" at present, notwithstanding their gradual disappearance.

It is aimed to give a survey also of those circumstances which took part in the
" formation of Hungarian peasant costumes, which helped these costumes attain their
+ highest aesthetic perfection, and which finally lead to their decline.
Clothing and also folk costumes are influenced by two factors: man and history.

o Clothing always demonstates the circumstance of the personal life of human beings,
" - their economic anc social situation, poverty and wealth, youth and old age, workdays

S West,

" and holidays, even emotions: joy, sorrow, mourning. These are human factors. The
historical factor means that the forms of clothing and each piece of garment have
their own history regarding material, colouring, cut and decoration. Whatever human
" circumstances are expressed through clothes, that expression has to take form
within the social situation and fashion of the time.
Geographically the Hungarian people live in a territory that binds Kast and
" West both economically and culturally. Therefore Hungarian clothing—including
" also peasant costumes—was influenced alternatively from the East and from the

., After the Hungarians gradually integrated into Western European culture,

. new Oriental influences arrived introduced by peoples deriving from the East, the
Pechenegs, Jazigs, Cumanians, and later by the Osman Turks conquering the country.
It is probable that these peoples revived former Oriental traits of Hungarian clothing,

and possibly also introduced new ones. Oriental elements of clothing might also

. have been introduced from the Byzantine empire during the rule of the Arpad-House
. kings. It is probable that medieval Hungarian clothing was as colourful as Oriental
" garments.

The last great historical event bringing Oriental influences was the Osman
Turkish invasion during the 16th-17th centuries, followed by the Austrian rule
meaning a colonial economic situation for Hungary. Peasants again became enpo-

- . * This study is a brief variation of the Ph. I, dissertation written in 1967.
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verished and were forced to fall back into a state of self-sufficiency, that meant -
' homemade clothing with materials of natural colours. .

The present study is giving a survey of the recent, 19th-20th century costumes
of Hungarian peasants stressing the main tendencies of change with regards to their
historical background: in material, colouring, cut, in the number of garments which
make up whole costumes, the quantity of material used in the gaments, and the pace
of alteration in fashion. ‘

Material. As mentioned above, the period of Austrian rule following the Turkish
domination meant an economic decline for the peasantry. With self-sufficiency the
raw materials supplied by agriculture and stockraising became more significant.
Homespun and woven linen was made out of hemp and flax. Stockraising supplied
the peasants with leather, pelts and woolen textiles. Pelts, sheepskins could be pre-
pared by herdsmen and poorer peasants without any chemicals, by only cleaning
off the flesh and breaking in a dry state.

Colouring. Homemade hemp- and flax linen would be bleached laid on the sun =

and watered during s lenghty time, yet the colour remained s natural yellowish-white,
the characteristic colour of peasant linen and such clothing, shifts and shirts for
men and women, linen trousers for men, petticoats, skirts and aprons for women.—
The colour of sheepskin broken in a raw state would also be yellowish-white. However
artisans, furriers could achieve a fine white colour by using salt-alum-milk-bran, ete.

aeval times, a result.of the sheep being grey and brown. Gradually wool became more
white, but still retaining a natural yellowish shade. Sometimes “szfir”’-cloth would
be whitened by putting lime on it, yet that method damaged the quality of the
material and was therefore forbidden.

* Colouring thus was dull formerly, though it is true that alneady from mediaeval -
times there are data referring to coloured cloths, to gilt and silver Jace, embroidery,
pearls, also to-red and yellow topboots, such data occuring from the
Turkish era. : : ,

The natural yellowish-whitish colourlng of homemade linen and domestlcally
prepared sheepskins, the grey, brown and yellowish-whitish shades of working-day
clothes were the colourings used by the poor, by old people and by mourners. It was
considered fit for the elderly and aged,~—those who had not much strength to work—,
to wear things that did no cost any money : old-time linenwear, sheepskins, woolen
cloth of natural colours. Blue and green also befitted elderly people and those in
half mourning. FInalIy white was reached according to older types of costumes for
old age and for mourning.

- Materials produced by smaller manufacburles and by lndustry gradually found
their way into peasant costumes during the last century. These meant that peasant
costumes could again become more colourful: scarves and bodices, skirts and aprons,
boots, slippers and stockings grew ever more colourful during the'period.

The favourite colour ever since the Middle Ages is red, and its meaning in the
19th century is : youth, holidays, and—to a certain extent—wealth. At that time
the hight of peasant costume was the prime of life: thé young girl teady to be married,
the young wife till she had her first pregnancy, her first child. It is in this period
of life that costume becomes most elaborate, youthful and festive. Gold and silver
embroidery, lace and coloured beads also meant youth and festivity, and are used

Woolen cloth used to be of a natural grey, greyish-brown, colours typical of medi- -
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* together with red. However, red—as a festive colour—might also occur in relation
" to mourning. There are data of red as a colour for mourning discussed in the chapters
on Transdanubia, Transylvania and the Uplands.

Industry-made linen (or manufaktured linen) is blueish-white, and that may be
regarded as a colour in its own right, which—similarly to red—is principally suitable
- for festive clothing, for the young and for the rich.

: Black has also to be interpreted as a colour in its own right within peasant costu-

mes when it began to be frequently applied: Among urban and gentle folk black has
a duplicate significance : it means both festivity and mourning.- Among peasants,
however, its primal meaning was that of festivity, data for this can be cited from the
first half of the last century, sometimes also from the present century. And as a
festive ‘‘colour”, black would occur in the costume of young people, alongside festive
 and youthful red and blueish-white. Black first mingled with red : red embroidery
wag outlined with black, details of red headware became black. In many places black
- gradually replaeed festive red : the red wreaths of maidenhood and their ribbons

" became black ; ; in some Roman Catholic regions even the most festive dress of all,

~ the bride’s robe became black. Gold and silver and pearly decoration previously
attached to red, now became united to black as a festive eolour.

Only in the present century did black become the colour of mourning and old
age in certain regions. Blue and green ‘meaning hmlf«mourmng did not terminate in
white, as previously, but in black, symbolizing old age and mourning.

Regarding the cut of clothing made out of linen and woolen cloth, it was a
rectangular cut with straight lines of Oriental origin which characterized peasant
garments, and even those made of sheepskin. Rectangular cut meant no waste of
material and no special skill was needed to make clothes.

, Textiles made in small manufacturies and in large industrial plants not only made
it possible for peasants to wear materials of various colourings, more colourful than

. ever before, but also formed the basis for new fashionable urban lines of cut, curved
lines in contrast to the former straight ones. Industrial material was tailored and
sewn by rural seamstresses and artisans.

Another change was introduced into peasant costumes by industrial materials.
Whilst homespun linen and “sz{ir’-cloth made by artisans was always narrow, and
sewing them into garments needed certain insertions, industrial materials had a far
greater breath and insertions became unnecessary. For instance, the older type of

793

- men’s shirts and the ‘‘sziir”-mantles had rectangular insertions under the sleeves;

paralel solutions of cut may be observed on garments deriving from Eastern-Central
- Europe and the Balkans as far as Turkestan. Shirts made of industrial linen, coats
made of industrial produced cloth did not need such an insertion any more. Shirts and
linen trousers could become widely pleated. Extreemly wide linen trousers worn by
Hungarian peasant men—trousers ressembling skirts—are a specific trait of Hunga-

" rian folk costumes,

Not only did the width of certaln pieces of clothing increase with the possibilities
of industry-produced. materials, but the number of garments completing a costume
increaded also. For instance : many petticoats were worn over another women’s
headdresses would be fashioned out of many pieces.

The influence of urban fashion which formerly had been faint became stronger
 with industrial materials produced in towns and also through peasants taking up
jobs in cities. Thus the pace of change which had been slow, gradually speeded up, and
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finally ended in the complete lose of rural costume as villagers approach the hfe-
style of urbans. : o

Aesthetics

Costume is not merely clothing, it is a mode of aesthetic and pychological
expression for peasants. The narrow sphere of peasant life with its everyday work, =
the limitations of cuitural life give relatively little opportunity to express aesthetic -
endeavours. Costume is a way of expressing this desire. o

However peasant life differs from that of higher society and has a dlﬁ'erent
aspect. Thus the expression of peasant life and its view—peasant aesthetics—its ...

elements and details differ from the aesthetics of higher classes.
First we shall analyse the elements of which peasant costume is compounded,

and then we shall define the difference of peasant aesthetics from that of other

spheres of society.

The world of peasants differs from the urban bourgeois world and from that of -
higher social classes. Its features are : heavy physical work and limitations of an
economic, social and cultural nature. Among such conditions what aesthetic mani-
festations are possible ?

Economie limitations forced peasants to be largely self-sufficient regarding linen,

~leather and sheepskin. Socially peasants always desired to resemble higher social -
" strata, clothing imitated more or less appropriately gave an illusion of having risen

socially. Such tendencies were answered immediately by restrictions and official
prohibitions forbidding peasants to use certain fashionable and expensive materials
or ornamentions, certain textiles, cloths, silks, gilt- and silver lace, top-boots of red
Cordovan leather, ete.—Cultural limitations meant lesser schooling for peasants and
also for artisans, tailors, bootmakers, “sziir’”’-makers. Possibly these circumstances
resulted in a relatively long existance of rectangular and straight lines of cut, which,
as mentioned, made it possible to use every speck of material without loss and
was easy to apply.

Paralel to these limitations is a natural consequence : a relatively long time for
preparation. This is a negative trait, yet led to a more personal contact between
artisan and peasant. This personal contact helped peasant costume to become
classical and to achieve a certain aesthetic balance.

The historical styles of various periods, fashions of higher social classes did
reach peasants, however this effect had certain features. One is the following : cultu- -
ral limitations took a long time to be accepted, which brought a retardation, a trait
typical of peasant culture. In spite of peasant culture being far and late compared to
“high” culture, it is—in its main features—a distant echo of the very same culture.
Elements of the costumes of various periods appear in peasant costume too, supple-
mented by independent ideas deriving from peasant views, by peasant solutions.
Such solutions are all the more forceful and significant, the more distant peasants
are economically, culturally and socially from the higher classes creating that histo-
rical style of a certain period.

Another feature characteristic of the manner peasant costumes are influenced is

that these elements accepted are not homogeneous. Some are rapidly accepted,
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others arrive only gradusally, mingled with elements from other periods and with
many independent peasant solutions.
Whilst in high culture elements of clothing are largely of the same period, in

peasant costume these elements are not constructional wholes, but—as demonstra- = -

ted—are broken off from their original construction and are newly mingled, into
a new unity, according to the rules of peasant aesthetics, into a peasant style. This
peasant style is characterised by a re-creation, a creative process.

Peasant style meant a more forceful way of formulation on account of the hard
physical work needed to support themselves. Economical and cultural poverty also
meant striving after constancy. Solutions tended at stiffness : to line coifs and
kerchiefs with paper, to stiffen ribbons, skirts pleated into stiff folds, ete.

The colour of peasant costumes has been described in detail. Positive and nega-

tive human and social situations are expressed in colour. Poverty, workdays, old
age and to a certain extent mourning are supplied by natural materials, by self-
sufficiency, natural coloured linens, cloths, sheepskins. Youth, wealth, festivity are
expressed with a lot of red, with multicoloured materials, with bluelsh white (in-
dustrial materials) and with gilt- and silver lace.

The process of abandoning peasant costumes

Let us consider the decline of these costumes, the reasons for this and the pro-
cess of changing peasant costumes for modern urban clothes.

Classical peasant costumes and urban clothing are two different expressions of
different forms of life. Changing costume essentially means to change over from one
form of life to another, from the behaviour and expression-system of peasants to an
entirely different one, that of urban culture.

Traditions which shaped peasant costumes were not independent from the urban
culture of higher classes. Yet these influences had been taken over at a slow rate,
new effects were recreated according to traditional aesthetics. When peasants turn
towards urban society, giving up the principals of their own traditions and aesthetics,
the possibility to recreat culture is given up. Instead of an active role, a passive role
is accepted.

This is the reason that the speed of acceptive urban clothing hecomes rapid
and no time is left for recreation. New elements are not integrated into the traditional
system, and only tiny alterations can take place instead of a creative process.

When classical costumes evolved, not only were homemade linens and artisan-
made woolen cloth applied, but also many kinds of materials coming from factories.
The process of abandoning peasant clothes means a complete victory of factory-
made materials, homespun-homewoven textiles are completely forced back. In
classical peasant costumes garments made of latter materials were cut in Oriental
manner following straight and rectangular lines. Abandoning peasant costumes
means that curved lines become prevailing according to Western fashion. Classical
peasant costumes are most colourful ; after abandoning costumes, harsh colours
are not used and shades are favoured. Whilst classical peasant costumes meant an
abundant number of garments forming a complete ensemble, after the “undressing”
process is accepted, this number is again reduced.

B
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Everywhere in the country it was first the men who changed their costume, as
the masses of young men liable to work in town were disturbed by their appearance
differing from urban labourers. Men were not so attached to traditional costumes as
women were, the change did not mean an aesthetic loss for them. The Great Plain
is an exception, stock-breeding kept many men engaged in rural work, and—on the
other hand—economic means promoted the change of clothing among women. The
reason for changing over to urban clothes could have also been poverty. For instance,
landless agrarian labourers, seasonal harvesters had no plot to grow hemp in, and
recived.part of their pay in cash. This gave them possibility —or rather forced them,
—to buy factory-made textiles and have their dresses made according to new
fashions.

The mass of quantity achieved when peasant costumes arrived to their hlghest
point also meant that they ceased to be practical. The many skirts worn by peasant
women were anything but comfortable. A reason for “undressing” was to return to a
practical way of clothing. o

In many costume-villages it were invalids who started to ‘undress”. Stomach-
trouble and consumation were reasons forcing the first to change over to light and
convenient urban clothes. Such women were not despised for doing so by the com-
_ munity. Small children would also be dressed fairly early in urban fashion. Young
girls and young women would followed, and perhaps first wore urban clothes for agricul-
tural work and then for working in their own home. Finally modern clothes were
also put, on for holidays, first young girls, then young women, and finally the elder
women too.

It is interesting to note that there is a certain sequence among garments as they
are changed. Both among men and women, first footwear is changed, and then
jackets and vests. Skirts and trousers follow and last, most conservatlve, are hair
and headdress.

When the “‘undressing” process begins, clothes are still made by v1]1agers The
desired urban dresses are first sewn by peasant women for themselves, later factory-
- made textiles are brought to village seamstesses and tailors. Such artisans change
forms to a certain degree still recreating them according to the rules of peasant
aesthetics. But as more and more urban influence reach villages, this becomes very
slight. There are cases when young girls who had changed their clothing, wore their
- hair and headdress in the traditional way after their marriage and perhaps even
some- of the traditional garments. Dowry collected since years containing much hard
work and representing a considerable economiec value had to be made use of.

The rapid change into urban clothes, the speedy alteration of fashions, did not
- make it possible, nor necessary to cram the quantity of clothing.

It seems that the final stage of changing costume does not consist now-a- days in
altering garments according to the local taste of rural artisans and seamstresses,
but to buy raedy-made articles of clothing, and that excludes any possﬂnhty of
creation or re-creation.

: The majority of Hungarian costumes came to exist in the 19th century following

certain economic, cultural and social circumstances, as a result of both possibilities
-and limitations. As analysed in detail, the classical period of costume meant certain
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materials, colourings, and cuts, the logic of change was diseussed, also the decline of
costumes, their amalgation into modern clothing.

Not only is the classical period for various costumes different, but fashion for
various pieces of garments has also its age. For instance white woolen cloth was used
for men’s costumes in the Great Plain only up to the 1800-ies, but in the Uplands
there are data still from the early 19th century. “Pédrta” and coif decorated with
golden lace disappear in the Alf6ld around 1800, whilst Palée women wear coifs with
golden lace almost up to the present. The skirt pinned up in front or on two sides —
a Gothic fashion—existed in the last century in several places, as an example the
socalled “rokolya” of Great Cumania can be cited from the 18th century, also skirts
worn in the “Sarkoéz” district, in the villages of Fadd and Szenna, among the “Pa-
16¢” people, and — a Transylvanian examples —the “muszuj” of the Kalotaszeg
region. This peculiar type of skirt disappeared in most regions by the end of the last
century, but in the village Kazar and in Kalotaszeg, Transylvania it exists until the
very present.

The social, cultural and economic conditions of today, the general improvement
of the situation of peasants resulting their becoming an integrated part of society,
means that in Hungarian social development the strata of people wearing costume
is in the process of ceasing. The limitations which resulted in a popular enlture of its
own gradually disappear and with them a specific way of expressing human and
aesthetic values, namely peasant costumes.

Hungarian folk eostume shall be discussed according to four large regions—the
Great Plain, Transdanubia, the Uplands and Transylvania—the descriptions, how-
ever, have no assumpsion to be complete. The historical development of each type
of garment is treated mainly in the first chapter and only reference in made in the
following chapters.

For lack of space principally those garments shall be mentioned which were
prepared of basic raw materials produced by agriculture or stockraising: clothing
made out of hemp or flax, linen, sheepskin, leather and woolen cloth. These garments
have an archaic cut and colouring, yet were not independent from the garments
worn by higher classes even in past centuries. The main aim of this study is to de-
monstrate such basic clothes. The ornamentation of clothing shall not be discussed,
except for the problem of colour-schemes.

First headwear shall be discussed, then clothes worn on the upper- and lower
body and finally footwear. *

THE GREAT PLAIN

Men’s costumes

In the last century, and locally even in the beginning of our century peasant
men wore their kair long not only in the Great Plain, but in the whole country.

* The choise of photographs did not follow the discussed geographical sequence, but rather
the development of each piece of clothing. Therefore it seemed more appropriate to publish the
illustrations in a block at the end of the complete text, instead of inserting them into the study.
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The hair was sometimes divided in the middle and could be pinned up in various
ways, or pleated into a pigtail, (Fig. 1-2-3), which seems to be an Oriental way of
wearing hair for men, and appears early on works of art showing Hungarians. On a
10th century drinking horn decorated with silver found in Chernikov (Fig. 4) — of
Eastern European origin, possibly Hungarian—two hunters are shown and the
plaited hair of one is clearly visible. A Hungarian man with plaited hair is carved
on a column-head in Regensburg (Fig. 5). In the famous Illustrated Chrenicle of
about ‘1370 on page 21 showing “The Hungarians coming into Pannonia’ one of
the Hungarian men standing backwards has his hair in one plait, another has his
hair plaited in two (Fig. 6). On page 72 the Cumanian fighting with Saint Ladislas
wears his hair in a plait. Janos SZENDREI, historian, published a picture from
the 17th century showing a young Hungarian Count with his hair plaited (Fig.
7). Peasants and herdsmen often still wore their hair in a plait in the last century
as proven by a study of Akos GARAY published in 1911. Another Oriental way of
wearing hair was to raze the head bald leaving the hair long only over the forehead
and then tie it in a knot; this way of wearing hair was called “isték™. (Fig. 8-9).

It was very general to grease the hair against parasites, however in the 18th
century stinky fat hair was persecuted by law.

It seems that the oldest type of head-wear was a type called “pdrge kalap”
(Fig. 13 b.), a hat with a very close little rim. In the 16th century it was part of mili-
tary apparel. Another kind of headwear was called ‘“‘siiveg” and was very high,
(Fig. 10-11), this also seems to have been military wear, and was still forbidden for
the people in the 18th century. Nor only was the hair greased, but the “siiveg”
used also to be greased. At the beginning of the last century a hat with a very large
brim came into fashion and was also forbidden. In winter furcaps, in summer heat
straw hats used to be worn.

Early pictures and descriptions show peasant men with bare necks,—yet already
at the beginning of the last century black ties became frequent (Fig. 10). The black
colour in this case does not mean mourning, but is a variant of the 18th century
fashion for gentlemen’s black ties.

Men’s shirts were made of homespun hemp- or flax linen of a natural yellowish-
whitish colour. Its cut consisted of rectangular pieces and its straight shoulderline
continued into the sleeves sewn to the shoulder with rectangular insertions on the
two sides. (Fig. 14-15).

A rectangular cut and similar rectangular insertions were typical also of the
Hungarian frieze-mantle called “sz{ir”” which shall be discussed later. This type of cut
may be followed from Central- and Eastern Europe, the Balkan and North Africa
far into the East until Turkistan. The long sleeves of men’s shirts — longer than
the hands—are also a feature pointing to the East. (Fig. 16).

This type of men’s shirts had a variant appearing at the beginning of the last
century which was so short that it left the waist bare. (Fig. 17). Such short shirts
were also forbidden. — Men’s shirts had neither collars nor cuffs, and were left open
or tied with a band.

Shirts used to be greased like hair and caps. They would be soaked in fat or in
sheep’s milk and could be placed into ashes which resulted in a greasy black colour.

- For holidays—and for the more wealthy—shirts would be made cut out of fine
homespun linen or out of factory-made cambric, which was also broader. The shirt
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given by the bride to her groom could have golden embroidery according to data
from the 18th century.

Cambric made in manufacturies or factories changed the cut of men’s shirts.
Following Western fashion, collars and cuffs were made, the shoulders were reenfor-
ced with shoulder-patches and the freer movement of the arms was ensured by
gussets. The cut of the sleeves became rounded off and the cuffs had buttons. (Fig: 18).

Long linen trousers called “gatya” or “ldbravaldé” (Fig. 19). must not be regarded
as underwear, but were overclothes. The “gatya’ was cut out of rectangular pieces
and its material was homespun linen similar to the shirt, later cambric made in
facturies. Poor men often had only such linen trousers even for winter and in that
case they tucked the ends into the boots or perhaps wore two gatya -8 one on the
top of the other. '

Jackets and trousers made of more expensive cloth could have a counterpart
made out of thick linen and in this case the cut of the linen garment would follow the
cut of the more expensive cloth.

The “gatya” could also be greased and placed into ashes like the shirt. For
festive wear the “gatya’ would be made of fine cambric folded into many pleats at
the waist. Such a very wide pleated type of “gatya” became the typical costume of
Hungarian peasants and herdsmen. There are data of ‘gatya” embroidered with
gold thread already from the 18th century. :

Very broad belts were worn with the linen shirts and trousers, these belts were
called “tiisz8” and had pockets for money and for small utensils. (Fig. 14b).

The simplest kind of garment made of sheepskin is a pelt for the back and one
for the front: ,,hatibér”, “el6bér”. This might be two unprepared roughly cleaned
sheepskins tied by their front legs at the neck, by their hind legs at the waist. .

Very expensive but greatly favoured was the “suba” or “bunda” a big cloak
prepared out of four to fiveteen sheepskins according to the economic situation of
the owner (Fig. 29-30). Its shape could be a whole circle or half a circle if the owner
was rich, or narrower for poorer people. The simplest kind of “bunda’ was unpre-
pared, the leather only roughly cleaned in a dry stage and was made by shepherds
who sewd the seams with thongs. Shepherds not only made cloaks for their own use,
but also brought them to markets, to the great annoyance of furriers, artisans
belonging to guilds. The colour of such sheepskin “bunda” would be whitish-yello-
wish, and in the 18th century these too used to be greased similarly to hair, caps, and
linen clothing,

Furriers, however, prepared the pelts of sheepskin efficiently and tawed it white
using salt-alum-milk-bran ete. Such sheepskin cloaks could not resist m01sture and
had to be worn with the wool outside if it rained, or protected with a large “‘sziir”
mantle made of fulled frieze worn over the “bunda”.

Influenced by leather tanned brown, sheepskin garments also became brown at
the end of the last century. In contrast, those sheepskins which remained white
represent always a more old type of style. However the brown colour of sheepskin
garments was not attained by tanning, but they were tawed in the traditional man-
ner using salt and alum, and dyed afterwards with vegetable dye made out of fungi
grown on fruit-trees.

Though the decoration of the “suba’ shall not be discussed, yet les us. mention
that in the region of Little Cumania, between the Danube and the Tisza, such
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“suba”-s were worn which were ornamented with tiny mirrors: Mirrors as ornamen-
tation occur also in the Balkan and in Oriental countries.

The “kédmén” is a shorter sheepskin jacket and always has sleeves. Similarly
to the “bunda” it can be made by shepherds from only roughly prepared skins with
the meat cleaned off. Such sheepskin jackets would be greased with fat. Furriers
made fine white “kédmon’ out of pelts tawed with salt, alum, ete. Several strata can
be distinguished: following the unprepared sheepskin garments made by shepherds
and white tawed garments made by furriers, come sheepskin garments dyed brown.
Decoration consists of application and embroidery. There is also data of tiny mirrors
decorating “kédmén”-

Vests were also made of sheepskin. The earlier type was white and closed on the
left side. The more recent ones are dyed brown.

. Sheepskin trousers are sometimes referred to and could be prepared by poorer
peoples for themselves.

After garments made of sheepskin, the study discusses garments prepared from
rough woolen cloth, frieze, which are made by artisans. In the Hungarian language
the word “sziir” originally meant a grey woolen cloth and probably derives from a
Slavonic-Czech source, having meant “grey cloth” in the Slavonic language. In the
14th century Latin-Hungarian dictionaries the Latin equivalent of the Hungarian
word “sziir” is : “griseus”. This word entered Medieval French from the Frankish
language, “‘gris” having meant “grey cloth”.

It was of such grey cloth that the obligatory everyday garments of Medieval
peasants were made in European and Central European countries. In Hungary
there are data of peasants and servants wearing such garments of grey cloth — “ves-
tes griseae” — since the 16th century.

One of the garments made of such fulled cloth was the mantle called “sz{ir”
(Fig. 32-53). The first data of “szlir”’-mantles appears in 1570. Grey “sz(ir’-cloth
and “szlir’-mantles made of grey cloth prove to have been cheaper than “safir”-
mantles made of white or black cloth even in the last century, according to official
price regulations. In such regulations the Latin name for the Hungarian “szlir” is
“gausape”.

The “szlir’-mantle was always worn thrown over the shoulders, the sleeves
were never used. The cut is of only rectangular pieces with the vertical lines domina-
ting. Its basis is a single breath with no seams at the shoulder and the front cut in
length and turned back. The straight sleeves are straight continuations of the shoul-
ders. Under the sleeves the two sides are widened with rectangular insertions, a
feature already mentioned when demonstrating men’s shirts and cosidered by us to
be of Oriental origin. This feature does not exist among people west of the Hunga-
rians. The “szfir’-mantle made in County Bihar, however, is a different type, its
shoulder slants and has a seam.

The rectangular collar of the “‘sziir’-mantle is considered by us to be a feature
criginating in the West. According to our present knowledge such collars appear in
of representations of Western clothing since the second half of the 15th century
(Fig. 39) and became very fashionable in Reneaissance times. (Fig. 41-43). The
earliest Hungarian representation of such a collar derives from 1600 (Fig. 40).
Rectangular collars appear on coats and sleeveless mantles made according to Wes-
tern European fashion. (Fig. 44-46). In time this fashion spread both territorially
and socially, and gradually appeared among lower social strata and finaly in peasant
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attire of various countries. Rectangular collars appeared on sailors’ suits, on Scottish
costumes, in Castilia, in several Balkan countries, and also among Hungarian peasant
costumes. The rectagular collar therefore is known from Scotland and Spain to
Eastern Europe and the Balkans, — but acecording to our present knowledge does
not appear east of this territory.

If it rains it is possible to make use of the rectangular collar as a hood. Yet the
hood (Hungarian: “csuklyg’) is a more early element of clothing than the rectangular
collar, and its diffusion geographically and historically is very broad, broader than
the territory where the Hungarians lived, and broader even than the territory of the
peoples related to the Hungarians. Hoods were frequent among Eurasian peoples
and the peoples of classical times. Some authors consider the hood of Europe and
Asia Minor to have originated among the Celts. In European costume the hood might
appear belonging to a garment with sleeves, but might be a round sleeveless mantle.
It may be sewn to the garment, or might be worn as a seperate piece of clothing pul-
led over the rest. (Fig. 48-53).

Of the various types of Hungarian “sz{ir”’-mantles, the one worn in the Great
Plain is the longest and its collar is the shortest.

Various words were used to denote coats made of woolen cloth which were
joined to the word “szlir”. These words are the following: “koéntés”, “képonyeg”,
“csuha”, “kanké”, “guba’ and “darde”. Of these only the “guba’ shall be mentioned
shortly (Fig. 56-58). Its material is thick woolen blanketeloth, which might be a very
close weave, or a loose tabby-weave possibly made fluffy afterwards. Generally
during the weaving process (similar to carpet-weaving) bits of wool were inserted,
the result being that the surface of the cloth seemed like a pelt. Possibly this tech-
nique is related to the cloth. mentioned by Pliny made in the time of his father: “ad
modum gausape textil”. According to our opinion this might have been “guba’”
with woolen bits hanging out as described. In Latin the word ‘“‘guba’ is usually
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expressed with the word “‘gausape” used also for “sziir”mantle.
Data referring to coats made of “guba’”-material occur since the 16th century.

The “guba” is made of rectangular pieces similarly to the “‘sz{ir’-mantle, but
whilst the main lines of the “szfir” are vertical, the lines of the “guba’ are horizon-
tal (Fig. 59). In Central Europe this type of cut occurs but sporadeously, however it
is characteristic for the sleeveless mantle called “aba” worn from Arabia until
Tran (Fig. 60). The skillful way of forming the sleeves of the “guba” points towards
northern Eurasia. (Fig. 61).

Medieval data also refer to the colour of the “guba”, one of the Latin names for
translating the word being “burum’ which might mean red or black.

Woolen mantles had no buttons and were tied with a band similarly to shirts.

Of footwear, leather sandals (“‘bocskor”) (Fig. 69), were worn by the poor and
on workdays. In the last century their leather was simply cleaned, the flesh scraped
off, and was not prepared with chemicals. Sometimes even the pelt was left on.

Very popular among Hungarian men were topboots, “csizma’, made according
to 16th-17th century Osmanian-Turkish fashion (Fig. 70-72). These boots are cha-
racterized by having soles and tops sewn inside-out, the same soles for left and right
foot, their ends pointed upwards. The tops had seams on both sides. The front of the
top is raised (Fig. 113). In early times such boots might be red-coloured, but in the
last century these are only faintly remembered, black being the general colour for
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boots. In the last century boots with high heels and with many folds around the
ankles were fashionable.

Slippers (“papucs”) were also made with soles the same for right and left foot,
sewn to the top inside-out.

Laced boots called “bakancs” do not seem to have been frequent. However
there is a variant of low boots the top of which is cut from a single piece and there-
fore has only a seam on one side and none at the back {Fig. 75-76). Such boots
occur among finds of the 14th century from Buda castle. This type of cut is frequent
among Western European footwear of the Middles Ages. ’

Women’s costumes

Few data are published regarding the structure of combing women’s hair,
namely the place of the parting. There are some references to hair being parted in
the middle, which was a fashion both in the Gothic era and in Renaissance times.
(Fig. 77). Descriptions also mention the greasing and oiling of hair.

- Unmarried young girls would wear their hair in one plait or two. Around the
forehead hair would be twirdled, a fashion of Gothic origin.

For festive occasions maidens would wear a wreath called ‘‘parta” (Fig. 81-82).
So far only data of black ““parta” are known from the Great Plain. Black in this
case was not a colour of mourning, but was festive and fashionable. The decoration
of the “parta” was golden and pearly. The coif (“‘/6kit6”) worn by young married
women and the band over the forehead (“‘homlokkits”) could also be of a festive
black colour sometimes decorated with gilt or silver lace (Fig. 83).

Over the coif thin veils would be worn, which could be white, or red, or green,
and among young women even festive black.

Young girls and women used to wear pearls on their neck or possibly a black
ribbon.

It may be supposed that rouge was used on the face though there are no data
to prove so. However some descriptions mention lime being eaten off a wall to ensure
a white face-colour.

The material of women’s shifts was a yellow1sh-wh1tlsh linen. The eldest type
of cut is made according to Renaissance fashion the sleeves smocked into the neck
together with the front and the back (Fig. 91). The long shift which belonged to
Queen Miria, married to King Lajos II.—who died in the battle of Mohdcs fought
against the Turks in 1526—and was worn at their wedding in 1522, is of this cut
and was smocked and embroidered around the neck with golden thread. Among
Hungarian peasant costumes however this type of shift is always short.

The lower body was covered with a petticoat called “pendely” made of yell()Wlsh-
white homewoven linen.

Aprons (“kétény”) appeared in Europe in the 14th century with the practical
purpose of defending the rest of clothing, and were used by artisans and peasants
(Fig. 21-22 and Fig. 97-98). This practical piece of clothing has a singular career.
Whilst retaining its practical function among artisans and peasants, it simultaneously
ascended into the sphere of the bourgeois class during the 16th-17th century, and
in the 18th century became part of gentlewomen’s clothes, first that of everyday
wear, then also of festive garments. Naturally it became part of the festive attire
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of peasant women too. In this case, however, its material was more costly and the
decoration could consist even of gilt or silver lace. This type of apron is part of
Hungarian noble ladies costume (‘‘diszmagyar”). Today aprons have essentially
become again a practical piece of clothing worn mostly by peasants and artisans.
There is a type of apron made out of homewoven linen worn with the purpose to
defend the dress is still general today.

Skirts (“szoknya”) made out of cloth, silk or other industrial materials were
preceded by skirts made of yellowish-whitish linen, and continued to exist for eve-
ryday occassions and worn by poor people. There was also a type of skirt called
“rokolya” in the 18th century among the Great Cumanians which had a coloured
seam sewn inside the bottom of the skirt. The latter could only be seen if the skirt
was picked up and tucked in on both sides of the waist. This way of wearing a skirt
is a fashion deriving from Gothic times and exists among Hungarians in many
regions, but is also known west from Hungary (Fig. 99-104).

Though it is not the intension of the Author to deal with shawls worn over
the shoulder, with bodices, or with blouses here, yet it should be mentioned that
gilt and silver decoration often appeared, always with a significance of festive
occasions, youth and wealth.

Sheepskin jackets called “kédmén” would be white (Fig. 108) according to
the more early colour-scheme, or brown, according to more novel fashions, simi-
larly to “kédmén” worn by men.

Top-boots (“csizma”) were worn by women also and had a form. and technique
deriving from Osmanian Turkish times. Earlier the favourite colour for boots was
red, latter black boots were favoured (Fig. 109-112).

Slipper (“papucs”) were made in Turkish fashion the sole and the top sewn
together inside-out, with no difference between right and left. In the 16th-17th
century the heel would be made of iron. A story commemorating this is about a
Turkish Pasha named Hobiart caught stealing cherries in an orchard and beaten
to death with the heels of the slippers by indignants young wives! Slippers could
be decorated with gilt.

Red was greatly favoured by womenfolk in the Great Plain. The dead, however,
were dressed in pure white.

Black was first a colour worn at holidays, and in Kaloesa, a Roman Catholic
town, even brides would be dressed in black.

TRANSDANUBIA

Men’s costumes

Men wore their haer largely in the same way as in the Great Plain. Hair could
be worn long and could be parted in the middle. Long hair would be plaited (Fig. 1-7).
There are data refering to greasing hair.

As headware, descriptions mention the cap “siiveg” (Fig. 10-11, 17), the hat
with a big brim, and the hat with a narrow brim called ‘“pérge kalap” (Fig. 13b).
Around the Lake Balaton, especially north of the lake, a local variant of the top-hat
was popular (Fig. 13a). There are data refering to the three-cornered hat.
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Neck-ties were pretty frequent, formerly of white, later of black colour (Fig. 11).
In the region called “Ormanysdg” at the river Drdva, black ties were changed for

. white in case of mourning even at the beginning of the present century.

Men’s shirts were made of yellowish-white linen also in Transdanubia, cut
out of rectangular pieces with a rectangular insertion at the side (Fig. 14a, 14b,
15, 17). The straight sleeves continued in the straight shoulder which had no seam.
These shirts had no collar, no cuffs, no buttons, and were left either open or had a
band to tie. The shirt could be greased. Is was longer than the linen trousers and
would be worn with a broad leather belt.

Thin linen deriving from manufactures or industry of a festive blueish-whitish
colour changed the cut of men’s shirts also in Transdanubia in the second half of
the last century. The shirt became wide and pleated, collar and cuffs were added,
& patch on the shoulder and a gusset at the armpits, buttons were sewn on and the
sleeves were attached following a curved cut (Fig. 18).

Linen trousers, “gatya” (Fig. 19) could also be made out of homespun yellowish-
whitish linen, and poorer peasants would wear such “gatya’ even in winter putting
on two. They could be greased. However with the change to industrial materials,
the “gatya” became very wide, pleated into small folds and could look like a skirt.

Few data refer to aprons (Fig. 21-22), worn by men, and they were not worn
everywhere. Around the Balaton a women’s pett icoat, a ‘‘pendely” would be worn
over the linen “gatya” to defend it from dirt while working.

Linen versions of cloth juckets and trousers were made by those who could -
not afford cloth ones (Fig. 20).

Sheepskin vests, “kédmdn”-jackets and cloaks, called shepherds’ ‘“‘bunda’
could be greased. The earlier ones were white, the later brown, the earlier type
were made along a relatively straight cut, the later were cut along curved lines.

The “szlir”’-mantels (Fig. 32-53) of Transdanubia were the shortest of all and
their collar was the largest. In the counties of Somogy, Baranya and the Szerémség
the name of the “‘szir’-mantle was: “csuha”. Its short sleeves were never used,
they served as pockets, and were closed with round pieces of cloth. Though we are
not dealing with decoration, yet mantles decorated with small mirrors must be
" mentioned, thus this way of ornamentation existed not only on the Great Plain,
but also in Transdanubia.

Sometimes vests were made out of “szlir” cloth (Fig. 55), and also smaller
coats called “kankd” (Fig. 66-68). :

Boots called “saru” (Fig. 73-74) were more esteemed footwear and differed
from the “‘csizma”, influenced by the Osmanian Turks in having the top part sewn
onto the sole with the seam outwards, as it is done in Western Europe.

Top-boots, “csizma” were sewn inside-out, two seams on both sides of the top
which raised in front (Fig. 70-72).

Laced boots “bakancs” were worn also in Transdanubia.

There are data referring to slippers worn by men.

Women’s costumes

The way of wearing hair parting it in the middle as was fashionable in Gothie
times and in the Renaissance (Fig. 77), was followed by parting it according to
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the letter T which is a Biedermeyer fashion (Fig. 78-80). The Gothic way of parting
hair was supplemented by twirling the hair which is also a Gothic fashion. When
hair became parted accordmg to the letter T, the tradition of twirling hair was
continued.

It seems that it was an earlier fashion for young girls to wear their hair plaited |
in one pigtail than plaiting it in two.

Data on maidens’ “parta” from the Great Plain refer to a ‘“‘parta” coloured
black. In Transdanubia the colour of the * ‘parta” continued to be red, decorated
with festive gold, and with pearls. However, towards the end of the century, the
“parta” became black also in Trandanubia and so did the ribbons of girls’ hair.

The various forms of coifs worn in Transdanubia are discussed in the sequence,
of old-fashioned red, red-and-black, festive black, and black as a mourning colour,
as this sequence is a historical one and is the sequence from youth to old age. For
instance in the region called “Orménsig” the colour of the coifs for young married
women and the ribbons hanging off were all red even in the early 20th century
according to the traditional festive meaning of the colour. Yet black lace framed
the face following novel fashion. As women grew older, blue and then white increased
in the coif and the black lace was left off. The coif of very old women became entirely
undecorated of a pure white colour.—Another example of black as a fashionable
colour for young people is the coif worn by young wives in the “Gaéesej” region.
A black ribbon hung from the coif which however had to be taken off after the
first child was born.

The archaic bonnet worn in some Hungarian villages of Slavonia must be men-
tioned and was made by twisting the thread in an extraordinary way.

Young wives wore a thin veil over the youthful coif, or a thin kershief. Its two
narrow ends could be decorated with coloured or golden and silver embroidery.

Several rows of beads were worn on the neck. In the villages of “Sarkéz” a flat
collar was laced out of beads for young girls and women. A black ribbon could be
tied around the neck.

Rouge was sometimes employed in Transdanubia by women and a white face
untanned by sun was appreciated. :

The shift of Renaissance form (Fig. 91), sleeves smocked into the neck, was
embroidered with gilt, and later with black varn.

The lowest petticoat was called ‘‘pendely”, the Hungarian word deriving
from the German “Bandelhemd” that was long and had a shoulderband (Fig. 95-96).
In some parts of Transdanubia “pendely” is the name of a long shift, which we
suppose to be an older form than the short shift supplemented by a petticoat. Yet
both in reminiscence and in descriptions only the short type of shift is remembered.

In time blouses were worn over the shift, and the shift became an underwear,
as it happened also on the Great Plain. Simultaenously the traditional cut of shifts
was altered influenced by urban underwear.

The old-type of simple and poverish skirts worn in Transdanubia were made
of yellowish homespun linen. Sometimes they were dyed black with dye grewn
on oak-trees. Skirts made out of coloured material manufactured by industry worn
over the linen skirt, a fashion which began at different times in different parts of
the country.

Linen jackets were also worn, poverish replicas of jackets ma.de out of manu-
factured cloth.
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Skirts lifted on both sides and tucked into the waist were fashionable also in
Transdanubia and derive from the Gothic fashion of 15th century Europe, when
skirts were worn in this way (Fig. 99-104). There is a double reason for wearing
skirts this way. Among higher classes of society it enables the petticoat to be seen,
.also made out of fine material. Among lower classes pinning up the skirt saved
it from getting dirty, the petticoat was hidden by an apron. There are faint remi-
niscence of skirts being worn this way on the Great Plain too.

Aprons (Fig. 97-98) used to be made out of homespun linen, which could be
dyed black with dye made out of oak-trees. Manufactured materials were used
first for festive aprons, and later for everyday aprons too; in some regions linen
aprons are still worn for work.

© Of sheepskin garments, women’s ‘kédmén”-jackets remained white in some
regions (Fig. 108), whilst in others their colour became brown according to the more
novel fashion. In some places the “kddmon”’-jackets would be trimmed with black
fur, black colour not meamng mourning, but festivity.

"The top-boots, “csizma” (Fig. 109-112) worn by women since the era of Turklsh
domain were first either red or yellow, and from the end of the last century, black.
The right and left boot were the same and the sole was sewn inside—out to the top,
had a seam on each side and was raised in front. At the turn of the century
. in the region around Lendva such black boots were known that were not raised in
front, but were trimmed with red and green of three fingers breath. Such boots
also oceur in Transylvania.

Shoes came into fashion in various regions from the beginning of the last century,
and their colour could be either red, yellow or black. It is curious that whilst red
and yellow top-boots are still vividly remembered, the memory of red and yellow
shoes is hardly existent.

Having finished the description of data referring to both men’s and women'’s
costumes of Transdanubia it is possible to compare these to the costumes of the
Great Plain.

" The custom of greasing both hair and clothes (headwear, shirts and linen trou-
sers, “kédmon”, ”bunda”, and sheepskin trousers) existed not only on the Great
Plain, but also in Transdanubia. Festive wear for women was often decorated
with gilt, thus the maiden’s “parta”; the coif (“f8két6”) of young women, the veil,
shifts and aprons.

Broadly regarded the frequent white was changed towards multicoloured
garments, though white remained a mourning colour. Red was very favoured and
had a meaning signifying youth and festivity. The popularity of red may be demonst-
rated by a remark of a Viennese monk about the costumes worn in the region of
“Sarkoéz” stating that the inhabitants wear clothes of “devil”-colour.

The colour for festivity and the colour for mourning are united. A description
from the end of the last century states that women dressed in red would appear at
funerals alongside the men clothed in black.

In some regions not only the dead were mourned, and not only those who
were absent on ‘account of military service or being imprisoned, but even those
who were bodily handicapped.—Let us end with a data on a funeral custom from
Transdanubia: in some regions when a young girl or a young wife died all her beauti-
- ful clothes, treasures, souvenirs and—though much pitied—her whole dowry would
be buried with her.
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UPLANDS

Men’s costumes

Similarly to the already discussed territories, there are data from the Uplands
of men wearing their long hair divided in the middle, plaited (Fig. 1-7), or tied in
front in an “isték” (Fig. 8-9), and hair was greased.

A tall cap called “siiveg” was known (Fig. 10-11, 17), or a hat with a broad
brim, or with a narrow brim (“porge kalap”) (Fig. 13b).

Black ties were only worn by young men (Fig. 11), elder men would go about
with a bare neck.

The older type of shirt was the same as described from the Great Plain and Trans-
danubia, made out of rectangular pieces and having rectangular inserts on the
sides (Fig. 14a—-14b, 15 and 17). Its material was homespun-homewoven yellowish-
whitish linen. It used to be greased. The older type of shirt had no collar, no cuffs
and no buttons. Gradually thin linen made in manufacturies or by industry became
the material for shirts and the shape was changed. Shirts became wide, pleated at
the neck and shoulders, a collar, cuffs and shoulderpatches were added, the movement
of arms was ensured by gussets under the armpits. The rectangular insertions on the
sides were left away, the sleeves are sewn following a curved line, and buttons
are used for the collar and cuffs (Fig. 18).

Linen trousers, “‘gatya” (Fig. 19), were made out of straight pieces of home-
woven hemp-linen, and in poor regions could he winter apparel too, in which case
two would be worn one over the other. A more novel material for “gatya” is blueish-
whitish linen made by small manufacturies, later by great industrial plants. The
“gatya” made out of such material became very broad and was abundantly pleated.

Jackets and trousers made of more expensive cloth could be imitated by jackets
and trousers made of linen (Fig. 20).

Broad belts were worn with linen shirts and linen ° gatya” (Fig. 10. 17).

Aprons are rarely mentioned for men from the Uplands (Fig. 21-22).

Overclothes were either made of sheepskin or frieze-cloth prepared at home
or by artisans. A pelt worn on the back is very rarely mentioned. Sheepskin vests,
“kodmon’ -jackets, and cloaks or ‘“‘bunda” used to be white, later brown. There
are data referring to trousers made of sheepskin

Frieze-cloth garments consisted of “‘sz{ir”-mantles, a jacket called “‘kanké”,
and “sziir”-trousers (“szfirnadrdg”). Frieze-material for smaller garments could
be homemade.

The “szlir’-mantle (Fig. 32-53), called also ‘“‘csuba’ was shorter than the
“sziir” of the Great Plain, but longer than the Transdanubian one. Its collar was
bigger than on the Great Plain, and smaller than in Transdanubia. The end of the
sleeves could be closed similarly as in Transdanubia.

The Jaeket called “szlirkanké” (Fig. 66-68). was smaller than the “sz{ir’-mantle
and differed in broadenlng at the waist in contrast to the ‘szlir” which was made
of rectangular pieces.

“Guba”-mantles (Fig. 56-61) were worn in the Uplands too. Their material
was smooth thick woolen cloth, fulled, and made fluffy artifically. The “‘guba”
which had bits of wool hanging out of the surface and which was woven with a
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carpet-technique, was more favoured and was also more expensive. A very poverish
kind of “‘guba” was made out of a material woven by women from the “csepli” of
hemp.
Of footwear, sandals (“bocskor”) (Fig. 69), and boots (“saru’) were worn in the
Uplands too, the latter being sewn together with the seams outside (Fig. 73-74);
_and finally top-boots (“csizma’), sewn together inside-out (Fig. 70-72).

Women’ s costumes

Regarding women’s hairdress, parting the hair in the middle in the Gothic and
Renaissance manner was to be found in the Uplands too, as well as the T-parting
of Biedermeyer fashion. (Fig. 77—=80.) The old traditional way of wearing hair inone
plait by unmarried maidens also was customary, as well as plaiting the hair in two
plaits. There are data of greasing the hair.

The ,,parta” worn by maidens could have tiny mirrors in it and was ornamented
with gilt. The coif (,,f6k6t6””) worn by young married women could also be decorated
with gilt and silver, and such coifs are still to be seen in a village called Kazar. (Fig.
85.) Two types of coifs may be mentioned of the many variants: one is conical like
the Gothic head-dress, and is called “konty” decorated with gilt- and silver lace
and coloured ribbons. The other type of coif is a linen bonnet and the back part is
lined with a round sausage-like filling reminiscent of the form maidens pinned up
their hair in the 17th century. The favourite colour for young wives coifs was red,
decorated with gold, silver and with beads. When fashionable festive black was
mingled with red gradually replacing it, gilt and silver were combined with black.

It was customary for young women to wear a white veil over their festive coif
until their first child was born. This veil, “fatyol”, was fashionable festive black in
some places, thus in Szentistvan.

Strings of bead were worn on the neck. A kind of collar or lace made of beads
— similar to that mentioned of the Transdanubian region Sarkoéz” — was worn by
the women of the “Maty6” ethnic group.

Women’s shift were smocked at the neck according to Renaissance style (Fig. 91.)
Following shifts made of yellowish-whitish hemp-linen, came shifts made of thin
cambric made in manufactories or factories, blueish white, and the blue could be
tinted to make it more forceful.

Homespun linen could be used for skirts which were sometimes dyed dark with
vegetable dyes. Festive skirts made out of expensive materials were occasionally
decorated with golden lace.

Skirts could be pinned up in the Gothic manner as mentioned already describing
Transdanubian skirts, and this fashion existed in the village Kazir up to the present.
(Fig. 99—104.)

The tendency was to make the hips seem broad, and this was achieved not only
through wearing many skirts on the top of one another, but also by wearing a tournure
which is originally of Renaissance origin. Whilst in most regions of the Uplands many
skirts were worn, among the “Matyd’ group in contrast the tendency was to stress

a slender form, and only abount 3—5 skirts were worn, not 10—15, as in most places
of the Upland.
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The material of aprons (Fig. 97—98.) was first linen of yellowish-white, and
later — for festive occations — factory-made materials. Aprons could be quite broad,
but they could also be narrow. In some villages there was the curious custom of
wearing a narrow apron on top of the wide one.

The colour of sheepskin vests and “kodmén”-jackets was white, following the
more old tradition, and later brown. (Fig. 108.)

“Guba”-mantles for women are mentioned in some descriptions.

Women wore sandals (“boeskor”) as footwear, top-boots (““csizma’’) of Osmanian
Turkish style (Fig. 109—112.), and slippers (“papues”). A favourite colour for hoots
was red. Made sewn inside-out it was called by old women of Mezékdvesd “boots to
enter heaven”, (“mennybeléps”).

Besides footwear let us mention linen cuffs for the arm and similar linen hoses
for the legs worn during harvest as a protection.

Costumes in the Uplands kept their traditional traits for a longer time and
especially two features are to be stressed. One is white homespun-homewoven woolen
cloth used for men’s clothing which was worn in the Great Plain around the end of
the 18th century, and which is not remembered at all in Transdanubia. Garments
made out of homemade cloth were worn by the “Paléc” ethnic group of the Uplands
still in the beginning of the last century.

Another traditional feature of women’s costume also observed on the Great
Plain and in Transdanubia is manifest in golden decoration, however it seems that
the “parta’ ornamented with gilt, the coif, band for the forehead, bodice, jacket,
skirt and apron appeared somewhat later in the Uplands. Whilst these fashions were
mostly a thing of the past at the end of the 18th century on the Great Plain, and
existed in Transdanubia till the turn of the 19th—20th century, among the “Paldc”
people of the Uplands these fashions have only disappeared in recent days.

Red was also favoured in the Uplands, for instance in County Hont bride’s
dresses would be made out of red material at the beginning of the century. Red as
a festive colour could be also a colour for mourning, if a small child died among the
“Palée”, the mother would wear a red scarf as mourning. In the village Bujak red
is considered as a mourning-colour.

Finally black must again be mentioned, first used as a fashionable colour for
young people. Among the Roman Catholic people of Mezdkovesd the most ornate
and ceremonial dress of all, the bride’s costume, would be black in the 1910-ies,
similarly as in the Roman Catholic Kalocsa und its surroundings.

Black, however, received the significance of mourning at a fairly early period.
Costumes in the Uplands have a period when after a blue-and-green shades, costumes
become black fitting for old age and for mourning, already when a woman is but 30
years old. This period began at a different date in various places.

TRANSYLVANIA

Men’s costumes

As in other places inhabited by Hungarians, the Hungarians of Transylvania
used to plait their long hair and sometimes greased it. (Fig. 1—7.)
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. Here too, the high cap or “siiveg” (Fig. 10., 11., 17.) hats with a large brim, or
hats with a narrow brim *“(pérge kalap”) were worn. (Fig. 13b.)

Old-fashioned white neckties were relatively rare in Transylvania. (Fig. 11.)

Shirts made out of yellowish-white linen would be cut according to the Oriental
style described in the previous chapters (Fig. 13—18.) The insertions on the sides
were not only rectangular, but could broaden downwards. Shirts following old tradi-
tion could be long — in contrast to other regions. Beside the Oriental cut, men also
wore shirts smocked into the neck following Renaissance fashion, but there are few
data of such shirts.

Linen trousers, ‘“‘gatya”, were fairly narrow in Transylvania; (Fig. 19—20.)
the very wide “gatya’ of other Hungarian regions did not evolve.

Broad belts were also worn. (Fig. 10, 15, 17.).

Variants of expensive cloth trousers and jackets were made out of homespun
and homewoven linen. :

Sheepskin vests were white and closed on the side. There is data of having
greased sheepskin coats. The “bunda’ used to be white too. {Fig. 31a—31b.).

There are more kinds of coats made out of woolen materials in Transylvania
then in other regions and may be grey or brownish according to the natural colour
of the sheep, or could be white. Most of these garments did not close with buttons,
but with bands and leather straps.

The “‘sziir”-mantle was known - mainly in the western part of Transylvania, its
decoration being application and its cut following that of County Bihar with slanting
shoulders. Otherwise the cut was basically the same as in other regions of Hungary.
{Fig. 32—53.).

The name of other types of coats made from woolen cloth are: “zeke”, ,,cedele’,
“szokmany”’, ‘“‘condra” and ‘‘daréc”. Of these the words ‘‘darée” and ‘‘condra’
were the names of the woolen material, (similarly to the word “sziir’’) and of the
coats made of that material. The collar could be grey or brown. The cut differed
from that of the “sziir”, the sides broadening, in contrast to the ‘“‘sziir’-mantle,
which consisted all of rectangular pieces. Both the “‘sziir’-mantle and the above
mentioned coats had in majority vertical lines of cut. ‘ '

There are few data referring to “guba”-coats worn by Hungarian peasants in
Transylvama, the colour of which could be grey, white or black. Similarly to the
“guba’” of the Uplands and the Great Plain, the basic lines were horizontal. (Fig.

- B6—61.).

“Harisnya’” was the name of tight breeches made out of homewoven woolen
cloth or cloth made by artisans and could be grey, brownish, black or white. The
name of the material was either “harisnya-poszt6” (“harisnya’’-material) or “darée”.
Such breeches have a cut with two slits in front, the piece inbetween called ‘‘ellen-

z6”. (Fig. 54.).

Sandals made of leather, sometimes with the pelt left on, are the same for right
and left foot, and are a light footwear. (Fig. 69.). Top-boots, “‘csizma’, are a festive
wear (Fig. 70—72.). Low boots called “cep6k’ were cut out of a single piece of leather.
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Women’s costume

Parting the hair in the middle in Gothic-Renaissance fashion is general in
Transylvania (Fig. 77.). The Biedermeyer way of parting did never arrive to that
region. Girls mostly plaited their hair in a single pigtail, which we consider an older
fashion then plaiting in two.

Maiden’s wreaths, “parta”, used to be red decorated with pearls and golden-
silver ornamentation. (Fig. 81—82.). Newer ‘‘parta”-s are black, at least their outside
is, though the inner part may remain red as formerly. Red ribbons with beads and
gilt decoration could be followed by black ribbons with similar decoration. Hair-
ribbons used to be red and later became black.

Woman favoured a bonnet of Biedermeyer origin called “csepesz”, fashionably
black (Fig. 88.). In summer straw hats were worn. (Fig. 89—90.).

- Beads or a black ribbon was tied around the neck.

The Renaissance style shift described from other regions was made out of yellow-
ish-whitish linen. (Fig 91.). There are early data of gilt decoration. A similar shift
had sleeves very full at the shoulders,and was as tight below the elbow as a “flute”
(“‘sip™), this style having appeared in Gothic costume, and reappeared again in urban
costumes of the last century. (Fig. 90—94.). : -

Jackets imitating cloth ones could be made out of homespun linen.

The lowest petticoat was called ‘“‘pendely” and was made of yellowish-whitish
homewoven hemp-linen. Similarly to Transdanubia such shifts are remembered
which were called “pendely”. (Fig. 95—96.). '

In some parts of Transylvania skirts pinned up on the two sides are greatly
favoured, the coloured trimming of the inner part of the skirt showing up. This form
has been mentioned when describing the costumes of other regions, the Great Plain,
Transdanubia and the Uplands. (Fig. 99—104.).

Aprons could be made of homewoven linen or of manufactured textiles, and
were prepared out of more expensive material for holidays. (Fig. 97—98.).

Sheepskin garments were mostly white. (Fig. 31b.). Vests would close on the
side. (Fig. 3la.). “Bunda” for women is often mentioned and shorter jackets
could be called ‘“‘kozsék” or “kédméon”.

Only in Transylvania did women too wear coats made out of woolen cloth, such
as the “condra’ and ‘‘daréc” which were either brown, grey or white. The “csuklya”
or hood for women was also made of such woolen cloth. There are data for “guba”
worn by women which could be white, grey or black.

Sandals (‘““bocskor”), the same for right and left foot, and “saru” with tops are
a very old type of footwear.

Top-boots for women, “csizma’, made according to Osmanian Turkish fashion,
could be red, even now-a-days. (Fig. 111—112.). Sewn inside-out, the top was raised
in front and had a seam either on both sides or only on the inner side. In Torockd
the top of red boots was folded into horizontal pleats. A characteristic feature of
women’s boots in Transylvania is a heart-shaped patch on the foot (Fig. 112.) and
sometimes a trimming of an alternative colour on the top, — a feature mentioned
also of Transdanubian boots.
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Finally certain comparisons and conclusions can be made regarding Transylva-
nian costume. First of all it must be stressed that the quoted data mention more
traditionally old-fashioned traits than in other regions of Hungarian costumes.

Of linen garments long shirts are relatively frequent, more frequent than among
Hungarians living elsewhere. The majority of sheepskin garments remained white.
The “sziir’-mantel is fairly rare, existing only in the western part of Transylvania.
Many kinds of smaller coats made out of woolen cloth exist worn not only by men,
but by women also. Their colour can be white, grey or brown, occasionally black.
Most: do not have buttons, but close with a band, a strap or a buckle.

Besides many data for black wreaths, ‘“‘parta’” worn by maiden, there is also
data of “parta’ coloured red, from Déva, as an older expression of youth and festivity.
Black was first a fashionable colour in Transylvania too, and was combined with red
meaning festivity, and later replaced red. Former gilt decoration was added to black,
for instance in case of the “parta” and the “coifs” of married women. Black occured
on such ocecasions and among such agegroups Where its meaning of old age and mourn-
ing are entirely excluded.

Compared to other regions there are more data concerning white skirts, and,
also in constrast to other regions, the fashion of wearing many skirts one on top of
the other did not evolve in Transylvania. The strata of garments decorated with gilt
occurs in Transylvania too.

Having followed Hungarian costumes from region to region, finally it must be
mentioned that descriptions of various regions are far from complete, neither the
costume of every locality, or of every period is known. Therefore it is possible that
further data shall modify our results. Yet we have considered it necessary to give
a survey on the basis of the known data as a foundation for further research.
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